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[

(Lovgivningsmeessige retsakter)

AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 553/2014/EU
af 15. maj 2014

om Unionens deltagelse i et forsknings- og udviklingsprogram, der gennemfores i feellesskab af flere
medlemsstater til fordel for forsknings- og udviklingsintensive smd og mellemstore virksomheder

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, swrlig artikel 185 og artikel 188, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I sin meddelelse af 3. marts 2010 med titlen: »Europa 2020 — en strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv
vakst« (»Europa 2020-strategien«) fremhavede Kommissionen behovet for at skabe gunstige betingelser for inve-
steringer i viden og innovation med henblik pd at opnd intelligent, baeredygtig og inklusiv vakst i Unionen. Bade
Europa-Parlamentet og Ridet har godkendt denne strategi.

(2)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 (%) oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til formal at opné en storre indvirk-
ning for si vidt angdr forskning og innovation ved at bidrage til styrkelsen af offentlig-offentlige partnerskaber,
herunder gennem Unionens deltagelse i programmer, der iverkseattes af flere medlemsstater, i overensstemmelse
med artikel 185 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade.

(3)  Offentlig-offentlige partnerskaber ber sigte mod at udvikle tattere samspil, oge koordineringen og undgd unedig
overlapning med EU-forskningsprogrammer og internationale, nationale og regionale forskningsprogrammer og
ber fuldt ud overholde de generelle principper i Horisont 2020, navnlig principperne vedrerende dbenhed og
gennemsigtighed. Endvidere ber der sikres fri adgang til videnskabelige publikationer.

(") Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets holdning af 15.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 6.5.2014.

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).
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(4)  Med Europa-Parlamentets og Rddets beslutning nr. 743/2008EF (1), besluttede Fallesskabet at yde et finansielt
bidrag til Eurostars, et falles forsknings- og udviklingsprogram ivaerksat af alle medlemsstaterne og fem deltagende
lande inden for rammerne af Eureka, et mellemstatsligt initiativ oprettet i 1985 med det formdl at fremme
samarbejde inden for industriel forskning (»Eurostars«).

(5)  Tapril 2012 forelagde Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Ridet om den forelgbige evaluering af
Eurostars udarbejdet af en gruppe af uafhangige eksperter to ar efter programmets start. Eksperternes generelle
holdning var, at Eurostars opfylder malsatningerne, tilferer veerdi til europaiske forsknings- og udviklingsintensive
smd og mellemstore virksomheder (»SMV’er«) og ber viderefores efter 2013. Det vurderes ogsd, at Eurostars
opfylder en rakke reelle behov hos SMVer, der er engageret i forskning og udvikling; det har tiltrukket en
lang raeckke anseggninger, sd budgettet for statteberettigede projekter overstiger det oprindelige budget. En rakke
anbefalinger til at forbedre programmet blev fremsat, som isar vedrorte behovet for yderligere integration mellem
nationale programmer og forbedringer af de operationelle resultater for at sikre kortere tid inden kontraktindgdelse
og mere gennemsigtighed i procedurerne.

(6)  Definitionen af SMV i Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirk-
somheder samt smd og mellemstore virksomheder (%) bar finde anvendelse.

(7) I overensstemmelse med Rédets afgarelse 2013/743/EU () kan der tilvejebringes statte til en aktion, der bygger pa
Eurostars, og som tilpasser det til retningslinjerne i den forelebige evaluering.

(8)  Det andet forsknings- og udviklingsprogram der gennemfores i fellesskab af flere medlemsstater havde til formal at
stotte forsknings- og udviklingsintensive sméd og mellemstore virksomheder (»Eurostars-2«) tilpasset Europa 2020-
strategien, dens flagskibsinitiativ »Innovation i EU« og Kommissionens meddelelse af 17. juli 2012 med titlen: »Det
europaiske forskningsrum: et styrket partnerskab om videnskabelig topkvalitet og vakst« vil sigte mod at stette
forsknings- og udviklingsintensive SMV'er ved at samfinansiere deres markedsorienterede forskningsprojekter pa
ethvert omrédde. I kombination med aktiviteterne under mélsatningen »Lederskab inden for stette- og industritek-
nologi« i Horisont 2020 vil det bidrage til at nd malene for delen »Industrielt lederskab« i dette program med
henblik pé at fremskynde udvikling af teknologier og innovation, som vil danne grundlag for fremtidens virk-
somheder og hjzlpe europziske SMV'er med at vokse og blive til ferende virksomheder pd verdensplan. Som led i
forbedringerne af det tidligere Eurostarsprogram ber Eurostars-2 sigte mod at afkorte perioden frem til bevilling
sikre bedre integration og strammere, gennemsigtig og mere effektiv administration, hvilket i sidste instans vil veere
til fordel for forsknings- og udviklingsintensive SMV’er. Det er afgerende for Eurostars-2's succes at holde fast i
bottom-up-karakteren og den virksomhedsstyrede dagsorden med hovedfokus pd markedspotentialet fra det
tidligere Eurostarsprogram.

(9)  For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ber indkaldelser af forslag under Eurostars-2 ivaerksettes senest
den 31. december 2020. I behorigt begrundede tilfelde kan indkaldelser af forslag ivaerksattes indtil den
31. december 2021.

(10)  Den 22. juni 2012 vedtog Eureka-ministerkonferencen en strategisk vision for Eurostars-2 i Budapest (»Budapest-
dokumentet«). Ministrene gav tilsagn om at stette videreforelsen af Eurostars efter udlgbet i 2013 for den periode,
der er omfattet af Horisont 2020. Dette vil besté i et styrket partnerskab og tage hensyn til anbefalingerne i den
forelgbige evaluering af Eurostars. I Budapestdokumentet fastlaegges to mélsatninger for Eurostars-2: for det forste
en strukturorienteret mélsatning om at uddybe synkroniseringen og tilpasningen af de nationale forskningspro-
grammer inden for finansieringsomradet, hvilket er et centralt element i medlemsstaternes gennemforelse af det
europaiske forskningsomrdde, og for det andet en indholdsrelateret mélsatning for at stette forsknings- og
udviklingsintensive SMVer, der deltager i tvaernationale forsknings- og innovationsprojekter. Unionen opfordres
i Budapestdokumentet til at deltage i Eurostars-2.

(") Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 743/2008/EF af 9. juli 2008 om Fallesskabets deltagelse i et forsknings- og udviklings-
program, der gennemfores af flere medlemsstater til fordel for forsknings- og udviklingsintensive smd og mellemstore virksomheder
(EUT L 201 af 30.7.2008, s. 58).

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.

(’) Rédets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om serprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).
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(11)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessig dokumentation og rapportering ber undgés. Nar der foretages revisioner, bor der om nedvendigt
tages hensyn til de nationale programmers serpreg.

(12)  Revisioner hos modtagere af EU-midler under Eurostars-2 skal gennemferes i overensstemmelse med forordning
(EU) nr. 1291/2013.

(13)  Deltagerlandene vil bidrage til gennemforelsen af Eurostars-2 i den periode, som Eurostars-2 dakker (2014-2024).

(14)  Aktiviteterne i Eurostars-2 ber vare i overensstemmelse med mélene og bottom up-principperne i Horisont 2020
og med de generelle principper og betingelser i artikel 26 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

(15)  Der ber fastsattes et loft over Unionens finansielle bidrag til Eurostars-2 i Horisont 2020’s lgbetid. Under dette loft
ber der vaere fleksibilitet med hensyn til Unionens bidrag, som mindst ber udgere en tredjedel, men ikke mere end
halvdelen af deltagerlandenes bidrag for at sikre den kritiske masse, der er nedvendig for at opfylde behovet fra
projekter, der er berettigede til finansiel stotte, for at opnd en stor loftestangsvirkning og sikre en starkere
integration af deltagerlandenes nationale forskningsprogrammer.

(16) 1 overensstemmelse med malene for forordning (EU) nr. 1291/2013 ber enhver medlemsstat og ethvert land, der
er associeret med Horisont 2020, veare berettiget til at deltage i Eurostars-2.

(17)  Ethvert land, der er medlem af eller associeret med Eureka, og som ikke er en medlemsstat eller et land associeret
med Horisont 2020, kan blive et Eurostars-2-partnerland.

(18)  Unionens finansielle bidrag ber vare betinget af, at deltagerlandene officielt forpligter sig til at bidrage til gennem-
forelsen af Eurostars-2, og af at disse forpligtelser overholdes. Den finansielle stotte under Eurostars-2 ber navnlig
tage form af tilskud til projekter, der er udvalgt efter forslagsindkaldelser iveerksat under Eurostars-2. For at opfylde
mélsatningerne for Eurostars-2 skal deltagerlandene sikre tilstraekkelige finansielle midler til at finansiere et
fornuftigt antal forslag, der udvelges efter hver forslagsindkaldelse.

(19)  Den felles gennemforelse af Eurostars-2 kreever en gennemferelsesstruktur. Deltagerlandene har aftalt at udpege
Eureka-sekretariatet som gennemforelsesstrukturen for Eurostar-2. Sekretariatet er en international almennyttig
sammenslutning oprettet af Eureka-landene i 1997 i henhold til belgisk lov og har siden 2008 veret ansvarlig
for gennemforelsen af Eurostars. Sekretariatets rolle gdr videre end gennemfarelsen af Eurostars, idet det samtidig
er sekretariat for Eurekainitiativet, da dets egen forvaltning er knyttet til forvaltningen af Eurekaprojekter uden for
Eurostars. Unionen, reprasenteret ved Kommissionen, er en af initiativtagerne til Eurekainitiativet og fuldgyldigt
medlem af Eurekasekretariatsammenslutningen.

(20)  For at nd malene for Eurostars-2 palagges sekretariatet ansvaret for gennemforelsen af forslagsindkaldelser, kontrol
af stotteberettigelseskriterier, peer-review-evaluering og udvalgelse af projekter, overvigning af projekter og
tildeling af Unionens bidrag. Forslag bedemmes centralt af uathangige eksterne eksperter pd sekretariatets
ansvar efter forslagsindkaldelser. Prioriteringslisten over forslag ber vare bindende for deltagerlandene, for sd
vidt angér tildelingen af midler fra Unionens finansielle bidrag og fra deltagerlandenes bidrag.
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(1)

(24)

(26)

27)

(28)

(29)

Generelt skal Eurostars-2 resultere i et klart fremskridt i retning af yderligere tilpasning og synkronisering af
nationale forsknings- og innovationsprogrammer som et @gte falles program med starkere videnskabelig, forvalt-
ningsmaessig og finansiel synkronisering. Teettere videnskabelig integration skal opnds gennem en felles definition
og gennemforelse af aktiviteter og skal sikre, at de udvalgte projekter er af hej videnskabelig kvalitet og har stor
indvirkning. Ledelsesmaessig integration skal sikre yderligere forbedring af programmets operationelle kvalitet og
ansvarlighed. Tattere finansiel integration skal baseres pa overordnede og arlige tilstrackkelige finansielle bidrag fra
landene, som deltager i Eurostars-2, og en hej grad af national synkronisering. Dette skal sikres gennem gradvis
harmonisering af nationale finansieringsregler.

Unionens finansielle bidrag skal forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig skonomisk forvaltning
og bestemmelserne om indirekte forvaltning, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 (') og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (?).

For at beskytte Unionens finansielle interesser bor Kommissionen have ret til at nedsette, tilbageholde eller indstille
Unionens finansielle bidrag, hvis Eurostars-2 gennemfores utilstraekkeligt, delvist eller forsinket, eller hvis deltager-
landene ikke bidrager eller bidrager delvist eller forsinket til finansieringen af Eurostars-2. Disse rettigheder ber
indskrives i delegeringsaftalen, som skal indgds mellem Unionen og Eureka-sekretariatet.

Deltagelse i indirekte aktioner, som finansieres af Eurostars-2, skal ske i overensstemmelse med Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EU) nr. 1290/2013 (). P4 grund af de serlige driftsmeassige behov i Eurostars-2 er det
imidlertid nedvendigt at fastlaegge bestemmelser om undtagelser fra denne forordning i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 3, i navnte forordning.

For at lette deltagelsen for SMV'er, der er mere vant til nationale kanaler, og som ellers kun ville gennemfore
forskningsaktiviteter inden for deres nationale graenser, ber det finansielle bidrag fra Eurostars-2 tildeles i over-
ensstemmelse med de velkendte regler for deres nationale programmer og gennemfores via en finansieringsaftale,
der skal administreres direkte af de nationale myndigheder, siledes at EU-finansiering kombineres med den
tilsvarende nationale finansiering. Artikel 15, stk. 9, artikel 18, stk. 1, artikel 23, stk. 1 og stk. 5-7, samt
artikel 28-34 i forordning (EU) nr. 1290/2013 ber derfor fraviges.

Forslagsindkaldelser fra Eurostars-2 ber ogsd offentliggeres pd den falles deltagerportal og via andre elektroniske
formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

Unionens finansielle interesser bor beskyttes ved hjalp af passende foranstaltninger under hele udgiftscyklussen,
herunder ved forebyggelse, afsloring og efterforskning af uregelmassigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt,
udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, og alt efter omstendighederne med administrative og @konomiske
sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Kommissionen ber i samarbejde med deltagerlandene foretage en forelgbig evaluering til vurdering af navnlig
Eurostars-2’s kvalitet og effektivitet og fremskridtene med opfyldelse af de fastlagte mélsatninger samt en afslut-
tende evaluering og tillige udarbejde en rapport om disse evalueringer.

P4 anmodning fra Kommissionen skal Eureka-sekretariatet og deltagerlandene indsende enhver oplysning, som
Kommissionen skal bruge til rapporterne om evalueringen af Eurostars-2.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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(30)  Malene for denne afgorelse, nemlig at stotte tvaernationale forskningsaktiviteter gennemfort af forskningsintensive
SMV’er og bidrage til integrationen, synkroniseringen og tilpasningen af de nationale forskningsprogrammer, kan
ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne p& grund af den manglende tvernationale dimension samt
manglende komplementaritet og interoperabilitet mellem nationale programmer, men kan pd grund af handlingens
omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Genstand

Denne afgorelse fastleegger reglerne for Unionens deltagelse i det andet forsknings- og udviklingsprogram, der gennem-
fores i fellesskab af flere medlemsstater til fordel for forsknings- og udviklingsintensive smd og mellemstore virksomheder
(»Eurostars-2«) og betingelserne for Unionens deltagelse.

Artikel 2
Definitioner

I denne afgorelse forstds ved:

1) »SMV’er<: mikrovirksomheder samt smad og mellemstore virksomheder som defineret i henstilling 2003/361/EF

2) »forsknings- og udviklingsintensiv SMV«: en SMV, der som minimum opfylder en af folgende betingelser:

a) geninvesterer mindst 10 % af sin omsatning i forsknings- og udviklingsaktiviteter

b) anvender mindst 10 % af sine fuldtidsakvivalenter til forsknings- og udviklingsaktiviteter

¢) har mindst fem fuldtidsakvivalenter (for SMV’er med hejst 100 fuldtidsackvivalenter) for forsknings- og udviklings-
aktiviteter, eller

d) har ti fuldtidsakvivalenter (for SMV’er med over 100 fuldtidsakvivalenter) for forsknings- og udviklingsaktiviteter.
Artikel 3
Mal
Eurostars-2 forfelger folgende mal:

1) fremme forskningsaktiviteter, der opfylder folgende betingelser:

a) aktiviteterne gennemfores i et tvernationalt samarbejde mellem forsknings- og udviklingsintensive SMVer eller
omfattende andre akterer i innovationskaden (f.eks. universiteter eller forskningsorganisationer)

b) resultaterne af aktiviteterne forventes at blive markedsfort inden for to &r efter en aktivitets afslutning

2) fremme tilgaengeligheden, effektiviteten og virkningsfuldheden af offentlig finansiering til SMV’er ved at tilpasse,
harmonisere og synkronisere deltagerlandenes nationale finansieringsmekanismer

3) fremme og @ge deltagelsen af SMV’er uden tidligere erfaring med tvarnational forskning.
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Artikel 4
Deltagelse i og partnerskab med Eurostars-2

1. Unionen deltager i Eurostars-2, der gennemferes i fellesskab af Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Den Tjekkiske
Republik, Det Forenede Kongerige, Estland, Finland, Frankrig, Grakenland, Irland, Island, Israel, Italien, Kroatien, Letland,
Litauen, Luxembourg, Malta, Nederlandene, Norge, Polen, Portugal, Rumenien, Schweiz, Slovakiet, Slovenien, Spanien,
Sverige, Tyrkiet, Tyskland, Ungarn, og @strig (»deltagerlandene«), i overensstemmelse med betingelserne i denne afgorelse.

2. Enhver medlemsstat, der ikke er opfert pa listen i stk. 1, og ethvert andet land, der er associeret med Horisont
2020, kan deltage i Eurostars-2, forudsat at det pdgaldende land opfylder betingelsen i artikel 6, stk. 1, litra c), i denne
afgorelse. En medlemsstat eller et associeret land, der opfylder betingelsen i artikel 6, stk. 1, litra ¢), anses for et
deltagerland i forbindelse med denne afgorelse.

3. Ethvert Eureka-medlem eller land, der er associeret med Eureka, og som ikke er en medlemsstat eller et land
associeret med Horisont 2020, kan blive et Eurostars-2-partnerland, forudsat at det opfylder betingelsen i artikel 6,
stk. 1, litra ¢). De Eureka-medlemmer eller lande, der er associeret med Eureka, og som opfylder betingelsen i artikel 6,
stk. 1, litra ¢), anses for partnerlande i forbindelse med denne afgorelse. Retlige enheder fra disse partnerlande er ikke
berettigede til Unionens finansielle bidrag under Eurostars-2.

Artikel 5
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag, herunder EFTA-bevillinger, til Eurostars-2 er op til 287 000 000 EUR. Unionens
finansielle bidrag betales over bevillingerne i Unionens almindelige budget til de relevante dele af serprogrammet om
gennemforelse af Horisont 2020, som er oprettet ved afgorelse 2013/743[EU i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1,
litra ¢), nr. vi), og artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og navnlig over bevillinger under udgifts-
omradet »Innovation i SMV'er« i del II.

2. Uden at overskride det belgb, der er fastsat i stk. 1, svarer Unionens bidrag til mindst en tredjedel af deltagerlan-
denes bidrag, jf. artikel 7, stk. 1, litra a). Det skal dekke driftsomkostninger, herunder omkostningerne ved evaluering af
forslag, og administrative omkostninger. Sdfremt der er behov for at justere Unionens bidrag i Eurostars-2’s lgbetid, kan
Unionens bidrag maksimalt udgere halvdelen af de i artikel 7, stk. 1, litra a), omhandlede deltagerlandes bidrag.

3. Et belob pd hejst 4 % af Unionens finansielle bidrag, jf. stk. 1, kan bruges som bidrag til de administrative
omkostninger ved Eurostars-2. Deltagerlandene dakker de nationale administrative omkostninger til gennemforelsen af
Eurostars-2.

Artikel 6
Betingelser for Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag er betinget af:

a) at deltagerlandene péviser, at de har oprettet Eurostars-2 i overensstemmelse med malene i artikel 3

b) at deltagerlandene eller de organisationer, som er udpeget af deltagerlandene, udpeger Eureka-sckretariatet som den
struktur, der er ansvarlig for gennemforelsen af Eurostars-2 og for at modtage, tildele og overvdge Unionens finansielle

bidrag

¢) at hvert deltagerland forpligter sig til at bidrage til finansieringen af Eurostars-2
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d) at Eureka-sekretariatet demonstrerer sin kapacitet til at gennemfere Eurostars-2, herunder at modtage, tildele og
overvdge Unionens finansielle bidrag i forbindelse med indirekte forvaltning af Unionens budget i overensstemmelse
med artikel 58, 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og

e) at der etableres en forvaltningsmodel for Eurostars-2 i overensstemmelse med bilag II

2. Under gennemforelsen af Eurostars-2 er Unionens finansielle bidrag ogsé betinget af:

a) at Eureka-sekretariatet gennemforer Eurostars-2's mal som fastlagt i artikel 3 og aktiviteter som fastlagt i bilag I i
overensstemmelse med reglerne for deltagelse og formidling som omhandlet i artikel 8

b) at der opretholdes en hensigtsmaessig og effektiv forvaltningsmodel i overensstemmelse med bilag II

) at Eureka-sekretariatet opfylder rapporteringskravene som fastlagt i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012

d) at deltagerlandene betaler det finansielle bidrag til alle deltagere i de Eurostars-2-projekter, der er udvalgt til finansie-
ring efter forslagsindkaldelser ivaerksat under Eurostars-2, og at de opfylder deres forpligtelser som anfert i nerve-
rende artikels stk. 1, litra ¢)

e) at finansiering fra de nationale budgetter til Eurostars-2-projekter og Unionens finansielle bidrag tildeles i overens-
stemmelse med prioriteringslisten over projekterne, og

f) at der pavises klare fremskridt med det videnskabelige, forvaltningsmassige og finansielle samarbejde, idet der fast-
leegges mindstemdl for operationelle resultater og milepale for gennemforelsen af Eurostars-2.

Artikel 7
Bidrag fra deltagerlandene

1. Bidragene fra deltagerlandene bestdr af folgende finansielle bidrag:

a) samfinansiering af de udvalgte Eurostars-2-projekter gennem relevante nationale former for finansiering, hovedsaglig
gennem tilskud. Kommissionen kan anvende de etablerede subventionsakvivalentregler til vurderingen af de bidrag,
som de deltagende stater yder pa anden mdde end i form af tilskud

b) finansielt bidrag til de administrationsomkostninger ved Eurostars-2, der ikke dakkes af Unionens bidrag som angivet i
artikel 5, stk. 3.

2. Hvert af deltagerlandene udpeger et nationalt finansieringsorgan, der skal forvalte den finansielle statte til de
nationale deltagere i Eurostars-2 i overensstemmelse med artikel 8.

Artikel 8
Regler for deltagelse og formidling

1. I forbindelse med forordning (EU) nr. 1290/2013 betragtes Eureka-sekretariatet som finansieringsorgan.

2. Uanset artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1290/2013 kontrollerer de nationale finansieringsorganer koordineret
af Eureka-sekretariatet den finansielle kapacitet hos alle ansggere om finansiering under Eurostars-2.
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3. Uanset artikel 18, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1290/2013 underskrives tilskudsaftalerne med modtagere i indirekte
aktioner under Eurostars-2 af de relevante nationale finansieringsorganer.

4. Uanset artikel 23, stk. 1, 5, 6 og 7, og artikel 28-34 i forordning (EU) nr. 1290/2013 finder finansieringsreglerne i
de deltagende nationale programmer anvendelse pd de Eurostars-2-tilskud, der forvaltes af de nationale finansierings-
organer.

Artikel 9
Gennemforelse af Eurostars-2

1. Eurostars-2 gennemfores pd grundlag af arlige arbejdsplaner.
2. Eurostars-2 tilvejebringer finansiel stotte primert i form af tilskud til deltagerne efter forslagsindkaldelser.

Artikel 10
Aftaler mellem Unionen og Eureka-sekretariatet

1. Med forbehold af en positiv forhdndsvurdering af Eureka-sekretariatet i overensstemmelse med artikel 61, stk. 1, i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 indgdr Kommissionen pd Unionens vegne en delegeringsaftale og aftaler om en
arlig overforsel af midler med Eureka-sekretariatet.

2. Delegeringsaftalen ifelge stk. 1 indgds i overensstemmelse med artikel 58, stk. 3, og artikel 60 og 61 i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 og i overensstemmelse med artikel 40 i delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012. I aftalen
fastleegges desuden folgende:

a) kravene til Eureka-sekretariatets bidrag til de resultatindikatorer, der er fastlagt i bilag II til afgerelse nr. 743/2013/EU
b) kravene til Eureka-sekretariatets bidrag til den overvigning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse nr. 743/2013/EU
¢) de specifikke resultatindikatorer for Eureka-sekretariatets funktionsméde for s& vidt angr Eurostars-2

d) kravene til Eureka-sekretariatet vedrerende tilvejebringelse af information om administrative omkostninger og detal-
jerede tal for gennemforelsen af Eurostars-2

e) aftaler vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
forpligtelser med hensyn til formidling og rapportering

f) en pligt for Eureka-sekretariatet til at indgd bilaterale aftaler med de nationale finansieringsorganer, inden der sker
overforsel af Unionens finansielle bidrag, med fastsettelse i sddanne bilaterale aftaler af mindstemal for operationelle
resultater og milepzle for gennemforelsen af Eurostars-2

g) bestemmelser vedrerende offentliggerelse af forslagsindkaldelser fra Eurostars-2, navnlig pa den falles deltagerportal
og via andre elektroniske formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

Artikel 11
Indstilling, nedszttelse eller tilbageholdelse af Unionens finansielle bidrag

1. Hvis Eurostars-2 ikke gennemfores eller gennemfores utilstraekkeligt, delvist eller forsinket, kan Kommissionen
indstille, forholdsmessigt nedsztte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag i overensstemmelse med den igangve-
rende gennemforelse af Eurostars-2.

2. Hvis deltagerlandene ikke bidrager eller bidrager delvist eller forsinket til finansieringen af Eurostars-2, kan Kommis-
sionen indstille, forholdsmeessigt nedsatte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag, idet den tager hensyn til det
finansieringsbeleb, som deltagerlandene har afsat til gennemforelsen af Eurostars-2.
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Artikel 12
Efterfolgende revision

1. Eureka-sekretariatet sikrer, at de respektive nationale finansieringsorganer foretager efterfolgende revision af udgifter
til indirekte aktioner i overensstemmelse med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Kommissionen kan beslutte selv at foretage den revision, der er nevnt i stk. 1. I sidanne tilfelde traeffer Kommis-
sionen afgerelse herom i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig bestemmelserne i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og forordning (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 13
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at ndr der gennemferes aktioner, som finansieres i
henhold til denne afggrelse, bliver Unionens finansielle interesser beskyttet ved anvendelse af foranstaltninger til fore-
byggelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmessigheder,
ved inddrivelse af de uretmaessigt udbetalte belgb samt efter omstendighederne ved administrative og finansielle sank-
tioner, der skal vare effektive, std i rimeligt forhold til overtredelsens grovhed og have afskrakkende virkning.

2. Eureka-sekretariatet giver Kommissionens personale og andre personer bemyndiget af Kommissionen samt Revi-
sionsretten adgang til sine lokaler og til al information, herunder i elektronisk form, som er nedvendig for at foretage
revision.

3. Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan i overensstemmelse med bestemmelserne og procedu-
rerne i Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (') og Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (%) foretage undersogelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet, for at klarlaegge, om der foreligger svig,
korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der bergrer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en aftale eller
beslutning eller en kontrakt, der er finansieret i henhold til denne afgerelse.

4. Kontrakter og tilskudsaftaler og tilskudsbeslutninger, som hidrerer fra gennemforelsen af denne afgorelse, skal
indeholde bestemmelser, der udtrykkeligt tillegger Kommissionen, Revisionsretten, OLAF og Eureka-sekretariatet befojelse
til at foretage revision og gennemfere undersegelser i henhold til deres respektive kompetencer.

5. I forbindelse med gennemforelsen af Eurostars-2 traffer deltagerlandene de lovgivningsmessige, forskriftsmessige,
administrative og andre foranstaltninger, der er nedvendige for at beskytte Unionens finansielle interesser, isar for at sikre
fuldsteendig inddrivelse af Unionens fordringer i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

Artikel 14
Meddelelse af oplysninger

1. P4 anmodning fra Kommissionen sender Eureka-sekretariatet enhver oplysning, der er nedvendig for udarbejdelse af
de rapporter, der henvises til i artikel 15.

2. Deltagerlandene tilsender via Eureka-sekretariatet Kommissionen enhver oplysning, som Europa-Parlamentet, Radet
eller Revisionsretten forlanger vedrerende den finansielle forvaltning af Eurostars-2.

3. Kommissionen indarbejder oplysningerne i denne artikels stk. 2 i de rapporter, der er navnt i artikel 15.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Faellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 10731999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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Artikel 15
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen i tat samarbejde med deltagerlandene og med bistand fra
uafhaengige eksperter en forelgbig evaluering af Eurostars-2. Kommissionen udarbejder en rapport over denne evaluering,
som indeholder konklusionerne fra Kommissionens evaluering og dens bemarkninger. Kommissionen forelaegger Europa-
Parlamentet og Rédet rapporten senest den 31. december 2017. Der ber ved den forelgbige evaluering af Horisont 2020
tages hensyn til resultaterne af den forelgbige evaluering af Eurostars-2.

2. Ved afslutningen af Unionens deltagelse i Eurostars-2, dog senest den 31. december 2022, foretager Kommissionen
en endelig evaluering af Eurostars-2. Kommissionen udarbejder en rapport over denne evaluering, som skal indeholde
resultaterne heraf. Kommissionen sender rapporten til Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 16
Ikrafttraeden

Denne afgorelse trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 17
Adressater
Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 15. maj 2014.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG 1

Gennemforelse af Eurostars-2

1. Eureka-sekretariatet tilretteleegger lobende dbne indkaldelser af forslag med frister for tildeling af finansiel stotte til
indirekte aktioner.

2. Anspgerne indsender projektforslag til Eureka-sekretariatet som eneste modtageradresse.

3. Efter afslutningen af en indkaldelse af forslag foretager Eureka-sekretariatet en central kontrol af stotteberettigelsen pa
grundlag af de kriterier for stotteberettigelse, der fastleegges i den arlige arbejdsplan. Deltagerlandene mé ikke tilfaje
andre eller supplerende kriterier for stetteberettigelse.

4. De nationale finansieringsorganer koordineret af Eureka-sekretariatet kontrollerer deltagernes finansielle kapacitet i
henhold til felles, klare og gennemsigtige regler.

5. Stetteberettigede forslag vurderes centralt og prioriteres af en gruppe eksterne uathaengige eksperter i henhold til
kriterierne i artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1290/2013 pé grundlag af gennemsigtige procedurer.

6. Eureka-sckretariatet udformer en evaluerings- og gennemgangsprocedure i overensstemmelse med artikel 16 i forord-
ning (EU) nr. 1290/2013.

7. Prioriteringslisten, som godkendes samlet af den hejtstdende gruppe for Eurostars-2, der henvises til i bilag II, er
bindende med hensyn til tildeling af finansiering til Eurostars-2-projekter fra de nationale budgetter.

8. Nar prioriteringslisten er godkendt, finansierer de enkelte deltagerlande deres nationale deltagere i de projekter, der er
udvalgt til finansiering, gennem det udpegede nationale finansieringsorgan, idet man pd alle mader bestraber sig pd
at sikre, at de hgjest prioriterede 50 projekter og mindst 50 %-75 % af projekterne over tarsklerne modtager
finansiering. Det finansielle bidrag til deltagerne beregnes i henhold til finansieringsreglerne i det relevante Euro-
stars-2-deltagerlands nationale program. Eureka-sekretariatet overforer Unionens finansielle bidrag til de nationale
finansieringsorganer pd den betingelse, at de nationale finansieringsorganer har ydet deres finansielle bidrag til
projekterne.

9. Alle stotteberettigede deltagere i projekter, der udvalges centralt, modtager finansiering. De nationale finansierings-
organers tildeling af finansiel stotte til projekter, der udvzlges centralt, sker i henhold til principperne om ligebe-
handling, gennemsigtighed og medfinansiering.

10. Eureka-sckretariatet er ansvarligt for evalueringen af forslag, underretning af de nationale finansieringsorganer,
koordinering af synkroniseringsprocessen, overvdgning af projekter gennem projektrapportering og -revision, der
foretages af de nationale finansieringsorganer, samt rapportering til Kommissionen med henblik pa at sikre en kort
periode frem til bevilling. Det treeffer ligeledes hensigtsmessige foranstaltninger med henblik pa at tilskynde til
anerkendelsen af Unionens bidrag til Eurostars-2, bade til selve programmet og til de individuelle projekter. Det
gor en indsats for pad passende vis at synliggere Unionens bidrag ved at anvende Horisont 2020-logoet i alt materiale
vedrerende Eurostars-2, som offentliggeres i sdvel trykt som elektronisk form.

11. Eureka-sekretariatet indgdr bilaterale aftaler om Eurostars-2 med deltagerlandenes nationale finansieringsorganer.
Disse bilaterale aftaler om Eurostars-2 omfatter de kontraherende parters ansvarsomrdder i overensstemmelse med
reglerne, malsatningerne og gennemforelsesordningerne for Eurostars-2. De bilaterale aftaler om Eurostars-2 omfatter
regler for overfersel af Unionens bidrag samt de operationelle minimumsmal og nationale milepale for yderligere
integration og synkronisering af nationale programmer, herunder en kortere periode frem til bevilling i overens-
stemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og forordning (EU) nr. 1291/2013. Disse mal og milepzle
aftales i den hgjtstdende gruppe for Eurostars-2 efter heoring af Kommissionen. Underskrivelse af den bilaterale aftale
om Eurostars-2 samt overholdelse af de operationelle mdl og milepzle er en forudsatning for, at de nationale
finansieringsorganer kan modtage Unionens bidrag.
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12. Eureka-sekretariatet kan indgd bilaterale aftaler om Eurostars-2 med partnerlandenes nationale finansieringsorganer.
Disse bilaterale aftaler om Eurostars-2 skal fastlaegge de kontraherende parters ansvarsomrdder i overensstemmelse
med reglerne, mélsetningerne og gennemforelsesordningerne for Eurostars-2, fastsatte betingelserne for partnerskab
med Eurostars-2 og omfatte de operationelle minimumsmadl, herunder en kort periode frem til bevilling.

13. Der arrangeres ligeledes netvaerksaktiviteter og udveksling af bedste praksis mellem deltagerlandene for at fremme
gget integration pa videnskabeligt, ledelsesmaessigt og finansielt plan.

14. De gvrige aktiviteter omfatter ligeledes udveksling, programfremme og netvarksaktiviteter med andre interessenter
(investorer, leveranderer af forskning og innovation samt formidlere), navnlig med henblik pé at sikre gget deltagelse
af stottemodtagere i deltagerlandene og at inddrage SMV'er uden forudgdende erfaringer med granseoverskridende
forskningsprojekter.
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BILAG 1I

Forvaltning af Eurostars-2
1. Eureka-sekretariatet forvalter Eurostars-2.

Lederen af Eureka-sekretariatet har som retlig reprasentant for Eureka-sekretariatet ansvaret for at gennemfgre Euro-
stars-2 gennem:

a) udarbejdelse af det arlige budget til indkaldelserne; central tilretteleeggelse af de falles indkaldelser af forslag og
modtagelse som eneste modtageradresse; central tilretteleeggelse af stotteberettigelsen og evalueringen af forslag i
henhold til felles kriterier for statteberettigelse og evaluering; central tilretteleeggelse af rangordningen og udveel-
gelsen af forslag til finansiering samt projektovervigning og opfelgning; modtagelse, tildeling og overvigning af
Unionens bidrag

=

indsamling af de nedvendige oplysninger fra de nationale finansieringsorganer til overfersel af Unionens bidrag
¢) promovering af Eurostars-2

d) rapportering til den hejtstdende gruppe for Eurostars-2 og Kommissionen om Eurostars-2-programmet

e) orientering af Eurekanetvarket om aktiviteterne i Eurostars-2-programmet

f) underskrivelse af delegeringsaftalen med Kommissionen, de bilaterale aftaler med de nationale finansieringsorganer
og kontrakterne med de eksperter, der vurderer Eurostars-2-ansegningerne

g) vedtagelse af den arlige arbejdsplan for Eurostars-2 efter forudgdende godkendelse i den hejtstdende gruppe for
Eurostars-2 og i Kommissionen.

2. Den hgjtstdende gruppe for Eurostars-2, der bestdr af de nationale reprasentanter i den hgjtstdende gruppe for
Eurostars-2-deltagerlandene i Eureka, overviger Eureka-sekretariatets arbejde med Eurostars-2 gennem:

a) overvagning af gennemforelsen af Eurostars-2
b) udnavnelse af medlemmerne af Eurostars-2-raddgivningsgruppen
c¢) godkendelse af den drlige arbejdsplan

d) godkendelse af prioriteringslisten over de Eurostars-2-projekter, der skal finansieres, og beslutning om tildeling af
finansiering.

Unionen, reprasenteret af Kommissionen, har observaterstatus i den hejtstdende gruppe for Eurostars-2. Kommis-
sionen opfordres til at deltage i maderne, skal modtage alle mededokumenter og kan deltage i diskussionen.

Ethvert partnerland har ret til at sende reprasentanter til mederne i den hejtstdende gruppe for Eurostars-2 som
observatgrer.

3. Eurostars-2-rddgivningsgruppen bestdr af Eurekas nationale projektkoordinatorer (personer i den nationale regering
eller det nationale agentur, der varetager den operationelle del af forvaltningen af Eureka/Eurostars, og som har
ansvaret for at fremme Eurostars-2 i deltagerlandene) fra de deltagende lande. Kommissionen og partnerlandene har
ret til at sende reprasentanter til moderne i Eurostars-2-radgivningsgruppen som observaterer. Mgderne i Eurostars-2-
radgivningsgruppen ledes af Eureka-sekretariatet.

Eurostars-2-radgivningsgruppen rddgiver Eureka-sekretariatet og den hejtstdende gruppe for Eurostars-2 om ordnin-
gerne for gennemforelsen af Eurostars-2.

4. De nationale finansieringsorganer har ansvaret for at forvalte den finansielle stotte til de nationale deltagere.
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 554/2014/EU
af 15. maj 2014

om Unionens deltagelse i forsknings- og udviklingsprogrammet »Et aktivt liv leengst muligt i eget
hjem« (Active and Assisted Living), der iveerksattes i fellesskab af flere medlemsstater

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 185 og artikel 188, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europeiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I sin meddelelse af 3. marts 2010 med titlen »Europa 2020 — En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv
vakst« (»Europa 2020-strategien«) fremhavede Kommissionen behovet for at skabe gunstige betingelser for inve-
steringer i viden og innovation med henblik pd at opnd intelligent, baredygtig og inklusiv vakst i Unionen. Bade
Europa-Parlamentet og Réidet har godkendt denne strategi.

(2)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 (%) oprettede Horisont 2020 - rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til formal at opnd en storre pavirk-
ning for sd vidt angédr forskning og innovation ved at bidrage til styrkelsen af offentlig-offentlige partnerskaber,
herunder gennem Unionens deltagelse i programmer, der iverksattes af flere medlemsstater, i overensstemmelse
med artikel 185 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde.

(3)  Offentlig-offentlige partnerskaber ber sigte mod at udvikle tattere samspil, oge koordineringen og undgd unedig
overlapning med EU-forskningsprogrammer og internationale, nationale og regionale forskningsprogrammer og
ber fuldt ud overholde de generelle principper i Horisont 2020, navnlig dem, der vedrerer dbenhed og gennem-
sigtighed. Endvidere ber der sikres fri adgang til videnskabelige publikationer.

(4) 1 Europa-Parlamentets og Rddets beslutning nr. 742/2008/EF (%), er det fastsat, at Fallesskabet yder et finansielt
bidrag til det falles forsknings- og udviklingsprogram med sigtet »Langst muligt i eget hjem« (Ambient Assisted
Living) (»det faelles AAL-programe) svarende til medlemsstaternes bidrag, dog hejst 150 000 000 EUR, i varigheden
af Det Europaiske Fellesskabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration
(2007-2013), der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Ridets afgerelse nr. 1982/2006/EF (°).

(") Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(?) Europa-Parlamentets holdning af 15.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 6.5.2014.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgorelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

(*) Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 742/2008/EF af 9. juli 2008 om Fzllesskabets deltagelse i et forsknings- og udviklings-
program, der har til formdl at forbedre ldres livskvalitet gennem brug af ny informations- og kommunikationsteknologi, og som
gennemfores af en rakke forskellige medlemsstater (EUT L 201 af 30.7.2008, s. 49).

(°) Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).
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(5) T december 2012 forelagde Kommissionen Europa-Parlamentet og Ridet en rapport om den forelgbige evaluering
af det falles AAL-program. Denne evaluering blev foretaget af et ekspertpanel. Ekspertpanelets overordnede
vurdering var, at det felles AAL-program har opndet gode fremskridt i retning af malene og bemaerkelsesvaerdige
resultater, og at det ber viderefores efter den nuvarende finansieringsperiode. Ekspertpanelet gjorde imidlertid
opmarksom pa nogle fa mangler, navnlig behovet for en storre brugerinddragelse i projekter sa tidligt som muligt
og yderligere forbedringer af de forvaltningsmaessige resultater med hensyn til kontraktens gyldighedsperiode og
betalingstidspunkt.

(6)  Den forelgbige evaluering i 2010 og heringsprocessen i 2012 fremhavede mangfoldigheden af finansielle instru-
menter, regler for stotteberettigelse og godtgarelsessystemer. Deltagerlandene kunne gennem Ambient Assisted
Living’s generalforsamling overveje dette og fremme udvekslingen af god praksis.

(7) 1 sin meddelelse af 12. oktober 2006 med titlen: »Den demografiske udvikling i Europa — En udfordring, men
ogsd en chance« understregede Kommissionen, at demografisk aldring er en af de sterste udfordringer, som alle
medlemsstaterne stdr over for, og at @get brug af nye teknologier kan bidrage til at kontrollere udgifterne og
forbedre de aldres trivsel og aktive deltagelse i samfundet, samtidig med at den europaiske ekonomis konkur-
renceevne forbedres.

(8)  Under Europa 2020-strategiens flagskibsinitiativ »Innovation i EU« pegede Kommissionen pa befolkningens aldring
som en af de samfundsmassige udfordringer, hvor gennembrud inden for innovation kan spille en vigtig rolle og
styrke vores konkurrenceevne, gore det muligt for europeiske virksomheder at vare teknologiferende, vokse og
patage sig globalt lederskab pa nye veakstmarkeder, forbedre de offentlige tjenesters effektivitet og kvalitet og
dermed bidrage til skabelse af en lang rakke nye kvalitetsarbejdspladser.

(99  Omkring 20 mio. mennesker i hele Unionen har et »ob i hvid kittel« inden for sundhedssektoren og socialsek-
toren, og det antal skennes at stige i de kommende dr pa grund af den aldrende befolkning. Uddannelse og livslang
lering i denne folsomme sektor ber vare en topprioritet. Behovet for job i hvid kittel og for investeringer i
moderne ferdigheder, f.eks. anvendelse af informationsteknologi, ber derfor vurderes ngjere.

(10) I sin meddelelse af 19.maj 2010 med titlen: »En digital dagsorden for Europa« foreslog Kommissionen at styrke det
feelles AAL-program for at medvirke til at imedegd udfordringerne i forbindelse med den aldrende befolkning.

(11) T sin meddelelse af 29. februar 2012 med titlen: »Opfelgning af den strategiske gennemforelsesplan, som det
europeiske innovationspartnerskab inden for aktiv og sund aldring har udarbejdet, foreslog Kommissionen, at den
vil tage hensyn til de relevante prioriteringer i den strategiske gennemforelsesplan for fremtidige arbejdspro-
grammer og instrumenter for forskning og innovation inden for Horisont 2020. Kommissionen foreslog ogsa,
at der tages hensyn til de bidrag, som det falles AAL-program kan yde til det europziske innovationspartnerskab
inden for aktiv og sund aldring.

(12)  Det forventes, at innovative lgsninger baseret pd informations- og kommunikationsteknologi (IKT) kommer til at
spille en vigtig rolle som led i det europziske innovationspartnerskab inden for aktiv og sund aldring, som er
oprettet under initiativet Innovation i EU, med hensyn til at opfylde mélene om at opnd to yderligere sunde levedr
senest i 2020 og forbedre borgernes livskvalitet og plejesystemernes effektivitet i Unionen. I den strategiske
gennemforelsesplan er der fastlagt prioriteter for at fremskynde og ege innovation inden for aktiv og sund
aldring i hele Unionen pé tre omrdder: forebyggelse og sundhedsfremme, behandling og helbredelse og en
uathangig tilverelse og social inklusion.

(13) Da IKT-systemer handterer store mengder personoplysninger og -profiler og er baseret pd kommunikation i
realtid, s& der er stor risiko for brud pd datasikkerheden, ber der tages hensyn til databeskyttelsesaspekter.
Desuden ber retten til privatlivets fred respekteres.

(14)  Forsknings- og udviklingsprogrammet »Et aktivt liv leengst muligt i eget hjem« (Active and Assisted Living)
(»AAL-programmet«) ber baseres pd resultaterne af det tidligere program og afhjelpe dets mangler ved at
fremme en tilstreekkelig brugerinddragelse i projekterne, helt fra den indledende fase, med henblik pé at sikre,
at de udviklede losninger er acceptable og imedekommer specifikke brugerbehov, og ved at sikre en bedre
gennemforelse af AAL-programmet.
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(15)  Gennemforelsen af AAL-programmet ber tage hensyn til en bred definition af innovation, herunder organisato-
riske, erhvervsmeassige, teknologiske, samfundsmassige og miljgmassige aspekter. Det ber sikre en tverfaglig
tilgang og integrere samfundsvidenskab og humanistiske videnskaber i AAL-programmet.

(16)  AAL-programmets aktiviteter bor vere i overensstemmelse med mélene og forsknings- og innovationsprioriteterne
i Horisont 2020 og med de generelle principper og betingelser i artikel 26 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

(17)  Der ber fastsettes et loft over Unionens finansielle deltagelse i AAL-programmet i Horisont 2020’s varighed.
Unionens finansielle deltagelse i AAL-programmet bor ikke overstige deltagerlandenes finansielle bidrag i lebet af
Horisont 2020’s varighed for at opnd en stor leftestangseffekt og sikre, at deltagerlandene bidrager aktivt til
opfyldelsen af AAL-programmets mal.

(18)  For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ber indkaldelser af forslag under AAL-programmet ivarkszttes
senest den 31. december 2020. I beherigt begrundede tilfelde kan indkaldelser af forslag iveerksettes senest den
31. december 2021.

(19) I overensstemmelse med madlene i forordning (EU) nr.1291/2013 ber alle medlemsstater og lande, der er
associeret med Horisont 2020, have ret til pd et hvilket som helst passende tidspunkt at deltage i AAL-program-
met.

(20)  For at sikre, at et finansielt bidrag fra Unionen modsvares af deltagerlandene, bar Unionens finansielle bidrag veare
betinget af, at deltagerlandene indgdr formelle forpligtelser inden ivarksattelsen af AAL-programmet og opfyl-
delsen heraf. Deltagerlandenes bidrag til AAL-programmet ber omfatte administrationsomkostninger pé nationalt
plan til en effektiv drift af AAL-programmet.

(21)  Den fzlles gennemforelse af AAL-programmet forudsetter en gennemforelsesstruktur. Deltagerlandene har fastlagt
gennemforelsesstrukturen for AAL-programmet og oprettede i 2007 »Ambient Assisted Living« aisbl, en inter-
national nonprofitforening med status som juridisk person, som er oprettet under belgisk lovgivning, (*AALA«). Da
den eksisterende forvaltningsstruktur for det falles AAL-program ifelge rapporten om den forelgbige vurdering har
vist sig at vaere effektiv og af god kvalitet, bor AALA anvendes som gennemferelsesstruktur og ber fungere som
tildelings- og overvagningsorgan for AAL-programmet. AALA ber forvalte Unionens finansielle bidrag og sikre en
effektiv gennemforelse af AAL-programmet.

(22) For at nd madlene i AAL-programmet ber AALA yde finansiel stotte, navnlig gennem tilskud til deltagere til
aktioner, der udvalges af AALA. Disse aktioner ber udvalges pd grundlag af indkaldelser af forslag under
AALA’s ansvar, og AALA ber bistds af uathengige eksterne eksperter. Ranglisten ber vere bindende, for sd
vidt angdr udvelgelsen af forslag og tildelingen af midler fra Unionens finansielle bidrag og fra de nationale
budgetter til projekter under AAL-programmet.

(23)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og bestemmelserne om indirekte forvaltning fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 (') og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (2).

(24)  For at beskytte Unionens finansielle interesser bar Kommissionen med forholdsmaessigt afpassede foranstaltninger
have ret til at nedswtte, tilbageholde eller indstille Unionens finansielle bidrag, hvis gennemferelsen af
AAL-programmet er utilstraekkelig, mangelfuld eller forsinket, eller hvis deltagerlandene ikke bidrager, yder et
mangelfuldt bidrag eller bidrager for sent til finansieringen af AAL-programmet. Disse rettigheder ber fastsattes
i den delegeringsaftale, der skal indgds mellem Unionen og AALA.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemferelsesbestemmelser til forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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(25)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessig dokumentation og rapportering ber undgés. Nar der foretages revisioner, bor der om nedvendigt
tages hensyn til de nationale programmers serpreg.

(26)  Deltagelse i indirekte aktioner, der finansieres under AAL-programmet, skal ske i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 (!). Pd grund af de sarlige driftsmassige behov i forbindelse
med AAL-programmet er det imidlertid nedvendigt at fastleegge bestemmelser om undtagelser fra denne forord-
ning i overensstemmelse med forordningens artikel 1, stk. 3.

(27)  Forslagsindkaldelser fra AALA ber ogsé offentliggores pa den fxlles deltagerportal og via andre elektroniske
formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

(28)  Sadanne sarlige undtagelser fra forordning (EU) nr. 1290/2013 er nedvendige, da AAL-programmet skal vare et
markedsorienteret forsknings- og innovationsprogram, hvor mange forskellige nationale finansieringsstremme
forenes (f.eks. programmer til finansiering af forskningsinnovation, sundhed og erhvervsliv). Disse nationale
programmer har i sagens natur forskellige regler for deltagelse, og det kan ikke forventes, at de tilpasses reglerne
i forordning (EU) nr. 1290/2013 fuldt ud. AAL-programmet er derudover navnlig rettet mod smé og mellemstore
virksomheder og brugerorganisationer, der ikke normalt deltager i Unionens forsknings- og innovationsaktiviteter.
For at fremme disse virksomheders og organisationers deltagelse ydes Unionens finansielle bidrag i overensstem-
melse med de velkendte regler i deres nationale finansieringsprogrammer, og det gennemferes i form af et enkelt
tilskud, hvor Unionens finansiering kombineres med den tilsvarende nationale finansiering.

(29)  Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjalp af forholdsmaessigt afpassede foranstaltninger i hele udgift-
scyklussen, herunder forebyggelse, pavisning og efterforskning af uregelmeassigheder, inddrivelse af tabte, uberet-
tiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og i givet fald administrative og ekonomiske sanktioner i over-
ensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(30)  Kommissionen bgr med bistand fra uathangige eksperter foretage en forelobig evaluering til vurdering af navnlig
AAL-programmets kvalitet og effektivitet og fremskridtene hen imod opfyldelsen af de fastsatte mal, og en endelig
evaluering og udarbejde en rapport om disse evalueringer.

(31)  Evalueringen ber vare baseret pd pracise og ajourferte oplysninger. AALA og deltagerlandene ber derfor pé
Kommissionens anmodning fremsende alle de oplysninger, som Kommissionen skal inkludere i rapporterne om
evalueringen af AAL-programmet.

(32)  De aktioner, der er fastlagt i AAL-programmet, ber bidrage til at styrke de europaiske sundheds- og plejesystemer,
eftersom de er afgerende for at bevare den sociale velfeerd og mindske velfeerdskloften mellem regioner og
befolkningsgrupper, som eges pd bekymrende vis pa grund af den nuvarende ekonomiske og sociale krise.

(33)  AAL-programmet ber effektivt fremme ligestilling mellem kennene som fastsat i Horisont 2020. AAL-programmet
ber fremme ligestilling og kensaspektet i forsknings- og innovationsindholdet. Der ber lagges serlig vaegt pad
ligestilling mellem keonnene, med forbehold af situationen pad omrddet, evalueringspaneler og organer sdsom
radgivnings- og ekspertgrupper. Konsaspektet bor integreres pd passende vis i forsknings- og innovationsindholdet
i strategier, programmer og projekter og viderefores pé alle stadier i forskningscyklussen.

(34 AAL-programmet ber vere i overensstemmelse med de etiske principper, der er fastsat i Horisont 2020. Der ber
leegges serlig vagt pd proportionalitetsprincippet, retten til privatlivets fred, retten til beskyttelse af personoplys-
ninger, retten til fysisk og psykisk integritet, retten til ikke-forskelsbehandling og behovet for at sikre et hejt
sundhedsbeskyttelsesniveau.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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(35)  Deltagerlandene har besluttet at viderefore AAL-programmet, og mdlene for denne afgorelse, nemlig at stotte og
supplere Unionens politikker inden for aktiv og sund aldring direkte, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pd grund af handlingens omfang bedre nds pad EU-plan; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne afgorelse ikke videre, end hvad der
er nedvendigt for at nd disse mal —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Deltagelse i AAL-programmet

1. Unionen deltager i forsknings- og udviklingsprogrammet »Et aktivt liv leengst muligt i eget hjem« (Active and
Assisted Living) (»AAL-programmet«), der iveerksattes i faellesskab af Belgien, Cypern, Danmark, Det Forenede Kongerige,
Frankrig, Irland, Luxembourg, Nederlandene, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Slovenien, Spanien, Sverige, Ungarn og
Dstrig (»deltagerlandenec) i overensstemmelse med betingelserne i denne afgorelse.

2. Enhver medlemsstat udover dem, der er anfert i stk. 1, og ethvert andet land, der er associeret med Horisont 2020,
kan til enhver tid anmode om at deltage i AAL-programmet, forudsat at det pagaldende land opfylder betingelsen i
narverende afgorelses artikel 3, stk. 1, litra c). Hvis det pdgaldende land opfylder betingelsen i artikel 3, stk. 1, litra c),
anses det for et deltagerland i forbindelse med denne afggrelse.

Artikel 2
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til AAL-programmet til dakning af administrations- og driftsomkostninger udger op til
175 000 000 EUR. Unionens finansielle bidrag betales over de bevillinger pd Unionens almindelige budget, der er
afsat til de relevante dele af serprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020, som er oprettet ved Radets afgorelse
nr. 2013/743(EU () i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra c), nr. vi), og artikel 60 og 61 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012.

2. Unionens darlige finansielle bidrag til AAL-programmet mé ikke overstige deltagerlandenes érlige finansielle bidrag til
AAL-programmet.

3. Et beleb pd hejst 6 % af Unionens finansielle bidrag, som ombhandlet i stk. 1, kan anvendes til dakning af
AAL-programmets administrationsomkostninger

Artikel 3
Betingelser for Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag er betinget af folgende:

a) at deltagerlandene péviser, at AAL-programmet er oprettet i overensstemmelse med bilag I og II

b) at deltagerlandene eller organisationer udpeget af deltagerlandene udpeger »AALA«, som den struktur, der er ansvarlig
for at gennemfore AAL-programmet og for at tildele og overvige Unionens finansielle bidrag

¢) at hvert deltagerland forpligter sig til at bidrage til finansieringen af AAL-programmet

(") Rédets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om serprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/19

d) at AALA paviser, at den har kapacitet til at gennemfeore AAL-programmet, herunder at tildele og overvdge Unionens
finansielle bidrag i henhold til indirekte forvaltning af Unionens budget i overensstemmelse med artikel 58, 60 og 61 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og

e) at der udarbejdes en forvaltningsmodel for AAL-programmet i overensstemmelse med bilag IIL

2. Under gennemforelsen af AAL-programmet er Unionens finansielle bidrag ligeledes betinget af folgende:

a) at AALA gennemforer malene for AAL-programmet i bilag I og aktiviteterne i bilag II til denne afgerelse i over-
ensstemmelse med forordning (EU) nr. 1290/2013 med forbehold af artikel 5 i denne afgorelse

b) at der opretholdes en egnet og effektiv forvaltningsmodel i overensstemmelse med bilag III

¢) at AALA opfylder rapporteringskravene i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og

d) at de enkelte deltagerlande opfylder forpligtelserne i stk. 1, litra c), og de drlige forpligtelser til at bidrage til
finansieringen af AAL-programmet.

Artikel 4
Bidrag fra deltagerlandene

Bidragene fra deltagerlandene udgeres af folgende:

a) finansielle bidrag til de indirekte aktioner, der stottes under AAL-programmet i overensstemmelse med bilag II

b) naturalydelser svarende til de nationale forvaltningers administrationsomkostninger til en effektiv gennemforelse af
AAL-programmet i overensstemmelse med bilag II.

Artikel 5
Regler for deltagelse og formidling

1. Med henblik pa forordning (EU) nr. 1290/2013 betragtes AALA som et finansieringsorgan, og det yder finansiel
stotte til indirekte aktioner i overensstemmelse med bilag II til denne afgorelse.

2. Uanset artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1290/2013 kontrolleres ansggernes skonomiske forméen af det
udpegede nationale programforvaltningskontor i overensstemmelse med reglerne for deltagelse i de udpegede nationale
programmer.

3. Uanset artikel 18, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1290/2013 undertegnes tilskudsaftalerne med deltagerne af det
udpegede nationale programforvaltningskontor.

4. Uanset artikel 23, stk. 1 og 5-7, og artikel 25-35 i forordning (EU) nr. 1290/2013 finder finansieringsreglerne i de
udpegede nationale programmer anvendelse pa de tilskud, der forvaltes af det udpegede nationale programforvaltnings-
kontor.

5. Uanset artikel 41-49 i forordning (EU) nr. 1290/2013 finder reglerne for de udpegede nationale programmer
vedrerende resultater, adgangsret til baggrundsviden og resultater anvendelse, uden at dette bererer princippet om fri
adgang til videnskabelige publikationer, der er fastsat i artikel 18 i forordning (EU) nr. 1291/2013.
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Attikel 6
Gennemforelse af AAL-programmet

AAL-programmet gennemfores pa grundlag af en strategi, der fores ud i livet via arlige arbejdsplaner i overensstemmelse
med bilag 1L

Artikel 7
Aftaler mellem Unionen og AALA

1. Med forbehold af AALA’s positive forudgdende vurdering i overensstemmelse med artikel 61, stk. 1, i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 indgdr Kommissionen pa Unionens vegne en delegeringsaftale og aftaler om en drlig over-
forsel af midler med AALA.

2. Delegeringsaftalen i stk. 1 indgds i overensstemmelse med artikel 58, stk. 3, og artikel 60 og 61 i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 og med artikel 40 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012. I aftalen
fastlegges desuden folgende:

a) kravene vedrgrende AALA’s bidrag til de relevante indikatorer blandt resultatindikatorerne i bilag II til afgerelse
nr. 2013/743/EU

b) kravene vedrerende AALA’s bidrag til den overvigning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse nr. 2013/743/EU

¢) de specifikke resultatindikatorer, der er ngdvendige for at overvdge AALA’s funktion i overensstemmelse med artikel 3,
stk. 2

d) foranstaltningerne vedrerende tilvejebringelse af de data og oplysninger, der er nedvendige for at sikre, at Kommis-
sionen kan opfylde sine formidlings- og rapporteringsforpligtelser

e) bestemmelser vedrgrende offentliggarelse af forslagsindkaldelser fra AALA, navnlig pa den falles deltagerportal og via
andre elektroniske formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

Artikel 8
Indstilling, nedszttelse eller tilbageholdelse af Unionens finansielle bidrag

1. Hvis AAL-programmet ikke gennemferes i overensstemmelse med betingelserne i artikel 3, kan Kommissionen
indstille, forholdsmassigt nedsette eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag i overensstemmelse med den faktiske
gennemforelse af AAL-programmet.

2. Hyvis deltagerlandene ikke bidrager, yder et mangelfuldt bidrag eller bidrager for sent til finansieringen af
AAL-programmet, kan Kommissionen indstille, forholdsmassigt nedsztte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag,
idet den tager hensyn til det finansieringsbelob, som deltagerlandene har afsat til gennemforelsen af AAL-programmet.

Atrtikel 9
Efterfolgende revisioner

1. De udpegede nationale programforvaltningskontorer udferer efterfolgende revisioner af udgifterne til indirekte
aktioner i overensstemmelse med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i stk. 1 omhandlede revisioner. I sidanne tilfelde treffer Kommis-
sionen beslutning i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig bestemmelserne i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og forordning (EU) nr. 1291/2013.
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Artikel 10
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at ndr der gennemferes aktioner, som finansieres i
henhold til denne afggrelse, bliver Unionens finansielle interesser beskyttet ved anvendelse af foranstaltninger til fore-
byggelse af svig, bestikkelse og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmessigheder,
ved inddrivelse af de uretmaessigt udbetalte belgb samt efter omstendighederne ved administrative og finansielle sank-
tioner, der skal vare effektive, std i rimeligt forhold til overtredelsens grovhed og have afskrakkende virkning.

2. Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan i overensstemmelse med bestemmelserne og procedu-
rerne i Rddets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (') og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (%) foretage undersogelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet, for at klarlegge, om der er begdet svig,
bestikkelse eller andre ulovlige aktiviteter, der bergrer Unionens finansielle interesser, i forbindelse en tilskudsaftale, en
afgorelse om tilskud eller en kontrakt, der finansieres i henhold til denne afgorelse.

3. Kontrakter, tilskudsaftaler og afgerelser om tilskud som folge af gennemforelsen af denne aftale skal indeholde
bestemmelser, som udtrykkeligt giver Kommissionen, AALA, Revisionsretten og OLAF befgjelse til at udfere revisioner og
undersogelser i overensstemmelse med deres respektive befojelser.

4. AALA giver Kommissionens personale og andre personer med tilladelse fra Kommissionen samt Revisionsretten
adgang til sine steder og lokaler og til alle oplysninger, herunder i elektronisk form, som er nedvendige for at udfere de i
stk. 3 omhandlede revisioner.

5. 1 forbindelse med gennemfeorelsen af AAL-programmet traffer deltagerlandene de lovgivningsmaessige, forskrifts-
massige, administrative og andre foranstaltninger, der er nedvendige for at beskytte Unionens finansielle interesser, iser
for at sikre fuldsteendig inddrivelse af alle Unionens fordringer i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

Artikel 11
Meddelelse af oplysninger

1. P4 Kommissionens anmodning sender AALA Kommissionen alle de oplysninger, der er nedvendige for udarbej-
delsen af de i artikel 12 omhandlede rapporter.

2. Deltagerlandene sender via AALA eventuelle yderligere relevante oplysninger, som Europa-Parlamentet eller Ridet
har anmodet om vedrerende den finansielle forvaltning af AAL-programmet.

3. Kommissionen meddeler oplysningerne i denne artikels stk. 2 i de i artikel 12 omhandlede rapporter.

Artikel 12
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uafhangige eksperter en forelobig evaluering af
AAL-programmet. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder konklusionerne pa
Kommissionens evaluering og dens bemarkninger. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet rapporten
senest den 31. december 2017. Der ber ved den forelobige evaluering af Horisont 2020 tages hensyn til resultaterne af
den forelgbige evaluering af AAL-programmet.

(") Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, 5. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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2. Ved afslutningen af Unionens deltagelse i AAL-programmet, dog senest den 31. december 2022, foretager Kommis-
sionen en endelig evaluering af AAL-programmet. Kommissionen udarbejder en evalueringsrapport, der skal omfatte
resultaterne af evalueringen. Kommissionen fremsender rapporten til Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 13
Ikrafttraeden

Denne afgorelse trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 14
Adressater
Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 15. maj 2014.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG 1

AAL-PROGRAMMETS MAL

1. AAL-programmet har folgende mal:

1.1. at fremme udviklingen og indferelsen af relevant, skonomisk overkommelige og integrerede innovative IKT-baserede
lgsninger med henblik pa en aktiv og sund aldring i hjemmet, i lokalsamfundet eller pa arbejdspladsen og derved
forbedre «ldres livskvalitet, selvstendighed, social inklusion, deltagelse i det sociale liv, kvalifikationer eller beskeaf-
tigelsesegnethed og bidrage til at oge effektiviteten inden for sundheds- og socialsektoren

1.2. at stette udviklingen af lgsninger, der bidrager til uathangighed og mindsker aldres folelse af social isolation, pa en
sddan madde, at IKT-komponenten ikke mindsker menneskelig kontakt, men supplerer den. IKT-baserede lesninger,
der stottes under AAL-programmet, bor ogsd bevidst integrere ikke- IKT-aspekter

1.3. at fastholde og videreudvikle en kritisk masse af anvendt forskning, udvikling og innovation pd EU-plan inden for
IKT-baserede produkter og tjenesteydelser med henblik pé en aktiv og sund aldring

1.4. at udvikle omkostningseffektive, tilgeengelige og, ndr det er relevant, energieffektive losninger, herunder etablere
relevante interoperabilitetsstandarder og fremme udpegningen og tilpasningen af falles lesninger, som er forenelige
med de forskellige sociale preferencer, sociogkonomiske faktorer (herunder energifattigdom, social inklusion),
kensaspekter og lovgivningsmassige aspekter pd nationalt eller regionalt plan, respektere aldres privatliv og verdig-
hed, herunder beskyttelsen af og sikkerhed i tilknytning til personlige oplysninger ved at anvende topmoderne
indbygget databeskyttelse (»privacy by design«), og, nir det er relevant, stotte adgang til tjenesteydelser i landdistrikter
og udkantsomrdder eller stotte andre grupper sdsom handicappede. For at forbedre tilgangeligheden vil begrebet
»design for alle« blive fremmet i udviklingen og gennemforelsen af lgsninger.

2. AAL-programmet skaber et gunstigt milje for sma og mellemstore virksomheders deltagelse.

3. AAL-programmet har fokus pd markedsorienteret anvendt forskning og innovation og supplerer de tilknyttede
langsigtede forskningsaktiviteter og storstilede innovationsaktiviteter, som er planlagt under Horisont 2020, og
andre europziske og nationale initiativer sdsom falles programlegningsinitiativer og aktiviteter, der iverksattes
inden for rammerne af Det Europaiske Institut for Innovation og Teknologi samt dets relevante videns- og
innovationsfallesskaber. Det bidrager ligeledes til gennemforelsen af det europeiske innovationspartnerskab inden
for aktiv og sund aldring.
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BILAG 1I

AKTIVITETER UNDER AAL-PROGRAMMET

I. Indirekte aktioner

1. Gennemforelsen af AAL-programmet vil navnlig stette markedsorienterede forsknings- og innovationsprojekter inden
for aktiv og sund aldring, der paviser, at det er muligt at udnytte projektresultaterne inden for en realistisk tids-
horisont; finansieringen af disse indirekte aktioner under AAL-programmet har primert karakter af tilskud. Den kan
ogsd antage andre former f.eks. priser, prakommercielle offentlige indkeb og offentlige indkeb af innovative losninger.

2. Der kan endvidere ydes stotte til aktioner med henblik pd formidling og fremme af programmet, iser opsegende
aktiviteter til lande, der ikke i gjeblikket deltager i AAL-programmet, og til aktioner, der eger bevidstheden om den
nuvaerende kapacitet, fremmer anvendelsen af innovative lgsninger og skaber kontakt mellem organisationer pa
eftersporgsels- og udbudssiden og lette adgangen til finansiering og investorer

3. Der kan ligeledes ydes statte til aktioner, der sigter mod at forbedre kvaliteten af forslag, gennemforlighedsundersg-
gelser og workshopper. Det kan overvejes at samarbejde med regionerne i Unionen med henblik pd at udvide gruppen
af interessenter, der deltager i AAL-programmet.

4. Aktionerne tilstreeber at konsolidere og analysere forskellige metoder til inddragelse af slutbrugerne for at udvikle
evidensbaserede retningslinjer for bedste praksis.

II. Gennemforelse

1. AAL-programmet gennemferes pa grundlag af drlige arbejdsplaner, der identificerer former for finansiering og
emner for indkaldelser af forslag. Arbejdsplanerne tager udgangspunkt i en offentliggjort strategi med fremhavelse
af udfordringer og prioriteter, vedtaget af AALA.

2. De drlige arbejdsplaner godkendes af Kommissionen som grundlag for det drlige finansielle bidrag fra Unionen.

3. I forbindelse med gennemforelsen af AAL-programmet hores, herunder om strategien, relevante interessenter (bl.a.
beslutningstagere fra offentlige myndigheder, brugerrepresentanter, leveranderer af tjenesteydelser og forsikrings-
virksomheder i den private sektor samt erhvervslivet, herunder sma og mellemstore virksomheder) om fastlaeg-
gelsen af prioriteterne for anvendt forskning og innovation.

4. 1 forbindelse med gennemforelsen af AAL-programmet tages der hgjde for den demografiske udvikling og demo-
grafisk forskning for at finde lgsninger, der afspejler den sociale og skonomiske situation i hele Unionen.

5. 1 forbindelse med gennemforelsen af AAL-programmet tages der hensyn til Unionens industri-, klima- og energi-
politik. AAL-programmet skal ogsd fremme energieffektivitet og afspejle behovet for at bekempe energifattigdom.

6.  Der tages passende hensyn til aspekter vedrarende ken, etik, samfundsvidenskab og humanistiske videnskaber samt
aspekter i relation til privatlivets fred i overensstemmelse med Horisont 2020’s principper og regler. Der tages ogsd
hensyn til relevant EU-lovgivning og national lovgivning samt til internationale retningslinjer, navnlig med hensyn
til retten til privatlivets fred og databeskyttelse.

7. 1 overensstemmelse med AAL-programmets markedsorienterede karakter og bestemmelserne i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 serger AALA for tilskudstidspunkt og betalingstidspunkt i overensstemmelse med forord-
ning (EU) nr. 1290/2013 og sikrer, at deltagerlandene overholder dem i forbindelse med gennemforelsen af AAL-
programmet.

8.  De enkelte deltagerlande fremmer kraftigt, fra den tidligste fase af alle forsknings- og innovationsprojekter,
deltagelsen af organisationer, der reprasenterer aktarer pd eftersporgselssiden, herunder slutbrugere.
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9. De enkelte deltagerlande samfinansierer deres nationale deltagere, hvis forslag er blevet udvalgt, gennem nationale
kontorer, der desuden star for kanaliseringen af Unionens samfinansiering fra den specifikke struktur for gennem-
forelsen pa grundlag af en felles projektbeskrivelse, som er en del af en aftale, der skal indgds mellem de respektive
nationale programforvaltningskontorer og deres nationale deltagere for hvert enkelt projekt.

10.  Efter udlebet af fristen for en indkaldelse af projektforslag foretager AALA en central kontrol af stotteberettigelsen i
samarbejde med de udpegede nationale programforvaltningskontorer. Kontrollen udferes pa grundlag af de falles
stotteberettigelseskriterier for AAL-programmet, der offentliggares sammen med indkaldelsen af projektforslag.

11.  AALA kontrollerer med bistand fra de nationale programforvaltningskontorer, om de yderligere nationale stotte-
berettigelseskriterier, der er fastsat i indkaldelserne af projektforslag, er opfyldt.

12.  De nationale stotteberettigelseskriterier vedrerer udelukkende de enkelte ansegeres retlige og finansielle status og
ikke forslagets indhold og vedrerer folgende aspekter:

12.1. ansegertype, herunder retlig status og formal
12.2. ansvar og levedygtighed, herunder finansiel soliditet og opfyldelse af skattemaessige og sociale forpligtelser.

13.  Stetteberettigede projektforslag evalueres af AALA med bistand fra uathangige eksperter pd grundlag af gennem-
sigtige og felles evalueringskriterier, som er offentliggjort i indkaldelsen af forslag, og der udarbejdes en liste over
projekter, som er opdelt efter deres resultat. Projekterne udvalges i overensstemmelse med denne rakkefolge og
under hensyn til de disponible midler. Denne udvelgelse er, ndr den er vedtaget af AALA’s generalforsamling,
bindende for deltagerlandene.

14. Hvis en projektdeltager ikke opfylder et eller flere af de nationale stetteberettigelseskriterier, eller hvis det pageel-
dende nationale bevillingsbudget er brugt, kan AALA’s bestyrelse beslutte, at der skal foretages en supplerende
central og uathangig evaluering af det pdgaldende forslag med bistand fra uathangige eksperter med henblik pa at
evaluere forslaget enten uden den pdgaldende deltagers deltagelse eller med en anden deltager foreslaet af projekt-
deltagerne.

15.  Juridiske og finansielle spargsmal vedrorende deltagere i projekter, som er udvalgt til finansiering, behandles af det
udpegede nationale programforvaltningskontor. Nationale administrative regler og principper finder anvendelse.
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BILAG III

FORVALTNING AF AAL-PROGRAMMET

AAL-programmet har felgende organisationsstruktur:
1. AALA er den specifikke struktur for gennemforelsen oprettet af deltagerlandene.

2. AALA er ansvarlig for alle aktiviteterne under AAL-programmet. AALA’s opgaver omfatter kontrakt- og budgetfor-
valtning, udvikling af de arlige arbejdsplaner, tilrettelaeggelse af indkaldelser af forslag samt evaluering og prioritering af
de projekter, hvortil der anseges om statte.

3. Derudover forer AALA tilsyn med og er ansvarlig for projektovervdgningen og overferer de dermed forbundne
udbetalinger af Unionens bidrag til de udpegede nationale programforvaltningskontorer. Den tilrettelaegger ogsd
formidlingsaktiviteter.

4. AALA er underlagt generalforsamlingens beslutninger. Generalforsamlingen er det beslutningstagende organ for AAL-
programmet. Generalforsamlingen udpeger medlemmerne af bestyrelsen og overviger AAL-programmets gennem-
forelse, herunder godkendelse af strategien og de arlige arbejdsplaner, tildeling af national stette til projekter og
behandling af nye ansegninger om medlemskab. Den arbejder pd grundlag af princippet om, at hvert land har en
stemme. Beslutninger traffes med simpelt flertal bortset fra beslutninger vedrerende efterfolgelse, optagelse eller
udelukkelse af medlemmer eller oplesning af AALA, som kan vare omfattet af serlige afstemningskrav i AALA’s
vedtagter.

5. Kommissionen har observaterstatus pd AALA’s generalforsamlings meder og godkender den drlige arbejdsplan.
Kommissionen indbydes til alle AALA’s meder og kan deltage i dreftelserne. Alle de relevante dokumenter, der
udsendes i forbindelse med AALA’s generalforsamling, fremsendes til Kommissionen.

6. Bestyrelsen for AALA — som bestar af mindst en formand, en nestformand, en kasserer og en vicekasserer — velges
pd AALA’s generalforsamling og skal varetage specifikke forvaltningsopgaver som f.eks. budgetplanlegning, ansattelse
af personale og indgdelse af aftaler. Den er AALA’s retlige reprasentant og rapporterer til AALA’s generalforsamling.

7. Den centrale forvaltningsenhed, der er oprettet som en del af AALA, er ansvarlig for den centrale forvaltning af
gennemforelsen af AAL-programmet i tat samordning og samarbejde med de nationale programforvaltningskontorer,
der bemyndiges af deltagerlandene til at varetage opgaver vedrerende projektforvaltning og administrative og retlige
aspekter pa vegne af de nationale projektdeltagere og til at yde bistand i forbindelse med evaluering af og forhand-
linger om projektforslag. Den centrale forvaltningsenhed og de nationale programforvaltningskontorer samarbejder
som en forvaltningsenhed og er underlagt AALA’s kontrol.

8. AALA opretter et rddgivende organ med reprasentanter for erhvervslivet, brugerne og andre relevante interessenter,
idet der tilstracbes en ligevaegt mellem generationer og ken. Det fremsatter anbefalinger til AALA om den overordnede
programstrategi, prioriteter og emner, der skal tages i betragtning ved indkaldelserne af forslag, og om andre relevante
aktioner under AAL-programmet.
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 555/2014/EU
af 15. maj 2014

om Unionens deltagelse i et europaeisk metrologiprogram for innovation og forskning (EMPIR), der
iveerksettes i feellesskab af flere medlemsstater

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 185 og artikel 188, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I sin meddelelse af 3. marts 2010 med titlen: "Europa 2020 — en strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv
vaekst" ("Europa 2020-strategien”) understreger Kommissionen behovet for at skabe gunstige betingelser for
investeringer i viden og innovation med henblik pad at opnd intelligent, baredygtig og inklusiv vakst i Unionen.
Bade Europa-Parlamentet og Radet har godkendt denne strategi.

(2)  Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1291/2013 (%) oprettede Horisont 2020-rammeprogrammet for
forskning og innovation (2014-2020) ("Horisont 2020"). Horisont 2020 har til formdl at opnd en sterre indvirk-
ning for sd vidt angdr forskning og innovation ved at bidrage til styrkelsen af offentlig-offentlige partnerskaber,
herunder gennem Unionens deltagelse i programmer, der ivarksattes af flere medlemsstater i overensstemmelse
med artikel 185 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

(3)  Offentlig-offentlige partnerskaber ber sigte mod at udvikle tattere samspil, oge koordineringen og undgd unedig
overlapning med EU-forskningsprogrammer og internationale, nationale og regionale forskningsprogrammer og
ber fuldt ud overholde de generelle principper i Horisont 2020, navnlig principperne vedrerende dbenhed og
gennemsigtighed. Endvidere ber der sikres fri adgang til videnskabelige publikationer.

(4 Ved Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 912/2009/EF (%), besluttede Felleskabet at yde et finansielt
bidrag til det europeiske program for metrologisk forskning ("EMRP"), som skulle matche bidraget fra deltager-
landene, men ikke overstige 200 000 000 EUR, i perioden for gennemforelsen af Det Europaiske Fellesskabs
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013), som er oprettet
ved Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF (°).

(") Udtalelse af 10. december 2013 (Endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets holdning af 15.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 6.5.2014.

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

(%) Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 912/2009/EF af 16. september 2009 om Fellesskabets deltagelse i et europeisk
program for metrologisk forskning, der gennemfores af flere medlemsstater (EUT L 257 af 30.9.2009, s. 12).

(°) Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).
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(1)

(13)

I april 2012 fremlagde Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Radet om en forelgbig evaluering af
det europaiske program for metrologisk forskning — EMRP. Denne forelgbige evaluering var blevet foretaget af et
ekspertpanel tre &r efter programmets start. Ekspertpanelets overordnede holdning var, at EMRP er et velforvaltet
feelles europzisk forskningsprogram, der allerede har opndet et forholdsvis hejt niveau af videnskabelig, forvalt-
ningsmessig og finansiel integration. Ekspertpanelet bemarkede dog dets begrensede industrielle udnyttelse,
begraensede dbning ud mod ekspertise uden for de metrologiske institutter og utilstrakkelige kapacitetsopbygning.
Ekspertpanelet var ogsd af den opfattelse, at der kunne opbygges et mere inklusivt europaisk forskningsomrade
inden for metrologi ved at gennemfore EMRP.

I henhold til Ridets afgorelse 2013/743/EU (') kan der tilvejebringes yderligere stotte til EMRP.

I overensstemmelse med Europa 2020-strategien og dens flagskibsinitiativer, iser "Innovation i EU", "En digital
dagsorden for Europa", "Et ressourceeffektivt Europa" og "En industripolitik for en globaliseret verden" vil det
europaiske metrologiprogram for innovation og forskning ("EMPIR") vare et mere ambitigst og inklusivt program,
der gennemfores over en periode pd 10 &r (2014-2024) af 28 deltagerlande. Som led i forbedringerne i forhold til
det tidligere program vil EMPIR omfatte aktiviteter inden for henholdsvis innovation og industriel udnyttelse,

forskning med henblik pd normer, standardisering og lovgivningsformdl samt kapacitetsopbygning.

Deltagerlandene agter at bidrage til ivaerksettelsen af EMPIR i hele programmets lgbetid, dvs. 2014-2024. For at
tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ber indkaldelser af forslag under EMPIR ivarksattes senest den
31. december 2020. I behorigt begrundede tilfaelde kan indkaldelser af forslag ivaerksattes senest den 31. december
2021.

Aktiviteterne i EMPIR ber vare i overensstemmelse med maélene og forsknings- og innovationsprincipperne i
Horisont 2020 og med de generelle principper og betingelser i artikel 26 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

Der ber sattes et loft over Unionens finansielle deltagelse i EMPIR i Horisont 2020 lgbetid. Under dette loft ber
Unionens bidrag vare lig med bidraget fra de lande, der deltager i EMPIR, for at opnd en stor loftestangsvirkning
og sikre en staerkere integration af deltagerlandenes programmer.

I overensstemmelse med malene for forordning (EU) nr. 1291/2013 ber enhver medlemsstat og ethvert land, der
er associeret med Horisont 2020, vare berettiget til at deltage i EMPIR.

Unionens finansielle bidrag ber vare betinget af, at deltagerlandene officielt forpligter sig til at bidrage til gennem-
forelsen af EMPIR og til at overholde disse forpligtelser. Deltagerlandenes bidrag til EMPIR ber omfatte et bidrag til
administrative omkostninger op til et loft pd 5% af EMPIR’s budget. Deltagerlandene ber forpligte sig til om
nedvendigt at gge deres bidrag til EMPIR gennem en finansieringsreserve pa 50 % af deres forpligtelse for sikre, at
de kan finansiere deres egne nationale enheder, nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, som deltager
i de udvalgte projekter.

Den falles gennemforelse af EMPIR kraever en gennemforelsesstruktur. Deltagerlandene har etableret en gennem-
forelsesstruktur for EMRP og oprettede i 2007 EURAMET e.V. ("EURAMET"), den europaiske regionale metrolo-
giorganisation, som en almennyttig sammenslutning efter tysk ret. EURAMET har ogsd opgaver og forpligtelser i
forbindelse med europaisk og global harmonisering af metrologi. Medlemskab af EURAMET er dbent for alle
europiske nationale metrologiinstitutter som medlemmer og udpegede institutter som associerede. Medlemskab af
EURAMET er ikke betinget af, at der findes nationale metrologiforskningsprogrammer. Idet EURAMET's forvalt-
ningsstruktur ifelge rapporten om forelgbig evaluering af EMRP har vist sig at vare effektiv og af hej kvalitet for
gennemforelsen af EMRP, ber EURAMET ogsé benyttes til gennemforelsen af EMPIR. EURAMET ber derfor veare
modtageren af Unionens finansielle bidrag.

(") Rédets afgorelse 2013/743/EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgorelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).
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(14)  For at nd malsetningerne for EMPIR ber EURAMET yde finansiel stotte, primeert i form af tilskud til deltagere i
aktioner, der er udvalgt pd EURAMET-niveau. Disse aktioner ber udvelges efter indkaldelser af forslag under
EURAMET's ansvar. Ranglisten ber vare bindende, for si vidt angdr udvelgelsen af forslag og tildelingen af
midler fra Unionens finansielle bidrag og fra deltagerlandenes bidrag til EMPIR-projekter.

(15)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes under overholdelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og
i overensstemmelse med de relevante bestemmelser om indirekte forvaltning, der er fastsat i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 (') og Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1268/2012 ().

(16)  For at beskytte Unionens finansielle interesser ber Kommissionen have ret til at nedsatte, suspendere eller indstille
Unionens finansielle bidrag, hvis EMPIR gennemferes utilstreekkeligt, delvis eller forsinket, eller hvis deltagerlandene
ikke bidrager eller bidrager delvis eller forsinket til finansieringen af EMPIR. Disse rettigheder ber indskrives i den
delegationsaftale, der skal indgds mellem Unionen og EURAMET.

(17)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessig dokumentation og rapportering ber undgés. Nar der foretages revisioner, ber der om nedvendigt
tages hensyn til de nationale programmers sarprag.

(18)  Revisioner hos modtagere af EU-midler, der tildeles i henhold til denne afgerelse, bar sikre, at den administrative
byrde nedbringes i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013.

(19)  Deltagelse i indirekte aktioner, som finansieres af EMPIR, skal ske i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 12902013 (}). P4 grund af swrlige driftsmessige behov i EMPIR er det imidlertid
nedvendigt at fastlegge bestemmelser om undtagelser fra navnte forordning i overensstemmelse med artikel 1,
stk. 3, i forordningen.

(20)  Bidraget fra deltagerlandene udger primeert institutionel finansiering af nationale metrologiinstitutter og udpegede
institutter, som deltager i de udvalgte projekter. Bidraget fra deltagerlandene ber ogsd omfatte et kontant bidrag til
EMPIR’s administrationsomkostninger. En del af Unionens bidrag ber tildeles andre enheder end nationale metro-
logiinstitutter og udpegede institutter, som deltager i de udvalgte projekter. Det bar ved beregningen af Unionens
finansielle bidrag til nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, som deltager i EMPIR-projekter, sikres, at
Unionens bidrag til EMPIR ikke overstiger deltagerlandenes bidrag. I betragtning af at deltagerlandenes institutio-
nelle finansiering af nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter svarer til de generalomkostninger, der
tildeles EMPIR-projekterne og ikke refunderes af Unionens bidrag, ber den faste sats pd finansiering af nationale
metrologiinstitutters og udpegede institutters stotteberettigede indirekte omkostninger tilpasses efter den faste sats i
forordning (EU) nr.1290/2013. Den faste sats pd finansiering af nationale metrologiinstitutters og udpegede
institutters stotteberettigede indirekte omkostninger bor fastsettes pd basis af de fulde indirekte omkostninger,
der er anmeldt som stotteberettigede af nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, der deltager i EMRP-
projekter, og som er stabile og udger en palidelig tilnermelse af de indirekte omkostninger, som nationale
metrologiinstitutter og udpegede institutter, der deltager i EMPIR-projekterne, afholder. Eftersom disse indirekte
omkostninger belgber sig til 140 % af de samlede direkte stotteberettigede omkostninger for nationale metrologiin-
stitutter og udpegede institutter, bortset fra direkte stotteberettigede omkostninger, der vedrgrer underentrepriser,
og gratis naturalydelser, som ikke anvendes pd stettemodtagernes adresse, bor den faste sats for finansiering af
indirekte omkostninger for nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter nedsettes fra 25 %, som fastsat i
forordning (EU) nr. 1290/2013, til 5 %. Det er derfor hensigtsmassigt at fastsette en fravigelse af artikel 29 i
navnte forordning for nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter. Andre enheder, der deltager i EMPIR-
projekter, ber finansieres i overensstemmelse med navnte forordning.

(21)  Forslagsindkaldelser fra EMPIR ber ogsd offentliggares pd den falles deltagerportal og via andre elektroniske
formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 3. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
"Horisont 2020 for forskning og innovation (2014-2020)" og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006 (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 81).
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(22) I forbindelse med den forelgbige evaluering af EMPIR ber det revurderes, om finansieringsmodellen er velegnet til
princippet om matchning af EU-midler og andre midler.

(23)  Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjelp af proportionale foranstaltninger under hele udgiftscy-
klussen, herunder ved forebyggelse, afsloring og efterforskning af uregelmessigheder, inddrivelse af midler, der er
gdet tabt, udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, og, efter omstendighederne, med administrative og
gkonomiske sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(24)  Kommissionen ber foretage en forelebig evaluering til vurdering af navnlig EMPIR’s kvalitet og effektivitet, frem-
skridtene med opfyldelse af de fastlagte malsaetninger og en afsluttende evaluering, og ber udarbejde en rapport
om disse evalueringer.

(25) P4 anmodning fra Kommissionen skal EURAMET og deltagerlandene indsende enhver oplysning, som Kommis-
sionen skal bruge til rapporterne om evalueringen af EMPIR.

(26)  Malet for denne afggrelse er Unionens deltagelse i EMPIR, nemlig at statte tilvejebringelsen af passende, integrerede
og formalstjenlige metrologilesninger og oprettelsen af et integreret europaisk metrologiforskningssystem med en
kritisk masse og et aktivt engagement pd regionalt, nationalt, europaisk og internationalt plan, som ikke i
tilstrekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne alene. Metrologikravenes mélestok og kompleksitet fordrer
investeringer, som rakker ud over de nationale metrologiinstitutters og udpegede institutters kerneforsknings-
budgetter. Den ekspertise, der er nedvendig for forskning i og udvikling af banebrydende metrologilesninger, er
spredt pa tvers af nationale granser og kan derfor ikke samles pd nationalt plan. Mélene kan derfor bedre nés pa
EU-plan ved at integrere den nationale indsats i en sammenhangende EU-strategi, samle nationsopdelte forsk-
ningsprogrammer, hjalpe med at udforme felles forsknings- og finansieringsstrategier pd tvaers af nationale
greenser og opnd en kritisk masse af de nedvendige aktorer og investeringer; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. i artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke videre,
end hvad der er ngdvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Deltagelse i det europziske metrologiprogram for innovation og forskning

1. Unionen deltager i det europaiske metrologiprogram for innovation og forskning ("EMPIR"), der ivaerksettes af
Belgien, Bosnien-Hercegovina, Bulgarien, Danmark, Den Tjekkiske Republik, Det Forenede Kongerige, Estland, Finland,
Frankrig, Grakenland, Irland, Italien, Kroatien, Nederlandene, Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Serbien,
Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Tyrkiet, Tyskland, Ungarn og @strig ("deltagerlandene"), i overensstemmelse
med betingelserne i denne afgorelse.

2. Enhver medlemsstat udover dem, der er anfert i stk. 1, og ethvert andet land, der er associeret med Horisont 2020,
kan deltage i EMPIR, forudsat at den pdgaldende medlemsstat eller det pdgaldende land opfylder betingelserne i artikel 3,
stk. 1, litra ¢), i denne afgorelse. En medlemsstat eller et associeret land, der opfylder betingelsen i artikel 3, stk. 1, litra c),
anses for et deltagerland i forbindelse med denne afgorelse.

Artikel 2
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag, herunder EFTA-bevillinger, til EMPIR er op til 300 000 000 EUR. Unionens finansielle
bidrag betales over de bevillinger pd Unionens almindelige budget, der er afsat til de relevante dele af saerprogrammet til
gennemforelse af Horisont 2020, som er oprettet ved afgorelse 2013/743[EU i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1,
litra c), nr. vi), og artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og navnlig over bevillingerne afsat til del II
"Industrielt lederskab" og del Il "Samfundsmaessige udfordringer”.
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2. Uden at overskride det belgb, der er fastsat i stk. 1, er Unionens finansielle bidrag det samme som deltagerlandenes
bidrag til EMPIR, eksklusive deltagerlandenes bidrag til administrationsomkostninger, der overstiger 5 % af EMPIR-budget-
tet.

3. Unionens finansielle bidrag ma ikke anvendes til at dakke administrationsomkostninger ved EMPIR.
Artikel 3
Betingelser for Unionens finansielle bidrag
1. Unionens finansielle bidrag er betinget af:

a) at deltagerlandene paviser, at EMPIR er oprettet i overensstemmelse med bilag I og II

b) at deltagerlandene eller de nationale metrologiinstitutter, som er udpeget af deltagerlandene, udpeger EURAMET e.V.
("EURAMET") som den struktur, der er ansvarlig for gennemforelsen af EMPIR og for at modtage, tildele og overvige
Unionens finansielle bidrag

¢) at hvert deltagerland forpligter sig til at bidrage til finansieringen af EMPIR og til at etablere en finansieringsreserve pa
50 % af forpligtelsesbelabet

d) at EURAMET demonstrerer sin kapacitet til at gennemfere EMPIR, herunder at modtage, tildele og overvige Unionens
finansielle bidrag i forbindelse med indirekte forvaltning af Unionens budget i overensstemmelse med artikel 58, 60 og
61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og

e) at der etableres en forvaltningsmodel for EMPIR i overensstemmelse med bilag IIL

2. Under gennemforelsen af EMPIR er Unionens finansielle bidrag ogsa betinget af:

a) at EURAMET gennemforer EMPIR’s malsectninger som fastlagt i bilag I og aktiviteter som fastlagt i bilag II i over-
ensstemmelse med reglerne for deltagelse og formidling omtalt i artikel 5

b) at der opretholdes en hensigtsmaessig og effektiv forvaltningsmodel i overensstemmelse med bilag III

¢) at EURAMET overholder rapporteringskravene som fastlagt i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, og

d) at forpligtelserne i denne artikels stk. 1, litra c), overholdes.
Artikel 4
Bidrag fra deltagerlandene

Bidragene fra deltagerlandene bestar af folgende:

a) bidrag gennem institutionel finansiering af nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, som deltager i
EMPIR-projekter

b) finansielle bidrag til EMPIR’s administrative omkostninger.
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Artikel 5
Regler for deltagelse og formidling

1. I forbindelse med forordning (EU) nr. 1290/2013 anses EURAMET for at vare et finansieringsorgan, som tilveje-
bringer finansiel stotte til indirekte aktioner i overensstemmelse med bilag II til denne afgeorelse.

2. Uanset artikel 29, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1290/2013 fastsattes indirekte stotteberettigede omkostninger hos
nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, som deltager i EMPIR-finansierede projekter, ved at anvende en fast
sats pd 5 % af deres samlede direkte stotteberettigede omkostninger, undtagen direkte stotteberettigede omkostninger til
underentrepriser og omkostninger vedrerende ressourcer, der er stillet til rddighed af tredjeparter, og som ikke anvendes
hos stettemodtageren, samt finansiel stotte til tredjeparter.

3. Den forelgbige evaluering af EMPIR, der navnes i artikel 12, indeholder en vurdering af de fulde indirekte omkost-
ninger hos nationale metrologiinstitutter og udpegede institutter, der deltager i EMPIR-projekter, og den tilherende
institutionelle finansiering.

4. P4 grundlag af denne vurdering og i forbindelse med artikel 2, stk. 2, kan EURAMET tilpasse den faste sats, der er
fastsat i narverende artikels stk. 2.

5. Hvis det ikke er tilstreekkeligt, kan EURAMET som en undtagelse fra artikel 28, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1290/2013 anvende en lavere godtgarelsessats pa de stotteberettigede omkostninger hos nationale metrologiinstitutter
og udpegede institutter, der deltager i EMPIR-finansierede projekter.

Artikel 6
Gennemforelse af EMPIR
1. EMPIR gennemfores pd grundlag af drlige arbejdsplaner.

2. EURAMET yder finansiel stotte, primart i form af tilskud til deltagerne efter forslagsindkaldelser.

Inden fastleggelsen af emner til hver forslagsindkaldelse indbyder EURAMET interesserede enkeltpersoner eller organisa-
tioner fra metrologiforskersamfundet og brugere til at foresld potentielle forskningsemner.

Artikel 7
Aftaler mellem Unionen og EURAMET

1. Med forbehold af en positiv forudgdende vurdering af EURAMET i overensstemmelse med artikel 61, stk. 1, i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 indgdr Kommissionen pad vegne af Unionen en delegationsaftale og aftaler om
arlig overforsel af midler med EURAMET.

2. Delegationsaftalen jf. stk. 1, indgds i overensstemmelse med artikel 58, stk. 3, og artikel 60 og 61 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 og med artikel 40 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012. I aftalen fast-
leegges desuden folgende:

a) kravene til EURAMET’s bidrag til de resultatindikatorer, der er fastlagt i bilag II til afgerelse 2013/743/EU

b) kravene til EURAMET's bidrag til den overvdgning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse 2013/743/EU

¢) de specifikke resultatindikatorer for EURAMET's funktionsmade

d) kravene til EURAMET vedrarende tilvejebringelse af information om administrative omkostninger og om detaljerede
tal for gennemforelsen af EMPIR
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e) aftalerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
forpligtelser med hensyn til formidling og rapportering

f) bestemmelser vedrerende offentliggerelse af forslagsindkaldelser fra EMPIR, navnlig pd den felles deltagerportal og via
andre elektroniske formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

Artikel 8
Indstilling, nedsettelse eller suspension af Unionens finansielle bidrag

Hvis EMPIR ikke gennemfores eller gennemfares utilstrackkeligt, delvis eller forsinket, kan Kommissionen indstille,
forholdsmaessigt nedsatte eller suspendere Unionens finansielle bidrag i overensstemmelse med den igangvarende
gennemforelse af EMPIR.

Hvis deltagerlandene ikke bidrager eller bidrager delvis eller forsinket til finansieringen af EMPIR, kan Kommissionen
indstille, forholdsmessigt nedsztte eller suspendere Unionens finansielle bidrag, idet den tager hensyn til det finansierings-
beleb, som deltagerlandene har afsat til gennemferelsen af EMPIR.

Artikel 9
Efterfolgende revisioner

1. Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner udferes af EURAMET i overensstemmelse med artikel 29 i
forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de revisioner, der er navnt i stk. 1. I sddanne tilfeelde treffer Kommis-
sionen afggrelse herom i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig bestemmelserne i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og forordning (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 10
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at ndr der gennemfares aktioner, der finansieres i henhold
til denne afggrelse, bliver Unionens finansielle interesser beskyttet ved anvendelse af foranstaltninger til forebyggelse af
svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmassigheder, ved
inddrivelse af de uretmessigt udbetalte belgb samt, efter omstandighederne, ved administrative og finansielle sanktioner,
der skal vare effektive, std i rimeligt forhold til overtreedelsens grovhed og have afskrakkende virkning.

2. EURAMET giver Kommissionens personale og andre personer med tilladelse fra Kommissionen samt Revisionsretten
adgang til sine lokaler og til al information, herunder i elektronisk form, som er nedvendig for at gennemfere revisio-
nerne.

3. Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) kan efter bestemmelserne og procedurerne i Radets forord-
ning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (!) og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (3 og
foretage undersagelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet, for at klarlegge, om der foreligger svig, korruption
eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en aftale eller afgorelse om
tilskud eller en kontrakt, der er finansieret i henhold til denne afgorelse.

4. Kontrakter og tilskudsaftaler og -afgerelser, som hidrerer fra gennemforelsen af denne afgerelse, indeholder bestem-
melser, der udtrykkeligt befgjer Kommissionen, EURAMET, Revisionsretten og OLAF til at udfere revisioner og under-
sogelser i overensstemmelse med deres respektive kompetencer.

(") Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, 5. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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5. 1 forbindelse med gennemforelsen af EMPIR treeffer deltagerlandene de lovgivningsmassige, forskriftsmessige,
administrative og andre foranstaltninger, der er nedvendige for at beskytte Unionens finansielle interesser, iser for at
sikre fuldsteendig inddrivelse af Unionens fordringer i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

Artikel 11
Meddelelse af oplysninger

1. P4 anmodning fra Kommissionen sender EURAMET enhver oplysning, der er nedvendig for udarbejdelse af de
rapporter, der er omhandlet i artikel 12.

2. Deltagerlandene sender via EURAMET Kommissionen enhver oplysning, som Europa-Parlamentet, Radet eller Revi-
sionsretten forlanger vedrerende den finansielle forvaltning af EMPIR.

3. Kommissionen indarbejder oplysningerne i denne artikels stk. 2 i de rapporter, der er omhandlet i artikel 12.

Artikel 12
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uathangige eksperter en forelobig evaluering af
EMPIR. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder konklusionerne pd Kommissionens
evaluering og dens bemarkninger. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Rédet rapporten senest den
31. december 2017. Der bor ved den forelgbige evaluering af Horisont 2020 tages hensyn til resultaterne af den
forelgbige evaluering af EMPIR.

2. Ved afslutningen af Unionens deltagelse i EMPIR, dog senest den 31. december 2024, foretager Kommissionen en
endelig evaluering af EMPIR. Kommissionen udarbejder en rapport over denne evaluering, som skal indeholde resultaterne
af evalueringen. Kommissionen sender rapporten til Europa-Parlamentet og Rédet.

Artikel 13
Ikrafttraeden

Denne afgorelse trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 14
Adressater
Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 15. maj 2014.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG 1

MALS £TNINGER FOR EMPIR
EMPIR har folgende generelle mélsatninger:

a) at tilvejebringe hensigtsmassige, integrerede og formdlstjenlige metrologilesninger til stotte for innovation og indu-
striens konkurrenceevne og maéleteknologier med henblik pa at lese samfundsmassige udfordringer inden for f.eks.
sundhed, miljg og energi, herunder stotte til udformning og gennemforelse af politikker

b) at skabe et integreret europzisk metrologiforskningssystem med en kritisk masse og et aktivt engagement pa regionalt,
nationalt, europaisk og internationalt plan.
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BILAG 1I

INDIREKTE AKTIONER STOTTET AF EMPIR

1. EMPIR kan stotte folgende indirekte aktioner pd omradet for felles forskning og teknologisk udvikling:

1.1. videnskabelige og tekniske aktioner, der stotter grundleeggende videnskabelig metrologi og dermed danner grundlag
for alle efterfolgende trin, herunder anvendt metrologiforskning og -udvikling og metrologirelaterede tjenester

1.2. metrologiforskning med henblik pd at finde lgsninger pad samfundsmassige udfordringer, idet der lagges vagt pa
energi, miljo og sundhed

1.3. forskning med henblik pa at udvikle nyskabende maleinstrumenter, der skal fa erhvervslivet til at indfere metrolo-
giske teknologier til stimulering af innovationen i erhvervslivet

1.4. metrologiforskning og -udvikling forud for og i forbindelse med udvikling af prioriterede dokumentationsstandarder
med det formdl at udnytte ekspertisen pd metrologiinstitutter i deltagerlandene og dermed stotte politikgennem-
forelse og fremskynde innovative produkter og tjenester til markedsforing

1.5. kapacitetsopbygningsaktiviteter inden for metrologien pé forskellige teknologiske niveauer med henblik pé at oprette
et afbalanceret og integreret metrologisystem i deltagerlandene og satte dem i stand til at udvikle deres videnskabe-
lige og tekniske kapaciteter pd metrologiomradet.

2. EMPIR kan stette yderligere aktioner med henblik pa formidling og udnyttelse af resultaterne af metrologiforsk-
ningen.

EMPIR kan stotte andre aktioner med specifikt sigte pd metrologiinstitutter, som ikke eller kun i begreenset omfang
radder over videnskabelig kapacitet, ved at stotte disse i at bruge andre europaiske, nationale eller regionale
programmer til uddannelse og mobilitet, greenseoverskridende samarbejde eller investering i metrologiinfrastruktur.

3. EMPIR kan stotte tilrettelaeggelsen af netvaerksaktiviteter for at fremme EMPIR og maksimere programmets virkning.

4. De indirekte aktioner, der er navnt i pkt. 1, gennemfores af nationale metrologiinstitutter og institutter, der er
udpeget af den relevante nationale myndighed. EMPIR tilskynder og stetter dog andre enheders deltagelse i alle
EMPIR’s indkaldelser. Denne tilgang forventes at medfere, at ca. 15 % af EMPIR’s budget gir til disse enheder.
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BILAG III

GENNEMFORELSE OG FORVALTNING AF EMPIR

I EURAMET’s rolle

1. EURAMET er ansvarlig for gennemforelsen af EMPIR, jf. dog artikel 3. EURAMET-strukturen forvalter Unionens
finansielle bidrag til EMPIR og er ansvarlig for udarbejdelse og gennemforelse af den arlige arbejdsplan, tilrettelaeg-
gelsen af forslagsindkaldelser, hdndteringen af evaluering og rangordning af forslagene og enhver anden aktivitet, der
maétte hidrere fra den arlige arbejdsplan. EURAMET er ansvarlig for tilskudsforvaltning, herunder underskrivelse af
tilskudsaftaler, modtagelse, tildeling og overvagning af anvendelsen af Unionens finansielle bidrag og betalinger til
deltagerne i de udvalgte EMPIR-projekter.

Overvagningen af Unionens finansielle bidrag dakker alle kontrol- og revisionsaktiviteter og forudgdende og/eller
efterfolgende kontroller, der er nedvendige for at udfere de opgaver, som Kommissionen har palagt EURAMET. Disse
aktiviteter skal skabe rimelig sikkerhed for de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed samt for, at
de i tilskudsaftalerne angivne omkostninger er stotteberettigede.

2. EURAMET kan overlade visse administrative og logistiske opgaver i forbindelse med gennemforelsen af EMPIR til
deltagerlandene.

II EURAMET’s organisationsstruktur i forbindelse med gennemforelsen af EMPIR

1. Generalforsamlingen er den hgjeste myndighed for sd vidt angdr alle EURAMET-anliggender. EMPIR-Udvalget forvalter
programmet inden for de rammer, som EURAMET har fastlagt, sdledes at EURAMET kan sikre, at programmet som
gennemfort opfylder sine maélsatninger.

EMPIR-Udvalget bestar af reprasentanter for deltagerlandenes EURAMET-medlemmer. Stemmevagtene beregnes ud fra
de nationale forpligtelser ifelge en kvadratrodsregel.

EMPIR-Udvalget skal navnlig traffe afgerelse om den strategiske forsknings- og innovationsdagsorden, planlegning af
forslagsindkaldelser, evaluerings- og gennemgangsproceduren, udvelgelsen af de projekter, der skal finansieres ifolge
ranglisterne, og overvigningen af fremskridtene med de finansierede projekter. Det skal vedtage den drlige arbejdsplan
efter at have fdet Kommissionens godkendelse heraf.

Kommissionen har observaterstatus pd EMPIR-Udvalgets meoder. Imidlertid kraver vedtagelsen i EMPIR-Udvalget af
den drlige arbejdsplan Kommissionens forhandstilsagn. EMPIR-Udvalget inviterer Kommissionen til sine meder og
sender Kommissionen de relevante dokumenter. Kommissionen kan tage del i dreftelserne i EMPIR-Udvalget.

2. Formanden for EMPIR-Udvalget og vedkommendes stedfortrader vealges af EMPIR-udvalget. Formanden for EMPIR-
Udvalget valges blandt en af de to nastformand for EURAMET. Formanden for EMPIR-Udvalget reprasenterer
EURAMET i EMPIR-relaterede anliggender.

3. Pladserne i forskningsradet besattes med hejtstdende eksperter fra erhvervslivet, forskersamfundet, den akademiske
verden og internationale interessentorganisationer. Forskningsrddet leverer uathaengig strategisk rddgivning om den
arlige arbejdsplan for EMPIR. Medlemmerne af forskningsradet udpeges af EURAMET’s generalforsamling.

4. EURAMET's sekretariat, der yder almindelig administrativ stette til EURAMET, forvalter EMPIR’s bankkonti.

5. Stottekontoret for ledelsen ("management support unit") etableres som en del af EURAMET's sekretariat og har
ansvaret for gennemforelsen og den daglige forvaltning af EMPIR.
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 556/2014/EU
af 15. maj 2014

om Unionens deltagelse i fortsattelsen af partnerskabsprogrammet mellem de europaiske lande og
udviklingslande vedrerende kliniske forseg (EDCTP2), der ivaerksattes i fellesskab af flere
medlemsstater

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 185 og artikel 188, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1sin meddelelse af 3. marts med titlen: »Europa 2020 — En strategi for intelligent, baeeredygtig og inklusiv vaekst«
(»Europa 2020-strategien«) fremhavede Kommissionen behovet for at skabe gunstige betingelser for investeringer i
viden og innovation med henblik pd at opnd intelligent, baeredygtig og inklusiv vakst i Unionen. Europa-Parla-
mentet og Rédet har godkendt denne strategi.

(2)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 () oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til formil at opnd en storre indvirk-
ning pé forskning og innovation ved at bidrage til styrkelsen af offentlig-offentlige partnerskaber, herunder gennem
Unionens deltagelse i programmer, der ivarksattes af flere medlemsstater, i overensstemmelse med artikel 185 i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde.

(3)  Offentlig-offentlige partnerskaber ber sigte mod at udvikle tattere samspil, ege koordineringen og undgd unedig
overlapning med EU-forskningsprogrammer og internationale, nationale og regionale forskningsprogrammer og
ber fuldt ud overholde de generelle principper i Horisont 2020, navnlig principperne vedrerende dbenhed og
gennemsigtighed. Endvidere ber der sikres fri adgang til videnskabelige publikationer.

(4 Ved Europa-Parlamentets og Réddets beslutning nr. 1209/2003/EF (%) besluttede Fellesskabet at yde et finansielt
bidrag til partnerskabet mellem europaiske lande og udviklingslande vedrerende kliniske forseg (»EDCTP1«), som
matchede deltagerlandenes, dog pé hgjst 200 000 000 EUR, i perioden for Det Europaiske Fellesskabs sjette
rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration, der bidrager til realiseringen af det

() Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets holdning af 15.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af 6.5.2014.

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophzvelse af afgorelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 1209/2003/EF af 16. juni 2003 om Feallesskabets deltagelse i et forsknings- og
udviklingsprogram, der iverksattes af flere medlemsstater, med det formdl at udvikle nye kliniske tiltag til bekempelse af hiv/aids,
malaria og tuberkulose gennem et langsigtet partnerskab mellem Europa og udviklingslandene (EUT L 169 af 8.7.2003, s. 1).
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europaeiske forskningsrum og til innovation (2002-2006), som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
afgorelse nr. 1513/2002/EF ('). EDCTP1 blev o0gsa stettet under Det Europaiske Feallesskabs syvende rammepro-
gram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013), der blev oprettet ved Europa-Parlamen-
tets og Rddets afgorelse nr. 1982/2006/EF (3).

(5) 12009 vedtog uvildige eksperter rapporten om den forelobige evaluering af EDCTP1. Ekspertpanelet havde den
holdning, at EDCTP1 udgjorde en enestdende platform for agte dialog med afrikanske videnskabsfolk, og at
programmet er begyndt at bygge bro mellem nord og syd ved at opbygge forskerkapacitet og tilvejebringe
uddannelses- og arbejdsmuligheder for unge afrikanske forskere. Efter denne rapport er der en raekke grund-
leeggende forhold, som der skal tages hensyn til i fortsattelsen af partnerskabsprogrammet mellem de europaiske
lande og udviklingslande vedrerende kliniske forseg (»EDCTP2-programmet«), nemlig at det aktuelle anvendel-
sesomrdde for EDCTP1 skal endres og udvides, kapaciteten i udviklingslandene til forsvarlig udferelse og ledelse af
kliniske forseg ber om nedvendigt udvikles og styrkes yderligere, navnlig de etiske udvalgs og de tilherende
lovgivningsmassige rammers rolle og udvikling, og koordineringen af, samarbejdet mellem samt, hvis det er
relevant, integrationen af europaiske nationale programmer ber forbedres yderligere, samarbejdet med andre
storre offentlige og private partnere, herunder laegemiddelindustrien, offentlig-private partnerskaber som Product
Development Partnerships (»PDP'er«), civilsamfundet, ikkestatslige organisationer og fonde skal styrkes og udbygges,
der bor vare klare og gennemskuelige forvaltningsbestemmelser, synergieffekten med Unionens udenrigspolitiske
foranstaltninger ber udvikles specifikt med Unionens udviklingsbistand, samfinansieringsreglerne ber praciseres og
forenkles, og overvagningsredskaberne bor styrkes.

(6) T henhold til Radets afgorelse 2013/743/EU (°) kan der tilvejebringes yderligere stotte til EDCTP2-programmet.

(7)  Unionen er en vigtig bidragyder til forskning i fattigdomsrelaterede sygdomme og oversete smitsomme sygdomme.
Kommissionen og medlemsstaterne bidrager med nzsten en fjerdedel (22 %) af de relevante globale investeringer,
som regeringerne foretager. Desuden er Unionen en vigtig akter inden for global sundhed. Eksempelvis stammer
ca. halvdelen af bevillingerne til Den Globale Fond til Bekampelse af Aids, Tuberkulose og Malaria fra Kommis-
sionen og medlemsstaterne.

(8)  EDCTP1 opndede store resultater og udviklede otte forbedrede lagelige behandlinger, isar til nyfedte, bern og
gravide eller ammende kvinder, som lider af hiv/aids eller malaria. Det har skabt de forste fire afrikanske regionale
ekspertisenetveerk, der fremmer syd-syd-samarbejdet om klinisk forskning, og der er uddannet over 400 afrikanske
forskere. Det har ogsa bidraget til at etablere registret over kliniske forsag i hele Afrika og det afrikanske forum for
vaccineregulering.

(9)  Trods de betydelige resultater, som EDCTP1 har opndet, udger fattigdomsrelaterede sygdomme stadig en stor
hindring for baredygtig udvikling i udviklingslandene pa grund af den sociale og skonomiske byrde, de paferer
landene, iser i Afrika syd for Sahara. Der findes stadig ikke effektive, sikre, passende, tilgeengelige og ekonomisk
overkommelige leegelige behandlinger, der er tilpasset de serlige forhold i udviklingslandene, til de fleste fattig-
domsrelaterede sygdomme, og der investeres fortsat for lidt i klinisk forskning, idet gennemforelsen af kliniske
forsag er bekostelig, og afkastet pd investeringen er begraenset pd grund af markedssvigt. Det ber understreges, at
kun 10 % af de midler, der er afsat til forskning pé globalt plan, gar til de sygdomme, som tegner sig for 90 % af
sygdomstilfeeldene i verden. Desuden er europziske forskningsaktiviteter og -programmer stadig ofte fragmenterede
og er dermed enten under den kritiske masse eller overlapper hinanden, mens forskningskapaciteten og investe-
ringerne i udviklingslandene er utilstrackkelige.

(10)  Stette til bekaempelse af fattigdomsrelaterede sygdomme vil ligeledes bidrage til at beskytte Europas borgere mod
disse sygdomme, eftersom den ogede globale mobilitet (herunder turisme), migrationsbevagelserne og @ndringerne
i den geografiske fordeling af disse sygdomme betyder, at Europa muligvis stir over for nye eller tilbagevendende
udfordringer i forbindelse med disse sygdomme.

() Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske Fellesskabs sjette rammeprogram
for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til realiseringen af det europziske forskningsrum og til innovation
(2002-2006) (EUT L 232 af 29.8.2002, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 26.12.2006, s. 1).

(’) Rédets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om serprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).
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(11)  Europa-Parlamentet vedtog den 15. juni 2010 forud for FN’s mede pd hejt plan i september 2010 en beslutning
om fremskridtene hen imod opfyldelse af millenniumudviklingsmélene ("MDG-maél«), hvori Europa-Parlamentet bad
Kommissionen, medlemsstaterne og udviklingslandene om at behandle MDG-mal 5 (om forbedring af medres
sundhed), MDG-mal 4 (om bernededelighed) og MDG-mal 6 (om hiv/aids, malaria og tuberkulose) pd en sammen-
hangende og holistisk made.

(12)  Unionen har forpligtet sig i forhold til konklusionerne i Rio+20-konferencen i 2012 om at udvikle og opfylde de
internationalt aftalte mal for baredygtig udvikling, som felger efter og omfatter MDG-maélene.

(13) I 2000 igangsatte Unionen en politisk dialog pd hejt plan med Afrika, der forte til etablering af et strategisk
partnerskab mellem Afrika og EU, hvorefter der blev vedtaget en falles Afrika-EU-strategi i 2007, og i 2011 blev
der igangsat en politisk dialog pd hejt plan om videnskab, teknologi og innovation.

(14)  Den 31. marts 2010 offentliggjorde Kommissionen en meddelelse om Unionens indsats inden for global sundhed,
hvori den opfordrede til en mere samordnet tilgang blandt medlemsstaterne og pé tvars af de relevante politikker
for at finde og i fallesskab behandle felles globale prioriteter inden for sundhedsforskning. Kommissionen gjorde i
meddelelsen ligeledes opmarksom pd, at det er nedvendigt at fremme en retfaerdig og universel dakning med
sundhedsydelser af god kvalitet samt en effektiv og retferdig finansiering af forskning, der gavner alle befolknings-
gruppers sundhed.

(15) I Rédets konklusioner af 10. maj 2010 om EU’s rolle inden for global sundhed opfordrede Radet Unionen til at
fremme effektiv og fair finansiering af forskning, som gavner alles sundhed og sikrer, at innovationer og indgreb
udmenter sig i tilgeengelige og prismeassigt overkommelige lgsninger. Der ber navnlig underseges modeller, som
adskiller udgifterne til forskning og udvikling (»FoU«) fra priserne pd laegemidler, herunder mulighederne for at
overfere teknologi til udviklingslandene.

(16) I sin meddelelse af 21. september 2011 om partnerskaber om forskning, setter Kommissionen partnerskaber pa
tvars af institutionelle, nationale og kontinentale greenser i centrum for Unionens forskningspolitik.

(17) I sin meddelelse af 27. februar 2013 med titlen: »Et veerdigt liv for alle: Fattigdomsudryddelse og en baredygtig
udvikling i verden« bekraftede Kommissionen sin mélsatning om at gore sit yderste for at bidrage til opfyldelsen
af MDG-mélene inden udgangen af 2015 og understregede, at EU-finansieret forskning under EDCTP1 havde
bidraget til opfyldelsen af MDG-malene.

(18) I overensstemmelse med mélene for Horisont 2020 ber enhver medlemsstat og ethvert land, der er associeret med
Horisont 2020, veare berettiget til at deltage i EDCTP2-programmet.

(19)  Bidrag til undersogelse af dbne innovationsmodeller til behovsbaseret forskning samt tilgaengelige og ekonomisk
overkommelige resultater i overensstemmelse med andre EU-forpligtelser inden for FoU pa sundhedsomréidet ber
overvejes.

(20)  Deltagerlandene vil bidrage til gennemforelsen af EDCTP2-programmet i den periode, som det deakker, dvs.
2014-2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ber indkaldelser af forslag under EDCTP2
ivaerksattes senest den 31. december 2020. I behorigt begrundede tilfeelde kan indkaldelser af forslag ivarkszttes
senest den 31. december 2021.

(21)  Der ber fastsattes et loft over Unionens finansielle deltagelse i EDCTP2-programmet i Horisont 2020’s lgbetid.
Inden for dette lofts greenser ber Unionens bidrag vaere lig med bidraget fra de stater, der er omhandlet i denne
afgarelse, for at opnd en stor loftestangsvirkning og sikre en starkere integration af disse staters programmer.

(22)  Unionens finansielle bidrag ber vere betinget af, at deltagerlandene officielt forpligter sig til at bidrage til gennem-
forelsen af EDCTP2-programmet og til overholdelsen af disse forpligtelser.
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(23) Den falles gennemforelse af EDCTP2-programmet kraver en gennemforelsesstruktur. Deltagerlandene enedes om
en gennemforelsesstruktur for EDCTP2-programmet og oprettede EDCTP2-gennemforelsesstrukturen (»EDCTP2-
GS«). EDCTP2-GS ber vare modtager af Unionens finansielle bidrag og varetage den effektive gennemforelse af
EDCTP2-programmet.

(24)  EDCTP2-aktiviteterne ber vare i overensstemmelse med mdlene og prioriteterne for forskning og innovation i
Horisont 2020 og med de generelle principper og betingelser i artikel 26 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

(25  Forslagsindkaldelser fra EDCTP2-GS ber ogsd offentliggares pa den falles deltagerportal og via andre elektroniske
formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

(26)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes under overholdelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og
i overensstemmelse med de relevante bestemmelser om indirekte forvaltning, der er fastsat i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 (') og Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1268/2012 ().

(27)  For at beskytte Unionens finansielle interesser ber Kommissionen have ret til at nedsztte, suspendere eller indstille
Unionens finansielle bidrag, hvis EDCTP2-programmet gennemferes utilstrakkeligt, delvist eller forsinket, eller hvis
deltagerlandene ikke bidrager eller bidrager delvist eller forsinket til finansieringen af EDCTP2-programmet. Disse
rettigheder ber indskrives i den delegationsaftale, som skal indgds mellem Unionen og EDCTP2-GS.

(28)  Med henblik pa at gennemfere EDCTP2-programmet effektivt ber den finansielle stotte udmentes af EDCTP2-GS,
primert i form af tilskud til deltagerne i aktioner, der er udvalgt af EDCTP2-GS. Udvzlgelsen af disse aktioner ber
ske efter dbne indkaldelser af konkurrerende forslag under EDCTP2-GS’s ansvar.

(29)  Deltagelse i indirekte aktioner under EDCTP2-programmet sker i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1290/2013 (°). P4 grund af de sarlige driftsmassige behov i EDCTP2-programmet er det
imidlertid nedvendigt at fastlegge bestemmelser om undtagelser fra denne forordning i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 3, i samme forordning.

(30)  Det er ngdvendigt med undtagelser fra artikel 9, stk. 1, litra b), artikel 10, stk. 1, litra c), og artikel 12 i forordning
(EU) nr. 1290/2013 for at muliggere deltagelse og finansiering af afrikanske enheder og befordre et samarbejde
gennem felles indkaldelser mellem EDCTP2-programmet og andre juridiske enheder.

(31)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmassig dokumentation og rapportering ber undgds. Nar der foretages revisioner, bar der om nedvendigt
tages hensyn til de nationale programmers sarprag.

(32)  Revisioner hos modtagere af EU-midler, der ydes i henhold til denne afgerelse, bor sikre, at den administrative
byrde nedbringes i overensstemmelse med Horisont 2020.

(33)  Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjalp af passende foranstaltninger under hele udgiftscyklussen,
herunder ved forebyggelse, afsloring og efterforskning af uregelmassigheder, inddrivelse af midler, der er géet tabt,
udbetalt uretmaessigt eller anvendt forkert, og, efter omstendighederne, med administrative og gkonomiske sank-
tioner i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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(34 Kommissionen ber foretage dels forelgbige evalueringer til vurdering af navnlig EDCTP2-programmets kvalitet og
effektivitet og fremskridtene, der er sket, med opfyldelse af de fastlagte malsatninger, dels en afsluttende evaluering
og udarbejde rapporter over disse evalueringer.

(35) P4 anmodning fra Kommissionen skal EDCTP2-GS og deltagerlandene indsende enhver oplysning, som Kommis-
sionen skal bruge til evalueringsrapporterne om EDCTP2-programmet.

(36)  Det er afgarende, at forskningsaktiviteterne, der udferes under EDCTP2-programmet, er i fuld overensstemmelse
med Den Europaiske Unions charter om grundlaggende rettigheder, den europaiske menneskerettighedskonven-
tion, inklusive tillegsprotokoller, de etiske principper i World Medical Associations Helsingforserklering fra 2008,
god klinisk praksis vedtaget af den internationale konference om harmonisering af tekniske krav til registrering af
humanmedicinske leegemidler, relevant EU-lovgivning og lokale etiske krav i de lande, hvor forskningsaktiviteterne
skal udferes.

(37) Det er vigtigt, at informeret samtykke til kliniske forseg, der foretages i udviklingslande, altid indhentes pa en
méde, som reelt er informeret og frivillig.

(38) Det er ligeledes vigtigt, at der ber vaere sammenhang mellem de aktiviteter, der foregdr inden for rammerne af
EDCTP2-programmet, og Unionens udviklingspolitiske tiltag. I denne forbindelse ber synergier mellem EDCTP2 og
Den Europwziske Udviklingsfond tilstrabes.

(39) Som led i malet om samarbejde med internationale udviklingsbistandsinitiativer ber aktiviteter finansieret af
EDCTP2 folge de henstillinger, der i givet fald foreslas af de relevante initiativer fra Verdenssundhedsorganisationen
(WHO), herunder den radgivende ekspertgrupper vedrerende forskning og udvikling.

(40)  Ekspertpanelet for Sundhed blev nedsat ved Horisont 2020 som en videnskabsstyret interessentplatform, der skal
udarbejde videnskabeligt input, levere en sammenhzngende, videnskabelig og fokuseret analyse af forsknings- og
innovationsflaskehalse og muligheder forbundet med den samfundsmaessige udfordring i Horisont 2020 med
hensyn til sundhed, demografisk udvikling og trivsel, bidrage til fastleeggelsen af forsknings- og innovationsprio-
riteter og tilskynde til en EU-deekkende deltagelse. Gennem aktivt samarbejde med interesseparterne vil det bidrage
til kapacitetsopbygning og fremme deling af viden og tattere samarbejde pa dette omrade i hele Unionen. EDCTP2
ber derfor i fornedent omfang samarbejde og udveksle oplysninger med Ekspertpanelet for Sundhed.

(41)  Malene for denne afgorelse, nemlig at bidrage til nedbringelsen af den sociale og ekonomiske byrde, som fattig-
domsrelaterede sygdomme laegger pd udviklingslande, iser i Afrika syd for Sahara, ved at fremskynde klinisk
udvikling af effektive, sikre, tilgaengelige, passende og ekonomisk overkommelige laegelige indgreb mod fattig-
domsrelaterede sygdomme, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, da disse ikke kan nd den
fornedne kritiske masse, hverken i menneskelig eller finansiel henseende, men kan pd grund af handlingens
omfang bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narheds-
princippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. nevnte artikel, gar denne afgorelse ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Deltagelse i fortsattelsen af partnerskabsprogrammet mellem de europaziske lande og udviklingslande
vedrorende kliniske forsog

1. Unionen deltager i fortsattelsen af partnerskabsprogrammet mellem de europziske lande og udviklingslande
vedrerende kliniske forseg (»EDCTP2-programmet«), der ivarksattes i fallesskab af Danmark, Finland, Det Forenede
Kongerige, Frankrig, Grakenland, Irland, Italien, Luxembourg, Nederlandene, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Sverige,
Tyskland og @strig (»deltagerlandene«) i overensstemmelse med betingelserne fastsat i denne afgorelse.



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/43

2. Enhver medlemsstat udover dem, der er anfert i stk. 1, og ethvert andet land, der er associeret med Horisont 2020
kan deltage i EDCTP2-programmet, forudsat at det pagaldende land opfylder betingelsen i artikel 3, stk. 1, litra e), i
denne afgarelse. Hvis det pageldende land opfylder betingelsen i artikel 3, stk. 1, litra €), anses det for et deltagerland i
forbindelse med denne afgorelse.

Artikel 2
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag, herunder EFTA-bevillinger, til EDCTP2-programmet udger op til 683 000 000 EUR for
at matche deltagerlandenes bidrag.

2. Unionens finansielle bidrag betales over de bevillinger pd Den Europaiske Unions almindelige budget, der er afsat til
de relevante dele af saerprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020, som er oprettet ved afgerelse 2013/743/EU,
navnlig over bevillingerne til det specifikke mal »Sundhed, demografisk udvikling og trivsel¢, i overensstemmelse med
artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. vi), og artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

3. Op til 6% af Unionens finansielle bidrag, jf. stk. 1, kan anvendes af gennemforelsesstrukturen for EDCTP2
(EDCTP2-GS«) til deekning af dens administrationsomkostninger.

Artikel 3
Betingelser for Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag er betinget af folgende:

a) at deltagerlandene paviser, at de har oprettet EDCTP2-programmet i overensstemmelse med bilag I, II og III

b) at deltagerlandene eller organisationer, som er udpeget af deltagerlandene i EDCTP2-GS, udpeger en enhed, der er en
juridisk person, som den struktur, der er ansvarlig for gennemforelsen af EDCTP2-programmet og for at modtage,
tildele og overvage deltagerlandenes bidrag og Unionens finansielle bidrag

¢) at EDCTP2-GS demonstrerer sin kapacitet til at gennemfere EDCTP2-programmet, herunder at modtage, tildele og
overvdge Unionens bidrag i forbindelse med indirekte forvaltning af Unionens budget i overensstemmelse med
artikel 58, 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012

d) at der etableres en forvaltningsmodel for EDCTP2-programmet i overensstemmelse med bilag III, og

e) at hvert deltagerland forpligter sig til at bidrage til finansieringen af EDCTP2-programmet.

2. Under gennemforelsen af EDCTP2-programmet er Unionens finansielle bidrag betinget af folgende:

a) at EDCTP2-GS opfylder de mélsatninger, som er fastlagt i bilag I, og gennemfeorer de aktiviteter, der er fastlagt i bilag
II til denne afgorelse, iseer aktiviteter og indirekte aktioner, som den finansierer, i overensstemmelse med forordning
(EU) nr. 1290/2013 som navnt i artikel 6 i denne afgorelse

b) at der opretholdes en hensigtsmassig og effektiv forvaltningsmodel for EDCTP2-programmet i overensstemmelse med
bilag III

¢) at EDCTP2-GS overholder rapporteringskravene som fastlagt i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, og

d) at forpligtelserne i stk. 1, litra e), overholdes.
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Artikel 4
Aktiviteter i EDCTP2-programmet

1. Aktiviteterne i EDCTP2-programmet opfylder de malsetninger, der er beskrevet i bilag I, og foregdr i overens-
stemmelse med bilag IL

Aktiviteterne kan omfatte nationale programaktiviteter i deltagerlandene, herunder aktiviteter, der udferes af offentlige
eller private forskningsinstitutioner uden gevinst for gje, og nye aktiviteter, herunder forslagsindkaldelser, der forvaltes af
EDCTP2-GS.

Aktiviteterne indgér i arbejdsplanen for EDCTP2-programmet, som vedtages arligt af EDCTP2-GS (vden &rlige EDCTP2-
arbejdsplan) efter et positivt udfald af den eksterne evaluering heraf, der udferes ved internationalt peer review, med
hensyn til malsaetningerne for EDCTP2-programmet.

2. Iden arlige EDCTP2-arbejdsplan angives den budgetterede veerdi af hver aktivitet og fordelingen af den finansiering,
som EDCTP2-GS forvalter, herunder Unionens finansielle bidrag.

Den drlige EDCTP2-arbejdsplan skelner mellem finansierede eller EU-samfinansierede aktiviteter og de aktiviteter, der
finansieres af deltagerlandene eller andre kilder.

3. EDCTP2-GS gennemferer den drlige EDCTP2-arbejdsplan.

EDCTP2-GS overvager og rapporterer til Kommissionen om gennemforelsen af alle aktiviteter, som indgdr deri eller
udvelges efter forslagsindkaldelser, der forvaltes af EDCTP2-GS.

4. Aktiviteter i den drlige EDCTP2-arbejdsplan, der ikke finansieres af EDCTP2-GS, gennemferes i overensstemmelse
med falles principper, som aftales af deltagerlandene og Kommissionen, idet der tages hensyn til principperne i denne
afgorelse, i afsnit VI i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og i forordning (EU) nr. 1290/2013, iser for s vidt angédr
principperne om ligebehandling, dbenhed, uvildig peer review-baseret evaluering og udvelgelse. Deltagerlandene og
Kommissionen aftaler endvidere rapporteringskravene til EDCTP2-GS, herunder vedrerende indikatorer for hver af
disse aktiviteter.

Enhver aktivitet, der finansieres af EDCTP2-GS i overensstemmelse med den arlige EDCTP2-arbejdsplan eller som folge af
en forslagsindkaldelse forvaltet af EDCTP2-GS, anses for at vere en indirekte aktion i henhold til forordning (EU)
nr. 12902013 og gennemfores i overensstemmelse med artikel 6 i denne afgorelse.

5. 1 al kommunikation og enhver publikation, som vedrerer aktiviteterne under EDCTP2-programmet, og som
udarbejdes i tet samarbejde med EDCTP2, uanset om afsenderen er EDCTP2-GS, et deltagerland eller deltagerne i en
aktivitet, markeres aktiviteten (tillige) med folgende ordlyd: »[aktivitetens betegnelse] indgar i EDCTP2-programmet, der
stottes af Den Europziske Unionc.

Artikel 5
Bidrag fra deltagerlandene

1. Bidragene fra deltagerlandene bestdr af folgende:

a) finansielle bidrag til EDCTP2-GS

b) naturaliebidrag bestdende af de omkostninger, som deltagerlandene har afholdt i forbindelse med gennemforelsen af
aktiviteter, der er fastsat og klart identificeret i den drlige EDCTP2-arbejdsplan eller i forbindelse med EDCTP2-GS’s
administrationsbudget.
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2. Med henblik pd at vurdere de bidrag, som er omhandlet i stk. 1, litra b), fastslds omkostningerne i overensstemmelse
med de bergrte deltagerlandes s@dvanlige regnskabspraksis og galdende regnskabsstandarder og de galdende internatio-
nale bogferings- og regnskabsstandarder.

Artikel 6
Regler for deltagelse og formidling

1. Forordning (EU) nr. 1290/2013 finder anvendelse pé indirekte aktioner, der udvealges og finansieres af EDCTP2-GS
pa grundlag af den arlige EDCTP2-arbejdsplan eller som folge af en forslagsindkaldelse forvaltet af EDCTP2-GS. I over-
ensstemmelse med navnte forordning anses EDCTP2-GS for at vare et finansieringsorgan, som tilvejebringer finansiel
stotte til indirekte aktioner i overensstemmelse med bilag II til denne afgerelse.

2. Uanset artikel 9, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 1290/2013 er det mindste antal deltagere to juridiske enheder,
der er etableret i to forskellige deltagerlande, og en tredje juridisk enhed fra et land i Afrika syd for Sahara, som er opfert
pa listen i den arlige EDCTP2-arbejdsplan

3. Uanset artikel 10, stk. 1, litra c), i forordning (EU) nr. 1290/2013 er enhver juridisk enhed, der er etableret i et land
i Afrika syd for Sahara, som er opfert pé listen i den drlige EDCTP2-arbejdsplan, berettiget til stotte.

4. Nar en sddan aktivitet indgdr i den arlige EDCTP2-arbejdsplan, kan EDCTP2-GS lancere felles forslagsindkaldelser
sammen med tredjelande eller deres videnskabelige og teknologiske organisationer og agenturer, med internationale
organisationer eller med andre tredjeparter, iseer NGO'er, i overensstemmelse med de regler, der er udarbejdet pd grundlag
af artikel 12 i forordning (EU) nr. 1290/2013.

Artikel 7
Aftaler mellem Unionen og EDCTP2-GS

1. Med forbehold af en positiv forhdndsvurdering af EDCTP2-GS i overensstemmelse med artikel 61, stk. 1, i forord-
ning (EU, Euratom) nr. 966/2012 indgdr Kommissionen pd Unionens vegne en delegationsaftale og aftaler om en drlig
overforsel af midler med EDCTP2-GS.

2. Delegationsaftalen ifglge stk. 1 indgds i overensstemmelse med artikel 58, stk. 3, og artikel 60 og 61 i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 samt artikel 40 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012. 1 aftalen
fastlegges desuden folgende:

a) kravene til EDCTP2-GS’s bidrag til de resultatindikatorer, der er fastlagt i bilag II til afgerelse 2013/743/EU

b) kravene til EDCTP2-GS’s bidrag til den overvdgning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse 2013/743/EU

¢) de specifikke effektivitetsindikatorer for EDCTP2-GS’s funktionsmade

d) kravene til EDCTP2-GS vedrerende tilvejebringelse af oplysninger om administrationsomkostninger og detaljerede tal
for gennemforelsen af EDCTP2-programmet

e) bestemmelserne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde
sine forpligtelser med hensyn til formidling og rapportering
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f) bestemmelserne om Kommissionens godkendelse eller afvisning af udkastet til den drlige EDCTP2-arbejdsplan for den
vedtages af EDCTP2-GS, og

g) bestemmelser vedrerende offentliggerelse af forslagsindkaldelser fra EDCTP2, navnlig pd den felles deltagerportal og
via andre elektroniske formidlingsmetoder under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen.

Artikel 8
Indstilling, nedsettelse eller suspension af Unionens finansielle bidrag

Hvis EDCTP2-programmet ikke gennemfores eller gennemfores utilstraekkeligt, delvist eller forsinket, kan Kommissionen
indstille, forholdsmaessigt nedsette eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag i overensstemmelse med den igangvee-
rende gennemforelse af EDCTP2-programmet.

Hvis deltagerlandene ikke bidrager eller bidrager delvist eller forsinket til finansieringen af EDCTP2-programmet, kan
Kommissionen indstille, forholdsmaessigt nedsztte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag, idet den tager hensyn til
det finansieringsbelgb, som deltagerlandene har afsat til gennemforelsen af EDCTP2-programmet.

Artikel 9
Efterfolgende revisioner

1. Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner udferes af EDCTP2-GS i overensstemmelse med artikel 29 i
forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de revisioner, der er navnt i stk. 1. I sddanne tilfeelde treffer Kommis-
sionen afggrelse herom i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig bestemmelserne i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 10
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at ndr der gennemfares aktioner, som finansieres i
henhold til denne afgerelse, bliver Unionens finansielle interesser beskyttet ved anvendelse af foranstaltninger til fore-
byggelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmaessigheder,
ved inddrivelse af de uretmessigt udbetalte belob samt, efter omstendighederne, ved administrative og finansielle
sanktioner, der skal vere effektive, std i rimeligt forhold til overtradelsens grovhed og have afskrakkende virkning.

2. EDCTP2-GS giver Kommissionens personale og andre personer med tilladelse fra Kommissionen samt Revisions-
retten adgang til sine lokaler og til al information, herunder i elektronisk form, som er nedvendig for at gennemfore
revisionerne.

3. Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan i overensstemmelse med bestemmelserne og procedu-
rerne i Rddets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (') og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (?) foretage undersegelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, for at klarleegge, om der foreligger svig,
korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en tilskudsaftale
eller en afgorelse om tilskud eller en kontrakt, der er finansieret i henhold til denne afggrelse.

4. Kontrakter, tilskudsaftaler og afgerelser om tilskud, som hidrerer fra gennemferelsen af denne afgerelse, skal
indeholde bestemmelser, der udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, EDCTP2-GS, Revisionsretten og OLAF til at
udfere revisioner og undersggelser i overensstemmelse med deres kompetencer.

(") Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, 5. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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5. Iforbindelse med gennemforelsen af EDCTP2-programmet traffer deltagerlandene de lovgivningsmassige, forskrifts-
massige, administrative og andre foranstaltninger, der er nedvendige for at beskytte Unionens finansielle interesser, iser
for at sikre fuldsteendig inddrivelse af Unionens fordringer i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

Artikel 11
Meddelelse af oplysninger

1. Pd anmodning sender EDCTP2-GS enhver oplysning, der er ngdvendig for udarbejdelse af de rapporter, der henvises
til i artikel 12, til Kommissionen.

2. Deltagerlandene tilsender via EDCTP2-GS Kommissionen enhver oplysning, som Europa-Parlamentet, Radet eller
Revisionsretten forlanger vedrerende den finansielle forvaltning af EDCTP2-programmet.

3. Kommissionen indarbejder oplysningerne i denne artikels stk. 2 i de rapporter, der er naevnt i artikel 12.

Artikel 12
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 gennemforer Kommissionen med bistand fra uathengige eksperter en forelobig evaluering
af EDCTP2-programmet. Kommissionen udarbejder en rapport over denne evaluering, som indeholder konklusionerne af
Kommissionens evaluering og dens bemarkninger. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Réddet rapporten
senest den 31. december 2017. Der bor ved den forelgbige evaluering af Horisont 2020 tages hensyn til resultaterne af
den forelgbige evaluering af EDCTP2.

2. Ved afslutningen af Unionens deltagelse i EDCTP2, dog senest den 31. december 2023, foretager Kommissionen
endnu en forelgbig evaluering af EDCTP2-programmet. Kommissionen udarbejder en rapport over denne evaluering, som
skal omfatte resultaterne heraf. Kommissionen sender rapporten til Europa-Parlamentet og Radet.

3. Kommissionen foretager en endelig evaluering af EDCTP2-programmet senest den 31. december 2026. Kommis-
sionen sender resultaterne af denne evaluering til Europa-Parlamentet og Radet.
Artikel 13
Ikrafttreeden

Denne afgorelse trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 14
Adressater
Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 15. maj 2014.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG 1

MALS £ATNINGER FOR EDCTP2-PROGRAMMET

EDCTP2 skal bidrage til opfyldelsen af folgende maélsatninger:

1) Overordnet mal

EDCTP2 skal bidrage til nedbringelsen af den sociale og ekonomiske byrde, som fattigdomsrelaterede sygdomme
leegger pd udviklingslande, iseer i Afrika syd for Sahara, ved at fremskynde klinisk udvikling af effektive, sikre,
tilgeengelige, passende og eokonomisk overkommelige legelige indgreb (!) mod fattigdomsrelaterede sygdomme i
partnerskab med Afrika syd for Sahara.

2) Specifikke mil
For at bidrage til det overordnede mal skal EDCTP2 opfylde folgende specifikke mal:

a) et storre antal nye eller forbedrede laegelige indgreb mod hiv/aids, tuberkulose, malaria og andre fattigdomsrela-
terede sygdomme, herunder oversete sygdomme, og inden programmets udleb at levere mindst ét nyt legeligt
indgreb; at have udsendt omkring 30 retningslinjer for forbedret eller udvidet brug af eksisterende leegelige indgreb;
at have gjort fremskridt med den kliniske udvikling af omkring 20 potentielle laegelige indgreb

=

styrket samarbejde med lande i Afrika syd for Sahara, iser om opbygning af kapacitet til at gennemfore kliniske
forseg i overensstemmelse med de grundlaggende etiske principper og relevant national, europaisk og inter-
national lovgivning, herunder Den Europwiske Unions charter om grundleggende rettigheder, den europeiske
menneskerettighedskonvention, inklusive tillegsprotokoller, World Medical Associations Helsingforserkleering fra
2008 og god klinisk praksis vedtaget af den internationale konference om harmonisering af tekniske krav til
registrering af humanmedicinske legemidler (ICH)

¢) bedre koordinering, indbyrdes tilpasning og i relevant omfang integrering af relevante nationale programmer for at
gge omkostningseffektiviteten af de europwiske offentlige investeringer. Desuden ber forskningsprioriteterne
opstilles pd en malorienteret mide med henblik pa at fremskynde resultaterne og bidrage til kontrol og udryddelse
af fattigdomsrelaterede sygdomme, herunder oversete sygdomme

d) udvidet internationalt samarbejde med andre offentlige ogfeller private partnere for at sikre, at effekten af al
forskning maksimeres, og at synergier kan tages i betragtning, samt opnd optimal udnyttelse af ressourcer og
investeringer

¢) en foreget virkning som folge af effektivt samarbejde med relevante EU-initiativer, herunder Unionens udviklings-
bistand.

3) Operationelle indikatorer og mal

For at opfylde de specifikke mal, der er fastlagt i punkt 2, skal folgende indikatorer overvdges under EDCTP2-
programmet:

a) At stotte kliniske forseg med nye eller forbedrede laegelige indgreb mod fattigdomsrelaterede sygdomme, herunder
oversete sygdomme, gennem partnerskaber mellem europaiske lande og udviklingslande, iser i Afrika syd for
Sahara:

Indikator: at ege antallet af stottede kliniske forseg til mindst 150 i forhold til 88 under EDCTP1, der forer til nye
produkter, processer, metoder, diagnoser, behandlinger eller forebyggelse.

[ forbindelse med denne afgorelse omfatter »lagelige indgreb« foranstaltninger, som har til formdl at forbedre eller opretholde
sundheden eller a@ndre et sygdomsforleb, navnlig forebyggelse og behandling baseret pa medicinske produkter sisom leegemidler,
mikrobicider eller vacciner, herunder den méde de leveres pé, opfelgning af behandling og forebyggelse i den berorte befolkningsamt
medicinsk diagnostik til pavisning og overvagning af udviklingen i sygdomme eller sundheden.

—
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Indikator: at opretholde eller oge andelen af EDCTP2-GS-finansierede kliniske forseg med afrikansk lederskab.

Indikator: at sigte mod at ege antallet af offentliggjorte, fagfellebedomte videnskabelige artikler til tre gange sd
meget som under EDCTP1.

=

At stotte aktiviteter med henblik pd opbygning af forskningskapacitet i Afrika syd for Sahara, sd der kan gennem-
fores kliniske forseg, og hjerneflugten bremses:

Indikator: at sigte mod at opretholde eller gge deltagelsen af lande i Afrika syd for Sahara i EDCTP2-programmet.

Indikator: at ege antallet af stipendier til forskere fra Afrika syd for Sahara og kandidat-/ph.d.-studerende fra 400
under EDCTP1 og pd det kraftigste opmuntre og stette dem til at fortsatte deres forskerkarriere i Afrika syd for
Sahara efter udlgbet af stipendiet.

Indikator: at gge antallet af stottede kapacitetsopbyggende aktiviteter til gennemforelse af kliniske forsag i Afrika
syd for Sahara fra 74 under EDCTP1.

¢) At udvikle en forskningsdagsorden for EDCTP2 pa grundlag af falles kriterier for prioritering og falles evaluering,
men samtidig erkende, at bidragene fra nationale programmer og fra EDCTP kan vare forskellige.

Mal: at mindst 50 % af deltagerlandenes offentlige investeringer integreres, tilpasses indbyrdes eller koordineres
gennem EDCTP2-programmet.

&

At sikre en effektiv gennemforelse af EDCTP2-programmet:

Mal: at administrationsomkostninger ligger pa under 5 % af EDCTP2-GS-budgettet.

¢) At etablere samarbejde og igangsette falles aktioner med andre offentlige og private bidragydere:

Mal: at oge udviklingslandenes bidrag til mindst 30 000 000 EUR i forhold til 14 000 000 EUR under EDCTPI.

Mal: at skaffe yderligere bidrag, enten offentlige eller private, for mindst 500 000 000 EUR i forhold til
71 000 000 EUR under EDCTP1.

f) At etablere samarbejde og igangsatte falles aktioner med europaiske, nationale og internationale udviklings-
bistandsinitiativer, herunder i givet fald relevante WHO-initiativer, for at sikre komplementariteten og skeerpe
virkningen af resultaterne af de EDCTP-finansierede aktiviteter.
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BILAG 1I

EDCTP2-PROGRAMMETS AKTIVITETER OG GENNEMFORELSE

1) Aktiviteter

EDCTP2-programmet skal omfatte folgende aktiviteter:

a) fremme af netverkssamarbejde, samordning, indbyrdes tilpasning, samarbejde og integration af nationale forsk-
ningsprogrammer og aktiviteter inden for fattigdomsrelaterede sygdomme, herunder oversete sygdomme, pa viden-
skabeligt, forvaltningsmaessigt og finansielt plan

b) stette til forskning med kliniske forseg og tilherende aktiviteter inden for fattigdomsrelaterede sygdomme, navnlig
hiv/aids, malaria, tuberkulose og andre fattigdomsrelaterede sygdomme, herunder oversete sygdomme

¢) fremme af udvikling af kapacitet til kliniske forseg og tilhgrende forskning i udviklingslande, serligt i Afrika syd
for Sahara, gennem tilskud til karriereudvikling for stipendiater pa forskellige niveauer, fremme af mobilitet, tilskud
til personaleudveksling, forskeruddannelsesnetvaerk, styrkelse af etik og tilsynsmyndigheder, mentorordninger og
partnerskaber pé individuelt eller institutionelt eller regionalt plan

d) etablering af samarbejde og ivarksettelse af falles aktioner med andre offentlige og private bidragydere

e) sikring af bevidsthed om, godkendelse og anerkendelse af EDCTP2-programmet og dets aktiviteter gennem radgiv-
ning og kommunikation, ikke kun pd EU-plan og i udviklingslandene, men ogsd pd globalt plan.

2) Definition og gennemforelse af programmet

EDCTP2-programmet gennemfores af EDCTP2-GS pa grundlag af en érlig arbejdsplan og en flerdrig strategisk arbejds-
plan, der udarbejdes af EDCTP2-GS i samrdd med de relevante interessenter og vedtages af dennes generalforsamling
efter internationalt peer review og pa betingelse af Kommissionens forudgdende godkendelse.

Den drlige arbejdsplan skal indeholde de emner og aktiviteter, der skal ivaerksattes, herunder forslagsindkaldelser, som
skal lanceres af EDCTP-GS med henblik pd udvelgelse og finansiering af indirekte aktioner, samt budgetterne for og
EDCTP2-finansieringen til disse emner og aktiviteter. Nar det er hensigtsmessigt, kan EDCTP2 udveksle oplysninger
med andre offentlige eller private initiativer, bl.a. initiativerne under Horisont 2020.

Den drlige arbejdsplan skal skelne mellem finansierede eller EU-samfinansierede aktiviteter og de aktiviteter, der
finansieres af deltagerlandene eller andre kilder.

Den flerdrige strategiske arbejdsplan skal indeholde en falles strategisk forskningsdagsorden, som udarbejdes og
ajourferes arligt.

EDCTP2-GS skal overvage gennemforelsen af aktiviteterne i arbejdsplanen, herunder indirekte aktioner udvalgt gennem
de forslagsindkaldelser, den forvalter. Den skal tildele og forvalte finansieringen til disse indirekte aktioner i over-
ensstemmelse med denne afgorelse og forvalte den faktiske gennemforelse af de aktiviteter, der er udvalgt og anfert i
de tidligere arbejdsplaner.

0
~

Forventede resultater af gennemforelsen af EDCTP2-programmet

EDCTP2-GS udarbejder en drlig rapport, som giver en detaljeret oversigt over gennemforelsen af EDCTP2-programmet.
Denne oversigt skal give oplysning om hver udvalgt aktivitet i overensstemmelse med arbejdsplanen, herunder
indirekte aktioner udvalgt gennem forslagsindkaldelser forvaltet af EDCTP2-GS. Denne information skal indeholde
en beskrivelse af hver aktivitet, herunder indirekte aktioner, og aktivitetens budget, verdi af eventuelt tildelt finansie-
ring og status.
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Med hensyn til indkaldelser forvaltet af EDCTP2-GS skal den érlige rapport desuden indeholde oplysninger om antallet
af projekter, der er indsendt og udvalgt til finansiering, anvendelsen af Unionens finansielle bidrag i detaljer,
fordelingen af nationale og andre bidrag, herunder angivelse af typen af naturaliebidrag, deltagernes type, landesta-
tistikker, udvekslingsarrangementer og formidlingsaktiviteter. Den darlige rapport kan ogsd i givet fald indeholde
oplysninger om foranstaltninger, der er truffet for at lette adgangen til produkter under EDCTP2.

Den érlige rapport skal ogsd indeholde oplysning om fremskridtene med at opfylde EDCTP2-programmets mél som
fastlagt i bilag I.

Desuden skal EDCTP2-GS tilvejebringe enhver rapport og oplysning, der er navnt i denne afgorelse og i aftalen med
Unionen.
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BILAG III

FORVALTNING AF EDCTP2-PROGRAMMET

EDCTP2-programmet har felgende organisationsstruktur:
1) EDCTP2-GS ledes af en generalforsamling, hvor alle deltagerlande er reprasenteret.

Generalforsamlingens primere ansvar er at sikre, at der ivaerkszattes alle nedvendige aktiviteter med henblik péd at nd
malene for EDCTP2-programmet, og at midlerne forvaltes korrekt og effektivt. Den skal vedtage den érlige arbejdsplan.

Generalforsamlingen traeffer beslutning ved enighed. I mangel af enighed traeffer generalforsamlingen sine beslutninger
med et flertal pd mindst 75 % af stemmerne.

Unionen reprasenteret ved Kommissionen inviteres til alle generalforsamlingsmeder som observater og tilsendes alle
nedvendige dokumenter. Den kan deltage i dreftelserne.

2) Generalforsamlingen udpeger en bestyrelse, som ferer tilsyn med EDCTP2-GS’s sekretariat, som oprettes af general-
forsamlingen som forvaltningsorgan for EDCTP2-programmet. Bestyrelsen har det antal bestyrelsesmedlemmer, som
generalforsamlingen fastsatter, dog mindst fem.

EDCTP-GS’s sekretariat skal mindst varetage folgende opgaver:

a) gennemfore den drlige arbejdsplan

b) yde statte til generalforsamlingen

) overvdge og rapportere om gennemforelsen af EDCTP2-programmet

d) forvalte de finansielle bidrag fra deltagerlandene, Unionen og enhver tredjepart og rapportere om anvendelsen heraf
til generalforsamlingen og Unionen

e) oge EDCTP2-programmets synlighed gennem rddgivning og kommunikation
f) std i forbindelse med Kommissionen i overensstemmelse med delegationsaftalen som navnt i artikel 7.
3) Et videnskabeligt radgivende udvalg radgiver generalforsamlingen om strategiske prioriteter for EDCTP2-programmet.

Det videnskabelige rddgivende udvalg udpeges af generalforsamlingen og bestér af europiske og afrikanske uvildige
eksperter med kompetence pa omrader, der er relevante for EDCTP2-programmet under hensyntagen til ligestilling
mellem kennene.

Det videnskabelige radgivende udvalg har felgende opgaver:
a) rddgive generalforsamlingen om prioriteter og strategiske behov vedrgrende kliniske forsag i Afrika

b) radgive generalforsamlingen om indhold, anvendelsesomrdde og sterrelsesorden for udkastet til den drlige EDCTP2-
arbejdsplan, herunder omfattede sygdomme og tilgange, der skal vedtages, set ud fra en videnskabelig og teknisk
synsvinkel

¢) gennemgd de videnskabelige og tekniske aspekter af gennemforelsen af EDCTP2-programmet og afgive en udtalelse
om dets arlige rapport.
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Under udferelsen af sine opgaver overviger og fremmer det videnskabelige rddgivende udvalg heje standarder for etisk
adfeerd i kliniske forseg og gar i dialog med tilsynsmyndigheder pd vaccineomradet.

Det videnskabelige rddgivende udvalg kan anbefale generalforsamlingen at nedsatte videnskabelige underudvalg, task
forces og arbejdsgrupper.

Generalforsamlingen fastsatter antallet af medlemmer i det videnskabelige rddgivende udvalg, deres stemmerettigheder
og reglerne for deres udnavnelse i overensstemmelse med artikel 40 i forordning (EU) nr. 1290/2013. Generalfor-
samlingen kan nedsatte serlige arbejdsgrupper under det videnskabelige rddgivende udvalg med yderligere uvildige
eksperter til seerlige opgaver.
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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) Nr. 557/2014
af 6. maj 2014
om oprettelse af fellesforetagendet for initiativet om innovative leegemidler 2

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 187 og artikel 188, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Offentlig-private partnerskaber i form af falles teknologiinitiativer blev forst navnt i Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF (1).

(2) 1 Radets beslutning nr.2006/971/EF (3 udpegedes konkrete offentlig-private partnerskaber, der skal stottes,
herunder et offentlig-privat partnerskab om det falles teknologiinitiativ om innovative lagemidler mellem
Unionen og Den Europaiske Sammenslutning af Farmaceutindustriforeninger (-EFPIA«).

(3)  Kommissionens meddelelse med titlen: \EUROPA 2020 En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv vackst«
(»Europa 2020-strategien«) godkendt af Europa-Parlamentet og Rddet understreger behovet for at udvikle gunstige
betingelser for investeringer i viden og innovation med henblik pa at opnd intelligent, baredygtig og inklusiv vakst
i Unionen.

(") Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).

(%) Rédets beslutning nr. 2006/971/EF af 19. december 2006 om sarprogrammet »Samarbejde« til gennemforelse af Det Europziske
Faellesskabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 400 af 30.12.2006,
s. 86).
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(4)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 12912013 (!) oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til hensigt, at opné en storre indvirk-
ning med hensyn til forskning og innovation ved at kombinere Horisont 2020 og midler fra den private sektor i
offentlig-private partnerskaber inden for centrale omrader, hvor forskning og innovation kan bidrage til at opfylde
Unionens overordnede médl om konkurrenceevne, gge virkningen af private investeringer og hjalpe med at tackle
samfundsmassige udfordringer. Disse partnerskaber ber bygge pa et langsigtet engagement, herunder et afbalan-
ceret bidrag fra alle partnere, og de ber vare ansvarlige for at nd deres mal og i overensstemmelse med Unionens
strategiske mal inden for forskning, udvikling og innovation. Disse partnerskaber ber styres og fungere pa en &ben,
gennemsigtig og effektiv mdde og give en lang rakke interesseparter, der er aktive pa deres specifikke omréder,
mulighed for at deltage. I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 kan Unionens deltagelse i disse
partnerskaber tage form af finansielle bidrag til fellesforetagender, der oprettes pa basis af artikel 187 i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmédde i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF.

(5) T henhold til forordning (EU) nr. 1291/2013 og Radets afgerelse 2013/743EU (%) ber der ydes yderligere stotte til
fellesforetagender, der oprettes i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF pa de vilkdr, der anferes i afgerelse
2013(743EU.

(6)  Fallesforetagendet til gennemforelse af det felles teknologiinitiativ om innovative legemidler (»faellesforetagendet
IMI¢), der blev oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 73/2008 (%), har vist, hvordan ressourcer kan mobiliseres
effektivt ved at samle flere partnere fra den farmaceutiske industri, den akademiske verden, smd og mellemstore
virksomheder (»xSMV’er«), patientorganisationer og lovgivere.

(7)  Fellesforetagendet IMI har desuden fremmet samarbejdet mellem interessenter pd omradet for sundhedsforskning
og -innovation ved at dbne for adgang til andre partneres ekspertise og oge samarbejdet mellem den farmaceutiske
industri og andre interessenter i Unionen ved at opstille omfattende dagsordener for forskning og horisontal
samordning af politikker. Intet andet europaisk eller nationalt program har dbnet mulighed for samarbejde
mellem selskaber inden for den farmaceutiske sektor i det omfang, som det har veret tilfeldet i det felles
teknologiinitiativ om innovative lagemidler. I den forelgbige evaluering af fallesforetagendet IMI understreges
det, at foretagendet dbner en mulighed for felles leering og for at @ge den gensidige forstdelse blandt inter-
essenterne til gavn for alle parter, og at det har bidraget vasentligt til overgangen til en model med &ben
innovation inden for forskning i biofarmaka.

(8)  Der ber gennemfores forskning vedrgrende fremtidens laeegemidler pd omréder, hvor kombinationen af mal af
samfundsmassig og folkesundhedsmassig art og mal for biomedicinalindustriens konkurrenceevne kraver samling
af ressourcer og fremme af samarbejdet mellem den offentlige og den private sektor, hvor SMV'er inddrages.
Initiativets anvendelsesomrdde ber udvides, sd det omfatter alle omrader inden for biovidenskabelig forskning og
innovation i folkesundhedens interesse, som papeget i Verdenssundhedsorganisationens rapport om prioriterede
leegemidler for Europa og resten af verden, som er blevet opdateret i 2013. Initiativet ber derfor sege at inddrage
en bredere skare af partnere, herunder mellemstore virksomheder, fra forskellige sektorer, sisom biomedicinsk
billedteknik, medicinsk informationsteknologi, diagnostik og dyresundhedsektorerne. Bredere deltagelse vil bidrage
til at fremskynde udviklingen af nye tilgange og teknologier til forebyggelse, diagnose og behandling af sygdomme
med stor indvirkning pé folkesundheden.

(9)  Et nyt fellesforetagende ber oprettes til gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler
(feellesforetagendet IMI2«) og ber erstatte og efterfolge faellesforetagendet IMI. Feellesforetagendet IMI2 ber soge at
styrke kapaciteten hos mindre akterer, som f.eks. forskningsorganisationer, universiteter og SMV’er, til at deltage i
dbne innovationsmodeller og fremme SMV’ers inddragelse i dets aktiviteter pd linje med sine mal.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

(%) Radets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophevelse af afgarelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975[EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).

(}) Radets forordning (EF) nr. 73/2008 af 20. december 2007 om oprettelse af et faellesforetagende med henblik pd gennemforelse af det
faelles teknologiinitiativ om innovative leegemidler (EUT L 30 af 4.2.2008, s. 38).
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(10)  Fortsettelsen af dette initiativ ber ogsd tage hensyn til erfaringerne fra aktiviteterne under fellesforetagendet IMI,
herunder resultaterne af dets forelobige evaluering og interessenternes anbefalinger, og der ber anvendes strukturer
og bestemmelser, der er bedre egnet til dets formadl, for at ege effektiviteten og sikre forenkling pd det operationelle
plan. Med henblik herpd skal fallesforetagendet IMI2 vedtage finansielle bestemmelser, der gaelder specifikt for dets
behov, i overensstemmelse med artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 ().

(11)  De andre private medlemmer end Unionen af fellesforetagendet IMI2 er blevet enige om at viderefere forsknings-
aktiviteterne pa omradet for fallesforetagendet IMI2’s aktiviteter inden for en struktur, der er bedre tilpasset til et
offentlig-privat partnerskab. Det er hensigtsmessigt, at de andre medlemmer end Unionen af fellesforetagendet
IMI2 gennem et godkendelsesbrev accepterer de vedtagter, der findes i denne forordnings bilag.

(12)  Med henblik pé at videreudvikle fellesforetagendet IMI2’s malsetninger ber andre juridiske enheder ogsd kunne
blive medlem. Desuden ber juridiske enheder, der er interesseret i at understotte fallesforetagendet IMI2’s malsaet-
ninger inden for deres specifikke forskningsomréader, f& mulighed for at blive associerede partnere i fellesfore-
tagendet IMI2.

(13) Det ber vere muligt for enhver stotteberettiget institution at blive deltager eller koordinator i de udvalgte
projekter.

(14)  For at opfylde sine malsatninger skal faellesforetagendet IMI2 yde okonomisk statte til deltagerne, hovedsageligt i
form af tilskud pa baggrund af dbne indkaldelser af konkurrerende forslag.

(15)  Deltagerne ber vare fuldt informeret om geldende retlige og proceduremaessige betingelser, herunder dem, der er
fastsat pa grundlag af artikel 1, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1290/2013 (?), seerlig
for sé vidt angér stetteberettigelse og udnyttelse og formidling af resultater. Disse betingelser bar veare ensartede,
rimelige og ber sikre en ligelig og retferdig behandling af deltagerne for sa vidt angdr ejerskabet af og adgangen til
de resultater, der frembringes i forbindelse med fellesforetagendet IMI2’s projekter.

(16) Bidrag fra andre medlemmer end Unionen ber vedrere fallesforetagendet IMI2’s administrative omkostninger og
— sammen med bidragene fra de associerede partnere for deres specifikke forskningsomrade — den samfinansie-
ring, der kraeves for at gennemfore forsknings- og innovationsaktioner, som stottes af fallesforetagendet IMI2.

(17)  Deltagelse i indirekte aktioner, som stottes af fallesforetagendet IMI2, skal ske i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1290/2013. Fallesforetagendet IMI2 ber desuden sikre ensartet anven-
delse af disse regler pd baggrund af relevante foranstaltninger, der vedtages af Kommissionen.

(18)  Fallesforetagendet IMI2 ber ogsd anvende elektroniske midler, som forvaltes af Kommissionen, for at sikre
dbenhed, gennemsigtighed og for at lette deltagelsen. Derfor ber indkaldelser af forslag, der iverksettes af felles-
foretagendet IMI2, ogsa offentliggores pd den falles deltagerportal og via andre elektroniske formidlingsmidler
under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen. Derudover ber fallesforetagendet IMI2 stille relevante
oplysninger om bla. forslag, ansegere, tilskud og deltagere til rddighed med henblik pé at indarbejde dem i de
elektroniske rapporterings- og formidlingssystemer under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen, i et
passende format og med en hyppighed, der svarer til Kommissionens forpligtelser med hensyn til rapportering.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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(19)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og de relevante regler om indirekte forvaltning, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (1).

(20)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessige mangder af dokumentation og rapportering ber undgds. Revision af modtagere af EU-midler i
medfer af denne forordning ber gennemferes pd en sddan mdde, at den administrative byrde reduceres, jf.
forordning (EU) nr. 1291/2013.

(21)  De finansielle interesser hos Unionen og de ovrige medlemmer af fallesforetagendet IMI2 ber beskyttes gennem
passende foranstaltninger under hele udgiftsforlebet, herunder forebyggelse, afsloring og undersogelse af uregel-
massigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, og, efter omsten-
dighederne, med administrative og skonomiske sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012.

(22)  Kommissionens interne revisor ber have samme befgjelser over for fellesforetagendet IMI2 som over for Kommis-
sionen.

(23) I lyset af fellesforetagendernes sarlige karakter og aktuelle status og for at sikre kontinuitet med det syvende
rammeprogram ber fxllesforetagenderne vere underlagt en sarskilt dechargeprocedure. Uanset artikel 60, stk. 7,
og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 ber det derfor vare Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Ridet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fellesforetagendet IMI2. Derfor ber
de rapporteringskrav, der er fastsat i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 ikke finde
anvendelse pd Unionens finansielle bidrag til fallesforetagendet IMI2, men de ber, i det omfang det er muligt,
bringes i overensstemmelse med de rapporteringskrav, der er fastsat for organer i artikel 208 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012. Revision af regnskaberne og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed ber foretages af Revisionsretten.

(24)  Fallesforetagendet IMI2 ber fungere pa en dben og gennemsigtig méade og forelagge alle relevante oplysninger for
de relevante organer inden for en rimelig frist samt fremme dets aktiviteter, herunder gennem kommunikations- og
formidlingsaktiviteter rettet mod den brede offentlighed. Forretningsordenen for organerne i fzllesforetagendet
IMI2 ber gares offentligt tilgeengelige.

(25)  Ekspertpanelet for Sundhed blev nedsat ved Horisont 2020 som en videnskabsstyret interessentplatform, der skal
udarbejde videnskabeligt input, levere en sammenhangende, videnskabelig og fokuseret analyse af forsknings- og
innovationsflaskehalse og muligheder forbundet med den samfundsmaessige udfordring i Horisont 2020 med
hensyn til sundhed, demografisk udvikling og trivsel, bidrage til fastleggelsen af forsknings- og innovationsprio-
riteter og tilskynde til en EU-daekkende deltagelse. Gennem aktivt samarbejde med interesseparterne vil det bidrage
til kapacitetsopbygning og fremme deling af viden og tettere samarbejde pa dette omrdde i hele Unionen. Felles-
foretagendet IMI2 ber derfor i relevant omfang samarbejde og udveksle information med Ekspertpanelet for
Sundhed.

(26)  Horisont 2020 ber bidrage til at mindske forsknings- og innovationskleften i Unionen ved at fremme synergier
med de europziske struktur- og investeringsfonde (ESI-fonde). Derfor bor fellesforetagendet IMI2 soge at udvikle
et teet samspil med ESI-fondene, der specifikt kan medvirke til at styrke den lokale, regionale og nationale forsk-
nings- og innovationskapacitet inden for fallesforetagendet IMI2 og understotte indsatsen for intelligent speciali-
sering.

(27)  Fallesforetagendet IMI blev oprettet for en periode indtil den 31. december 2017. Fellesforetagendet IMI2 ber
fortsat yde stotte til forskningsprogrammet om innovative leegemidler ved at gennemfore de resterende aktioner,
der er iveerksat i henhold til forordning (EF) nr. 73/2008, i overensstemmelse med navnte forordning. Overgangen
fra fellesforetagendet IMI til fallesforetagendet IMI2 ber tilpasses til og synkroniseres med overgangen fra det
syvende rammeprogram til Horisont 2020 for at sikre optimal udnyttelse af den stotte, der er til rddighed til
forskning. Af klarheds- og retssikkerhedshensyn ber forordning (EF) nr.73/2008 derfor ophaves, og der ber
fastseettes overgangsbestemmelser.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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(28)  Tlyset af Horisont 2020’s mdlsatning om i hejere grad at opna forenkling og sammenhzang ber alle indkaldelser af
forslag af fallesforetagendet IMI2 tage hensyn til varigheden af Horisont 2020.

(29)  Malet med denne forordning, nemlig oprettelsen af fellesforetagendet IMI2 for at styrke industriel forskning og
innovation i hele Unionen, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor — med henblik
pa at forhindre unedvendig overlapning, fastholde en kritisk masse og sikre, at offentlige midler udnyttes bedst
muligt — bedre opnds pd EU-plan; Unionen kan derfor traffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse

1. Med henblik pa gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ om innovative laegemidler oprettes der herved et
feellesforetagende (fallesforetagendet IMI2«), jf. artikel 187 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, for
perioden indtil den 31. december 2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 iverksettes indkaldelser af
forslag af fellesforetagendet IMI2 senest den 31. december 2020. I beharigt begrundede tilfelde kan indkaldelser af
forslag ivaerksattes senest den 31. december 2021.

2. Fellesforetagendet IMI2 erstatter og efterfolger fallesforetagendet IMI som oprettet ved forordning (EF) nr. 73/2008.

3. Feallesforetagendet IMI2 er det organ, der varetager gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, som
omhandlet i artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

4. Fellesforetagendet IMI2 har status som juridisk person. Det har i hver af medlemsstaterne den mest vidtgdende rets-
og handleevne, som disse medlemsstaters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i s@rdeleshed erhverve og
atheende fast ejendom og losere og optraede som part i retssager.

5. Fellesforetagendet IMI2 har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

6. Fellesforetagendet IMI2’s vedtagter er fastlagt i bilaget.

Artikel 2
Malstninger

Feellesforetagendet IMI2 har felgende malsetninger:

a) i overensstemmelse med artikel 25 i forordning (EU) nr. 1291/2013 at stette udvikling og gennemforelse af prakom-
petitiv forskning og af innovationsaktiviteter af strategisk betydning for Unionens konkurrenceevne og industrielle
lederskab eller til at tage bestemte samfundsmessige udfordringer op, som beskrevet i bilag I, del II og III, i afgorelse
2013/743[EU, og navnlig udfordringen at forbedre EU-borgernes sundhed og velfeerd.

b) at bidrage til opfyldelse af maélsetningerne for det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler, navnlig:

i) at @ge succesraten ved kliniske forseg med prioriterede legemidler, som Verdenssundhedsorganisationen har
udpeget

ii) om muligt at mindske tidsforbruget til at opnd klinisk »proof of concept« ved udvikling af legemidler til helbre-
delse af bla. kreeftsygdomme, immunologiske sygdomme, luftvejssygdomme, neurologiske sygdomme og neuro-
degenerative sygdomme
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iii) at udvikle nye former for behandling af sygdomme, sisom Alzheimers sygdom, som der er et stort uopfyldt behov
for, og begransede markedsincitamenter for, sdsom antimikrobiel resistens

iv) at udvikle biomarkerer til diagnostik og behandling af sygdomme, som har en klar sammenhang med klinisk
relevans og er godkendt af lovgiverne

v) at mindske fejlraten for vaccinekandidater ved kliniske forseg i fase IIl ved brug af nye biomarkerer til indledende
kontroller af effektivitet og sikkerhed

vi) at forbedre den nuvearende proces til udvikling af leegemidler ved at yde stotte til udvikling af verktejer, standarder
og fremgangsmader til vurdering af regulerede sundhedspraparaters effektivitet, sikkerhed og kvalitet.

Artikel 3
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet IMI2, herunder EFTA-bevillinger, til dekning af administrative
omkostninger og driftsomkostninger udger hejst 1 638 000 000 EUR, som bestér af felgende:

a) op til 1425000 000 EUR, som skal modsvare bidraget fra Den Europaiske Sammenslutning af Farmaceutindustri-
foreninger (»EFPIA«) eller dens konstituerende enheder eller disses associerede enheder

b) op til 213 000 000 EUR, som skal modsvare yderligere bidrag fra andre medlemmer, associerede partnere eller fra
deres konstituerende enheder eller associerede enheder.

Unionens bidrag betales gennem bevillingerne i Unionens almindelige budget, der bevilges til seerprogrammet Horisont
2020 til gennemforelse af Horisont 2020 i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra c), nr. iv), og artikel 60 og 61 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 for organer som omhandlet i artikel 209 i samme forordning.

2. De narmere bestemmelser for Unionens finansielle bidrag fastlegges i en delegationsaftale og arlige aftaler om
overforsel af midler, som indgds mellem Kommissionen pd Unionens vegne og fallesforetagendet IMI2.

3. Delegationsaftalen, jf. narvarende artikels stk. 2, vedrerer de elementer, der er navnt i artikel 58, stk. 3, og
artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og i artikel 40 i den delegerede forordning (EU) nr. 12682012
samt bla. folgende:

a) kravene til fellesforetagendet IMI2’s bidrag med hensyn til de relevante resultatindikatorer som omhandlet i bilag II til
afgorelse 2013/743/EU

b) kravene til IMI2’s bidrag pa baggrund af den overvigning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse 2013/743/EU

¢) de specifikke resultatindikatorer med relation til fellesforetagendet IMI2’s funktionsmade

d) aftalerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
formidlings- og rapporteringsforpligtelser, herunder sivel pd den fxlles deltagerportal som via andre elektroniske
formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen

e) bestemmelserne vedrerende offentliggarelse af forslagsindkaldelser fra fellesforetagendet IMI2, herunder sével pa den
faelles deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommis-
sionen
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f) brug af menneskelige ressourcer og @ndringer med hensyn til disse, navnlig ansattelse ud fra funktionsgruppe,
lonklasse og kategori, omklassificering og eventuelle &ndringer i antallet af medarbejdere.

Artikel 4
Bidrag fra andre medlemmer end Unionen og fra associerede partnere

1. EFPIA yder et bidrag pd mindst 1 425 000 000 EUR eller sorger for, at dens konstituerende enheder eller disses
associerede enheder yder dette bidrag. Andre medlemmer end Unionen og associerede partnere yder et bidrag svarende til
de belgb, som de har forpligtet sig til, da de blev medlem eller associeret partner, eller sorger for, at deres konstituerende
eller associerede enheder yder dette bidrag.

2. Det i denne artikels stk. 1 omhandlede bidrag bestér af bidrag til fellesforetagendet IMI2 som fastsat i vedtaegternes
artikel 13, stk. 2, artikel 13, stk. 3, litra b), og artikel 13, stk. 3, litra c). Bidrag i naturalier bestdende af omkostninger,
som de paferes i tredjelande, der ikke er associeret med Horisont 2020, begrundes og skal veare relevante for malene i
denne forordnings artikel 2 og mé ikke overstige 30 % af de stotteberettigede omkostninger for IMI2-programmet, som
pafores andre medlemmer end Unionen og de associerede partnere.

3. De andre medlemmer end Unionen og de associerede partnere rapporterer senest den 31. januar hvert ar til
bestyrelsen for fellesforetagendet IMI2 om veerdien af de i stk. 2 omhandlede bidrag, som er ydet i hvert af de foregdende
regnskabsdr. Gruppen af reprasentanter for staterne informeres ogsé rettidigt herom.

4. Med henblik pd at vardiansatte de bidrag, som er navnt i vedtegternes artikel 13, stk. 3, litra b), fastslds
omkostningerne i overensstemmelse med de pdgaldende enheders sadvanlige regnskabspraksis, ud fra de galdende
regnskabsstandarder i det land, hvor den enkelte enhed er etableret, og de galdende internationale regnskabsstandarder
(IAS) og internationale regnskabsstandarder (IFRS). Omkostningerne attesteres af en uafhangig ekstern revisor, der
udnavnes af den pdgzldende enhed. Vardiansattelsesmetoden kan verificeres af fallesforetagendet IMI2, hvis der er
usikkerhedsmomenter vedrerende attesteringen. Eventuelle resterende usikkerhedsmomenter kan revideres af fallesfore-
tagendet IMI2.

5. Kommissionen kan indstille, forholdsmeassigt nedsatte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag til fellesfore-
tagendet IMI2 eller udlgse den afviklingsprocedure, som er omhandlet i vedtagternes artikel 21, stk. 2, hvis de pagel-
dende medlemmer og associerede partnere, deres oprettende enheder eller deres associerede enheder ikke yder de i denne
artikels stk. 2 omhandlede bidrag, kun yder dem delvist eller yder dem sent.

Artikel 5
Finansielle bestemmelser

Faellesforetagendet IMI2 vedtager serlige finansielle regler i overensstemmelse med artikel 209 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 (!), jf. dog nervaerende forordnings artikel 12.

Artikel 6
Personale

1. Feallesforetagendet IMI2’s personale er omfattet af vedtaegten for tjenestemand og ansettelsesvilkarene for Unionens
ovrige ansatte fastsat i Rddets forordning (E@QF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (?) (i det folgende beneavnt »personaleved-
taegten« og »ansattelsesvilkdrene«) samt de regler, som EU-institutionerne sammen har vedtaget for at anvendelse perso-
nalevedtegten og ansattelsesvilkdrene.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansforordningsmodel for offentlig-private
partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 38 af 7.2.2014,
s. 2).

(%) Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europziske Falles-
skaber og om ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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2. For sd vidt angdr fellesforetagendet IMI2’s personale, udever bestyrelsen de befojelser, som personalevedtagten
tillegger ansattelsesmyndigheden, og som anszttelsesvilkarene tillegger den myndighed, der har kompetence til at indgd
ansattelseskontrakter (i det folgende benaevnt »answttelsesmyndighedsbefojelser«).

[ overensstemmelse med artikel 110 i personalevedtaegten vedtager bestyrelsen i medfer af artikel 2, stk. 1, i persona-
levedtagten og artikel 6 i ansettelsesvilkdrene en beslutning, der tillegger den administrerende direktor de relevante
ansattelsesmyndighedsbefgjelser og opstiller betingelserne for at suspendere denne delegation. Den administrerende
direktor bemyndiges til at uddelegere disse befojelser.

Under helt sarlige omsteendigheder kan bestyrelsen traeffe beslutning om midlertidigt at suspendere de ansettelsesmyn-
dighedsbefojelser, der er uddelegeret til den administrerende direktor, og enhver efterfolgende uddelegering af disse
befgjelser af direktoren. I sddanne tilfelde udever bestyrelsen selv ansattelsesmyndighedsbefgjelserne eller uddelegerer
dem til et af sine medlemmer eller en anden ansat i fxllesforetagendet IMI2 end den administrerende direktor.

3. Bestyrelsen vedtager passende gennemforelsesbestemmelser til personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene i over-
ensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110.

4. Personaleressourcerne fastlegges i stillingsfortegnelsen for fallesforetagendet IMI2 med angivelse af antallet af
midlertidige stillinger for hver funktionsgruppe og lonklasse samt antallet af kontraktansatte udtrykt i fuldtidseekvivalenter
i overensstemmelse med dets drlige budget.

5. Fallesforetagendet IMI2’s personale bestdr af midlertidigt ansatte og kontraktansatte.

6.  Fellesforetagendet IMI2 afholder alle personaleomkostninger.

Artikel 7
Udstationerede nationale eksperter og praktikanter

1. Fallesforetagendet IMI2 kan gere brug af udstationerede nationale eksperter og praktikanter, der ikke er ansat af
feellesforetagendet IMI2. Antallet af udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter fojes til oplysningerne
om personaleressourcer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i overensstemmelse med det drlige budget.

2. Bestyrelsen vedtager en beslutning, som fastlegger bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til felles-
foretagendet IMI2 og for anvendelsen af praktikanter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrgrende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europaiske Union og TEUF, galder for fellesforetagendet IMI2 og dets personale.

Artikel 9
Feellesforetagendet IMI2’s ansvar

1. Fallesforetagendet IMI2’s ansvar i kontraktforhold er underlagt de relevante kontraktlige bestemmelser og den
lovgivning, der galder for den pagaldende aftale, afgorelse eller kontrakt.

2. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold er fallesforetagendet IMI2 i overensstemmelse med de almindelige
retsgrundseatninger, der er faelles for medlemsstaternes retssystemer, erstatningspligtig for enhver skade, som dets perso-
nale forvolder under udevelsen af deres hverv.
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3. Enhver udbetaling fra fellesforetagendet IMI2, som folge af det i stk. 1 eller 2 omhandlede erstatningsansvar samt
de omkostninger og udgifter, der palgber i forbindelse dermed, betragtes som udgifter for fallesforetagendet IMI2 og
atholdes af dets midler.

4. Fellesforetagendet IMI2 er eneansvarlig for at opfylde sine forpligtelser.

Artikel 10
Den Europziske Unions Domstols kompetence og lovvalg

1. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence i folgende tilfaelde:

a) i henhold til eventuelle voldgiftsbestemmelser i aftaler eller kontrakter indgdet af fallesforetagendet IMI2

b) i tvister vedrgrende erstatning for skader forvoldt af fallesforetagendet IMI2’s personale under udevelsen af deres hverv

¢) ved enhver tvist mellem fellesforetagendet IMI2 og dets personale inden for de granser og pa de betingelser, der er
fastlagt i personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene.

2. I forbindelse med ethvert sporgsmdl, der ikke er omfattet af denne forordning eller andre EU-retsakter, galder
lovgivningen i den stat, hvor fellesforetagendet IMI2 har hjemsted.

Artikel 11
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uathangige eksperter en forelobig evaluering af
feellesforetagendet IMI2. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder evalueringens
konklusioner og Kommissionens bemarkninger hertil. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Rédet denne
rapport senest den 31. december 2017. Resultaterne af den forelobige evaluering af fellesforetagendet IMI2 tages i
betragtning ved den tilbundsgdende undersegelse og den forelgbige evaluering, der er omhandlet i artikel 32 i forordning
(EU) nr. 1291/2013.

2. Pa grundlag af konklusionerne fra den forelobige evaluering, jf. narvarende artikels stk. 1, kan Kommissionen
handle i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, eller treeffe andre hensigtsmessige foranstaltninger.

3. Senest seks mdneder efter afviklingen af fellesforetagendet IMI2, dog senest to ar efter indledningen af afviklings-
proceduren, jf. vedtagternes artikel 21, foretager Kommissionen en endelig evaluering af fallesforetagendet IMI2. Resul-
taterne af denne endelige evaluering foreleegges Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 12
Decharge

Uanset artikel 60, stk. 7, og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er det Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Radet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fallesforetagendet IMI2 i overensstemmelse
med den procedure, der er fastlagt i fellesforetagendet IMI2’s finansielle bestemmelser.

Artikel 13
Efterfolgende revisioner

1. Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner foretages af fellesforetagendet IMI2 i overensstemmelse
med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013 som led i de indirekte aktioner under Horisont 2020.
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2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i narvarende artikels stk. 1 omhandlede revisioner hos de deltagere,
der har modtaget stotte fra fxllesforetagendet IMI2. I sddanne tilfelde treeffer Kommissionen beslutning i overensstem-
melse med de galdende regler, navnlig forordning (EU, Euratom) nr.966/2012, (EU) nr.1290/2013 og (EU)
nr. 1291/2013.

Artikel 14
Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser

1. Fellesforetagendet IMI2 giver Kommissionens personale og andre personer, som fallesforetagendet IMI2 eller
Kommissionen har godkendt, samt Revisionsretten adgang til sine kontorlokaler og alle relevante oplysninger, herunder
i elektronisk form, i det omfang det er nedvendigt for at udfere deres revisioner.

2. Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersogelser, herunder kontroller og inspek-
tioner pé stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Radets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (1) og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (?) for at fastsld, om der
foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser, i forbindelse
med en aftale, afgorelse eller kontrakt finansieret i medfer af denne forordning.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 skal aftaler, afgorelser og kontrakter, der folger af gennemforelsen af denne forord-
ning, indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt bemyndiger:

a) fallesforetagendet IMI2 og OLAF til at gennemfore revisioner og undersggelser med de formal, der er navnt i stk. 1
og 2, i henhold til deres respektive kompetencer, og

b) Kommissionen og Revisionsretten til at gennemfore revisioner med de formal, der er navnt i stk. 1 og 2, hos de
deltagere, der har modtaget stotte fra faellesforetagendet IMI2, i henhold til deres respektive kompetencer.

4.  Feallesforetagendet IMI2 sikrer, at dets medlemmers finansielle interesser beskyttes tilstraekkeligt, ved at foretage eller
foranledige passende interne og eksterne kontroller.

5. Fellesforetagendet IMI2 tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet
og Kommissionen om de interne undersegelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF) (%). Fallesforetagendet IMI2 vedtager de foranstaltninger, der er nedvendige for at lette de interne undersogelser,
der foretages af OLAF.

Artikel 15
Fortrolighed

Med forbehold af artikel 16 sikrer fellesforetagendet IMI2 beskyttelsen af folsomme oplysninger, hvis videregivelse kan
skade dets medlemmers interesser eller interesserne hos deltagere i fallesforetagendet IMI2’s aktiviteter.

Artikel 16
Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (*) gaelder for dokumenter i fellesforetagendet IMI2’s
besiddelse.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europwziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

(* Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001,s. 43).
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2. Fellesforetagendet IMI2’s bestyrelse kan vedtage praktiske foranstaltninger til gennemforelse af forordning (EF)
nr. 1049/2001.

3. Med forbehold af artikel 10 i denne forordning kan afgerelser, der traffes af fallesforetagendet IMI2 i medfer af
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, pédklages til Ombudsmanden i henhold til de betingelser, der er fastlagt i
artikel 228 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade.

Artikel 17
Regler for deltagelse og formidling

Forordning (EU) nr. 1290/2013 gelder for de aktioner, der finansieres af fallesforetagendet IMI2. I henhold til samme
forordning betragtes fxllesforetagendet IMI2 som et finansieringsorgan, og det yder ekonomisk stette til indirekte
aktioner som fastsat i vedtagternes artikel 1.

Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten

Der kan indgds en administrativ aftale mellem fallesforetagendet IMI2 og den stat, hvor det har hjemsted, angdende
privilegier og immuniteter og anden stotte, som denne stat skal yde fallesforetagendet IMI2.

Artikel 19
Ophavelse og overgangsbestemmelser

1. Forordning (EF) nr. 73/2008 ophaeves.

2. Med forbehold af stk. 1 er aktioner, der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 73/2008, og de finansielle
forpligtelser med relation til disse aktioner fortsat underlagt navnte forordning, indtil de er gennemfort.

Aktioner, som iverksettes pd baggrund af indkaldelser af forslag, der er fastlagt i drlige gennemforelsesplaner vedtaget i
henhold til forordning (EF) nr. 73/2008, betragtes ogsd som aktioner, der er ivaerksat i henhold til nevnte forordning.

Den forelebige evaluering som omhandlet i narverende forordnings artikel 11, stk. 1, omfatter en endelig evaluering af
faellesforetagendet IMI i henhold til forordning (EF) nr. 73/2008.

3. Nearverende forordning berorer ikke rettigheder og forpligtelser for personale, der er ansat i henhold til forordning
(EF) nr. 73/2008.

Ansattelseskontrakterne for personale som omhandlet i forste afsnit kan fornys i henhold til naerverende forordning i
overensstemmelse med personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene.

Den administrerende direkter, som er udpeget pa grundlag af forordning (EF) nr. 73/2008, tildeles for den resterende
mandatperiode funktionerne som administrerende direktor som fastsat i denne forordning med virkning fra den 27. juni
2014. De gvrige betingelser i den administrerende direktors kontrakt forbliver uaendrede.

4. Medmindre andet aftales mellem medlemmerne af fellesforetagendet IMI i henhold til forordning (EF) nr. 73/2008,
overdrages alle rettigheder og forpligtelser, herunder aktiver, geld eller passiver, tilhorende medlemmerne af fallesfore-
tagendet IMI i henhold til forordning (EF) nr. 73/2008 til medlemmerne af fellesforetagendet IMI2 i henhold til naerva-
rende forordning.

5. Eventuelle uudnyttede bevillinger under forordning (EF) nr. 73/2008 overdrages til fallesforetagendet IMI2.
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Artikel 20
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. maj 2014.

P4 Rddets vegne
G. STOURNARAS
Formand
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BILAG

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET FOR INITIATIVET OM INNOVATIVE LAGEMIDLER 2

Artikel 1
Opgaver
Feellesforetagendet IMI2 skal udfere folgende opgaver:

a) mobilisere de ressourcer i den offentlige og private sektor, som er nedvendige for at opfylde malsatningerne for
fellesforetagendet IMI2

b) jevnligt gennemgd og foretage eventuelle nedvendige tilpasninger af fallesforetagendet IMI2’s strategiske forsknings-
dagsorden i lyset af den videnskabelige udvikling, der finder sted i lobet af dets gennemforelse

¢) etablere og udvikle et taet og langsigtet samarbejde mellem Unionen, andre medlemmer, associerede partnere og de
gvrige interessenter sdsom andre industrier, tilsynsmyndigheder, patientorganisationer, den akademiske verden og
kliniske centre samt et samarbejde mellem industrien og den akademiske verden

d) fremme samordningen med europziske, nationale og internationale aktiviteter pa dette omrdde samt kommunikere og
fungere i samspil med medlemsstaterne og de lande, der er associeret med Horisont 2020

e) effektivt understotte prakompetitiv forskning og innovation inden for biovidenskab, primeart gennem tilskud; hvis det
er nodvendigt med kliniske forsag, gives der forrang til fase I og II; fase IIl og IV stattes i begrundede tilfeelde, nér det
pavises, at der foreligger udackkede medicinske behov, og hvis de er enten nonkompetitive eller prakompetitive

f) fastlegge og gennemfore fallesforetagendet IMI2’s drlige arbejdsplan, primert gennem indkaldelser af konkurrerende
forslag

g) ivarksatte indkaldelser af konkurrerende forslag og eventuelle andre nedvendige procedurer for at sikre statte,
evaluere forslag samt tildele stotte til projekter i henhold til de galdende bestemmelser og inden for graenserne af
de tilgeengelige midler

h) offentliggere oplysninger om projekterne, herunder deltagende enheder, og om sterrelsen af fallesforetagendet IMI2’s
finansielle bidrag pr. deltager

i) gennemfere informations-, kommunikations-, udnyttelses- og formidlingsaktiviteter ved tilsvarende anvendelse af
artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013, herunder stille de detaljerede oplysninger om resultaterne af indkaldelser
af forslag til rddighed og gere dem tilgaengelige i en falles Horisont 2020-e-database

j) knytte forbindelser til en bred vifte af interessenter, herunder forskningsorganisationer og universiteter

k) tilrettelaegge regelmassig kommunikation, herunder mindst ét drligt mede med interessegrupper og dets interessenter
gennem interessentforummet for at sikre dbenhed og gennemsigtighed i fellesforetagendet IMI2’s forskningsaktiviteter

1) enhver anden opgave, som er nedvendig for at opfylde malsatningerne som omhandlet i artikel 2 i denne forordning.

Artikel 2
Medlemmer og associerede partnere

1. Fallesforetagendet IMI2 bestér af folgende medlemmer:

a) Unionen, reprasenteret ved Kommissionen
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b) ved accept af disse vedtagter gennem et godkendelsesbrev Den Europaiske Sammenslutning af Farmaceutindustrifor-
eninger (»EFPIA«).

2. Forudsat at den bidrager til den i artikel 13 i disse vedtagter omhandlede finansiering med henblik pa at opfylde
feellesforetagendet IMI2’s mélsatninger, der er fastsat i artikel 2 i denne forordning, og accepterer disse vedtegter, kan
enhver juridisk enhed, som direkte eller indirekte stotter forskning og innovation i en medlemsstat eller i et land, der er
associeret med Horisont 2020, ansgge om at blive medlem af fellesforetagendet IMI2.

3. Et medlems konstituerende enheder er enheder, der udger ethvert andet medlem af fallesforetagendet IMI2 end
Unionen i henhold til det pagaldende medlems vedtegter.

4. Ved accept af disse vedtagter i et godkendelsesbrev kan enhver anden juridisk enhed end et medlem eller en
konstituerende enhed hos et medlem eller en associeret enhed af en af disse, som understotter malsatningerne for
feellesforetagendet IMI2 inden for sit konkrete forskningsomrdde i en medlemsstat eller et land, der er associeret med
Horisont 2020, ansgge om at deltage i feellesforetagendet IMI2 som associeret partner. I godkendelsesbrevet skal associe-
ringens omfang beskrives narmere med hensyn til indhold, aktiviteter og varighed.

5. Associerede partnere skal pd lige fod med andre medlemmer end Unionen bidrage til fallesforetagendet IMI2’s
driftsomkostninger i overensstemmelse med artikel 13 i disse vedtegter.

I godkendelsesbrevet skal de associerede partneres bidrag til fellesforetagendet IMI2, som Unionen skal matche i over-
ensstemmelse med artikel 3 og 4 i denne forordning, beskrives narmere.

Artikel 3
Zndringer af medlemskab og associering

1. Enhver ansegning om at blive medlem eller associeret partner i fallesforetagendet IMI2 skal indgives til bestyrelsen.
Ved ansegning om medlemskab skal ansggningen ledsages af et forslag om at tilpasse bestyrelsens sammensatning.

2. Bestyrelsen vurderer ansggningen under hensyntagen til ansggerens relevans og potentielle mervardi med hensyn til
at opfylde fallesforetagendet IMI2’s mdlsatninger og traffer afgerelse om ansegningen.

3. Ethvert medlem og enhver associeret partner kan opsige sit medlemskab af eller sin associering med fallesfore-
tagendet IMI2. Opsigelsen treeder uigenkaldeligt i kraft seks maneder efter, at de ovrige medlemmer og associerede
partnere er underrettet herom. Det tidligere medlem eller den tidligere associerede partner loses derefter fra alle forplig-
telser bortset fra forpligtelser, som fellesforetagendet IMI2 har godkendst eller pataget sig, for opsigelse af medlemskabet
eller deltagelsen.

4. Medlemskab af eller associering med fellesforetagendet IMI2 kan ikke overdrages til en tredjepart uden forudgdende
samtykke fra bestyrelsen.

5. Umiddelbart efter enhver andring af medlemskabet i henhold til denne artikel skal Kommissionen pa sit websted
offentliggere en opdateret liste over medlemmer og associerede partnere og datoen for den pégaldende sndring.

Artikel 4
Feellesforetagendet IMI2’s organer

1. Feallesforetagendet IMI2 har felgende organer:

a) bestyrelsen

b) den administrerende direktor
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¢) det videnskabelige udvalg

d) gruppen af reprasentanter for staterne

€) interessentforummet.

2. Det videnskabelige udvalg, gruppen af reprasentanter for staterne og interessentforummet er rddgivningsorganer for
faellesforetagendet IMI2.

Artikel 5
Bestyrelsens sammensaetning

Bestyrelsen bestdr af fem reprasentanter pr. medlem.

Artikel 6
Bestyrelsens arbejde

1. Med forbehold af stk. 2 har hvert medlem en procentdel af 100 stemmerettigheder, der svarer til medlemmets
bidrag til feellesforetagendet IMI2 i procent.

Unionen har 50 % af stemmerettighederne. Unionens stemme er udelelig. Hvert medlem kan fordele sine stemmerettig-
heder blandt sine reprasentanter i bestyrelsen. Medlemmerne gor deres yderste for at nd til enighed. I mangel af enighed
treeffer bestyrelsen sine beslutninger med et flertal pd mindst 75 % af alle stemmer, herunder fraveerende medlemmers
stemmer.

Formanden for bestyrelsen udnavnes pd skift en gang om daret af skiftevis Unionen og de andre medlemmer.

2. Bestyrelsen afholder ordinere meder mindst to gange om dret. Den kan afholde ekstraordinere meder efter
anmodning fra et medlem eller formanden. Der indkaldes til mode i bestyrelsen af formanden, og mederne atholdes
almindeligvis pa fellesforetagendet IMI2’s hjemsted.

Den administrerende direkter deltager i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Bestyrelsen indbyder eventuelle associerede partnere til at deltage i bestyrelsens forhandlinger for sd vidt angdr de punkter
pa dagsordenen, som vedrerer partnernes associering. De associerede partnere har ingen stemmeret.

Formanden for gruppen af reprasentanter for staterne deltager i bestyrelsesmederne og forhandlingerne, men har ikke
stemmeret.

Formanden for det videnskabelige udvalg har, ndr der droftes spergsmdl, der falder ind under dets opgaver, ret til at
deltage i bestyrelsesmederne som observater og til at deltage i dreftelserne, men har ikke stemmeret.

Bestyrelsen kan fra sag til sag indbyde andre personer til at deltage i sine meder som observatgrer, navnlig reprasentanter
for regionale myndigheder i Unionen.

3. Medlemmernes reprasentanter er ikke personligt ansvarlige for de handlinger, som de foretager i deres egenskab af
reprasentanter i bestyrelsen.

4. Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden.
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Artikel 7
Bestyrelsens opgaver

1. Bestyrelsen har det overordnede ansvar for fallesforetagendet IMI2’s strategiske orientering og operationer og ferer
tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

2. Tsin rolle i bestyrelsen sgger Kommissionen at sikre samordning mellem aktiviteterne i faellesforetagendet IMI2 og
relevante aktiviteter i Horisont 2020 med henblik pé at fremme synergier, ndr der fastsattes prioriteter, der er omfattet af
forskningssamarbejde.

3. Bestyrelsen har navnlig til opgave at:

a) vurdere, godtage eller afvise ansggninger om nyt medlemskab eller ny associering i overensstemmelse med artikel 3 i
disse vedtagter

b) treeffe afgorelse om ophavelse af medlemskab af eller associering med fellesforetagendet IMI2 for alle medlemmer og
associerede partnere, som ikke opfylder deres forpligtelser

¢) vedtage fellesforetagendet IMI2’s finansielle bestemmelser i overensstemmelse med artikel 5 i denne forordning

d) vedtage fallesforetagendet IMI2’s drlige budget, herunder stillingsfortegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige
stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter
udtryke i fuldtidsaekvivalenter

e) udeve ansxttelsesmyndighedsbefojelserne i henseende til personalet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i denne
forordning

f) udnzvne og afskedige den administrerende direktor, forlenge dennes mandatperiode, yde vejledning til vedkom-
mende og fore tilsyn med vedkommendes indsats

g) godkende programkontorets organisationsstruktur efter henstilling fra den administrerende direktor

h) vedtage den drlige arbejdsplan og de tilhgrende ansldede udgifter pa forslag af den administrerende direktor og i teet
samarbejde med de radgivende grupper efter samrdd med det videnskabelige udvalg og gruppen af reprasentanter for
staterne

i) godkende den érlige aktivitetsrapport, herunder de dermed forbundne udgifter

j) serge for etablering, hvis det er hensigtsmaessigt, af en intern revisionsfunktion i fellesforetagendet IMI2

k) godkende indkaldelserne af forslag og, hvis det er relevant, de tilherende bestemmelser om procedurer for indsen-
delse, evaluering, udvalgelse og tildeling, som foreslas af den administrerende direktor i taet samarbejde med de
radgivende grupper

1) godkende listen over forslag, der er udvalgt til at modtage stotte

m) fastlegge fellesforetagendet IMI2’s kommunikationspolitik efter henstilling fra den administrerende direktor

n) efter behov fastlegge gennemforelsesbestemmelser for personalevedtaegten og ansettelsesvilkdrene i henhold til
artikel 6, stk. 3 i denne forordning
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o) fastsette bestemmelser om udstationering af nationale eksperter hos fallesforetagendet IMI2 og brug af praktikanter i
trdd med artikel 7, hvis det er hensigtsmassigt

p) efter behov oprette radgivende grupper i tillaeg til fellesforetagendet IMI2’s organer

q) efter behov forelegge Kommissionen enhver anmodning om @ndring af denne forordning, som foreslds af et medlem
af fallesforetagendet IMI2

r) pdtage sig ansvaret for en opgave, der ikke specifikt tildeles til et bestemt af fellesforetagendet IMI2’s organer, og som
bestyrelsen kan tildele ethvert af fallesforetagendet IMI2’s organer.

Artikel 8
Udnavnelse og afskedigelse af den administrerende direktor samt forleengelse af dennes mandatperiode

1. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen ud fra en liste over kandidater, som Kommissionen foreslar
pd baggrund af en dben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Kommissionen inddrager reprasentanter for de andre
medlemmer af fellesforetagendet IMI2 i udvelgelsesproceduren, hvis det er hensigtsmeassigt.

Der skal navnlig sikres en hensigtsmaessig reprasentation af de andre medlemmer af fallesforetagendet IMI2 i den fase af
udvalgelsesproceduren, hvor der foretages en forelobig udvalgelse. Med henblik herpa udpeger de andre medlemmer end
Unionen efter gensidig aftale en reprasentant og en observater pd bestyrelsens vegne.

2. Den administrerende direktor er medlem af personalet og ansattes som midlertidigt ansat i feellesforetagendet IMI2 i
henhold til artikel 2, litra a), i anseattelsesvilkarene.

Ved indgdelsen af kontrakten med den administrerende direktor reprasenteres fallesforetagendet IMI2 af formanden for
bestyrelsen.

3. Den administrerende direktors mandat er pd tre r. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen en
vurdering af den administrerende direktors indsats og fellesforetagendet IMI2’s kommende opgaver og udfordringer, idet
den inddrager de andre medlemmer end Unionen efter behov.

4. Bestyrelsen kan forlenge den administrerende direktors mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 3 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fire ér.

5. En administrerende direktor, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvzlgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

6.  Den administrerende direktor kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen pé forslag af Kommissionen
med inddragelse af de andre medlemmer end Unionen efter behov.

Artikel 9
Den administrerende direktors opgaver

1. Den administrerende direktor er den overste ansvarlige for den daglige ledelse af fellesforetagendet IMI2 i over-
ensstemmelse med bestyrelsens beslutninger.

2. Den administrerende direktor er fellesforetagendet IMI2’s retlige repraesentant. Den administrerende direktor er
ansvarlig over for bestyrelsen.

3. Den administrerende direkter gennemforer budgettet for fellesforetagendet IMI2.
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4. Den administrerende direktor skal navnlig varetage folgende opgaver i fuld uathaengighed:

a) udarbejde og med henblik pd vedtagelse forelegge bestyrelsen udkastet til det arlige budget, herunder stillingsfor-
tegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af
kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

b) 1 tet samarbejde med de rddgivende grupper udarbejde den arlige arbejdsplan med angivelse af de tilherende udgifts-
overslag og forelaegge bestyrelsen denne med henblik pé vedtagelse

c) foreleegge drsregnskabet for bestyrelsen med henblik pad en udtalelse

d) udarbejde den arlige aktivitetsrapport med angivelse af de tilhgrende udgifter og forelaegge bestyrelsen denne med
henblik pd godkendelse

e) foreleegge bestyrelsen listen over forslag, der er udvalgt til at modtage stotte, med henblik pd godkendelse

f) med jevne mellemrum underrette gruppen af reprasentanter for staterne og det videnskabelige udvalg om alle
forhold, der er relevante for deres radgivningsrolle

g) underskrive individuelle stotteaftaler og afgerelser
h) underskrive indkebsaftaler
i) gennemfore fallesforetagendet IMI2’s kommunikationspolitik

j) tilretteleegge, lede og fore tilsyn med fallesforetagendet IMI2’s drift og personale inden for rammerne af bestyrelsens
delegation af befgjelser som fastlagt i artikel 6, stk. 2, i denne forordning

k) etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle betydelige sendringer
heraf til bestyrelsen

l) sikre, at der foretages risikovurdering og risikostyring

m) treeffe enhver anden foranstaltning, der er nedvendig for at vurdere fellesforetagendet IMI2’s fremskridt med hensyn
til at opfylde dets maélsatninger

n) varetage alle andre opgaver, som bestyrelsen pédleegger eller uddelegerer til den administrerende direktor.

5. Den administrerende direktor etablerer et programkontor, som under dennes ansvar udferer alle de stotteopgaver,
der skal varetages i medfer af denne forordning. Programkontoret skal bemandes af fellesforetagendet IMI2’s personale og
navnlig varetage folgende opgaver:

a) yde stotte til etablering og forvaltning af et hensigtsmaessigt regnskabssystem i overensstemmelse med fallesfore-
tagendet IMI2’s finansielle bestemmelser

b) administrere indkaldelser af forslag i henhold til den &rlige arbejdsplan og forvalte stotteaftalerne og -afgerelserne

¢) forelegge fallesforetagendet IMI2’s medlemmer og evrige organer alle relevante oplysninger og yde den stotte, der er
nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver samt besvare konkrete anmodninger

d) varetage sekretariatsfunktionen for fallesforetagendet IMI2’s organer og understotte rddgivningsgrupper, som besty-
relsen nedsetter.
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Artikel 10
Det videnskabelige udvalg

1. Det videnskabelige udvalg skal bestd af hgjst elleve medlemmer, der udpeges for en periode pé to dr, som kan
forlenges. Det valger en formand blandt sine medlemmer for en periode pa to ar.

Der kan om nedvendigt udpeges flere eksperter til losning af specifikke ad hoc-opgaver for en begraenset periode. De
udvelges efter samme procedure som gelder for de faste medlemmer af det videnskabelige udvalg.

2. Medlemmerne af det videnskabelige udvalg skal udgere et afbalanceret udsnit af globalt anerkendte eksperter fra den
akademiske verden, industri og tilsynsmyndigheder. Det videnskabelige udvalgs medlemmer skal under ét besidde den
videnskabelige kompetence og ekspertise inden for hele det tekniske omrade, der er nedvendig for at afgive strategiske
anbefalinger til fellesforetagendet IMI2 pa et videnskabeligt grundlag.

3. Bestyrelsen fastlegger de specifikke kriterier og udvalgelsesproceduren for sammensatningen af det videnskabelige
udvalg og udpeger medlemmerne. Bestyrelsen skal tage hensyn til de mulige kandidater, som gruppen af reprasentanter
for staterne foreslar.

4. Det videnskabelige udvalg skal udfere folgende opgaver:

a) rddgive om de videnskabelige prioriteter, der skal indgé i den strategiske forskningsdagsorden, idet der tages hejde for
relaterede aktiviteter i Horisont 2020

b) rddgive om de videnskabelige prioriteter, der skal behandles i de érlige arbejdsplaner

¢) rddgive om de videnskabelige resultater, der beskrives i den arlige aktivitetsrapport.

5. Det videnskabelige udvalg mgdes mindst to gange om dret. Formanden indkalder til mederne.

6.  Det videnskabelige udvalg kan med formandens samtykke invitere andre personer til at deltage i dets meoder.

7. Det videnskabelige udvalg vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 11
Gruppen af representanter for staterne

1. Gruppen af representanter for staterne bestdr af en representant for hver medlemsstat og for hvert af de lande, der
er associeret med Horisont 2020. Det valger en formand blandt sine medlemmer.

2. Gruppen af reprasentanter for staterne medes mindst to gange om daret. Formanden indkalder til mederne.
Formanden for bestyrelsen og den administrerende direktor eller deres reprasentanter deltager i mederne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for staterne kan invitere andre personer til at deltage i dens meder som
observatgrer, navnlig reprasentanter for regionale myndigheder i Unionen og reprasentanter for SMV-sammenslutninger.

3. Gruppen af reprasentanter for staterne heres og skal navnlig gennemgd oplysninger og afgive udtalelser om

folgende:

a) programrelaterede fremskridt i feellesforetagendet IMI2 og opfyldelse af dets ml, herunder oplysninger om indkaldelser
og proceduren for evaluering af forslag

b) opdatering af den strategiske retning
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¢) forbindelser til Horisont 2020

d) arlige arbejdsplaner

e) inddragelse af SMV’er.

4. Gruppen skal ogsa give fzllesforetagendet IMI2 oplysninger om og fungere som granseflade med foretagendet i
forhold til folgende emner:

a) status for relevante nationale eller regionale programmer for forskning og innovation og udpegelse af mulige
samarbejdsomrader, bl.a. med hensyn til udbredelse, for at give mulighed for synergieffekter og undgé overlapning

b) serlige foranstaltninger truffet pd nationalt eller regionalt plan med hensyn til formidlingsarrangementer, relevante
tekniske workshops og kommunikationsaktiviteter.

5. Gruppen af reprasentanter for staterne kan pa eget initiativ fremsztte henstillinger eller forslag til bestyrelsen om
anliggender af teknisk, ledelsesmaessig og finansiel karakter og om de arlige arbejdsplaner, is@r nar disse pavirker
nationale eller regionale interesser.

Bestyrelsen underretter hurtigst muligt gruppen af repraesentanter for staterne om sin opfelgning pa sddanne henstillinger
eller forslag, eller begrundelsen, hvis de ikke folges op.

6.  Gruppen af reprasentanter for staterne skal regelmaessigt modtage oplysninger, bl.a. om deltagelsen i indirekte
aktioner, som stottes af fallesforetagendet IMI2, resultatet af de enkelte indkaldelser og projektgennemforelse, begrun-
delser for aktiviteterne omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 2, synergieffekter med andre relevante EU-
programmer og gennemferelsen af fellesforetagendet IMI2’s budget.

7. Gruppen af reprasentanter for staterne vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 12
Interessentforum

1. Interessentforummet er dbent for alle offentlige og private interessenter samt internationale interessegrupper fra
medlemsstaterne, associerede lande og andre lande.

2. Interessentforummet orienteres om fellesforetagendet IMI2’s aktiviteter og opfordres til at fremsztte kommentarer.

3. Den administrerende direktor indkalder til moderne i interessentforummet.

Artikel 13
Finansieringskilder

1. Fellesforetagendet IMI2 finansieres i fellesskab af Unionen, de andre medlemmer end Unionen og de associerede
partnere eller deres konstituerende eller associerede enheder i form af finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag
bestdende af de omkostninger, som de paferes i forbindelse med gennemferelsen af indirekte aktioner, og som ikke
refunderes af faellesforetagendet IMI2.

2. De administrative omkostninger ved fellesforetagendet IMI2 mé ikke overstige 85 200 000 EUR og dakkes gennem
finansielle bidrag, som fordeles ligeligt mellem Unionen og de andre medlemmer end Unionen pé arsbasis. Hvis en del af
bidraget til de administrative omkostninger ikke anvendes, kan den stilles til rddighed til dekning af fallesforetagendet
IMI2’s driftsomkostninger.
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3. Fallesforetagendet IMI2’s driftsomkostninger dakkes over felgende bidrag:

a) et finansielt bidrag fra Unionen

b) bidrag i naturalier fra de andre medlemmer end Unionen og de associerede partnere eller deres konstituerende enheder
eller deres associerede enheder bestdende af de omkostninger, som de péferes ved gennemferelsen af indirekte
aktioner, og med relation til rddgivende grupper, hvis det er fastlagt i den arlige arbejdsplan, med fradrag af bidraget
fra fellesforetagendet IMI2 og alle andre finansielle bidrag fra Unionen til disse omkostninger

¢) finansielle bidrag fra de andre medlemmer end Unionen og de associerede partnere eller deres oprettende eller
associerede enheder, som kan ydes i tilleg til eller i stedet for bidragene i litra b).

4. De ressourcer, som fallesforetagendet IMI2 anferer i sit budget, bestdr af folgende bidrag:

a) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative omkostninger

b) medlemmernes og de associerede partneres finansielle bidrag til driftsomkostningerne

¢) fallesforetagendet IMI2’s eventuelle indtagter

d) andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renter af de bidrag, der betales til fellesforetagendet IMI2 af dets medlemmer og associerede partnere, anses for
feellesforetagendets indtaegter.

5. Alle fallesforetagendet IMI2’s ressourcer og aktiviteter skal benyttes til at opfylde malsetningerne i denne forord-
nings artikel 2.

6.  Fellesforetagendet IMI2 ejer alle de aktiver, som det frembringer eller fir overfert med henblik pa at opfylde sine
malseaetninger.

7. Undtagen i tilfelde af afvikling af fellesforetagendet IMI2 foretages der ingen udbetalinger til fallesforetagendet
IMI2’s medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 14
Finansielle forpligtelser

Fellesforetagendet IMI2’s finansielle forpligtelser mé ikke overstige veaerdien af de finansielle midler, som det har til sin
rédighed, eller som medlemmerne og de associerede partnere har afsat til dets budget.

Artikel 15
Regnskabsir

Regnskabsdret lober fra den 1. januar til den 31. december.

Artikel 16
Operationel og finansiel planlaegning

1. Den administrerende direktor foreleegger med henblik pé vedtagelse bestyrelsen et udkast til en drlig arbejdsplan,
som skal omfatte en detaljeret plan for forsknings- og innovationsaktiviteterne, de administrative aktiviteter og de
tilherende udgiftsoverslag for det kommende ar. Udkastet til arbejdsplanen skal ogsd omfatte den ansldede veerdi af de
bidrag, der skal ydes i henhold til vedtaegternes artikel 13, stk. 3, litra b).
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2. Den drlige arbejdsplan for et bestemt dr vedtages ved udgangen af det foregdende dr. Den drlige arbejdsplan geres
offentligt tilgeengelig.

3. Den administrerende direktor udarbejder udkastet til det drlige budget for det folgende ar og forelaegger bestyrelsen
det med henblik pa vedtagelse.

4. Det érlige budget for et bestemt ar vedtages af bestyrelsen inden udgangen af det foregdende ér.

5. Det érlige budget tilpasses for at tage hensyn til sterrelsen af Unionens finansielle bidrag, der fastsattes i Unionens

budget.
Artikel 17

Operationel og finansiel rapportering

1. Den administrerende direktor rapporterer hvert ar til bestyrelsen om varetagelsen af sine opgaver som admini-
strerende direktor i overensstemmelse med fellesforetagendet IMI2’s finansielle bestemmelser.

Senest to méneder efter hvert regnskabsdrs afslutning foreleegger den administrerende direkter med henblik pd godken-
delse bestyrelsen en arlig aktivitetsrapport om de fremskridt, som fallesforetagendet IMI2 har gjort i det foregdende
kalenderdr, navnlig med hensyn til den érlige arbejdsplan for det pagaldende ar. Den drlige aktivitetsrapport skal bl.a.
omfatte oplysninger om felgende:

a) forsknings- og innovationsaktioner samt andre aktioner, der er gennemfort, og de tilhgrende udgifter

b) de indsendte forslag fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land

¢) de aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte, fordelt efter deltagertype, herunder SMVer, og efter land og med
angivelse af fallesforetagendet IMI2’s bidrag til de enkelte deltagere og aktioner.

2. Nér den arlige aktivitetsrapport er godkendt af bestyrelsen, gores den offentligt tilgaengelig.

3. Fellesforetagendet IMI2’s regnskabsforer sender senest den 1. marts det folgende regnskabsar det forelgbige arsregn-
skab til Kommissionens regnskabsforer og Revisionsretten.

Senest den 31. marts det folgende regnskabsdr sender fallesforetagendet IMI2 en beretning om den budgetmassige og
gkonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Rédet og Revisionsretten.

Efter modtagelse af Revisionsrettens bemaerkninger om fallesforetagendet IMI2’s forelgbige arsregnskab i medfer af
artikel 148 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 opstiller fallesforetagendet IMI2’s regnskabsfarer fallesforetagendet
IMI2’s endelige &rsregnskab, og den administrerende direktor sender det til bestyrelsen med henblik pd en udtalelse.

Bestyrelsen afgiver en udtalelse om fellesforetagendets IMI2’s endelige drsregnskab.

Den administrerende direktor sender senest den 1. juli i det folgende regnskabsir det endelige arsregnskab ledsaget af
bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige regnskab offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidende senest den 15. november i det folgende regnskabsar.
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Den administrerende direktor fremsender senest den 30. september et svar til Revisionsretten pd de bemarkninger, som
denne har fremsat i forbindelse med sin arsberetning. Den administrerende direktor forelegger endvidere bestyrelsen dette
svar.

Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pagaldende regnskabsar kan forlgbe tilfredsstillende, jf. artikel 165,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 18
Intern revision

Kommissionens interne revisor har samme befgjelser over for fellesforetagendet IMO2 som over for Kommissionen.

Artikel 19
Medlemmernes ansvar og forsikring

1. Medlemmernes gkonomiske ansvar for fellesforetagendet IMI2’s geeld er begraenset til de bidrag, de allerede har ydet
til de administrative omkostninger.

2. Fellesforetagendet IMI2 tegner en passende forsikring.

Artikel 20
Interessekonflikt

1.  Feallesforetagendet IMI2 og dets organer og personale skal undgd enhver interessekonflikt ved gennemforelsen af
deres aktiviteter.

2. Fellesforetagendet IMI2’s bestyrelse vedtager regler om forebyggelse og hdndtering af interessekonflikter i forhold til
dets medlemmer, associerede partnere, organer og personale. Disse regler skal indeholde bestemmelser, som har til hensigt
at undga interessekonflikter hos reprasentanterne for de medlemmer, der sidder i bestyrelsen.

Artikel 21
Afvikling

1. Fellesforetagendet IMI2 afvikles ved udgangen af den periode, der er fastsat i artikel 1 i denne forordning.

2. Udover stk. 1 indledes afviklingsproceduren automatisk, hvis Unionen eller alle andre medlemmer opsiger deres
medlemskab af fallesforetagendet IMI2.

3. Til at forestd afviklingen af fellesforetagendet IMI2 udpeger bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i
overensstemmelse med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen af fellesforetagendet IMI2 skal dets aktiver bruges til at dackke dets forpligtelser og udgifterne til
afviklingen. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende medlemmer pé tidspunktet for afviklingen i forhold til
deres finansielle bidrag til fellesforetagendet IMI2. Et eventuelt overskud, der tilfalder Unionen, tilbageferes til Unionens

budget.

5. Der fastlegges en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmaessig forvaltning af eventuelle aftaler og afgerelser,
som fellesforetagendet IMI2 har indgéet og truffet, og af kontrakter om indkeb af en varighed, der overstiger varigheden
af faellesforetagendet IMI2.
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RADETS FORORDNING (EU) Nr. 5582014
af 6. maj 2014
om oprettelse af fellesforetagendet Clean Sky 2

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 187 og artikel 188, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (1), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Offentlig-private partnerskaber i form af falles teknologiinitiativer blev forst navnt i Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF (?).

(2) 1 Radets beslutning 2006/971/EF (°) udpegedes konkrete offentlig-private partnerskaber, der skal stottes, herunder
et offentlig-privat partnerskab om det felles teknologiinitiativ vedrerende Clean Sky.

(3)  Kommissionens meddelelse af 3. marts 2010 med titlen: \EUROPA 2020 En strategi for intelligent, baredygtig og
inklusiv vaekst« (»Europa 2020-strategien«) godkendt af Europa-Parlamentet og Radet understreger behovet for at
udvikle gunstige betingelser for investeringer i viden og innovation med henblik pd at opna intelligent, baeredygtig
og inklusiv vakst i Unionen.

(4 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 (*) oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til hensigt, at opnd en storre indvirk-
ning med hensyn til forskning og innovation ved at kombinere Horisont 2020 og midler fra den private sektor i
offentlig-private partnerskaber inden for centrale omrader, hvor forskning og innovation kan bidrage til at opfylde
Unionens overordnede médl om konkurrenceevne, oge virkningen af private investeringer og hjalpe med at tackle
samfundsmassige udfordringer. Disse partnerskaber ber bygge pa et langsigtet engagement, herunder et afbalan-
ceret bidrag fra alle partnere, og de ber vare ansvarlige for at nd deres mél og i overensstemmelse med Unionens
strategiske mal inden for forskning, udvikling og innovation. Disse partnerskaber ber styres og fungere pa en &ben,
gennemsigtig og effektiv mide og give en lang rekke interesseparter, der er aktive pd deres specifikke omréider,
mulighed for at deltage. I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 kan Unionens deltagelse i disse
partnerskaber tage form af finansielle bidrag til fellesforetagender, der oprettes pa basis af artikel 187 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsmade i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF.

() Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fellesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).

(%) Radets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om serprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det Europaiske Felles-
skabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86).

(* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).
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(10)

(12)

I henhold til forordning (EU) nr. 1291/2013 og Rédets afgorelse 2013/743/EU (') ber der ydes yderligere stotte til
fellesforetagender, der oprettes i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF pd de vilkdr, der anferes i afgorelse
2013/743/EU.

Faellesforetagendet Clean Sky, der blev etableret ved Radets forordning (EF) nr. 71/2008 (3), opfylder sine maélsat-
ninger om at fremme ny forskning inden for rammerne af et offentlig-privat partnerskab, der gor det muligt for
interessenterne inden for europzisk luftfart at gennemfore et langsigtet samarbejde. Rigtig mange sméd og mellem-
store virksomheder (SMV’er) har deltaget i Clean Sky, idet omtrent 40 % af budgettet til indkaldelser af forslag
bevilges til disse. Den forelgbige evaluering af fellesforetagendet Clean Sky har vist, at det formdr at fremme en
udvikling i retning af opndelse af de miljomaessige mél. Endvidere har det haft stort held med at sikre udbredt
deltagelse i alle centrale brancher i Unionen og hos mange SMVer. Det har fort til nye samarbejdsrelationer og
gjort, at nye organisationer har deltaget. Dets forskningsomride ber derfor fortsat stottes for at nd de maél der er
fastsat 1 denne forordning.

I den fortsatte stotte til Clean Sky-forskningsprogrammet ber der ogsd tages hensyn til erfaringerne fra gennem-
forelsen af fellesforetagendet Clean Sky, herunder resultaterne af den forelebige evaluering af det samt inter-
essenternes anbefalinger. Det ber gennemfores ved anvendelse af mere formalstjenlige strukturer og bestemmelser
for at oge effektiviteten og sikre forenkling. Med henblik herpd skal fallesforetagendet Clean Sky 2 vedtage
finansielle bestemmelser, der galder specifikt for dets behov, i overensstemmelse med artikel 209 i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (3).

De private medlemmer af fellesforetagendet Clean Skyer blevet enige om at viderefere forskningsaktiviteterne pa
omradet for fellesforetagendet Clean Sky inden for en struktur, der er bedre tilpasset til et offentlig-privat partner-
skab. Det er hensigtsmaessigt, hvis de private medlemmer af fallesforetagendet Clean Sky 2 i et godkendelsesbrev
accepterer de vedtagter, der findes i bilaget til denne forordning.

For at opfylde sine mélsetninger skal fellesforetagendet Clean Sky 2 yde okonomisk stette til medlemmerne og
deltagerne, hovedsagelig i form af tilskud pd baggrund af dbne og konkurrencepragede indkaldelser af forslag.

Feellesforetagendet Clean Sky 2 ber operere pa en dben og gennemsigtig made og rettidigt give alle relevante
tilgaengelige oplysninger til de relevante organer og fremme sine aktiviteter, herunder gennem kommunikations- og
formidlingsaktiviteter rettet mod den brede offentlighed. Forretningsordenen for organerne i fxllesforetagendet
Clean Sky 2 ber geres offentligt tilgaengelige.

Bidrag fra private medlemmer ber ikke kun vedrere fellesforetagendet Clean Sky 2's administrative omkostninger
og den samfinansiering, der kraves for at gennemfore forsknings- og innovationsaktioner, som stottes af fzlles-
foretagendet Clean Sky, men bor ogsd dakke yderligere aktiviteter, der tidligere er angivet, og som skal gennem-
fores af de private medlemmer som fastlagt i en supplerende aktivitetsplan. For at fa et ordentligt overblik over
loftestangseffekten ber disse supplerende aktiviteter vedrere bidrag til det bredere falles teknologiinitiativ
vedrgrende Clean Sky.

Deltagelse i indirekte aktioner, som stettes af fellesforetagendet Clean Sky 2, ber ske i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1290/2013 (¥). Fellesforetagendet Clean Sky 2 ber desuden
sikre ensartet anvendelse af disse regler pa baggrund af relevante foranstaltninger, der vedtages af Kommissionen.

Fellesforetagendet Clean Sky 2 bar ogsd anvende elektroniske midler, som forvaltes af Kommissionen, for at sikre
dbenhed, gennemsigtighed og for at lette deltagelsen. Derfor ber indkaldelser af forslag, der iveerksattes af felles-
foretagendet IMI2, ogsd offentliggores pd den falles deltagerportal og via andre elektroniske formidlingsmidler

(!) Radets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophevelse af afgarelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
nr. 2006/975(EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).

(%) Radets forordning (EF) nr. 71/2008 af 20. december 2007 om oprettelse af fellesforetagendet Clean Sky (EUT L 30 af 4.2.2008, s. 1).

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen. Derudover ber fallesforetagendet Clean Sky 2 stille
relevante oplysninger om bla. forslag, ansegere, tilskud og deltagere til rddighed med henblik pd at indarbejde
dem i de elektroniske rapporterings- og formidlingssystemer under Horisont 2020, som forvaltes af Kommis-
sionen, i et passende format og med en hyppighed, der svarer til Kommissionens forpligtelser med hensyn til
rapportering.

(14)  Feellesforetagendet Clean Sky 2 ber tage OECD’s definitioner af teknologisk modenhedsniveau i betragtning i
forbindelse med klassificeringen af teknologisk forskning, produktudvikling og demonstrationsaktiviteter.

(15)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og de relevante regler om indirekte forvaltning, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (1).

(16) Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessige mangder af dokumentation og rapportering ber undgds. Revision af modtagere af EU-midler i
medfer af denne forordning ber gennemferes pd en sddan mdde, at den administrative byrde reduceres, jf.
forordning (EU) nr. 1291/2013.

(17)  De finansielle interesser hos Unionen og de ovrige medlemmer af fellesforetagendet Clean Sky 2 ber beskyttes
gennem passende foranstaltninger under hele udgiftsforlebet, herunder forebyggelse, afsloring og undersggelse af
uregelmassigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, og, efter
omstendighederne, med administrative og ekonomiske sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU, Eura-
tom) nr. 966/2012.

(18)  Kommissionens interne revisor ber have samme befgjelser over for fallesforetagendet Clean Sky 2 som over for
Kommissionen.

(19) I lyset af fellesforetagendernes sarlige karakter og aktuelle status og for at sikre kontinuitet med det syvende
rammeprogram ber fellesforetagenderne vere underlagt en sarskilt dechargeprocedure. Uanset artikel 60, stk. 7,
og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 ber det derfor vare Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Radet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fellesforetagendet Clean Sky 2.
Derfor ber de rapporteringskrav, der er fastsat i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012
ikke finde anvendelse pd Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet Clean Sky 2, men de ber, i det
omfang det er muligt, bringes i overensstemmelse med de rapporteringskrav, der er fastsat for organer i artikel 208
i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012. Revision af regnskaberne og de underliggende transaktioners lovlighed
og formelle rigtighed ber foretages af Revisionsretten.

(20)  Ved gennemforelsen af Unionens finansielle stotte til store aktioner, der lgber over flere ar, tilrddes det, at der
dbnes mulighed for at opdele Unionens og fallesforetagendet Clean Sky 2’s flerdrige budgetmaessige forpligtelser i
arlige rater. Bindende forpligtelser hos Unionen og fellesforetagendet Clean Sky 2 pd leengere sigt skal gore det
muligt at mindske usikkerheden ved gennemforelse af sidanne store aktioner.

(21)  Horisont 2020 ber bidrage til mindske forsknings- og innovationsklgften i Unionen ved at fremme synergier med
de europeiske struktur- og investeringsfonde (ESI-fonde). Derfor ber fellesforetagendet Clean Sky 2 sage at udvikle
et tet samspil med ESI-fondene, der specifikt kan medvirke til at styrke den lokale, regionale og nationale forsk-
nings- og innovationskapacitet inden for fellesforetagendet Clean Sky 2 og understotte indsatsen for intelligent
specialisering.

(22)  Fallesforetagendet Clean Sky blev oprettet for en periode frem til den 31. december 2017. Fellesforetagendet
Clean Sky 2 ber fortsat yde statte til forskningsprogrammet Clean Sky ved at gennemfore de resterende aktioner,
der er iveerksat i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, i overensstemmelse med navnte forordning. Overgangen
fra feellesforetagendet Clean Sky til faellesforetagendet Clean Sky 2 ber tilpasses og synkroniseres med overgangen
fra det syvende rammeprogram til Horisont 2020 for at sikre optimal udnyttelse af den stotte, der er til rddighed til
forskning. Af klarheds- og retssikkerhedshensyn ber forordning (EF) nr.71/2008 derfor ophaves, og der ber
fastseettes overgangsbestemmelser

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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(23)  Tlyset af Horisont 2020’s mdlsatning om i hejere grad at opna forenkling og sammenhzang ber alle indkaldelser af
forslag under Clean Sky 2 tage hensyn til varigheden af Horisont 2020.

(24) Da det er vigtigt at sikre fortsat innovation med henblik pd at bevare konkurrenceevnen for Unionens trans-
portsektor og antallet af fallesforetagender pd dette omrade, ber der foretages en analyse i tide, navnlig i lyset af
den forelobige evaluering af Horisont 2020, med hensyn til hensigtsmassigheden af indsatsen i forskningssam-
arbejdet pd transportomradet.

(25)  Malet med denne forordning, nemlig oprettelsen af fallesforetagendet Clean Sky 2 for at styrke industriel forskning
og innovation i hele Unionen, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor — med
henblik pd at forhindre unedvendig overlapning, fastholde en kritisk masse og sikre, at offentlige midler udnyttes
bedst muligt — bedre opnds pd EU-plan; Unionen kan derfor treffe foranstaltninger i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionali-
tetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse

1. Med henblik pd gennemforelsen af det felles teknologiinitiativ om luftfart oprettes der herved et fallesforetagende
(faellesforetagendet Clean Sky 2¢), jf. artikel 187 i traktaten om Den Europwziske Unions funktionsméde, for perioden
indtil den 31. december 2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 iverksettes indkaldelser af forslag af
feellesforetagendet Clean Sky 2 senest den 31. december 2020. I behorigt begrundede tilfelde kan indkaldelser af forslag
ivaerkseattes senest den 31. december 2021.

2. Fellesforetagendet Clean Sky 2 erstatter og efterfolger fellesforetagendet Clean Sky som oprettet ved forordning (EF)
nr. 71/2008.

3. Fallesforetagendet Clean Sky 2 er det organ, der varetager gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab som
omhandlet i artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

4. Fellesforetagendet Clean Sky 2 har status som juridisk person. Det har i hver af medlemsstaterne den mest
vidtgdende rets- og handleevne, som disse medlemsstaters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i serdeleshed
erhverve og athande fast ejendom og lgsere og optrade som part i retssager.

5. Fellesforetagendet Clean Sky 2 har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

6.  Fellesforetagendet Clean Sky 2's vedtagter er fastlagt i bilag I.

Artikel 2
Malsztninger

Feellesforetagendet Clean Sky 2 har folgende mélstninger:

a) at bidrage til feerdiggerelsen af de forskningsaktiviteter, der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, og til
gennemforelsen af forordning (EU) nr. 1291/2013 og navnlig udfordringen »Intelligent, gren og integreret transport« i
del Il — samfundsmassige udfordringer i afgerelse 2013/743/EU
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b) at bidrage til at forbedre luftfartsteknologiens miljepéavirkning, herunder i forbindelse med sma luftfartejer, og udvikle
en sterk og globalt konkurrencedygtig luftfartsindustri og forsyningskeade i Europa

Dette ber realiseres ved at fremskynde udviklingen af renere lufttransportteknologier, der hurtigst muligt kan bringes i
anvendelse, og navnlig integration, demonstration og validering af teknologier, der kan:

i) oge luftfartgjers brandstofeffektivitet og dermed mindske CO,-emissionerne med 20 til 30 % i forhold til emis-
sionerne fra luftfartgjer med den seneste teknologi, der sattes i drift fra og med 2014

ii) mindske luftfartejers NO,- og stejemissioner med 20 til 30 % i forhold til emissionerne fra luftfartejer med den
seneste teknologi, der sattes i drift fra og med 2014.

Artikel 3
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet Clean Sky 2, herunder EFTA-bevillinger, til dekning af admini-
strative omkostninger og driftsomkostninger udger hejst 1 755 000 000 EUR. Unionens bidrag betales gennem bevil-
lingerne i Unionens almindelige budget, der bevilges til saerprogrammet Horisont 2020 til gennemforelse af Horisont
2020 i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. iv), og artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 for organer som omhandlet i artikel 209 i samme forordning.

2. De nermere bestemmelser for Unionens finansielle bidrag fastlegges i en delegationsaftale og arlige aftaler om
overforsel af midler, som indgds mellem Kommissionen pd Unionens vegne og fallesforetagendet Clean Sky 2.

3. Delegationsaftalen, jf. naervaerende artikels stk. 2, vedrgrer de elementer, der er navnt i artikel 58, stk. 3, og
artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og i artikel 40 i den delegerede forordning (EU) nr. 12682012
samt bla. felgende:

a) kravene til fellesforetagendet Clean Sky 2’s bidrag med hensyn til de relevante resultatindikatorer som omhandlet i
bilag II til afgerelse 2013/743/EU

b) kravene til fellesforetagendet Clean Sky 2’s bidrag i lyset af den overvdgning, som er omhandlet i bilag III til afgerelse
2013/743[EU

¢) de specifikke resultatindikatorer med relation til fellesforetagendet Clean Sky 2’s funktionsmade

d) aftalerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
formidlings- og rapporteringsforpligtelser, herunder sdvel pd den falles deltagerportal som via andre elektroniske
formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen

¢) bestemmelserne vedrerende offentliggorelse af forslagsindkaldelser fra fallesforetagendet Clean Sky 2, herunder sével
pa den falles deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af
Kommissionen

f) brug af menneskelige ressourcer og @ndringer med hensyn til disse, navnlig ansattelse ud fra funktionsgruppe,
lonklasse og kategori, omklassificering og eventuelle @ndringer i antallet af medarbejdere.
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Artikel 4
Bidrag fra andre medlemmer end Unionen

1. Hver leder og central partner i fellesforetagendet Clean Sky 2 serger for, at dens associerede medlemmer yder deres
respektive bidrag. Det samlede bidrag fra alle medlemmer skal vaere pd mindst 2 193 750 000 EUR i lgbet af den periode,
der er fastsat i artikel 1.

2. Det i stk. 1 omtalte bidrag bestdr af folgende:

a) bidrag til fallesforetagendet Clean Sky 2 som fastlagt i overensstemmelse med vedtaegternes artikel 15, stk. 2, og
artikel 15, stk. 3, litra b)

b) bidrag i naturalier pd mindst 965 250 000 EUR i lobet af den periode, der er fastsat i artikel 1, fra lederne og de
centrale partnere eller deres associerede enheder, bestdende af de omkostninger, som de er blevet pafort ved gennem-
forelsen af supplerende aktiviteter, der ikke er omfattet af fellesforetagendet Clean Sky 2's arbejdsplan, og som
bidrager til at nd maélsatningerne for det falles teknologiinitiativ Clean Sky. Andre EU-finansieringsprogrammer
kan yde stotte til dekning af disse omkostninger i overensstemmelse med de galdende bestemmelser og procedurer.
I s fald m& Unionens finansiering ikke traede i stedet for bidragene i naturalier fra lederne og de centrale partnere eller
deres associerede enheder.

De i forste afsnit, litra b), omhandlede omkostninger er ikke berettiget til finansiel stotte fra fellesforetagendet Clean Sky
2. De tilsvarende aktiviteter fastlaegges i en supplerende aktivitetsplan, hvori den ansldede verdi af disse bidrag anferes.

3. Lederne og de centrale partnere i fallesforetagendet Clean Sky 2 opgiver senest den 31. januar hvert &r til
bestyrelsen for fallesforetagendet Clean Sky 2 vardien af de i stk. 2 omhandlede bidrag, som er ydet i hvert af de
foregdende regnskabsdr. Gruppen af reprasentanter for staterne informeres ogsa rettidigt herom.

4. Med henblik pé at verdiansette de bidrag, som er omhandlet i stk. 2, forste afsnit, og vedtagternes artikel 15, stk.
3, litra b), fastslas omkostningerne i overensstemmelse med de pdgaldende enheders sedvanlige regnskabspraksis, ud fra
de geeldende regnskabsstandarder i det land, hvor den enkelte enhed er etableret, og de galdende internationale regn-
skabsstandarder (IAS) og internationale regnskabsstandarder (IFRS). Omkostningerne attesteres af en uathangig ekstern
revisor, der udnavnes af den pdgldende enhed. Vardiansattelsesmetoden kan verificeres af fellesforetagendet Clean Sky
2, hvis der er usikkerhedsmomenter vedrerende attesteringen. I denne forordning revideres omkostninger i forbindelse
med supplerende aktiviteter hverken af fallesforetagendet Clean Sky 2 eller af et EU-organ.

5. Kommissionen kan indstille, forholdsmessigt nedsette eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag til fellesfore-
tagendet IMI2 eller udlese den afviklingsprocedure, som er omhandlet i vedtaegternes artikel 24, stk. 2, hvis de pagel-
dende medlemmer eller deres associerede enheder ikke yder de i naerverende artikels stk. 2 omhandlede bidrag, kun yder
dem delvis eller yder dem sent. Kommissionens afgarelse er ingen hindring for godtgerelse af stotteberettigede omkost-
ninger, som medlemmerne allerede har afholdt pa tidspunktet for meddelelsen af afgerelsen til fallesforetagendet Clean
Sky 2.

Artikel 5
Finansielle bestemmelser

Feellesforetagendet Clean Sky 2 vedtager serlige finansielle bestemmelser i overensstemmelse med artikel 209 i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 (%), jf. dog narvarende forord-
nings artikel 12.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansforordningsmodel for offentlig-private
partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 38 af 7.2.2014,
s. 2).
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Artikel 6
Personale

1. Fellesforetagendet Clean Sky 2’s er omfattet af vedtagten for tjenestemeand og ansattelsesvilkdrene for Unionens
gvrige ansatte fastsat i Radets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (1) (i det felgende benzvnt »personaleved-
taegten« og »ansattelsesvilkdrene«) samt de regler, som EU-institutionerne sammen har vedtaget for at anvendelse perso-
nalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene.

2. For s vidt angdr fallesforetagendet Clean Sky 2's personale, udaver bestyrelsen de befgjelser, som personaleved-
taegten tillegger ansattelsesmyndigheden, og som ansattelsesvilkarene tillegger den myndighed, der har kompetence til at
indga ansettelseskontrakter (i det folgende benavnt »ansattelsesmyndighedsbefojelser«).

I overensstemmelse med artikel 110 i personalevedtagten vedtager bestyrelsen i medfor af artikel 2, stk. 1, i persona-
levedtaegten og artikel 6 i answttelsesvilkdrene en beslutning, der tillegger den administrerende direkter de relevante
ansattelsesmyndighedsbefgjelser og opstiller betingelserne for at suspendere denne delegation. Den administrerende
direkter bemyndiges til at uddelegere disse befgjelser.

Under helt sarlige omsteendigheder kan bestyrelsen traeffe beslutning om midlertidigt at suspendere de ansettelsesmyn-
dighedsbefojelser, der er uddelegeret til den administrerende direktor, og enhver efterfolgende uddelegering af disse
befojelser af direktoren. I sddanne tilfelde udever bestyrelsen selv ansattelsesmyndighedsbefgjelserne eller uddelegerer
dem til et af sine medlemmer eller en anden ansat i fellesforetagendet Clean Sky 2 end den administrerende direktor.

3. Bestyrelsen vedtager passende gennemferelsesbestemmelser til personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene i over-
ensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110.

4. Personaleressourcerne fastlagges i stillingsfortegnelsen for fellesforetagendet Clean Sky 2 med angivelse af antallet
af midlertidige stillinger for hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte udtryke i fuldtidsakviva-
lenter i overensstemmelse med dets arlige budget.

5. Fallesforetagendet Clean Sky 2’s personale bestdr af midlertidigt ansatte og kontraktansatte.

6.  Fellesforetagendet Clean Sky 2 afholder alle personaleomkostninger.

Artikel 7
Udstationerede nationale eksperter og praktikanter

1. Fellesforetagendet Clean Sky 2 kan gere brug af udstationerede nationale eksperter og praktikanter, der ikke er
ansat af faellesforetagendet Clean Sky 2. Antallet af udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter fojes
til oplysningerne om personaleressourcer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i overensstemmelse med det arlige budget.

2. Bestyrelsen vedtager en beslutning, som fastlegger bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til faelles-
foretagendet Clean Sky 2 og for anvendelsen af praktikanter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrerende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europeiske Union og traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, galder for fallesforetagendet Clean Sky
2 og dets personale.

(") Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europziske Falles-
skaber og om ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT 56 af 4.3.1968, s. 1).
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Artikel 9
Fallesforetagendet Clean Sky 2’s ansvar

1. Fellesforetagendet Clean Sky 2’s ansvar i kontraktforhold er underlagt de relevante kontraktlige bestemmelser og
den lovgivning, der galder for den pageldende aftale, afgorelse eller kontrakt.

2. For s vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold er fallesforetagendet Clean Sky 2 i overensstemmelse med de
almindelige retsgrundsatninger, der er fxlles for medlemsstaternes retssystemer, erstatningspligtig for enhver skade, som
dets personale forvolder under udevelsen af deres hverv.

3. Enhver udbetaling fra fellesforetagendet Clean Sky 2, som folge af det i stk. 1 eller 2 omhandlede erstatningsansvar
samt de omkostninger og udgifter, der paleber i forbindelse dermed, betragtes som udgifter for fellesforetagendet Clean
Sky 2 og atholdes af dets midler.

4. Fellesforetagendet Clean Sky 2 er enecansvarlig for at opfylde sine forpligtelser.

Artikel 10
Den Europziske Unions Domstols kompetence og lovvalg

1. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence i folgende tilfaelde:

a) i henhold til eventuelle voldgiftsbestemmelser i aftaler eller kontrakter indgdet af fallesforetagendet Clean Sky 2

b) i tvister vedrerende erstatning for skader forvoldt af fellesforetagendet Clean Sky 2 personale under udgvelsen af deres
hverv

¢) ved enhver tvist mellem fellesforetagendet Clean Sky 2 og dets personale inden for de grenser og pa de betingelser,
der er fastlagt i personalevedtagten og ansettelsesvilkdrene.

2. I forbindelse med ethvert sporgsmdl, der ikke er omfattet af denne forordning eller andre EU-retsakter, gaelder
lovgivningen i den stat, hvor fallesforetagendet Clean Sky 2 har hjemsted.

Artikel 11
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uathangige eksperter en forelabig evaluering af
fellesforetagendet Clean Sky 2. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder evalueringens
konklusioner og Kommissionens bemarkninger hertil. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Rédet denne
rapport senest den 31. december 2017. Resultaterne af den forelobige evaluering af fallesforetagendet Clean Sky 2 tages i
betragtning ved den tilbundsgdende undersagelse og den forelgbige evaluering, der er omhandlet i artikel 32 i forordning
(EU) nr. 1291/2013.

2. Pa baggrund af konklusionerne fra den forelebige evaluering, jf. nervarende artikels stk. 1, kan Kommissionen
handle i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, eller treeffe andre hensigtsmaessige foranstaltninger.

3. Senest seks maneder efter afviklingen af fallesforetagendet Clean Sky 2, dog senest to ér efter indledningen af
afviklingsproceduren, jf. vedtagternes artikel 24, foretager Kommissionen en endelig evaluering af fallesforetagendet
Clean Sky 2. Resultaterne af denne endelige evaluering forelegges Europa-Parlamentet og Rédet.
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Artikel 12
Decharge

Uanset artikel 60, stk. 7, og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er det Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Rddet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fallesforetagendet Clean Sky 2 i overens-
stemmelse med den procedure, der er fastlagt i fallesforetagendet for Clean Sky 2’s finansielle bestemmelser.

Artikel 13
Efterfolgende revisioner

1.  Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner foretages af fallesforetagendet Clean Sky 2 i overensstem-
melse med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013 som led i de indirekte aktioner under Horisont 2020.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i naerverende artikels stk. 1 omhandlede revisioner. I sddanne tilfeelde
treeffer Kommissionen beslutning i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og forordning (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 14
Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser

1. Fallesforetagendet Clean Sky 2 giver Kommissionens personale og andre personer, som fallesforetagendet Clean
Sky 2 eller Kommissionen har godkendt, samt Revisionsretten adgang til sine kontorlokaler og alle relevante oplysninger,
herunder i elektronisk form, i det omfang det er nedvendigt for at udfere deres revisioner.

2. Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersogelser, herunder kontroller og inspek-
tioner pd stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Radets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (') og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 8832013 (?) for at fastsld, om der
foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser, i forbindelse
med en aftale, afgorelse eller kontrakt finansieret i medfer af denne forordning.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 skal aftaler, afgorelser og kontrakter, der folger af gennemforelsen af denne forord-
ning, indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, fallesforetagendet Clean Sky 2, Revisions-
retten og OLAF til at gennemfore sddanne revisioner og undersogelser med de formdl, der er omhandlet i stk. 1 og 2, og i
overensstemmelse med deres respektive befojelser.

4. Fellesforetagendet Clean Sky 2 sikrer, at dets medlemmers finansielle interesser beskyttes tilstrackkeligt, ved at
foretage eller foranledige passende interne og eksterne kontroller.

5. Fellesforetagendet Clean Sky 2 tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet,
Réadet og Kommissionen om de interne undersggelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig
(OLAF) (*). Fecllesforetagendet Clean Sky 2 treeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at lette de interne under-
segelser, der foretages af OLAF.

Artikel 15
Fortrolighed

Med forbehold af artikel 16 sikrer fellesforetagendet Clean Sky 2 beskyttelsen af folsomme oplysninger, hvis videregivelse
kan skade dets medlemmers interesser eller interesserne hos deltagere i fallesforetagendet Clean Sky 2’s aktiviteter.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Feellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.
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Artikel 16
Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (') gaelder for dokumenter i faellesforetagendet Clean
Sky 2 besiddelse.

2. Bestyrelsen kan vedtage de praktiske foranstaltninger til gennemforelse af forordning (EF) nr. 1049/2001.

3. Med forbehold af artikel 10 i denne forordning kan afgerelser, der traeffes af fellesforetagendet Clean Sky 2 i
medfor af artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, paklages til Ombudsmanden i henhold til de betingelser, der er
fastlagt i artikel 228 i TEUF.

4. Fellesforetagendet Clean Sky 2 fastsetter foranstaltninger til gennemferelse af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1367/2006 (3).

Artikel 17
Regler for deltagelse og formidling

Forordning (EU) nr. 1290/2013 gelder for de aktioner, der finansieres af fellesforetagendet Clean Sky 2. I henhold til
samme forordning betragtes fallesforetagendet Clean Sky 2 som et finansieringsorgan, og det yder finansiel stotte til
indirekte aktioner som fastsat i vedtaegternes artikel 2.

Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten

Der kan indgds en administrativ aftale mellem fzllesforetagendet Clean Sky 2 og den stat, hvor det har hjemsted,
angdende privilegier og immuniteter og anden stotte, som denne stat skal yde fellesforetagendet Clean Sky 2.

Artikel 19
Ophzavelse og overgangsbestemmelser

1. Forordning (EF) nr. 71/2008 ophaves.

2. Med forbehold af stk. 1 skal aktioner, der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, og de finansielle
forpligtelser i tilknytning til disse aktioner fortsat vare underlagt samme forordning, indtil de er gennemfort.

Aktioner, som ivarksattes pa baggrund af indkaldelser af forslag, der er fastlagt i rlige gennemforelsesplaner vedtaget i
henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, betragtes ogsd som aktioner, der er iverksat i henhold til navnte forordning.

Den forelgbige evaluering, som omhandlet i nervarende forordnings artikel 11, stk. 1, skal omfatte en endelig evaluering
af fallesforetagendet Clean Sky i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008.

3. Nervarende forordning bergrer ikke rettigheder og forpligtelser for personale, der er ansat i henhold til forordning
(EF) nr. 71/2008.

Ansattelseskontrakterne for personale som omhandlet i forste afsnit kan fornys i henhold til naerverende forordning i
overensstemmelse med personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene.

(") Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). .

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 13672006 af 6. september 2006 om anvendelse af Arhuskonventionens bestem-
melser om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og domstolsprovelse pd milje-
omradet pd Fallesskabets institutioner og organer (EUT L 264 af 25.9.2006, s. 13).



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/87

Den administrerende direktor, som er udnavnt pa grundlag af forordning (EF) nr. 71/2008, tildeles for den resterende
mandatperiode funktionerne som administrerende direktor som fastsat i denne forordning med virkning fra den 27. juni
2014. De gvrige betingelser i den administrerende direktors kontrakt forbliver uandrede.

4. Medmindre andet aftales af medlemmerne i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, overdrages alle medlemmernes
rettigheder og forpligtelser, herunder aktiver, gaeld og passiver, i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008 til medlemmerne
i henhold til narverende forordning.

5. Eventuelle uudnyttede bevillinger i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008 overdrages til fellesforetagendet Clean
Sky 2.

Artikel 20
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. maj 2014.

Pd Rddets vegne
G. STOURNARAS

Formand
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BILAG 1

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET CLEAN SKY 2

Artikel 1
Definitioner

I disse vedtagter forstds ved felgende:

a) »Associeret medlem« en retlig enhed, der er udvalgt i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008 og har accepteret disse
vedtagter ved at underskrive et godkendelsesbrev; det associerede medlems medlemskab afsluttes, sd snart de aktioner,
der ivaerksattes i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, og som enheden deltager i, er tilendebragt, dog senest den
31. december 2017

b) »Central partner«: en retlig enhed, der deltager i en ITD eller IADP eller i tveergdende aktiviteter, og som er udvalgt pa
baggrund af en indkaldelse som fastsat i artikel 4, stk. 2, og har accepteret disse vedtagter ved at underskrive et
godkendelsesbrev

¢) »IADP« enhver af de platforme til demonstration af innovative luftfartgjer (Innovative Aircraft Demonstration Plat-
forms) navnt i artikel 11

d) »ITD« en integreret teknologidemonstrator naevnt i artikel 11

e) »Leder« en medleder af en af ITD’erne, IADP'erne eller de tvergdende aktiviteter

f) »Deltagende associeret enhed«: en associeret enhed som fastsat i artikel 2, nr. 1, i forordning (EU) nr. 1290/2013, som
udferer en leders, et associeret medlems eller en central partners aktiviteter i overensstemmelse med de vilkdr og
betingelser, der er fastsat i de relevante aftaler og beslutninger om tilskud

g) »Tvergdende aktiviteter«: aktioner med relevans for flere ITD’er ogfeller IADPer, som kraver samordning og forvalt-
ning pa tvers af [TD’erne ogfeller IADPerne for at sikre optimal opndelse af fellesforetagendet Clean Sky 2’s over-
ordnede malsatninger.

Artikel 2
Opgaver
Fellesforetagendet Clean Sky 2 skal udfere folgende opgaver:

a) yde finansiel stotte til indirekte forsknings- og innovationsaktioner, hovedsagelig i form af tilskud

b) samle en rakke ITD’er og IADPer, der understottes af tvargdende aktiviteter, med fokus pa innovative teknologier og
udvikling af demonstratorer i fuld skala

¢) fokusere indsatsen i ITD’erne, IADPerne og de tvaergdende aktiviteter pa centrale projektleverancer, der kan bidrage til
at opfylde Unionens mdl for miljo og konkurrenceevne, herunder som angivet i Kommissionens hvidbog fra 2011
med titlen: »En kereplan for et felles europaisk transportomrdde — mod et konkurrencedygtigt og ressourceeffektivt
transportsystemc

d) styrke teknologikontrolprocessen med henblik pé at identificere og fjerne hindringer for fremtidig markedsindtren-
gning

e) samle brugernes krav for at styre investeringer i forskning og udvikling i retning af operationelle og salgbare lgsninger

f) sikre tilvejebringelse af indkebsaftaler, om nedvendigt gennem indkaldelser af bud
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¢) mobilisere de nedvendige midler fra den offentlige og private sektor

h) holde kontakt til nationale og internationale aktiviteter inden for fallesforetagendet Clean Sky 2’s tekniske omrade,
isaer til fellesforetagendet SESAR oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 219/2007 (')

i) fremme SMVers inddragelse i sine aktiviteter i overensstemmelse med mélene for syvende rammeprogram og
Horisont 2020

j) udvikle et tet samarbejde og sikrer samordning med beslagtede europeiske aktiviteter (iseer under rammeprogram-
merne) samt nationale og tvarnationale aktiviteter

k) iverksette informations-, kommunikations-, udnyttelses- og formidlingsaktiviteter ved tilsvarende anvendelse af
artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013 8Horisont 2020-rammeprogrammet], herunder offentliggere og tilgeen-
geliggore detaljerede oplysninger om resultaterne af indkaldelser af forslag i en fwlles Horisont 2020-e-database

1) knytte forbindelser til en bred vifte af interessenter, herunder forskningsorganisationer og universiteter
m) enhver anden opgave, som er ngdvendig for at opfylde mélsatningerne som omhandlet i artikel 2 i denne forordning.

Artikel 3
Medlemmer

1. Fellesforetagendet Clean Sky 2 har felgende medlemmer:
a) Unionen, reprasenteret ved Kommissionen

b) ved accept af disse vedtagter gennem et godkendelsesbrev lederne og de associerede medlemmer som opfert i bilag II
til denne forordning samt de centrale partnere, der udvalges i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2.

2. Andre medlemmer af fallesforetagendet Clean Sky 2 end Unionen benazvnes de »private medlemmer«.

Artikel 4
ZAndringer af medlemskab

1. Forudsat at den bidrager til den i artikel 15 i disse vedtagter omhandlede finansiering med henblik pa at opfylde
feellesforetagendet Clean Sky 2’s malsatninger, jf. artikel 2 i denne forordning, og accepterer fellesforetagendet Clean Sky
2’s vedtaegter, kan enhver juridisk enhed, som er etableret i en medlemsstat eller i et land, der er associeret med Horisont
2020, ansgge om at blive central partner i overensstemmelse med denne artikels stk. 2.

2. De centrale partnere og deres relevante associerede virksomheder udvelges gennem en &ben, ikkediskriminerende og
konkurrencepraget indkaldelse og underkastes en uathaengig evaluering. Indkaldelserne baseres pd behovet for negle-
kapaciteter til gennemforelse af programmet. De offentliggeres pa Clean Sky's websted og meddeles via gruppen af
reprasentanter for staterne og andre kanaler for at sikre den bredest mulige deltagelse.

3. Ethvert medlem kan opsige sit medlemskab af fxllesforetagendet Clean Sky 2. Opsigelsen traeder uigenkaldeligt i
kraft seks mdneder efter, at de @vrige medlemmer er underrettet herom. Det tidligere medlem loses derefter fra alle
forpligtelser bortset fra forpligtelser, som fallesforetagendet Clean Sky 2 har godkendt eller pétaget sig, opsigelse af
medlemskabet.

(") Radets forordning (EF) nr. 219/2007 af 27. februar 2007 om oprettelse af et faellesforetagende til udvikling af en ny generation af det
europziske lufttrafikstyringssystem (SESAR (EUT L 64 af 2.3.2007, s. 1).
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4. Medlemskab af fellesforetagendet Clean Sky 2 kan ikke overdrages til en tredjepart uden forudgdende samtykke fra
bestyrelsen.

5. Umiddelbart efter enhver @ndring af medlemskabet i henhold til denne artikel skal Kommissionen pé sit websted
offentliggere en opdateret liste over medlemmer og datoen for den péagaldende sndring.

6. De associerede medlemmers medlemskab ophaves automatisk, sd snart de aktioner, der er ivaerksat i henhold til
forordning (EF) nr. 71/2008, og som de deltager i, afsluttes, dog senest den 31. december 2017.

Artikel 5
Feellesforetagendet Clean Sky 2’s organer

1. Feallesforetagendet Clean Sky 2 har felgende organer:

a) bestyrelsen

b) den administrerende direktor

¢) styringsudvalgene

d) det videnskabelige udvalg

e) gruppen af reprasentanter for staterne.

2. Det videnskabelige udvalg og gruppen af reprasentanter for staterne er rddgivningsorganer for fellesforetagendet
Clean Sky 2.

Artikel 6
Bestyrelsens sammensztning

Bestyrelsen bestar af folgende medlemmer:

a) en reprasentant for Kommissionen pd Unionens vegne

b) en reprasentant for hver leder

¢) en reprasentant for de centrale partnere pr. ITD

d) en reprasentant for de associerede medlemmer pr. ITD

e) en reprasentant for de centrale partnere pr. IADP.

Artikel 7
Bestyrelsens arbejde

1. Unionen har 50 % af stemmerettighederne. Unionens stemme er udelelig. Alle andre repraesentanter har det samme
antal stemmer. Reprasentanterne bestraber sig pd at opnd enighed. I mangel af enighed traffer bestyrelsen beslutninger
med et flertal pd mindst 80 % af alle stemmer, herunder fravaerende medlemmers stemmer.

2. Bestyrelsen velger sin formand for en periode pa to ar.
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3. Bestyrelsen atholder ordinzre meder mindst to gange om dret. Den kan afholde ekstraordinere meder pd anmod-
ning af Kommissionen eller et flertal af repraesentanterne for de private medlemmer eller pd anmodning af formanden.
Der indkaldes til mede i bestyrelsen af formanden, og maderne atholdes almindeligvis pa fellesforetagendet Clean Sky 2’s
hjemsted.

Den administrerende direktor har ret til at deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Formanden eller nastformanden for gruppen af reprasentanter for staterne har ret til at deltage i bestyrelsens meder som
observater og deltager i bestyrelsens forhandlinger, men har ikke stemmeret.

Formanden for det videnskabelige udvalg har, nir der dreftes spergsmadl, der falder ind under dets opgaver, ret til at
deltage i bestyrelsesmederne som observater og til at deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Bestyrelsen kan invitere andre personer til at deltage i dens meder som observatgrer, navnlig reprasentanter for regionale
yndigheder i Unionen.

4. Medlemmernes reprasentanter er ikke personligt ansvarlige for de handlinger, som de har foretaget i deres egenskab
af reprasentanter i bestyrelsen.

5. Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden.
6.  Bestyrelsen vedtager overgangsforanstaltninger, hvis det er relevant.
Artikel 8

Bestyrelsens opgaver

1. Bestyrelsen har det overordnede ansvar for fallesforetagendet Clean Sky 2’s strategiske orientering og operationer og
forer tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

Inden for rammerne af sin rolle i bestyrelsen sgger Kommissionen at sikre samordning mellem aktiviteterne i fellesfore-
tagendet Clean Sky 2 og relevante aktiviteter i Horisont 2020 med henblik pd at fremme synergier, ndr der fastsettes
prioriteter, der er omfattet af forskningssamarbejde.

2. Bestyrelsen har navnlig til opgave at:

a) vurdere, godtage eller afvise ansggninger om nyt medlemskab i overensstemmelse med artikel 4 i disse vedtagter

b) treeffe afgorelse om ophavelse af medlemskab af fwllesforetagendet Clean Sky 2, hvis et medlem ikke opfylder sine
forpligtelser

¢) vedtage fellesforetagendet Clean Sky 2’s finansielle bestemmelser, jf. forordningens artikel 5

d) wvedtage fxllesforetagendet Clean Sky 2’s arlige budget, herunder stillingsfortegnelsen med angivelse af antallet af
midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lonklasse samt antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale
eksperter udtrykt i fuldtidsaekvivalenter

e) udeve ansattelsesmyndighedsbefojelserne i henseende til personalet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i denne
forordning
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f) udnzvne og afskedige den administrerende direktor, forlenge dennes mandatperiode, yde vejledning til vedkom-

1.

mende og fore tilsyn med vedkommendes indsats

godkende programkontorets organisationsstruktur efter henstilling fra den administrerende direktor

vedtage arbejdsplanen og de tilherende ansliede udgifter pé forslag af den administrerende direktor efter samrad med
det videnskabelige udvalg og gruppen af reprasentanter for staterne

godkende den supplerende aktivitetsplan som ombhandlet i artikel 4, stk. 2, litra b), i denne forordning pa basis af et
forslag fra de private medlemmer og efter om nedvendigt at have fort samrdd med en ad hoc-rddgivningsgruppe

modtage og fremsatte udtalelse om den opgivelse, som omhandles i artikel 4, stk. 3, i denne forordning

godkende den érlige aktivitetsrapport, herunder de tilherende udgifter

efter behov serge for etablering af en intern revisionsfunktion for fallesforetagendet Clean Sky 2

sikre procedurerne for dbne og gennemsigtige indkaldelser og godkende indkaldelserne og, hvis det er relevant, de
tilherende bestemmelser om procedurer for indsendelse, evaluering, udvzlgelse og tildeling

godkende listen over forslag og bud, der er udvalgt til at modtage stotte, pd grundlag af den prioriterede liste, der
udarbejdes af et panel af uathaengige eksperter

fastlegge fxllesforetagendet Clean Sky 2's kommunikationspolitik efter henstilling fra den administrerende direktor

efter behov fastsztte gennemforelsesbestemmelser for personalevedtagten og ansattelsesvilkarene i overensstemmelse
med artikel 6, stk. 3, i denne forordning

efter behov fastsatte bestemmelser om udstationering af nationale eksperter hos fallesforetagendet Clean Sky 2 og
brug af praktikanter i overensstemmelse med artikel 7 i denne forordning

efter behov etablere rddgivende grupper i tillaeg til fellesforetagendet Clean Sky 2's organer

efter behov forelegge Kommissionen enhver anmodning om endring af denne forordning, som foreslds af ethvert
medlem af fellesforetagendet Clean Sky 2

patage sig ansvaret for en opgave, der ikke specifikt tildeles til et bestemt af fellesforetagendet Clean Sky 2's organer,
og som bestyrelsen kan tildele ethvert af fallesforetagendet Clean Sky 2’s organer.

Atrtikel 9
Udnavnelse og afskedigelse af den administrerende direktor samt forleengelse af dennes mandatperiode

Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen fra en liste over kandidater, som Kommissionen foresldr pd

baggrund af en dben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Kommissionen inddrager om nedvendigt reprasentanter for
private medlemmer i udvelgelsesproceduren.

Der skal navnlig sikres en hensigtsmaessig reprasentation af private medlemmer i den fase af udvzlgelsesproceduren, hvor
der foretages en forelobig udvalgelse. Med henblik herpd udpeger de private medlemmer efter gensidig aftale en
reprasentant og en observatgr pa bestyrelsens vegne.
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2. Den administrerende direktor er medlem af personalet og ansattes som midlertidigt ansat i fellesforetagendet Clean
Sky 2 i henhold til i artikel 2, litra a), i anseattelsesvilkdrene.

Ved indgdelsen af aftalen med den administrerende direktor reprasenteres fallesforetagendet Clean Sky 2 af formanden
for bestyrelsen.

3. Den administrerende direktors mandat er pd tre r. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen en
vurdering af den administrerende direkters indsats og fallesforetagendet Clean Sky 2’s kommende opgaver og udfor-
dringer, idet den om nedvendigt inddrager de private medlemmer efter behov.

4. Bestyrelsen kan forlenge den administrerende direktors mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 3 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fem ar.

5. En administrerende direkter, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

6.  Den administrerende direktor kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen pé forslag af Kommissionen
med inddragelse af de private medlemmer efter behov.

Artikel 10
Den administrerende direktors opgaver

1. Den administrerende direkter er den overste ansvarlige for den daglige ledelse af fellesforetagendet Clean Sky 2 i
overensstemmelse med bestyrelsens beslutninger.

2. Den administrerende direktor er fallesforetagendet Clean Sky 2’s retlige repraesentant. Den administrerende direktor
er ansvarlig over for bestyrelsen.

3. Den administrerende direktor gennemforer budgettet for fellesforetagendet Clean Sky 2.

4. Den administrerende direktor skal navnlig varetage folgende opgaver i fuld uathaengighed:

a) udarbejde og med henblik pd vedtagelse forelegge bestyrelsen udkastet til det arlige budget, herunder stillingsfor-
tegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af
kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

b) udarbejde arbejdsplanen med angivelse af de tilherende udgiftsoverslag og foreleegge bestyrelsen denne med henblik
pa vedtagelse

) foreleegge arsregnskabet for bestyrelsen med henblik pa en udtalelse

d) udarbejde den arlige aktivitetsrapport med angivelse af oplysninger om de tilherende udgifter og forelaegge bestyrelsen
denne med henblik pd godkendelse

¢) som andeninstans varetage bilaggelse af tvister inden for ITD’er eller IADPer eller tvaergdende aktiviteter

f) som fersteinstans varetage bileeggelse af tvister mellem ITD’er eller IADP'er eller tvaergdende aktiviteter

g) fore tilsyn med indkaldelserne af forslag pd baggrund af det indhold og de emner, som de relevante ITD’ers/IADPers
styringsudvalg foresldr, og i overensstemmelse med programmets mal samt foreleegge bestyrelsen fortegnelsen over
aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte, med henblik pd godkendelse
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h) foretage regelmassig underretning af gruppen af reprasentanter for staterne og det videnskabelige udvalg for sd vidt
angdr alle forhold, der er relevante for deres rddgivningsrolle

i) underskrive individuelle aftaler og afgerelser
j) underskrive indkebsaftaler
k) gennemfore fellesforetagendet Clean Sky 2’s kommunikationspolitik

l) tilrettelaegge, lede og fere tilsyn med fellesforetagendet Clean Sky 2’s drift og personale inden for rammerne af
bestyrelsens delegation af befgjelser som fastlagt i artikel 6, stk. 2, i denne forordning

m) etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle betydelige sendringer
heraf til bestyrelsen

n) sikre, at der foretages risikovurdering og risikostyring

o) treffe enhver anden foranstaltning, der er nedvendig for at vurdere fellesforetagendet Clean Sky 2's fremskridt med
hensyn til at opfylde dets mélsatninger

p) varetage alle andre opgaver, som bestyrelsen palegger eller uddelegerer til den administrerende direktor

q) sikre samordning mellem de forskellige ITD’er, IADP'er og tvaergdende aktiviteter og traffe passende foranstaltninger
for at forvalte granseflader, undgd uhensigtsmaessige overlapninger mellem projekter og fremme synergier pd tvars af
ITD’er, IADP’er og tvargdende aktiviteter

1) foresld bestyrelsen tilpasninger af det tekniske indhold og budgettildelingerne blandt ITD’erne, IADP'erne og de
tvaergdende aktiviteter

s) sikre effektiv kommunikation mellem det teknologiske evalueringsvearktej, IADP’erne og ITD’erne og sikre, at tids-
fristerne overholdes ved overforsel af nedvendige data til det teknologiske evalueringsvaerktej

t) lede det teknologiske evalueringsverktajs styrende organ og sikre, at alle passende foranstaltninger treffes for at gore
det muligt for det teknologiske evalueringsvaerktoj at varetage sine opgaver som beskrevet i artikel 12 i disse
vedtagter

u) sikre, at de opstillede mal opfyldes, og at tidsplanerne overholdes, koordinere og folge op pa ITD’ernes og IADP'ernes
aktiviteter samt foresld en eventuel videreudvikling af mélene og de tilherende tidsplaner

v) overvdge [TD’ernes og IADPernes fremskridt hen imod opfyldelse af mélene, navnlig pa grundlag af vurderingerne fra
det teknologiske evalueringsvearktoj

w) godkende eventuelle budgetoverforsler pd mindre end 10 % af de érlige budgettildelinger mellem og inden for
ITD’erne og IADPerne

x) tilretteleegge udvekslingen af oplysninger med gruppen af repreesentanter for staterne.

5. Den administrerende direktor etablerer et programkontor, som under dennes ansvar skal udfere alle de stotte-
opgaver, der skal varetages i medfor af denne forordning. Programkontoret skal bemandes af fellesforetagendet Clean Sky
2’s personale og navnlig varetage folgende opgaver:

a) yde stotte til etablering og forvaltning af et hensigtsmassigt regnskabssystem i overensstemmelse med fallesfore-
tagendet Clean Sky 2’s finansielle bestemmelser
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b) administrere de indkaldelser, der er fastlagt i arbejdsplanen, og gennemfore aftalerne og beslutningerne, herunder
koordinere dem

¢) forelegge fallesforetagendet Clean Sky 2's medlemmer og @vrige organer alle relevante op-lysninger og yde den stotte,
der er nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver samt besvare konkrete anmodninger

d) varetage sekretariatsfunktionen for fellesforetagendet Clean Sky 2's organer og understotte radgivningsgrupper, som
bestyrelsen nedsztter.

Artikel 11
Styringsudvalg
1. Der skal nedsettes styringsudvalg for felgende ITD’er og IADPer:

a) IADP Store passagerfly

b) IADP Regionalfly

¢) IADP Rotorfly

d) ITD Skrog

e) ITD Motorer

f) ITD Systemer.

2. Styringsudvalgene for folgende ITD’er i fellesforetagendet Clean Sky findes fortsat og opererer i overensstemmelse
med de nuvaerende bestemmelser om dem (med hensyn til sammensatning, meder, opgaver og forretningsorden) som
fastsat i forordning (EF) nr. 71/2008, indtil de aktioner, der ivarksattes i henhold til navnte forordning, udleber:

a) ITD Intelligente fastvingefly

b) ITD Miljevenlige regionalfly

¢) ITD Miljevenlige rotorfly

d) ITD Systemer til gronne operationer

e) ITD Beredygtige og miljovenlige motorer

f) ITD Miljevenligt design.

3. Hvert styringsudvalg bestdr af:

a) en formand — en hojtstdende reprasentant for ITD- eller [ADP-lederen/-lederne

b) en reprasentant for hver central partner i ITD’en eller IADP’en; repraesentanter for lederne af andre ITD’er eller IADP’er
kan ogséd deltage

¢) én eller flere reprasentanter for programkontoret, som udpeges af den administrerende direktor.
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4. Hvert styringsudvalg medes mindst hver tredje maned. Der indkaldes til ekstraordinere meder pa anmodning af
formanden eller den administrerende direktor.

En reprasentant for Kommissionen kan deltage som observator.

Private medlemmer med interesse for ITD’ens eller IADPens resultater kan indbydes til at deltage.

5. Hvert styringsudvalg har ansvaret for:

a) at styre og overvige de tekniske funktioner i sin ITD eller IADP og treffe beslutninger pa vegne af fallesforetagendet
Clean Sky 2 vedrerende tekniske anliggender, der er specifikke for den relevante ITD eller IADP i overensstemmelse
med aftalerne og beslutningerne om tilskud

b) at rapportere til den administrerende direktor pd basis af indikatorer, der fastsattes af fallesforetagendet Clean Sky 2

¢) at fremskaffe alle nodvendige data til det teknologiske evalueringsvearktgj i et format, som der traffes aftale om med
det teknologiske evalueringsvearktej pd basis af vilkirene og betingelserne i det mandat, som bestyrelsen giver det
teknologiske evalueringsvaerktej med henblik pd vurdering

d) at fastlegge de detaljerede arlige gennemforelsesplaner for ITD’en eller IADPen i overensstemmelse med arbejdsplanen

e) at foresld indholdet af indkaldelserne af forslag

f) at raddgive om indholdet i de indkaldelser af bud, der skal ivarkswttes af fallesforetagendet sammen med og i
samarbejde med de bergrte medlemmer

g) at fastlegge rakkefolgen af de centrale partneres reprasentation i bestyrelsen. Beslutningerne om dette sporgsmél
treeffes udelukkende af reprasentanterne for de centrale partnere. Reprasentanterne for lederne har ikke stemmeret

h) at bilegge tvister i ITD’en eller IADP'en

i) at foresld den administrerende direktor @ndringer af budgettildelingen inden for sin ITD eller IADP.

6.  Hvert styringsudvalg vedtager sin forretningsorden péa grundlag af en falles skabelon for alle styringsudvalg.

Artikel 12

Teknologisk evalueringsvarktej og andre tvergdende aktiviteter

1. For hele forlgbet af fallesforetagendet Clean Sky 2 oprettes et uathangigt teknologisk evalueringsverktej som en
tvaergdende aktivitet.

Det teknologiske evalueringsvaerktej har til opgave at:

a) overvage og vurdere den miljemassige og samfundsmessige indvirkning fra de teknologiske resultater, der frem-
kommer ved de enkelte ITD’er og IADP'er i alle Clean Sky’s aktiviteter, og mere specifikt at satte tal pd den forventede
nedbringelse af de samlede stgjemissioner og udledninger af drivhusgasser og luftforurenende stoffer fra luftfartsek-
toren i fremtidige scenarier sammenlignet med basisscenarier
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b) yde feedback til ITD’erne og IADP'erne for at gore det muligt at optimere deres effektivitet i forhold til deres respektive
mél og maélsetninger

¢) yde input gennem den administrerende direktor til bestyrelsen om den miljemassige og samfundsmaessige indvirkning
fra alle Clean Sky’s aktiviteter for at gere det muligt for bestyrelsen at traffe alle de foranstaltninger, der er ngdvendige
for at optimere fordelene ved alle Clean Sky’s programmer i forhold til de respektive programmers overordnede mél
og malsa@tninger

d) med jaevne mellemrum fremskaffe oplysninger gennem medlemmerne, den administrerende direktor og andre af
feellesforetagendets organer om indvirkningen fra ITD’ernes og IADP'ernes teknologiske resultater.

2. Det teknologiske evalueringsvarktejs styrende organ ledes af den administrerende direktor. Dets sammenszatning og
forretningsorden vedtages af bestyrelsen pd grundlag af et forslag fra den administrerende direktor.

3. For hver tvargdende aktivitet pd omrdderne miljgvenligt design og sma luftfartgjer nedsxttes et koordinations-
udvalg, som er ansvarligt for at koordinere aktiviteterne i samarbejde med ITD’er og IADP’er. Koordinationsudvalget ledes
af den/de respektive leder/ledere. Dets sammensatning og forretningsorden vedtages af bestyrelsen pd grundlag af et
forslag fra den administrerende direktor.

Artikel 13
Det videnskabelige udvalg

1. Det videnskabelige udvalg skal bestd af hejst 12 medlemmer. Det velger en formand blandt sine medlemmer.

2. Medlemmerne af det videnskabelige udvalg skal udgere et afbalanceret udsnit af globalt anerkendte eksperter fra den
akademiske verden, industri og tilsynsmyndigheder. Det videnskabelige udvalgs medlemmer skal under ét besidde den
videnskabelige kompetence og ekspertise inden for hele det tekniske omrade, der er ngdvendig for at afgive strategiske
anbefalinger til fellesforetagendet Clean Sky 2 pd et videnskabeligt grundlag.

3. Bestyrelsen fastleegger kriterierne og udvalgelsesprocesserne for sammensatningen af det videnskabelige udvalg og
udpeger medlemmerne. Bestyrelsen skal tage hensyn til de mulige kandidater, som gruppen af reprasentanter for staterne
foreslar.

4. Det videnskabelige udvalg skal udfere folgende opgaver:

a) rddgive om de videnskabelige prioriteter, der skal behandles i arbejdsplanerne

b) rddgive om de videnskabelige resultater, der beskrives i den &rlige aktivitetsrapport.

5. Det videnskabelige udvalg medes mindst to gange om daret. Formanden indkalder til mederne.

6.  Det videnskabelige udvalg kan med formandens samtykke invitere andre personer til at deltage pd dets meder.

7. Det videnskabelige udvalg vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 14

Gruppen af repraesentanter for staterne

1. Gruppen af repraesentanter for staterne bestdr af en repraesentant for hver medlemsstat og for hvert af de lande, der
er associeret med Horisont 2020. Den velger en formand og en nastformand blandt sine medlemmer.
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2. Gruppen af reprasentanter for staterne medes mindst to gange om dret. Formanden indkalder til mederne. Den
administrerende direktor og formanden for bestyrelsen eller deres reprasentanter deltager i mederne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for staterne kan invitere andre personer til at deltage pd mederne som
observatgrer, navnlig reprasentanter for regionale myndigheder i Unionen og reprasentanter for SMV-sammenslutninger.

3. Gruppen af reprasentanter for staterne skal heres og navnlig gennemgd oplysninger og fremsatte udtalelser om

folgende:

a) de fremskridt, der geres i programmet of fellesforetagendet Clean Sky 2 og i retning af opndelse af dets mdl

b) opdateringer af den strategiske retning

¢) forbindelser til Horisont 2020

d) arbejdsplaner

e) inddragelse af SMV’er.

4. Gruppen af reprasentanter for staterne giver desuden fzllesforetagendet Clean Sky 2 oplysninger om folgende
emner og fungerer som granseflade med foretagendet i forhold til disse:

a) status for relevante nationale eller regionale programmer for forskning og innovation og udpegelse af mulige
samarbejdsomrader, bl.a. med hensyn til udbredelse af luftfartsteknologier

b) serlige foranstaltninger truffet pd nationalt eller regionalt plan med hensyn til formidlingsarrangementer, relevante
tekniske workshopper og kommunikationsaktiviteter.

5. Gruppen af reprasentanter for staterne kan pa eget initiativ fremsztte henstillinger eller forslag til bestyrelsen om
sporgsmal af teknisk, ledelsesmaessig og finansiel karakter og om drsplanerne, iseer ndr disse péavirker nationale eller
regionale interesser.

Bestyrelsen underretter uden unedigt ophold gruppen af reprasentanter for staterne om opfelgningen pd sidanne
henstillinger eller forslag, eller begrundelsen, hvis de ikke er blevet fulgt op.

6.  Gruppen af reprasentanter for staterne modtager regelmessigt oplysninger, bla. om deltagelsen i aktioner, som
stottes af fallesforetagendet Clean Sky 2, om resultatet af hver indkaldelse og projektgennemforelse, om synergier med
andre relevante EU-programmer og om gennemforelse af fallesforetagendet Clean Sky 2.

7. Gruppen af reprasentanter for staterne vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 15
Finansieringskilder

1. Feallesforetagendet Clean Sky 2 finansieres i fellesskab af Unionen og de private medlemmer og disses associerede
medlemmer i form af finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag bestdende af omkostninger, som de péferes i
forbindelse med gennemferelsen af indirekte aktioner, som ikke refunderes af fallesforetagendet Clean Sky 2.
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2. De administrative omkostninger ved fallesforetagendet Clean Sky 2 ma ikke overstige 78 000 000 EUR og dakkes
gennem finansielle bidrag, som fordeles ligeligt mellem Unionen og de private medlemmer af fallesforetagendet Clean
Sky 2 pa drsbasis. Hvis en del af bidraget til de administrative omkostninger ikke anvendes, kan den stilles til rddighed til
dakning af fellesforetagendet Clean Sky 2’s driftsomkostninger.

3. Fellesforetagendet Clean Sky 2’s driftsomkostninger dakkes gennem:

a) et finansielt bidrag fra Unionen

b) bidrag i naturalier fra lederne og de centrale partnere og deres associerede enheder bestdende af de omkostninger, som
de paferes ved gennemforelsen af indirekte aktioner, med fradrag af bidraget fra fallesforetagendet Clean Sky 2 og alle
andre EU-bidrag til disse omkostninger.

4. De ressourcer, som fallesforetagendet Clean Sky 2 anferer i sit budget, bestar af folgende bidrag:

a) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative omkostninger

b) EU’s finansielle bidrag til driftsomkostningerne

¢) fellesforetagendet Clean Sky 2’s eventuelle indtegter

d) eventuelle andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renter af de bidrag, der betales til fellesforetagendet Clean Sky 2 af dets medlemmer, anses for fallesfore-
tagendets indtagter.

5. Alle fallesforetagendet Clean Sky 2’s ressourcer og aktiviteter skal benyttes til at opfylde mélene i denne forordnings
artikel 2.

6.  Fellesforetagendet Clean Sky 2 ejer alle de aktiver, som det frembringer eller far overfert med henblik pé at opfylde
sine mdlsatninger.

7. Undtagen i tilfelde af afvikling af fellesforetagendet Clean Sky 2 foretages der ingen udbetalinger til fallesfore-
tagendet Clean Sky 2's medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 16
Bevilling af Unionens bidrag

1. Unionens bidrag til driftsomkostninger bevilges som folger:

a) op til 40 % af EU’s samlede stotte bevilges til lederne og deres deltagende affilierede virksomheder

b) op til 30 % af EU’s samlede stotte bevilges til de centrale partnere og deres deltagende affilierede virksomheder

¢) mindst 30 % af EU’s samlede stotte bevilges ved konkurrencepragede indkaldelser af forslag og indkaldelser af bud.
Der leegges serlig vagt pd at sikre, at SMV’er deltager i passende omfang.

2. Stetten efter stk. 1 bevilges pd baggrund af en vurdering af forslagene foretaget af uathangige eksperter.
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3. En vejledende fordeling af EU’s bidrag til ITD’erne, IADP’erne og de tvaergdende aktiviteter findes i bilag III til denne
forordning.

Artikel 17
Finansielle forpligtelser

1. Fellesforetagendet Clean Sky 2’s finansielle forpligtelser mé ikke overstige veerdien af de finansielle midler, som det
har til sin rddighed, eller som medlemmerne har afsat til dets budget.

2. Budgetforpligtelserne kan opdeles i arsrater. Hvert ar bevilger Kommissionen og fxllesforetagendet Clean Sky 2
arsraterne under hensyntagen til fremskridtene i de aktioner, som modtager skonomisk stette, de ansldede behov og det

budget, der er til radighed.

De berorte modtagere af EU-midler underrettes om den vejledende tidsplan for bevilling af de enkelte arsrater.

Artikel 18
Regnskabsir

Regnskabsdret lober fra den 1. januar til den 31. december.

Artikel 19
Operationel og finansiel planleegning

1. Den administrerende direktor foreleegger med henblik pd vedtagelse bestyrelsen et udkast til en flerrig eller arlig
arbejdsplan, som skal omfatte en detaljeret plan for forsknings- og innovationsaktiviteterne, de administrative aktiviteter
og de tilherende udgiftsoverslag. Udkastet til arbejdsplanen skal ogsd omfatte den ansldede verdi af de bidrag, der skal
ydes i henhold til vedtaegternes artikel 15, stk. 3, litra b).

2. Den drlige arbejdsplan for et bestemt dr vedtages ved udgangen af det foregdende ar. Arbejdsplanen gores offentligt
tilgaengelig.

3. Den administrerende direktor udarbejder udkastet til det drlige budget for det folgende ar og forelaegger bestyrelsen
det med henblik pd vedtagelse.

4. Det érlige budget for et bestemt &r vedtages af bestyrelsen ved udgangen af det foregdende ar.

5. Det drlige budget tilpasses for at tage hensyn til sterrelsen af Unionens finansielle bidrag, der fastsattes i Unionens

budget.

Artikel 20
Operationel og finansiel rapportering

1. Den administrerende direktor rapporterer hvert ar til bestyrelsen om varetagelsen af den administrerende direktors
opgaver i overensstemmelse med fallesforetagendet Clean Sky 2’s finansielle bestemmelser.

Senest to mdneder efter hvert regnskabsdrs afslutning foreleegger den administrerende direktor med henblik pa godken-
delse bestyrelsen en arlig aktivitetsrapport om de fremskridt, som fellesforetagendet Clean Sky 2 har gjort i det foregd-
ende kalenderdr, navnlig med hensyn til den arlige arbejdsplan for det pagealdende ar. Den darlige aktivitetsrapport skal
bl.a. omfatte oplysninger om folgende:

a) forsknings- og innovationsaktioner samt andre aktioner, der er gennemfort, og de tilhorende udgifter
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b) de indsendte forslag til aktioner fordelt pa deltagertype, herunder SMV'er, og efter land

¢) de aktioner, der er udvalgt til at modtage statte, udspecificeret pa deltagertype, herunder SMV’er, og efter land og med
angivelse af faellesforetagendet Clean Sky 2’s bidrag til de enkelte deltagere og aktioner.

2. Nar den arlige aktivitetsrapport er godkendt af bestyrelsen, gores den offentligt tilgaengelig.

3. Fallesforetagendet Clean Sky 2’s regnskabsforer sender senest den 1. marts det folgende regnskabsér det forelgbige
arsregnskab til Kommissionens regnskabsferer og Revisionsretten.

Senest den 31. marts det folgende regnskabsar sender fallesforetagendet Clean Sky 2 en beretning om den budgetmassige
og okonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Rddet og Revisionsretten.

Efter modtagelse af Revisionsrettens bemarkninger om fellesforetagendet Clean Sky 2’s forelgbige drsregnskab i medfor
af artikel 148 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 opstiller fellesforetagendet Clean Sky 2’s regnskabsforer felles-
foretagendet Clean Sky 2’s endelige arsregnskab, og den administrerende direktor sender det til bestyrelsen med henblik
pa en udtalelse.

Bestyrelsen afgiver en udtalelse om fallesforetagendets Clean Sky 2's endelige drsregnskab.

Den administrerende direkter sender senest den 1. juli i det folgende regnskabsir det endelige drsregnskab ledsaget af
bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Ridet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige regnskab offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende senest den 15. november det folgende regnskabsar.

Den administrerende direktor fremsender senest den 30. september et svar til Revisionsretten pd de bemarkninger, som
denne har fremsat i forbindelse med sin arsberetning. Den administrerende direktor forelagger endvidere bestyrelsen dette
svar.

Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pdgaldende regnskabsér kan forlgbe tilfredsstillende, jf. artikel 165,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 21
Intern revision

Kommissionens interne revisor har samme befgjelser over for fallesforetagendet Clean Sky 2 som over for Kommis-
sionen.

Artikel 22
Medlemmernes ansvar og forsikring

1. Medlemmernes gkonomiske ansvar for fellesforetagendet Clean Sky 2’s geld er begraenset til de bidrag, de allerede
har ydet til de administrative omkostninger.

2. Fellesforetagendet Clean Sky 2 tegner en passende forsikring.

Artikel 23
Interessekonflikt

1. Fallesforetagendet Clean Sky 2 og dets organer og personale skal undgd enhver interessekonflikt ved gennem-
forelsen af deres aktiviteter.
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2. Bestyrelsen vedtager bestemmelser om forebyggelse og hédndtering af interessekonflikter i forhold til fallesfore-
tagendet Clean Sky 2’s medlemmer, organer og personale. Disse regler skal indeholde bestemmelser, som har til
hensigt at undgd interessekonflikter hos reprasentanterne for de medlemmer, der sidder i bestyrelsen.

Artikel 24
Afvikling

1. Feallesforetagendet Clean Sky 2 afvikles ved udgangen af den periode, der er fastsat i denne forordnings artikel 1.

2. Udover stk. 1 indledes afviklingsproceduren automatisk, hvis Unionen eller alle private medlemmer opsiger deres
medlemskab af fallesforetagendet Clean Sky 2.

3. Til at forestd afviklingen af fellesforetagendet Clean Sky 2 udpeger bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som
handler i overensstemmelse med bestyrelsens afgerelser.

4. Under afviklingen af fallesforetagendet Clean Sky 2 skal dets aktiver bruges til at dakke dets forpligtelser og
udgifterne til afviklingen. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende medlemmer pé tidspunktet for afviklingen
i forhold til deres finansielle bidrag til faellesforetagendet Clean Sky 2. Et eventuelt overskud, der tilfalder EU, tilbagefores
til EU’s budget.

5. Der fastleegges en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmassig forvaltning af eventuelle aftaler og beslutninger,
som fallesforetagendet Clean Sky 2 har indgdet og truffet, og af kontrakter om indkeb af en varighed, der overstiger
feellesforetagendet Clean Sky 2's varighed.
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BILAG 1I

PRIVATE MEDLEMMER AF FALLESFORETAGENDET CLEAN SKY 2

1. LEDERE:
1. AgustaWestland SpA og AgustaWestland Limited
2. Airbus SAS
3. Alenia Aermacchi SpA
4. Dassault Aviation SA
5. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt (DLR) e.V.
6. EADS-CASA
7. Airbus Helicopters SAS
8. Evektor
9. Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der angewandten Forschung e.V
10. Liebherr-Aerospace Lindenberg GmbH
11. MTU Aero Engines AG
12. Piaggio Aero Industries
13. Rolls-Royce Plc.
14. SAAB AB
15. Safran SA
16. Thales Avionics SAS
2. ASSOCIEREDE MEDLEMMER
Liste over associerede medlemmer i faellesforetagendet Clean Sky i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, som ogsa

bliver medlemmer af fzllesforetagendet Clean Sky 2 i henhold til narvarende forordning, indtil deres aktioner, der
er iveerksat i henhold til forordning (EF) nr. 71/2008, er gennemfort (!).

1. LMS International NV
2. Micromega Dynamics

3. EPFL Ecole Polytechnique Lausanne

(") Denne liste er baseret pé bilag II til forordning (EF) nr. 71/2008 og ajourfert pa grundlag af de nuvarende aftaler om stotte, som
faellesforetagendet Clean Sky har underskrevet.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24,

25.

26.

27.

28.

29.

ETH Zurich

Huntsman Advanced Materials

. RUAG Schweiz AG

. University of Applied Sciences NW Switzerland (FHNW)

DIEHL Aerospace

DLR

EADS Deutschland GmbH
HADEG Recycling GmbH
MTU Aero Engines
Aeronova Aerospace SAU
Aecronova Engineering Solutions
Aeronova Manufacturing Engineering
ITP

EADS France

ONERA

Zodiac ECE

Zodiac Intertechnique
Zodiac Aerazur

HAI

TAI

Aerosoft

Avio

CIRA

CSM

DEMA

FOX BIT
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30. IMAST

31. Piaggio Aero Industries

32. Politecnico di Torino

33. Universita degli Studi Di Napoli »Federico I« Polo delle Scienze e della Tecnologia
34. Selex ES

35. SICAMB SPA

36. Universita di Bologna

37. Universita degli Studi di Pisa
38. ATR

39. ELSIS

40. University of Malta

41. Aeronamic

42. Airborne Technology Centre
43. KIN Machinebouw B.V.

44. Eurocarbon

45, Fokker Aerostructures B.V. (1)
46. Fokker Elmo

47. Green Systems for Aircraft Foundation (GSAF)
48. Igor Stichting IGOR

49. Microflown Technologies

50. NLR

51. Stichting NL Cluster for ED
52. Stichting NL Cluster for SFWA

53. Sergem Engineering

(") Tidligere Stork Acrospace.
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54. GKN Aerospace Norway ()
55. TU Delft

56. Universiteit Twente

57. PZL - Swidnik

58. Avioane Craiova

59. INCAS

60. Romaero

61. Straero

62. GKN Aerospace Sweden AB (?)
63. CYTEC (%)

64. Cranfield University

65. QinetiQ

66. University of Nottingham

(") Tidligere Volvo Aero Norge AS.
(3 Tidligere Volvo Aero Corporation.
(*) Tidligere UMECO Structural Materials (DERBY) Limited. Tidligere Advanced Composites Group (ACG).
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BILAG III

VEJLEDENDE BEVILLING AF EU-BIDRAG TIL ITD'ER/IADP'ER/TV/ERGAENDE AKTIVITETER

100 %
[ADP’er
Store passagerfly 32%
Regionalfly 6 %
Rotorfly 12%
ITD’er
Skrog 19 %
Motorer 17 %
Systemer 14 %

Tvargdende aktiviteter

Teknologisk evalueringsvarktoj

1% af ovenstdende IADP/ITD-verdier

Miljovenligt design

2 % af ovenstdende IADP/ITD-verdier

Sma luftfartejer

4 % af ovenstdende IADP[ITD-vardier
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RADETS FORORDNING (EU) Nr. 559/2014
af 6. maj 2014
om oprettelse af fellesforetagendet for breendselsceller og brint 2

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 187 og artikel 188, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (1), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Offentlig-private partnerskaber i form af felles teknologiinitiativer blev ferst navnt i Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF (3).

(2) 1 Rédets beslutning 2006/971/EF (}) udpeges konkrete offentlig-private partnerskaber, der skal stottes, herunder et
offentlig-privat partnerskab om det falles teknologiinitiativ vedrerende brendselsceller og brint.

(3)  Kommissionens meddelelse med titlen: »Europa 2020 En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv vakste
(»Europa 2020-strategien«) godkendt af Europa-Parlamentet og Radet understreger behovet for at udvikle gunstige
betingelser for investeringer i viden og innovation med henblik pa at opnd intelligent, baredygtig og inklusiv vakst
i Unionen.

(4)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 (*) oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til hensigt at opna en sterre indvirk-
ning med hensyn til forskning og innovation ved at kombinere Horisont 2020 og midler fra den private sektor i
offentlig-private partnerskaber inden for centrale omrader, hvor forskning og innovation kan bidrage til at opfylde
Unionens overordnede médl om konkurrenceevne, oge virkningen af private investeringer og hjalpe med at tackle
samfundsmassige udfordringer. Disse partnerskaber ber bygge pd et langsigtet engagement, herunder et afbalan-
ceret bidrag fra alle partnere, og de ber vare ansvarlige for at nd deres mal og vare i overensstemmelse med
Unionens strategiske mél inden for forskning, udvikling og innovation. Disse partnerskaber ber styres og fungere
pa en dben, gennemsigtig og effektiv made og give en lang raekke interesseparter, der er aktive pa deres specifikke
omrdder, mulighed for at deltage. I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 kan Unionens deltagelse
i disse partnerskaber tage form af finansielle bidrag til fellesforetagender, der oprettes pd basis af artikel 187 i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF.

(") Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).

(}) Radets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om szrprogrammet »Samarbejde« til gennemferelse af Det Europaiske
Feellesskabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 400 af 30.12.2006,
s. 86).

(* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).
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(5) T henhold til forordning (EU) nr. 1291/2013 og Radets afgerelse 2013/743(EU (!) ber der ydes yderligere stotte til
fellesforetagender, der oprettes i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF pd de vilkdr, der anferes i afgorelse
2013/743/EU.

(6)  Fellesforetagendet for braendselsceller og brint, som blev oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 521/2008 (?) har
pavist potentialet ved brint som energivektor og brandselsceller som energiomdannere for at bane vejen for rene
systemer, der mindsker udledningerne, gger energiforsyningssikkerheden og stimulerer skonomien. Den forelgbige
evaluering af fellesforetagendet for brendselsceller og brint fastlagt i meddelelsen fra Kommissionen i 2011 til
Europa-Parlamentet, Rdet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget med titlen: »Part-
nerskaber om forskning og innovation« har vist, at foretagendet har tjent som platform for skabelse af et starkt
partnerskab, udnyttelse af offentlig og privat finansiering og effektiv inddragelse af industrien, navnlig SMV’er.
Denne evaluering anbefalede ogsa en egning i aktiviteterne pd omradet for produktion, lagring og distribution af
brint, som er blevet indarbejdet i de nye mélsatninger. Fallesforetagendets forskningsomrdde ber saledes fortsat
stottes med det mél at udvikle en portefolje af rene, effektive og billige losninger helt frem til det punkt, hvor de
kan markedsfores.

(7)  Et nyt fellesforetagende (»facllesforetagendet for braendselsceller og brint 2«) ber oprettes til gennemforelsen af det
nye falles teknologiinitiativ om brandselsceller og brint og ber erstatte og efterfolge fwllesforetagendet for
breendselsceller og brint.

(8) I den fortsatte stotte til programmet for forskning i braendselsceller og brint ber der ogsa tages hensyn til
erfaringerne fra aktiviteterne under fallesforetagendet for brandselsceller og brint, herunder resultaterne af
Kommissionens forste forelobige evaluering og resultaterne af interessenternes anbefalinger. Denne fortsatte
stotte ber gennemfares ved anvendelsen af mere velegnede strukturer og regler, der er bedre egnede til formalet,
for at oge effektiviteten og sikre forenkling. Med henblik herpé skal fallesforetagendet for braendselsceller og brint
2 vedtage finansielle bestemmelser, der geelder specifikt for dets behov, i overensstemmelse med Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (3).

(9)  De andre medlemmer af fallesforetagendet for breendselsceller og brint end Unionen har skriftligt givet udtryk for
deres enighed om at viderefore forskningsaktiviteterne pad omrddet for faellesforetagendet for brandselsceller og
brint inden for en struktur, der er bedre tilpasset til et offentlig-privat partnerskab. Det er hensigtsmeassigt, at de
andre medlemmer af fallesforetagendet for brandselsceller og brint 2 end Unionen i et godkendelsesbrev accep-
terer de vedtagter, der findes i denne forordnings bilag.

(10)  For at opfylde sine malsetninger skal fzllesforetagendet for brandselsceller og brint 2 yde finansiel stotte til
deltagerne, hovedsageligt i form af tilskud pd baggrund af abne indkaldelser af konkurrerende forslag.

(11)  Bidrag fra andre medlemmer end Unionen og deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder bor
ikke kun vedrere fallesforetagendet for brandselsceller og brint 2’s administrative omkostninger og den
samfinansiering, der kraeves for at gennemfore forsknings- og innovationsaktioner, som stettes af fellesfore-
tagendet for braendselsceller og brint 2. Deres bidrag ber ogsd dakke supplerende aktiviteter, som skal gennem-
fores af de andre medlemmer end Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder som
fastlagt i en supplerende aktivitetsplan. For at fa et retvisende overblik over disse supplerende aktiviteters lofte-
stangseffekt ber de udgere bidrag til det overordnede felles teknologiinitiativ vedrgrende brendselsceller og brint.

(12)  Enhver godkendt institution kan blive deltager eller koordinator i udvalgte projekter. Alt efter specifikke politiske
krav eller foranstaltningens karakter eller formal kan det kraves, at deltagerne er konstituerende enheder hos et
andet medlem end Unionen, i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 (4.

(!) Radets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophevelse af afgarelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/EF og
2006/975[EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).

(%) Radets forordning (EF) nr. 521/2008 af 30. maj 2008 om oprettelse af feellesforetagendet for breendselsceller og brint (EUT L 153 af
12.6.2008, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).
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(13) De sarlige egenskaber ved brendselscelle- og brintsektoren, navnlig at den stadig er en pramatur sektor uden
umiddelbare muligheder for investeringsafkast, og at de primeare fordele ved den er af samfundsmeessig karakter,
berettiger, at Unionens bidrag er hgjere end bidragene fra de andre medlemmer end Unionen. For at opmuntre til
bredere reprasentation af de grupper, der er medlemmer af fallesforetagendet for braendselsceller og brint 2, og
fremme deltagelsen af nye konstituerende enheder i det felles teknologiinitiativ ber Unionens bidrag opdeles i to
rater, hvoraf den anden ber geres betinget af yderligere forpligtelser, navnlig hos nye konstituerende enheder.

(14)  Ved vurderingen af den samlede indvirkning fra det felles teknologiinitiativ vedrerende brandselsceller og brint vil
der blive taget hensyn til investeringerne fra alle de andre juridiske enheder end Unionen, der bidrager til
mélsetningerne for det felles teknologiinitiativ vedrgrende brandselsceller og brint. Alle juridiske enheders
omkostninger ved ekstra aktiviteter uden for arbejdsplanen for fallesforetagendet for brandselsceller og brint 2,
som bidrager til de mal, der er opstillet for fallesforetagendet for brandselsceller og brint 2, ber anmeldes ved
undertegnelsen af tilskudsaftaler. Disse samlede investeringer i det felles teknologiinitiativ vedrerende brandsel-
sceller og brint forventes at belebe sig til mindst 665 000 000 EUR.

(15)  Deltagelse i indirekte aktioner, som stottes af fallesforetagendet for brandselsceller og brint 2, skal ske i over-
ensstemmelse med forordning (EU) nr. 1290/2013. Fellesforetagendet for braendselsceller og brint 2 ber desuden
sikre en konsekvent anvendelse af disse regler pd baggrund af relevante foranstaltninger, som vedtages af Kommis-
sionen.

(16)  Feellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 ber ogsd anvende elektroniske midler, som forvaltes af Kommis-
sionen, for at sikre dbenhed, gennemsigtighed og for at lette deltagelsen. Derfor ber indkaldelser af forslag, der
ivaerksattes af feellesforetagendet for braendselsceller og brint 2, ogsé offentliggeres pa den falles deltagerportal og
via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen. Derudover ber
feellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 stille relevante oplysninger om bl.a. forslag, ansegere, tilskud og
deltagere til rddighed med henblik pd at indarbejde dem i de elektroniske rapporterings- og formidlingssystemer
under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen, i et passende format og med en hyppighed, der svarer til
Kommissionens forpligtelser med hensyn til rapportering.

(17)  Feellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 ber tage OECD’s definitioner af teknologisk modenhedsniveau i
betragtning i forbindelse med klassificeringen af teknologisk forskning, produktudvikling og demonstrationsakti-
viteter.

(18)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og de relevante regler om indirekte forvaltning, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (1).

(19)  Med henblik pa forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmassige mangder af dokumentation og rapportering ber undgds. Revision af modtagere af EU-midler i
medfer af denne forordning ber gennemferes pd en sidan mdde, at den administrative byrde reduceres, jf.
forordning (EU) nr. 1291/2013.

(20)  De finansielle interesser hos Unionen og de gvrige medlemmer af faellesforetagendet for breendselsceller og brint 2
ber beskyttes gennem passende foranstaltninger under hele udgiftsforlebet, herunder forebyggelse, afslering og
undersogelse af uregelmaessigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmaeessigt eller anvendt
forkert, og, efter omstendighederne, med administrative og ekonomiske sanktioner i overensstemmelse med
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(21)  Kommissionens interne revisor ber have samme befgjelser over for faellesforetagendet for braendselsceller og brint
2 som over for Kommissionen.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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(22) I lyset af fellesforetagendernes sarlige karakter og aktuelle status og for at sikre kontinuitet med det syvende
rammeprogram ber fellesforetagenderne vere underlagt en sarskilt dechargeprocedure. Uanset artikel 60, stk. 7,
og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 ber det derfor vare Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Rddet meddeler decharge for gennemfeorelsen af budgettet for fellesforetagendet for braendselsceller
og brint 2. Derfor ber de rapporteringskrav, der er fastsat i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 ikke finde anvendelse pd Unionens finansielle bidrag til fallesforetagendet for brandselsceller og
brint 2, men de ber, i det omfang det er muligt, bringes i overensstemmelse med de rapporteringskrav, der er
fastsat for organer i artikel 208 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012. Revision af regnskaberne og de
underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed ber foretages af Revisionsretten.

(23)  Fellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 ber fungere pa en dben og gennemsigtig méade og forelegge alle
relevante oplysninger for de relevante organer inden for en rimelig frist samt fremme dets aktiviteter, herunder
gennem kommunikations- og formidlingsaktiviteter rettet mod den brede offentlighed. Forretningsordenen for
organerne i fellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 bar geres offentligt tilgengelige.

(24)  Derudover ber Horisont 2020 bidrage til at mindske forsknings- og innovationskleften i Unionen ved at fremme
synergier med de europiske struktur- og investeringsfonde (ESI-fonde). Derfor ber fallesforetagendet for brand-
selsceller og brint 2 sege at udvikle et tet samspil med ESI-fondene, der specifikt kan medvirke til at styrke den
lokale, regionale og nationale forsknings- og innovationskapacitet inden for fallesforetagendet for brandselsceller
og brint 2 og understatte indsatsen for intelligent specialisering.

(25)  Fallesforetagendet for braeendselsceller og brint blev oprettet for en periode indtil den 31. december 2017. Felles-
foretagendet for brandselsceller og brint 2 ber fortsat yde stotte til programmet for forskning i brandselsceller og
brint ved at gennemfore de resterende aktioner, der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 521/2008 i
overensstemmelse med navnte forordning. Overgangen fra fallesforetagendet for brandselsceller og brint til
feellesforetagendet for braendselsceller og brint 2 ber tilpasses og synkroniseres med overgangen fra det syvende
rammeprogram til Horisont 2020 for at sikre optimal udnyttelse af den stotte, der er til rddighed til forskning. Af
klarheds- og retssikkerhedshensyn ber forordning (EF) nr. 521/2008 derfor ophaves, og der ber fastsattes over-
gangsbestemmelser.

(26) I lyset af Horisont 2020’s mélsatning om i hejere grad at opnd forenkling og sammenhzng ber alle indkaldelser af
forslag under fellesforetagendet for brandselsceller og brint 2 tage hensyn til varigheden af Horisont 2020.

(27)  Malet med denne forordning, nemlig oprettelsen af fellesforetagendet for breendselsceller og brint 2 for at styrke
industriel forskning og innovation i hele Unionen, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor — med henblik pé at forhindre unedvendig overlapning, fastholde en kritisk masse og sikre, at offentlige
midler udnyttes bedst muligt — bedre opnds pd EU-plan; Unionen kan derfor treeffe foranstaltninger i overens-
stemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for
at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse

1. Med henblik pd gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ vedrerende brandselsceller og brint oprettes der
herved et fallesforetagende (»feellesforetagendet BCB2«), jf. artikel 187 i traktaten om Den Europeaiske Unions funktions-
mdde, for perioden indtil den 31. december 2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 iverksettes
indkaldelser af forslag af fxllesforetagendet BCB2 senest den 31. december 2020. I beherigt begrundede tilfeelde kan
indkaldelser af forslag ivaerksttes senest den 31. december 2021.

2. Feallesforetagendet BCB2 aflgser og efterfolger fallesforetagendet for BCB som oprettet ved forordning (EF)
nr. 521/2008.



L 169/112 Den Europaiske Unions Tidende 7.6.2014

3. Fallesforetagendet BCB2 er det organ, der varetager gennemferelsen af et offentlig-privat partnerskab som
omhandlet i artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

4. Fellesforetagendet BCB2 har status som juridisk person. Det har i hver af medlemsstaterne den mest vidtgdende
rets- og handleevne, som disse medlemsstaters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i serdeleshed erhverve og
atheende fast ejendom og losere og optraede som part i retssager.

5. Fallesforetagendet BCB2 har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

6.  Fellesforetagendet BCB2’s vedtaegter er fastlagt i bilaget.

Artikel 2
Malsatninger

1. Fellesforetagendet BCB2 har folgende malsatninger:

a) at bidrage til gennemferelsen af forordning (EU) nr. 1291/2013, og navnlig udfordringen vedrerende sikker, ren og
effektiv energi og udfordringen vedrerende intelligent, gron og integreret transport naevnt i bilag I, del III, i afgorelse
2013(743[EU

b) at bidrage til malsetningerne for det falles teknologiinitiativ vedrerende brandselsceller og brint ved at udvikle en
steerk, beaeredygtig og globalt konkurrencedygtig sektor for brandselsceller og brint i Unionen.

2. Det skal navnlig sigte mod at:

a) saenke produktionsomkostningerne for brandselscellesystemer til brug pa transportomradet og samtidig forlenge deres
levetid til et niveau, som kan konkurrere med konventionelle teknologier

b) ege eleffektiviteten og holdbarheden af de forskellige breendselsceller, der bruges til elproduktion til et niveau, som kan
konkurrere med konventionelle teknologier, og samtidig mindske omkostningerne

¢) ege energieffektiviteten i fremstilling af brint hovedsagelig gennem vandelektrolyse og vedvarende kilder og samtidig
mindske drifts- og kapitalomkostningerne, s det kombinerede system med fremstilling af brint og konvertering ved
hjeelp af braendselscellesystemer kan konkurrere med de alternativer for elektricitetsfremstilling, der findes pa markedet

d) i stor malestok pévise mulighederne for at bruge brint til at understotte integration af vedvarende energikilder i
energisystemerne, bla. ved at bruge brint som et konkurrencedygtigt energilagringsmedie til elektricitet fra vedvarende
energikilder

e) reducere anvendelsen af de af EU definerede »kritiske rdmaterialer«, f.eks. gennem ressourcer med et lavt indhold af
platin eller ingen platin og ved at genanvende eller reducere eller undgd anvendelsen af sjeldne jordarter.

Artikel 3
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet BCB2, herunder EFTA-bevillinger, til dakning af administrative
omkostninger og driftsomkostninger udger hejst 665 000 000 EUR, som bestdr af folgende:

a) op til 570 000 000 EUR svarende til det bidrag, der bevilges af andre medlemmer af fallesforetagendet BCB2 end
Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1
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b) op til 95000 000 EUR, som skal modsvare eventuelle yderligere bidrag bevilget af andre medlemmer af fallesfore-
tagendet BCB2 end Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder ud over det minimums-
belob, som er anfert i artikel 4, stk. 1.

Unionens finansielle bidrag betales gennem bevillingerne i Unionens almindelige budget, der bevilges til serprogrammet
Horisont 2020 til gennemforelse af Horisont 2020 i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. iv), og artikel 60
og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 for organer som ombhandlet i artikel 209 i samme forordning.

2. De nzrmere bestemmelser for Unionens finansielle bidrag fastlegges i en delegationsaftale og arlige aftaler om
overforsel af midler, som indgds mellem Kommissionen pd Unionens vegne og fallesforetagendet BCB2.

3. Delegationsaftalen, jf. naerverende artikels stk. 2, vedrgrer de elementer, der er navnt i artikel 58, stk. 3, og
artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og i artikel 40 i delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012
samt bla. folgende:

a) kravene til feellesforetagendet BCB2’s bidrag med hensyn til de relevante resultatindikatorer som omhandlet i bilag II til
afgorelse 2013/743[EU

b) kravene til fellesforetagendet BCB2’s bidrag i lyset af den overvigning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse
2013/743[EU

¢) de specifikke resultatindikatorer med relation til fallesforetagendet BCB2’s funktionsmade

d) aftalerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
formidlings- og rapporteringsforpligtelser, herunder sivel pd den fzlles deltagerportal som via andre elektroniske
formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen

¢) bestemmelserne vedrerende offentliggorelse af forslagsindkaldelser fra fallesforetagendet BCB2, herunder savel pd den
felles deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommis-
sionen.

f) brug af menneskelige ressourcer og @ndringer med hensyn til disse, navnlig ansattelse ud fra funktionsgruppe,
lonklasse og kategori, omklassificering og eventuelle @ndringer af antallet af medarbejdere.

Artikel 4
Bidrag fra andre medlemmer end Unionen

1. De andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end Unionen yder et samlet bidrag pd mindst 380 000 000 EUR i
lobet af den i artikel 1 fastsatte periode eller sorger for, at deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder
yder dette bidrag.

2. Det i stk. 1 omtalte bidrag bestdr af folgende:

a) bidrag til fellesforetagendet BCB2 som fastlagt i vedtagternes artikel 13, stk. 2, og artikel 13, stk. 3, litra b).

b) bidrag i naturalier pd mindst 285 000 000 EUR i lgbet af den periode, der er fastsat i artikel 1, fra de andre
medlemmer end Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder. Disse bidrag bestar af
de omkostninger, som de er blevet pafert ved gennemforelsen af supplerende aktiviteter, der ikke er omfattet af
fellesforetagendet BCB2's arbejdsplan, og som bidrager til at nd malsetningerne for det felles teknologiinitiativ
vedrerende BCB. Andre EU-finansieringsprogrammer kan yde stotte til dakning af disse omkostninger i overens-
stemmelse med de galdende bestemmelser og procedurer. I sd fald md EU-finansieringen ikke traede i stedet for
bidragene i naturalier fra de andre medlemmer end Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede
enheder.
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De i dette stykkes forste afsnit, litra b), omhandlede omkostninger er ikke berettiget til ekonomisk stette fra fallesfore-
tagendet BCB2. De tilsvarende aktiviteter skal fastlaegges i en arlig supplerende aktivitetsplan, hvori den ansldede veardi af
disse bidrag skal anfores.

3. De andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end Unionen rapporterer senest den 31. januar hvert ar til
bestyrelsen for fallesforetagendet BCB2 om veardien af de i stk. 2 omhandlede bidrag, som er ydet i hvert af de
foregdende regnskabsr.

4. Med henblik pa at verdiansette de bidrag, som er navnt i stk. 2, litra b), og vedtagternes artikel 13, stk. 3, litra b),
fastslas omkostningerne i overensstemmelse med de pagaldende enheders sadvanlige regnskabspraksis, ud fra de
galdende regnskabsstandarder i det land, hvor den enkelte enhed er etableret, og de galdende internationale regnskabs-
standarder (IAS) og internationale regnskabsstandarder (IFRS). Omkostningerne attesteres af en uafhangig ekstern revisor,
der udnavnes af den padgaldende enhed. Vardiansattelsesmetoden kan verificeres af fellesforetagendet BCB2, hvis der er
usikkerhedsmomenter vedrerende attesteringen. I denne forordning foretages der ikke revision af omkostninger i forbin-
delse med supplerende aktiviteter hverken af fallesforetagendet BCB2 eller noget EU-organ.

5. Kommissionen kan indstille, forholdsmeessigt nedsette eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag til fellesfore-
tagendet BCB2 eller udlgse den afviklingsprocedure, som er omhandlet i vedtagternes artikel 21, stk. 2, hvis de andre
medlemmer af fxllesforetagendet BCB2 end Unionen eller deres konstituerende enheder eller deres associerede enheder
ikke yder de i denne artikels stk. 2 omhandlede bidrag, kun yder dem delvis eller yder dem sent. Kommissionens afgorelse
forhindrer ikke godtgerelse af stotteberettigede omkostninger, der allerede er afholdt af de andre medlemmer af felles-
foretagendet BCB2 end Unionen pa tidspunktet for afgerelsen om at indstille, forholdsmassigt nedsatte eller tilbageholde
Unionens finansielle bidrag til fallesforetagendet BCB2.

Artikel 5
Finansielle bestemmelser

Feellesforetagendet BCB2 vedtager sarlige finansielle regler i overensstemmelse med artikel 209 i forordning (EU, Eura-
tom) nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 (!), jf. dog narvarende forordnings
artikel 12.

Artikel 6
Personale

1. Fellesforetagendet BCB2's personale er omfattet af vedtaegten for tjenestemand og ansttelsesvilkdrene for Unio-
nens gvrige ansatte fastsat i Rddets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 () (»personalevedtagten« og »ansattelses-
vilkdrene«) samt de regler, som EU-institutionerne sammen har vedtaget for at anvendelse personalevedtagten og ansat-
telsesvilkdrene.

2. For sd vidt angdr fellesforetagendet BCB2’s personale, udgver bestyrelsen de befgjelser, som personalevedtagten
tillegger ansettelsesmyndigheden, og som anszttelsesvilkdrene tillegger den myndighed, der har kompetence til at indgd
ansattelseskontrakter (i det folgende benzvnt »ansattelsesmyndighedsbefajelsere).

I overensstemmelse med artikel 110 i personalevedtaegten vedtager bestyrelsen i medfor af artikel 2, stk. 1, i persona-
levedtaegten og artikel 6 i ansattelsesvilkdrene en beslutning, der tillegger den administrerende direktor de relevante
ansattelsesmyndighedsbefgjelser og opstiller betingelserne for at suspendere denne delegation. Den administrerende
direktor bemyndiges til at uddelegere disse befojelser.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansforordningsmodel for offentlig-private
partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 38 af 7.2.2014,
s. 2).

(%) Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europziske Falles-
skaber og om ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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Under helt sarlige omsteendigheder kan bestyrelsen traeffe beslutning om midlertidigt at suspendere de ansettelsesmyn-
dighedsbefojelser, der er uddelegeret til den administrerende direktor, og enhver efterfolgende uddelegering af disse
befojelser af direktgren. I sddanne tilfelde udover bestyrelsen selv ansattelsesmyndighedsbefajelserne eller uddelegerer
dem til et af sine medlemmer eller en anden ansat i fxllesforetagendet BCB2 end den administrerende direktor.

3. Bestyrelsen vedtager passende gennemforelsesbestemmelser til personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene i over-
ensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110.

4. Personaleressourcerne fastleegges i stillingsfortegnelsen for fellesforetagendet BCB2 med angivelse af antallet af
midlertidige stillinger for hver funktionsgruppe og lonklasse samt antallet af kontraktansatte udtrykt i fuldtidseekvivalenter
i overensstemmelse med dets drlige budget.

5. Fallesforetagendet BCB2’s personale bestdr af midlertidigt ansatte og kontraktansatte.

6.  Fellesforetagendet BCB2 afholder alle personaleomkostninger.

Artikel 7
Udstationerede nationale eksperter og praktikanter

1. Fellesforetagendet BCB2 kan gore brug af udstationerede nationale eksperter og praktikanter, der ikke er ansat af
faellesforetagendet BCB2. Antallet af udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidseekvivalenter fojes til oplysnin-
gerne om personaleressourcer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i overensstemmelse med det arlige budget.

2. Bestyrelsen vedtager en beslutning, som fastlegger bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til fzlles-
foretagendet BCB2 og for anvendelsen af praktikanter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrgrende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europeiske Union og traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF), galder for fallesforetagendet
BCB2 og dets personale.

Artikel 9
Fellesforetagendet BCB2’s ansvar

1. Feallesforetagendet BCB2’s ansvar i kontraktforhold er underlagt de relevante kontraktlige bestemmelser og den
lovgivning, der galder for den pageldende aftale, afgorelse eller kontrakt.

2. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold er fellesforetagendet BCB2 i overensstemmelse med de alminde-
lige retsgrundsatninger, der er falles for medlemsstaternes retssystemer, erstatningspligtig for enhver skade, som dets
personale forvolder under udevelsen af deres hverv.

3. Enhver udbetaling fra fellesforetagendet BCB2 som folge af det i stk. 1 eller 2 omhandlede erstatningsansvar samt
de omkostninger og udgifter, der paleber i forbindelse dermed, betragtes som udgifter for fallesforetagendet BCB2 og
atholdes af dets midler.

4. Fellesforetagendet BCB2 er encansvarlig for at opfylde sine forpligtelser.

Artikel 10
Den Europziske Unions Domstols kompetence og lovvalg

1. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence i folgende tilfaelde:

a) i henhold til eventuelle voldgiftsbestemmelser i aftaler eller kontrakter indgdet af faellesforetagendet BCB2
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b) i tvister vedrerende erstatning for skader forvoldt af fallesforetagendet BCB2’s personale under udevelsen af deres
hverv

¢) ved enhver tvist mellem fallesforetagendet BCB2 og dets personale inden for de granser og pd de betingelser, der er
fastlagt i personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene.

2. I forbindelse med ethvert sporgsmdl, der ikke er omfattet af denne forordning eller andre EU-retsakter, galder
lovgivningen i den stat, hvor fellesforetagendet BCB2 har hjemsted.

Artikel 11
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uafhangige eksperter en forelobig evaluering af
fellesforetagendet BCB2, som navnlig vurderer niveauet med hensyn til deltagelse i og bidrag til de indirekte aktioner fra
bade de konstituerende enheder hos de andre medlemmer end Unionen eller deres associerede enheder og fra andre
juridiske enheder. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder evalueringens konklusioner
og Kommissionens bemarkninger hertil. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Radet denne rapport senest
den 31. december 2017. Resultaterne af den forelobige evaluering af fallesforetagendet BCB2 tages i betragtning ved den
tilbundsgdende undersggelse og den forelobige evaluering, der er omhandlet i artikel 32 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Pé baggrund af konklusioner fra den forelgbige evaluering, jf. neervarende artikels stk. 1, kan Kommissionen handle
i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, eller traeffe andre hensigtsmassige foranstaltninger.

3. Senest seks maneder efter afviklingen af fallesforetagendet BCB2, dog senest to ar efter indledningen af afviklings-
proceduren, jf. vedtagternes artikel 21, foretager Kommissionen en endelig evaluering af fwllesforetagendet BCB2.
Resultaterne af denne endelige evaluering forelagges Europa-Parlamentet og Rédet.

Artikel 12
Decharge

Uanset artikel 60, stk. 7, og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er det Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Radet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fallesforetagendet BCB2 i overensstemmelse
med den procedure, der er fastlagt i fallesforetagendet BCB2's finansielle bestemmelser.

Artikel 13
Efterfolgende revisioner

1.  Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner foretages af fellesforetagendet BCB2 i overensstemmelse
med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013 som led i de indirekte aktioner under Horisont 2020.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i naerverende artikels stk. 1 omhandlede revisioner. I sddanne tilfeelde
treeffer Kommissionen beslutning i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, forordning (EU) nr. 1290/2013 og forordning (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 14
Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser

1. Feallesforetagendet BCB2 giver Kommissionens personale og andre personer, som Kommissionen eller fallesfore-
tagendet BCB2 har godkendt, samt Revisionsretten adgang til sine kontorlokaler og alle relevante oplysninger, herunder i
elektronisk form, i det omfang det er nedvendigt for at udfere deres revisioner.
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2. Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersogelser, herunder kontroller og inspek-
tioner pa stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Ridets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (!) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (3) for at fastsld, om der
foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser, i forbindelse
med en aftale, afgorelse eller kontrakt finansieret i medfer af denne forordning.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 skal aftaler, afgerelser og kontrakter, der folger af gennemforelsen af denne forord-
ning, indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, fellesforetagendet BCB2, Revisionsretten og
OLAF til at gennemfore sddanne revisioner og undersoggelser i henhold til deres respektive befojelser.

4. Fellesforetagendet BCB2 sikrer, at dets medlemmers finansielle interesser er tilstrackkeligt beskyttet, ved at foretage
eller foranledige passende interne og eksterne kontroller.

5. Fellesforetagendet BCB2 tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet
og Kommissionen om de interne undersegelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF) (%). Feellesforetagendet BCB2 vedtager de foranstaltninger, der er ngdvendige for at lette de interne undersogelser,
der foretages af OLAF.

Artikel 15
Fortrolighed

Med forbehold af artikel 16 sikrer fellesforetagendet BCB2 beskyttelsen af folsomme oplysninger, hvis videregivelse kan
skade dets medlemmers interesser eller interesserne hos deltagere i fallesforetagendet BCB2’s aktiviteter.

Artikel 16
Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (%) geelder for dokumenter i fellesforetagendet BCB2’s
besiddelse.

2. Fellesforetagendet BCB2's bestyrelse kan vedtage praktiske foranstaltninger til gennemforelse af forordning (EF)
nr. 1049/2001.

3. Med forbehold af artikel 10 i denne forordning kan afgerelser, der treeffes af fellesforetagendet BCB2 i medfer af
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, pédklages til Ombudsmanden i henhold til de betingelser, der er fastlagt i
artikel 228 i TEUF.

Artikel 17
Regler for deltagelse og formidling

Forordning (EU) nr. 1290/2013 gelder for de aktioner, der finansieres af fellesforetagendet BCB2. I henhold til samme
forordning betragtes fellesforetagendet BCB2 som et finansieringsorgan, og det yder finansiel stotte til indirekte aktioner
som fastsat i vedtegternes artikel 1.

I medfer af artikel 9, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1290/2013 kan arbejdsplanerne indeholde begrundede yderligere
betingelser alt efter specifikke politiske krav eller foranstaltningens karakter eller formal.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europwziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

(* Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten

Der kan indgds en administrativ aftale mellem fellesforetagendet BCB2 og den stat, hvor det har hjemsted, angdende
privilegier og immuniteter og anden stotte, som denne stat skal yde fallesforetagendet BCB2.

Artikel 19
Ophzvelse og overgangsbestemmelser

1. Forordning (EF) nr. 521/2008 ophaves.

2. Med forbehold af stk. 1 er aktioner, der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 521/2008, og de finansielle
forpligtelser med relation til disse aktioner fortsat underlagt naevnte forordning, indtil de er gennemfort.

Den forelpbige evaluering som omhandlet i nzrvarende forordnings artikel 11, stk. 1, skal omfatte en endelig evaluering
af fellesforetagendet for BCB i henhold til forordning (EF) nr. 521/2008.

3. Narverende forordning pavirker ikke rettighederne og forpligtelserne for personale, der er ansat i henhold til
forordning (EF) nr. 521/2008.

Ansattelseskontrakterne for personale som omhandlet i forste afsnit kan fornys i henhold til naerverende forordning i
overensstemmelse med personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene.

Den administrerende direktor, som er udnavnt pa grundlag af forordning (EF) nr. 521/2008, tildeles for den resterende
mandatperiode funktionerne som administrerende direktor som fastsat i denne forordning med virkning fra den 27. juni
2014. De gvrige betingelser i den administrerende direktors kontrakt forbliver uaendrede.

4. Medmindre andet aftales af medlemmerne i henhold til forordning (EF) nr. 521/2008, overdrages alle medlem-
mernes rettigheder og forpligtelser, herunder aktiver, gald eller passiver i henhold til forordning (EF) nr. 5212008, til
medlemmerne i henhold til nerverende forordning.

5. Eventuelle uudnyttede bevillinger i henhold til forordning (EF) nr. 521/2008 overdrages til fallesforetagendet BCB2.

Artikel 20
Ikrafttraeden

Denne forordning treder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. maj 2014.

Pd Rddets vegne
G. STOURNARAS

Formand
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BILAG

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET FOR BRANDSELSCELLER OG BRINT 2

Artikel 1
Opgaver
Feellesforetagendet BCB2 skal udfere folgende opgaver:

a) yde finansiel stotte til indirekte forsknings- og innovationsaktioner, hovedsagelig i form af tilskud

b) nd den kritiske masse i forskningsindsatsen med henblik pa at sikre, at erhvervslivet, de offentlige og private inve-
storer, beslutningstagerne og andre interessenter i nedvendigt omfang feler sig rustet til at give sig i kast med et
langsigtet program

¢) integrere forskning og teknologisk udvikling, fokusere pd at nd langsigtede mal for baredygtighed og industriel
konkurrencedygtighed, for sd vidt angdr omkostninger, prastationer og varighed og lase kritiske teknologiske flaske-
halsproblemer

d) stimulere innovation og fremkomsten af nye vardikaeder
e) lette samspillet mellem industrien, universiteter og forskningscentre
f) fremme SMV’ers inddragelse i dets aktiviteter i overensstemmelse med madlene for Horisont 2020

g) gennemfere bredt funderet samfundsekonomisk-teknologisk forskning med henblik pd at vurdere og overvige
teknologiske fremskridt og ikketekniske hindringer for markedsadgang

h) opmuntre til udarbejdelse af nye bestemmelser og standarder og gennemgd de nuverende med henblik pd at
eliminere kunstige hindringer for markedsadgang og stette udskiftelighed, interoperabilitet, granseoverskridende
handel og eksportmarkeder

i) sikre effektiv forvaltning af fellesforetagendet for BCB2

j) stille EU-midler til rddighed og mobilisere de midler fra den private sektor og andre midler fra den offentlige sektor,
der er nedvendige for at gennemfore forsknings- og innovationsaktiviteter vedrerende brandselsceller og brint

k) fremme og lette inddragelsen af industrien i supplerende aktiviteter, der gennemfores parallelt med indirekte aktioner

l) iverksette informations-, kommunikations-, udnyttelses- og formidlingsaktiviteter ved tilsvarende anvendelse af
artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013, herunder stille de narmere oplysninger om resultaterne fra indkaldelser
af forslag til rddighed i en tilgeengelig form i en falles Horisont 2020-e-database.

m) knytte forbindelser til en bred vifte af interessenter, herunder forskningsorganisationer og universiteter
n) enhver anden opgave, som er ngdvendig for at opfylde mélsatningerne som omhandlet i artikel 2 i denne forordning.

Artikel 2
Medlemmer

Faellesforetagendet BCB2 bestdr af folgende medlemmer:

a) Unionen, reprasenteret ved Kommissionen
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b) ved accept af disse vedtaegter gennem et godkendelsesbrev New Energy World Industry Grouping AISBL, en almen-
nyttig organisation oprettet i henhold til belgisk lovgivning (registreringsnummer: 890 025 478, med permanent
kontor i Bruxelles, Belgien) (industrigruppenc), og

¢) ved accept af disse vedtegter gennem et godkendelsesbrev New European Research Grouping on Fuel Cells and
Hydrogen AISBL, en almennyttig organisation oprettet i henhold til belgisk lovgivning (registreringsnummer:
0897.679.372, med permanent kontor i Bruxelles, Belgien) (»forskningsgruppenc).

Konstituerende enheder er de enheder, som udger de andre medlemmer af fallesforetagendet BCB2 end Unionen i
henhold til det pigzldende medlems vedtagter.

Artikel 3

Zndringer af medlemskab

1. Ethvert medlem kan opsige sit medlemskab af fallesforetagendet BCB2. Opsigelsen traeder uigenkaldeligt i kraft seks
maéneder efter, at de ovrige medlemmer er underrettet herom. Det tidligere medlem loses derefter fra alle forpligtelser
bortset fra forpligtelser, som fallesforetagendet BCB2 har godkendt eller pataget sig, for opsigelse af medlemskabet.

2. Medlemskab af fallesforetagendet BCB2 kan ikke overdrages til en tredjepart uden forudgdende samtykke fra
bestyrelsen.

3. Umiddelbart efter enhver andring af medlemskabet i henhold til denne artikel skal fallesforetagendet BCB2 pa sit
websted offentliggere en opdateret liste over medlemmer og associerede partnere og datoen for den pdgaldende andring.

Artikel 4

Faellesforetagendet BCB2’s organer

1. Fellesforetagendet BCB2 har felgende organer:

a) bestyrelsen

b) den administrerende direktor

¢) det videnskabelige udvalg

d) gruppen af reprasentanter for staterne

e) interessentforummet.

2. Det videnskabelige udvalg, gruppen af reprasentanter for staterne og interessentforummet er radgivningsorganer for
faellesforetagendet BCB2.

Artikel 5
Bestyrelsens sammensztning

Bestyrelsen bestdr af folgende medlemmer:

a) tre reprasentanter for Kommissionen pd Unionens vegne
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b) seks reprasentanter for industrigruppen, hvoraf mindst én skal repraesentere SMV'er

¢) én reprasentant for forskningsgruppen.

Attikel 6
Bestyrelsens arbejde

1. Unionen har 50 % af stemmerettighederne. Unionens stemmerettigheder er udelelige. Industrigruppen har 43 % af
stemmerettighederne, og forskningsgruppen har 7 %. Medlemmerne gor deres yderste for at nd til enighed. I mangel af
enighed traeffer bestyrelsen sine beslutninger med et flertal pd mindst 75 % af alle stemmer, herunder fraveerende
medlemmers stemmer.

2. Bestyrelsen velger sin formand for en periode pa to ar.

3. Bestyrelsen aftholder ordinzre meder mindst to gange om dret. Den kan afholde ekstraordinere meder pd anmod-
ning af Kommissionen eller et flertal af repraesentanterne for industrigruppen og forskningsgruppen eller pd anmodning af
formanden. Formanden indkalder til bestyrelsesmederne, og de aftholdes almindeligvis pd fellesforetagendet BCB2’s
hjemsted.

Den administrerende direkter har ret til at deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Formanden for gruppen af representanter for staterne har ret til at deltage i bestyrelsens mader som observater og til at
deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Formanden for det videnskabelige udvalg har, ndr der dreftes sporgsmadl, der falder ind under dets opgaver, ret til at
deltage i bestyrelsens meder som observater og deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Bestyrelsen kan fra sag til sag indbyde andre personer til at deltage i dens meder som observaterer, navnlig reprasen-
tanter for regionale myndigheder i Unionen.

4. Medlemmernes reprasentanter er ikke personligt ansvarlige for de handlinger, som de foretager i deres egenskab af
reprasentanter i bestyrelsen.

5. Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 7
Bestyrelsens opgaver

1. Bestyrelsen har det overordnede ansvar for fellesforetagendet BCB2’s strategiske orientering og operationer og ferer
tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

2. Isin rolle i bestyrelsen seger Kommissionen at sikre samordning mellem aktiviteterne i faellesforetagendet BCB2 og
relevante aktiviteter i Horisont 2020 med henblik pa at fremme synergier, nir der fastsattes prioriteter, der er omfattet af
forskningssamarbejde.

3. Bestyrelsen har navnlig til opgave at

a) traffe afgorelse om ophavelse af medlemskab af fellesforetagendet BCB2, hvis et medlem ikke opfylder sine forplig-
telser
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b) vedtage fellesforetagendet BCB2’s finansielle bestemmelser, i overensstemmelse med artikel 5 i denne forordning

) vedtage fellesforetagendet BCB2's arlige budget, herunder stillingsfortegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige
stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter
udtrykt i fuldtidsekvivalenter

d) udeve ansxttelsesmyndighedsbefojelserne i henseende til personalet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i denne
forordning

e) udnavne og afskedige den administrerende direktor, forlenge dennes mandatperiode, yde vejledning til vedkom-
mende og fere tilsyn med vedkommendes indsats

f) godkende programkontorets organisationsstruktur efter henstilling fra den administrerende direktor

g) vedtage den drlige arbejdsplan og de tilherende ansldede udgifter pd forslag af den administrerende direktor efter
samrdd med det videnskabelige udvalg og gruppen af reprasentanter for staterne

h) godkende den érlige supplerende aktivitetsplan som omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra b), i denne forordning pé basis
af et forslag fra de andre medlemmer end Unionen og efter om nedvendigt at have fort samrdd med en ad hoc-
radgivningsgruppe

i) godkende den rlige aktivitetsrapport, herunder de dermed forbundne udgifter

j) efter behov serge for etablering af en intern revisionsfunktion for fallesforetagendet BCB2

k) godkende indkaldelserne og, hvis det er relevant, de tilhgrende bestemmelser om procedurer for indsendelse, evalue-
ring, udvelgelse, tildeling og revision

) godkende fortegnelsen over aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte pa basis af den prioriteringsliste, der er
udarbejdet af et panel af uathangige eksperter

m) fastleegge fallesforetagendet BCB2’'s kommunikationspolitik efter henstilling fra den administrerende direktor

n) efter behov fastlegge gennemforelsesbestemmelser for personalevedtaegten og ansettelsesvilkdrene i henhold til
artikel 6, stk. 3, i denne forordning

o) fastsette bestemmelser om udstationering af nationale eksperter hos fallesforetagendet BCB2 og brug af praktikanter i
overensstemmelse med artikel 7, hvis det er hensigtsmassigt

p) efter behov oprette radgivende grupper i tillaeg til fellesforetagendet BCB2's organer

q) efter behov forelegge Kommissionen enhver anmodning om @ndring af denne forordning, som foreslds af et medlem
af fallesforetagendet BCB2

r) pdtage sig ansvaret for en opgave, der ikke specifikt tildeles til et bestemt af fellesforetagendet BCB2’s organer, som
bestyrelsen kan tildele ethvert af fallesforetagendet BCB2’s organer.
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Artikel 8
Udnevnelse og afskedigelse af den administrerende direktor samt forlengelse af dennes mandatperiode

1. Den administrerende direktor udneavnes af bestyrelsen fra en liste over kandidater, som Kommissionen foreslar pa
baggrund af en &ben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Kommissionen inddrager reprasentanter for de andre
medlemmer af fallesforetagendet BCB2 end Unionen i udvalgelsesproceduren, hvis det er hensigtsmassigt.

Der skal navnlig sikres en hensigtsmaessig reprasentation af de andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end
Unionen i den fase af udvalgelsesproceduren, hvor der foretages en forelgbig udvealgelse. Med henblik herpd udpeger
de andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end Unionen efter gensidig aftale en reprasentant og en observater pd
bestyrelsens vegne.

2. Den administrerende direkter er medlem af personalet og ansettes som midlertidigt ansat i fellesforetagendet BCB2
i henhold til i artikel 2, litra a), i ansettelsesvilkarene.

Ved indgdelsen af aftalen med den administrerende direktor reprasenteres faellesforetagendet BCB2 af formanden for
bestyrelsen.

3. Den administrerende direktors mandat er pd tre r. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen en
vurdering af den administrerende direkters indsats og fallesforetagendet BCB2's kommende opgaver og udfordringer, idet
den inddrager de andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end Unionen efter behov.

4. Bestyrelsen kan forlenge den administrerende direktors mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 3 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fire ér.

5. En administrerende direkter, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

6.  Den administrerende direktor kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen pé forslag af Kommissionen
med inddragelse af de andre medlemmer af fellesforetagendet BCB2 end Unionen efter behov.

Artikel 9
Den administrerende direktors opgaver

1. Den administrerende direktor er den overste ansvarlige for den daglige ledelse af fallesforetagendet BCB2 i over-
ensstemmelse med bestyrelsens beslutninger.

2. Den administrerende direktor er fallesforetagendet BCB2's retlige reprasentant. Den administrerende direktor er
ansvarlig over for bestyrelsen.

3. Den administrerende direktor gennemforer budgettet for fellesforetagendet BCB2.

4. Den administrerende direktor skal navnlig varetage folgende opgaver i fuld uathengighed:

a) udarbejde og med henblik pd vedtagelse forelaegge bestyrelsen udkastet til det arlige budget, herunder stillingsfor-
tegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af
kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

b) udarbejde den drlige arbejdsplan med angivelse af de tilherende udgiftsoverslag og foreleegge bestyrelsen denne med
henblik pa vedtagelse
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foreleegge arsregnskabet for bestyrelsen med henblik pd en udtalelse

d) udarbejde den darlige aktivitetsrapport med angivelse af de tilhgrende udgifter og forelegge bestyrelsen denne med
henblik pd godkendelse

e) foreleegge bestyrelsen rapporten om bidrag i naturalier ved indirekte aktioner som foreskrevet i vedtagternes
artikel 13, stk. 3, litra b)

f) foreleegge bestyrelsen listen over forslag, der skal udvelges til at modtage stotte, med henblik pa godkendelse

g) med jevne mellemrum underrette gruppen af reprasentanter for staterne og det videnskabelige udvalg om alle
forhold, der er relevante for deres rddgivningsrolle

h) underskrive individuelle aftaler og afgerelser om tilskud

i) underskrive indkebsaftaler

j) gennemfore fxllesforetagendet BCB2's kommunikationspolitik

k) tilrettelaegge, lede og fore tilsyn med fallesforetagendet BCB2’s drift og personale inden for rammerne af bestyrelsens
delegation af befgjelser som fastlagt i artikel 6, stk. 2, i denne forordning

1) etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle betydelige sendringer
heraf til bestyrelsen

m) sikre, at der foretages risikovurdering og risikostyring

n) treffe enhver anden foranstaltning, der er nodvendig for at vurdere fallesforetagendet BCB2’s fremskridt med hensyn
til at opfylde dets mélsatninger

o) varetage alle andre opgaver, som bestyrelsen palagger eller uddelegerer til den administrerende direktor.

5. Den administrerende direktor etablerer et programkontor, som under dennes ansvar skal udfere alle de stotte-
opgaver, der skal varetages i medfor af denne forordning. Programkontoret skal bemandes af fallesforetagendet BCB2’s
personale og navnlig varetage folgende opgaver:

a) yde stotte til etablering og forvaltning af et hensigtsmaessigt regnskabssystem i overensstemmelse med fallesfore-
tagendet BCB2’s finansielle bestemmelser

b) administrere indkaldelser i henhold til den érlige arbejdsplan og gennemfere aftalerne og afgerelserne, herunder
koordinere dem

c) forelegge i fallesforetagendet BCB2’s medlemmer og evrige organer alle relevante oplysninger og yde den stotte, der
er nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver samt besvare konkrete anmodninger

d) varetage sekretariatsfunktionen for fallesforetagendet BCB2’s organer og understotte radgivningsgrupper, som besty-
relsen nedsetter.
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Artikel 10
Det videnskabelige udvalg

1. Det videnskabelige udvalg bestdr af hejst ni medlemmer. Det valger en formand blandt sine medlemmer.

2. Medlemmerne af det videnskabelige udvalg skal udgere et afbalanceret udsnit af globalt anerkendte eksperter fra den
akademiske verden, industri og tilsynsmyndigheder. Det videnskabelige udvalgs medlemmer skal under ét besidde den
videnskabelige kompetence og ekspertise inden for hele det tekniske omrade, der er nedvendig for at afgive anbefalinger
til faellesforetagendet BCB2 pa et videnskabeligt grundlag.

3. Bestyrelsen fastlegger de specifikke kriterier og udvalgelsesprocesser for sammensatningen af det videnskabelige
udvalg og udpeger medlemmerne. Bestyrelsen skal tage hensyn til de mulige kandidater, som gruppen af reprasentanter
for staterne foreslar.

4. Det videnskabelige udvalg skal udfere folgende opgaver:

a) rddgive om de videnskabelige prioriteter, der skal behandles i de drlige arbejdsplaner

b) rddgive om de videnskabelige resultater, der beskrives i den &rlige aktivitetsrapport.

5. Det videnskabelige udvalg medes mindst to gange om daret. Formanden indkalder til mederne.

6.  Det videnskabelige udvalg kan med formandens samtykke invitere andre personer til at deltage i dets meder.

7. Det videnskabelige udvalg vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 11
Gruppen af repraesentanter for staterne

1. Gruppen af repraesentanter for staterne bestdr af en reprasentant for hver medlemsstat og for hvert af de lande, der
er associeret med Horisont 2020. Den velger en formand blandt sine medlemmer.

2. Gruppen af reprasentanter for staterne medes mindst to gange om dret. Formanden indkalder til mederne.
Formanden for bestyrelsen og den administrerende direktor eller deres reprasentanter deltager i mederne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for staterne kan invitere andre personer til at deltage i dens meder som
observaterer, navnlig reprasentanter for regionale myndigheder i Unionen.

3. Gruppen af reprasentanter for staterne skal heres og navnlig gennemgd oplysninger og afgive udtalelser om
folgende:

a) programrelaterede fremskridt i fellesforetagendet BCB2 og opfyldelse af dets mal

b) opdatering af den strategiske retning

¢) forbindelser til Horisont 2020

d) arlige arbejdsplaner

e) inddragelse af SMV’er.
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4. Gruppen skal ogsd give fellesforetagendet BCB2 oplysninger om og fungere som granseflade med foretagendet i
forhold til folgende emner:

a) status for relevante nationale eller regionale programmer for forskning og innovation og udpegelse af mulige
samarbejdsomrader, bl.a. med hensyn til udbredelse af BCB-teknologier for at skabe mulighed for synergivirkninger
og undgd overlapninger

b) sarlige foranstaltninger truffet pa nationalt eller regionalt plan med hensyn til formidlingsarrangementer, relevante
tekniske workshopper og kommunikationsaktiviteter.

5. Gruppen af reprasentanter for staterne kan pa eget initiativ fremsztte henstillinger eller forslag til bestyrelsen om
anliggender af teknisk, ledelsesmassig og finansiel karakter samt om &rlige planer, iser nér disse pavirker nationale eller
regionale interesser.

Bestyrelsen underretter hurtigst muligt gruppen af repreesentanter for staterne om sin opfelgning pa sddanne henstillinger
eller forslag, eller begrundelsen, hvis de ikke folges op.

6.  Gruppen af reprasentanter for staterne modtager regelmassigt oplysninger, bl.a. om deltagelse i indirekte aktioner
finansieret af fallesforetagendet BCB2, resultatet af hver indkaldelse og projektgennemforelse, synergieffekter med andre
relevante EU-programmer og gennemforelsen af fellesforetagendet BCB2’s budget.

7. Gruppen af reprasentanter for staterne vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 12
Interessentforum

1. Interessentforummet er dbent for alle offentlige og private interessenter samt internationale interessegrupper fra
medlemsstaterne, associerede lande og andre lande.

2. Interessentforummet holdes orienteret om fallesforetagendet BCB2’s aktiviteter og opfordres til at fremsatte
kommentarer.

3. Den administrerende direktor indkalder til mederne i interessentforummet.

Artikel 13
Finansieringskilder

1. Feallesforetagendet BCB2 finansieres i fallesskab af Unionen og de andre medlemmer end Unionen eller deres
konstituerende enheder eller deres associerede enheder i form af finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag bestdende
af omkostninger, som de péferes i forbindelse med gennemforelsen af indirekte aktioner, og som ikke refunderes af
feellesforetagendet BCB2.

2. De administrative omkostninger ved fellesforetagendet BCB2 mé ikke overstige 38 000 000 EUR og dakkes
gennem finansielle bidrag, som fordeles mellem Unionen og de evrige medlemmer pé drsbasis. Unionen bidrager med
50 %, industrigruppen med 43 % og forskningsgruppen med 7 %. Hvis en del af bidraget til de administrative omkost-
ninger ikke anvendes, kan det stilles til radighed til dakning af fellesforetagendet BCB2's driftsomkostninger.

3. Feallesforetagendet BCB2’s driftsomkostninger dakkes gennem:

a) et finansielt bidrag fra Unionen
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b) bidrag i naturalier fra de konstituerende enheder eller de associerede enheder hos de andre medlemmer end Unionen,
der deltager i de indirekte aktioner, bestdende af de omkostninger, som de paferes ved gennemforelsen af indirekte
aktioner med fradrag af bidraget fra fallesforetagendet BCB2 og alle andre finansielle bidrag fra Unionen til disse
omkostninger.

4. De ressourcer, som fallesforetagendet BCB2 anforer i sit budget, bestdr af folgende bidrag:

a) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative omkostninger

b) Unionens finansielle bidrag til driftsomkostningerne

¢) fellesforetagendet BCB2's eventuelle indtagter

d) eventuelle andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renter af de bidrag, der betales til fellesforetagendet BCB2 af dets medlemmer, anses for fellesforetagendets
indtaegter.

5. Alle fallesforetagendet BCB2’s ressourcer og aktiviteter skal benyttes til at opfylde mélsatningerne i denne forord-
nings artikel 2.

6.  Fellesforetagendet BCB2 ejer alle de aktiver, som det frembringer eller far overfort med henblik pé at opfylde sine
mélsatninger.

7. Undtagen i tilfelde af afvikling af fellesforetagendet BCB2 foretages der ingen udbetalinger til fallesforetagendet
BCB2’s medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 14
Finansielle forpligtelser

Feellesforetagendet BCB2's finansielle forpligtelser méd ikke overstige verdien af de finansielle midler, som det har til sin
radighed, eller som medlemmerne har afsat til dets budget.

Artikel 15
Regnskabsar

Regnskabsdret lgber fra den 1. januar til den 31. december.

Artikel 16
Operationel og finansiel planleegning

1. Den administrerende direktor foreleegger med henblik pé vedtagelse bestyrelsen et udkast til en drlig arbejdsplan,
som skal omfatte en detaljeret plan for forsknings- og innovationsaktiviteterne, de administrative aktiviteter og de
tilhgrende udgiftsoverslag for det kommende dr. Udkastet til arbejdsplanen skal ogsd omfatte den ansldede vardi af de
bidrag, der skal ydes i henhold til vedtagternes artikel 13, stk. 3, litra b).

2. Den érlige arbejdsplan for et bestemt ar vedtages ved udgangen af det foregdende &r. Den drlige arbejdsplan geres

offentligt tilgeengelig.

3. Den administrerende direktor udarbejder udkastet til det drlige budget for det folgende ar og forelaegger bestyrelsen
det med henblik pé vedtagelse.

4. Det érlige budget for et bestemt &r vedtages af bestyrelsen inden udgangen af det foregdende ér.
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5. Det drlige budget tilpasses for at tage hensyn til sterrelsen af Unionens finansielle bidrag, der fastsattes i Unionens
budget.

Artikel 17
Operationel og finansiel rapportering

1. Den administrerende direktor rapporterer hvert &r til bestyrelsen om varetagelsen af sine opgaver som admini-
strerende direktor i overensstemmelse med fellesforetagendet BCB2'’s finansielle bestemmelser.

Senest to médneder efter hvert regnskabsdrs afslutning foreleegger den administrerende direkter med henblik pd godken-
delse bestyrelsen en arlig aktivitetsrapport om de fremskridt, som fallesforetagendet BCB2 har gjort i det foregdende
kalenderar, navnlig med hensyn til den arlige arbejdsplan for det pagaldende ar. Den drlige aktivitetsrapport skal bla.
omfatte oplysninger om folgende:

a) forsknings- og innovationsaktioner samt andre aktioner, der er gennemfort, og de tilhgrende udgifter

b) de indsendte forslag fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land

¢) de aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte, fordelt efter deltagertype, herunder SMVer, og efter land og med
angivelse af fellesforetagendet BCB2’s bidrag til de enkelte deltagere og aktioner.

2. Naér den drlige aktivitetsrapport er godkendt af bestyrelsen, gores den offentligt tilgeengelig.

3. Fellesforetagendet BCB2's regnskabsforer sender senest den 1. marts det felgende regnskabsir det forelobige
arsregnskab til Kommissionens regnskabsferer og Revisionsretten.

Senest den 31. marts det folgende regnskabsar sender fallesforetagendet BCB2 en beretning om den budgetmaessige og
gkonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Rédet og Revisionsretten.

Efter modtagelse af Revisionsrettens bemarkninger om fellesforetagendet BCB2's forelgbige arsregnskab i medfor af
artikel 148 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 opstiller fellesforetagendet BCB2’s regnskabsforer fallesforetagendet
BCB2’s endelige drsregnskab, og den administrerende direktor sender det til bestyrelsen med henblik pé en udtalelse.

Bestyrelsen afgiver en udtalelse om fallesforetagendet BCB2’s endelige drsregnskab.

Den administrerende direktor sender senest den 1. juli det folgende regnskabsdr det endelige drsregnskab ledsaget af
bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Ridet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende senest den 15. november i det folgende regnskabsar.

Den administrerende direktor fremsender senest den 30. september et svar til Revisionsretten pd de bemarkninger, som
denne har fremsat i forbindelse med sin arsberetning. Den administrerende direktor forelaegger endvidere bestyrelsen dette
svar.

Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pagaldende regnskabsar kan forlgbe tilfredsstillende, jf. artikel 165,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.
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Artikel 18
Intern revision

Kommissionens interne revisor har samme befgjelser over for fallesforetagendet BCB2 som over for Kommissionen.

Artikel 19
Medlemmernes ansvar og forsikring

1. Medlemmernes skonomiske ansvar for fallesforetagendet BCB2’s gald er begranset til de bidrag, de allerede har
ydet til de administrative omkostninger.

2. Fellesforetagendet BCB2 tegner en passende forsikring.

Artikel 20
Interessekonflikt

1. Fallesforetagendet BCB2 og dets organer og personale skal undgd enhver interessekonflikt ved gennemforelsen af
deres aktiviteter.

2. Fellesforetagendet BCB2’s bestyrelse vedtager regler om forebyggelse og hadndtering af interessekonflikter i forhold
til dets medlemmer, associerede partnere, organer og personale. Disse regler skal indeholde bestemmelser, som har til
hensigt at undgé interessekonflikter hos reprasentanterne for de medlemmer, der sidder i bestyrelsen.

Artikel 21
Afvikling

1. Fellesforetagendet BCB2 afvikles ved udgangen af den periode, der er fastsat i artikel 1 i denne forordning.

2. Ud over stk. 1 indledes afviklingsproceduren automatisk, hvis Unionen eller alle andre medlemmer end Unionen
opsiger deres medlemskab af fellesforetagendet BCB2.

3. Til at forestd afviklingen af fallesforetagendet BCB2 udpeger bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i
overensstemmelse med bestyrelsens afgarelser.

4. Under afviklingen af fellesforetagendet BCB2 skal dets aktiver bruges til at dackke dets forpligtelser og udgifterne til
afviklingen. Et eventuelt overskud fordeles mellem medlemmerne pd tidspunktet for afviklingen i forhold til deres
finansielle bidrag til fellesforetagendet BCB2. Et eventuelt overskud, der tilfalder Unionen, tilbagefores til Unionens
budget.

5. Der fastlegges en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmassig forvaltning af eventuelle aftaler og afgerelser,
som fellesforetagendet BCB2 har indgdet og truffet, og af kontrakter om indkeb af en varighed, der overstiger varigheden
af feellesforetagendet BCB2.
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RADETS FORORDNING (EU) Nr. 560/2014
af 6. maj 2014
om oprettelse af fellesforetagendet for biobaserede industrier

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 187 og artikel 188, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Offentlig-private partnerskaber i form af falles teknologiinitiativer blev forst navnt i Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF (2).

(2) T Rédets beslutning 2006/971/EF (*) blev der udpeget konkrete offentlig-private partnerskaber, der skal stottes.

(3)  Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1291/2013 (*) oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til hensigt, at opnd en sterre indvirk-
ning med hensyn til forskning og innovation ved at kombinere Horisont 2020 og midler fra den private sektor i
offentlig-private partnerskaber inden for centrale omrader, hvor forskning og innovation kan bidrage til at opfylde
Unionens overordnede médl om konkurrenceevne, oge virkningen af private investeringer og hjalpe med at tackle
samfundsmassige udfordringer. Disse partnerskaber ber bygge pa et langsigtet engagement, herunder et afbalan-
ceret bidrag fra alle partnere, og de ber vare ansvarlige for at nd deres mél og i overensstemmelse med Unionens
strategiske mal inden for forskning, udvikling og innovation. Disse partnerskaber ber styres og fungere pa en dben,
gennemsigtig og effektiv made og give en lang rakke interesseparter, der er aktive pa deres specifikke omréder,
mulighed for at deltage. I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 kan Unionens deltagelse i disse
partnerskaber tage form af finansielle bidrag til feellesforetagender, der oprettes pa basis af artikel 187 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF) i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF.

(4) T overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 og Radets afgerelse 2013/743/EU (°) kan der ydes stotte
til fellesforetagender, som oprettes i henhold til Horisont 2020-rammeprogrammet pa de vilkdr, der anferes i
navnte afgorelse.

(5)  Kommissionens meddelelse med titlen: \EUROPA 2020 En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv vackst«
(»Europa 2020-strategien«) godkendt af Europa-Parlamentet og Radet understreger behovet for at udvikle gunstige
betingelser for investeringer i viden og innovation med henblik pd at opnd intelligent, baeredygtig og inklusiv vakst
i Unionen.

(") Udtalelse af 10.12.2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(3 Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fellesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).

(}) Radets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om sarprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det Europaeiske Felles-
skabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgorelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).

(°) Radets afgorelse 2013/743[EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).
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(6)  Bio-based Industries Consortium (»BIC«) udarbejdede et visionsdokument og opstillede en strategisk innovations- og
forskningsdagsorden pa grundlag af en omfattende hering af offentlige og private interessenter. I den strategiske
innovations- og forskningsdagsorden beskrives de centrale teknologiske og innovationsmassige udfordringer, der
skal lases for at udvikle baredygtige og konkurrencedygtige biobaserede industrier i Europa, og der identificeres
forsknings-, demonstrations- og udbredelsesaktiviteter, der skal gennemferes af det felles teknologiinitiativ for
»biobaserede industrier« (»BBl-initiativete).

(7)  BIC er en nonprofitorganisation, der blev oprettet med det formal at reprasentere den industrigruppe, som statter
BBl-initiativet. Dets medlemmer dakker hele den biobaserede vardikede og bestdr af store industrier, sméd og
mellemstore virksomheder (SMVer), regionale klynger, europaiske handelssammenslutninger og europziske tekno-
logiplatforme. BIC har som maélsatning at sikre og fremme den teknologiske og ekonomiske udvikling af de
biobaserede industrier i Europa. Eventuelle interessenter i hele den biobaserede verdikeede kan ansege om
medlemskab. I kraft af sammenslutningens generelle principper om dbenhed og gennemskuelighed med hensyn
til medlemskab sikres en bred deltagelse fra industrien.

(8)  Enhver stotteberettiget institution kan blive deltager eller koordinator i de udvalgte projekter.

(9) I Kommissionens meddelelse af 13. februar 2012 med titlen: »Nye veje til baeredygtig vakst: en biogkonomi for
Europa«, og navnlig i handlingsplanen opfordrer man til oprettelse af et offentlig-privat partnerskab til stotte for
oprettelsen af baredygtige og konkurrencedygtige biobaserede industrier og vardikader i Europa. Med henblik pa
at komme nzrmere et samfund efter oliens tidsalder sigter meddelelsen pd en bedre integration af sektorerne for
fremstilling og forarbejdning af biomasse med henblik pé at forene mélsatninger vedrorende fodevaresikkerhed,
sparsomme naturressourcer og milje med brugen af biomasse til bade industri- og energiformal.

(10) I Kommissionens meddelelse af 10. oktober 2012 med titlen: »En staerkere europaisk industripolitik for vakst og
gkonomisk genopretninge, bekraftes de biobaserede industriers strategiske betydning for Europas fremtidige
konkurrenceevne, sdledes som det identificeres i Kommissionens meddelelse af 21. december 2007 med titlen:
»Et lead market-initiativ til fordel for Europa¢, og behovet for BBI-initiativet.

(11)  Biobaserede industrier og deres verdikeder stir over for komplekse og betydelige teknologiske og innovations-
massige udfordringer. Som en fremspirende sektor skal biobaserede industrier klare udfordringer som folge af
spredte tekniske kompetencer og de begransede offentligt tilgeengelige data om den reelle ressourcetilgengelighed
med henblik pd at opbygge baredygtige og konkurrencedygtige vardikader. Med henblik pd at handtere disse
udfordringer skal der opnds en kritisk masse pa en fokuseret og konsekvent made pad europaisk plan, for sd vidt
angdr aktivitetens omfang, ekspertise og innovationspotentiale.

(12)  BBI-initiativet bar afhjelpe de forskellige typer af markedssvigt, der modvirker private investeringer i prakompe-
titive forsknings-, demonstrations- og udbredelsesaktiviteter for biobaserede industrier i Europa. Det ber navnlig
vurdere adgangen til palidelige forsyninger af biomasse under hensyntagen til andre konkurrerende samfunds- og
miljokrav og stette udviklingen af avancerede forarbejdningsteknologier, demonstrationsaktiviteter i stor skala og
politikinstrumenter og derved mindske risikoen for private forsknings- og innovationsinvesteringer ved udviklingen
af baredygtige og konkurrencedygtige biobaserede produkter og biobrandstoffer.

(13)  BBI-initiativet ber vaere et offentlig-privat partnerskab, der sigter mod at gge investeringerne i udviklingen af en
baredygtig biobaseret industrisektor i Europa. Det ber tilvejebringe samfundsekonomiske fordele for de europa-
iske borgere, oge Europas konkurrenceevne og bidrage til at placere Europa som en central akter inden for
forskning, demonstration og udbredelsen af avancerede biobaserede produkter og biobrandstoffer.

(14)  Formadlet med BBI-initiativet er at gennemfore et program med forsknings- og innovationsaktiviteter i Europa, hvor
der foretages en vurdering af adgangen til vedvarende biologiske ressourcer, der kan anvendes til produktion af
biobaserede materialer og pd dette grundlag stette etableringen af bzredygtige biobaserede verdikeder. Disse
aktiviteter ber udferes gennem samarbejde mellem interessenter hele vejen langs de biobaserede vardikader,
herunder primarproduktion og foraedlingsindustrier, forbrugermaerker, SMV’er, forsknings- og teknologicentre
samt universiteter.

(15)  Ambitionen og omfanget af maélsztningerne for BBl-initiativet, storrelsen af de finansielle og tekniske ressourcer,
der skal mobiliseres, og behovet for en effektiv koordinering og ressourcesynergi samt finansiering, kraever, at
Unionen inddrages. Derfor ber der oprettes et fellesforetagende til gennemforelse af det falles teknologiinitiativ for
biobaserede industrier (»fzllesforetagendet BBI«) som en juridisk enhed.
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(16) Malet med fellesforetagendet BBI ber opfyldes gennem stotte til forsknings- og innovationsaktiviteter ved at
sammenlagge ressourcer fra den private og offentlige sektor. Fellesforetagendet BBI bar til dette formal tilrette-
leegge indkaldelser af forslag om stette til forsknings-, demonstrations- og udbredelsesaktiviteter.

(17)  For at opnd den storst mulige virkning skal fellesforetagendet BBI udvikle tatte synergier med andre EU-
programmer inden for omrdder som uddannelse, miljo, konkurrenceevne og SMV'er samt med fondene inden
for samherighedspolitikken og politikken for udvikling af landdistrikter, der specifikt kan bidrage til at styrke den
nationale og regionale forsknings- og innovationskapacitet i forbindelse med intelligente specialiseringsstrategier.

(18)  Derudover ber Horisont 2020 bidrage til mindske forsknings- og innovationskleften i Unionen ved at fremme
synergier med de europaiske struktur- og investeringsfonde (ESI-fonde). Derfor bor fallesforetagendet BBI soge at
udvikle et tat samspil med ESI-fondene, der specifikt kan medvirke til at styrke den lokale, regionale og nationale
forsknings- og innovationskapacitet inden for fallesforetagendet BBI og understotte indsatsen for intelligent
specialisering.

(19)  Unionen og BIC ber vare stiftende medlemmer af fellesforetagendet BBL

(20)  Der ber fastsattes bestemmelser for fzllesforetagendet BBI's organisation og drift i BBI's vedtaegter som en del af
denne forordning.

(21)  BIC har skriftligt givet udtryk for, at det er indforstiet med videreforelsen af forskningsaktiviteterne pa omrédet for
feellesforetagendet BBI inden for en struktur, der er velegnet til et offentlig-privat partnerskab. Det vil vere
hensigtsmaessigt, at BIC tiltreeder vedtaegterne i bilaget til denne forordning ved at underskrive et godkendelsesbrev.

(22)  For at nd sine mdlsatninger skal fellesforetagendet BBI yde okonomisk stette til aktionerne gennem dbne og
gennemsigtige procedurer hovedsageligt i form af tilskud pd baggrund af dbne indkaldelser af konkurrerende
forslag.

(23) Bidrag fra de andre medlemmer end Unionen ber ikke vare begranset til fallesforetagendet BBI's administrative
omkostninger og den samfinansiering, der kraves for at gennemfere forsknings- og innovationsaktioner, som
stottes af fxllesforetagendet BBI. Deres bidrag ber ogsd dakke yderligere aktiviteter, der skal gennemfores af de
andre medlemmer end Unionen som fastlagt i en supplerende aktivitetsplan. For at fa et ordentligt overblik over
disse supplerende aktiviteters loftestangseffekt ber de vedrere bidrag til det bredere falles teknologiinitiativ
vedrerende BBl-initiativet.

(24)  Deltagelse i indirekte aktioner, som stottes af fallesforetagendet BBI, skal ske i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.1290/2013 ('). Fallesforetagendet BBI ber desuden sikre ensartet
anvendelse af disse regler pd baggrund af relevante foranstaltninger, der vedtages af Kommissionen.

(25)  Fellesforetagendet BBI bor ogsd anvende elektroniske midler, som forvaltes af Kommissionen, for at sikre dbenhed,
gennemsigtighed og for at lette deltagelsen. Derfor ber indkaldelser af forslag, der ivarksettes af fellesforetagendet
BBI, ogsé offentliggeres pa den falles deltagerportal og via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont
2020, som forvaltes af Kommissionen. Derudover bor fxllesforetagendet BBI stille relevante oplysninger om bl.a.
forslag, ansegere, tilskud og deltagere til rddighed med henblik pé at indarbejde dem i de elektroniske rapporte-
rings- og formidlingssystemer under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen, i et passende format og med
en hyppighed, der svarer til Kommissionens forpligtelser med hensyn til rapportering.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/133

(26)  Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet BBI ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om
forsvarlig gkonomisk forvaltning og de relevante regler om indirekte forvaltning, der er fastsat i Europa-Parlamen-
tets og Rdadets forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 (!) og Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1268/2012 ().

(27)  Med henblik pé forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmassige mangder af dokumentation og rapportering ber undgds. Revision af modtagere af EU-midler i
medfer af denne forordning ber gennemferes pd en siddan mdde, at den administrative byrde reduceres, jf.
forordning (EU) nr. 1291/2013.

(28)  De finansielle interesser hos Unionen og de ovrige medlemmer af fallesforetagendet BBI ber beskyttes gennem
passende foranstaltninger under hele udgiftsforlebet, herunder forebyggelse, afsloring og undersogelse af uregel-
massigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmaessigt eller anvendt forkert, og, efter omstan-
dighederne, med administrative og okonomiske sanktioner i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012.

(29) Kommissionens interne revisor ber have samme befgjelser over for fallesforetagendet BBI som over for Kommis-
sionen.

(30) I lyset af fellesforetagendernes serlige karakter og aktuelle status og for at sikre kontinuitet med det syvende
rammeprogram ber fellesforetagenderne vare underlagt en sarskilt dechargeprocedure. Uanset artikel 60, stk. 7,
og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ber det derfor vare Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Rddet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fellesforetagendet BBIL. Derfor ber
de rapporteringskrav, der er fastsat i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ikke finde
anvendelse pd Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet BBI, men de ber, i det omfang det er muligt,
bringes i overensstemmelse med de rapporteringskrav, der er fastsat for organer i artikel 208 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012. Revision af regnskaberne og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed ber foretages af Revisionsretten.

(31)  Fellesforetagendet BBI ber fungere pa en dben og gennemsigtig mide og forelegge alle relevante oplysninger for
de relevante organer inden for en rimelig frist samt fremme dets aktiviteter, herunder gennem kommunikations- og
formidlingsaktiviteter rettet mod den brede offentlighed. Forretningsordenen for organerne i fallesforetagendet BBI
ber geres offentligt tilgeengelige.

(32)  For at lette dets etablering ber Kommissionen have ansvaret for oprettelsen og den indledende drift af fellesfore-
tagendet BBI, indtil det har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget budget.

(33) Ilyset af Horisont 2020’s mélsatning om i hejere grad at opnd forenkling og sammenhzng ber alle indkaldelser af
forslag under BBI tage hensyn til varigheden af Horisont 2020.

(34)  Malet med denne forordning, nemlig oprettelsen af fallesforetagendet BBI for at styrke industriel forskning og
innovation i hele Unionen, kan ikke i tilstreeckkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor — med henblik
pa at forhindre unedvendig overlapning, fastholde en kritisk masse og sikre, at offentlige midler udnyttes bedst
muligt — bedre opnds pd EU-plan; Unionen kan derfor traffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. navnte artikel, gir denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemferelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse

1. Med henblik pd gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ for biobaserede industrier (»BBI-initiativet<oprettes
der herved et fallesforetagende (vfaellesforetagendet BBI«), jf. artikel 187 i TEUF, for perioden indtil den 31. december
2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ivaerksattes indkaldelser af forslag under fallesforetagendet BBI
senest den 31. december 2020. I beherigt begrundede tilfeelde kan indkaldelser af forslag ivaerksattes senest den
31. december 2021.

2. Fellesforetagendet BBI er det organ, der varetager gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab som omhandlet i
artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

3. Fellesforetagendet BBI har status som juridisk person. Det har i hver af medlemsstaterne den mest vidtgdende rets-
og handleevne, som disse medlemsstaters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i sardeleshed erhverve og
athande fast ejendom og lesere og optrade som part i retssager.

4.  Fallesforetagendet BBI har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

5. Fallesforetagendet BBI's vedtagter er fastlagt i bilaget.

Artikel 2
Malsaetninger

Fellesforetagendet BBI har felgende malsatninger:
a) at bidrage til gennemforelsen af forordning (EU) nr. 1291/2013, navnlig del III i afgorelse 2013/743/EU

b) at bidrage til malsetningerne for BBI-initiativet om en mere ressourceeffektiv og baredygtig lavemissionsskonomi og
til stigende gkonomisk vakst og beskeftigelse, navnlig i landdistrikterne, ved at udvikle baeredygtige og konkurren-
cedygtige biobaserede industrier i Europa baseret pd avancerede bioraffinaderier, der skaffer deres biomasse pd en
baredygtig méde, og navnlig at:

i) demonstrere teknologier, der giver mulighed for at skabe nye kemiske byggesten, nye materialer og nye forbruger-
produkter af europzisk biomasse, som erstatter behovet for fossilbaserede rd- og hjelpestoffer

ii) udvikle forretningsmodeller, der integrerer skonomiske aktorer i hele vaerdikeden, lige fra levering af biomasse til
bioraffinaderier til forbrugere af biobaserede materialer, kemikalier og brandstoffer, herunder gennem etablering af
nye samspil pd tvears af sektorer og stette til klynger pd tvers af brancher

iii) etablering af flagskibsbioraffinaderier, der anvender teknologier og forretningsmodeller til biobaserede materialer,
kemikalier og brandstoffer og demonstrerer omkostnings- og resultatforbedringer pd niveauer, der kan sammen-
lignes med fossilbaserede alternativer.

Artikel 3
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til fallesforetagendet BBI, herunder EFTA-bevillinger, til dakning af administrative
omkostninger og driftsomkostninger udger hejst 975 000 000 EUR. Unionens bidrag betales gennem bevillingerne i
Unionens almindelige budget, der bevilges til seerprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020, oprettet ved afgerelse
2013/743[EU, i overensstemmelse med artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. iv), og artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 for organer som omhandlet i artikel 209 i samme forordning.



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/135

2. De narmere bestemmelser for Unionens finansielle bidrag fastlegges i en delegationsaftale og arlige aftaler om
overforsel af midler, som indgds mellem Kommissionen pd Unionens vegne og fallesforetagendet BBIL

3. Delegationsaftalen, jf. narvarende artikels stk. 2, vedrerer de elementer, der er navnt i artikel 58, stk. 3, og
artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og i artikel 40 i den delegerede forordning (EU) nr. 12682012
samt bl.a. folgende:

a) kravene til fellesforetagendet BBI's bidrag med hensyn til de relevante resultatindikatorer som omhandlet i bilag II til
afgarelse 2013/743[EU

b) kravene til BBI's bidrag pd baggrund af den overvigning, der er omhandlet i bilag III til afgerelse 2013/743/EU

¢) de specifikke resultatindikatorer med relation til fellesforetagendet BBI's funktionsmade

d) aftalerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
formidlings- og rapporteringsforpligtelser, herunder sdvel pd den felles deltagerportal som via andre elektroniske
formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen

¢) bestemmelserne vedrerende offentliggerelse af forslagsindkaldelser fra fallesforetagendet BBI, herunder sdvel pd den
felles deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommis-
sionen

f) brug af menneskelige ressourcer og endringer med hensyn til disse, navnlig ansattelse ud fra funktionsgruppe,
lonklasse og kategori, omklassificering og eventuelle andringer i antallet af medarbejdere.

Artikel 4
Bidrag fra andre medlemmer end Unionen

1. De andre medlemmer af faellesforetagendet BBI end Unionen yder et samlet bidrag pd mindst 2 730 000 000 EUR i
lobet af den i artikel 1 fastsatte periode eller sorger for, at deres konstituerende enheder yder dette bidrag.

2. Det i denne artikels stk. 1 omtalte bidrag bestdr af folgende:

a) bidrag til fallesforetagendet BBI som fastlagt i vedtaegternes artikel 12, stk. 2, og artikel 12, stk. 3, litra b) og ¢)

b) bidrag i naturalier pd mindst 1755 000 000 EUR i lebet af den periode, der er fastsat i artikel 1, fra de andre
medlemmer end Unionen eller deres konstituerende medlemmer. Disse bidrag bestdr af de omkostninger, som de er
blevet pafert ved gennemforelsen af supplerende aktiviteter, der ikke er omfattet af fallesforetagendet BBI's arbejds-
plan, og som bidrager til at nd malsatningerne for BBI-initiativet vedrerende BBI. Andre EU-finansieringsprogrammer
kan yde stotte til deckning af disse omkostninger i overensstemmelse med de gaeldende bestemmelser og procedurer. I
sd fald md EU-finansieringen ikke traede i stedet for bidragene i naturalier fra de andre medlemmer end Unionen eller
deres konstituerende enheder.

De i litra b) omhandlede omkostninger er ikke berettiget til okonomisk stette fra fallesforetagendet BBI. De tilsvarende
aktiviteter skal fastlegges i en arlig supplerende aktivitetsplan, hvori den ansldede verdi af disse bidrag skal anferes.
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3. De andre medlemmer af fellesforetagendet BBI end Unionen rapporterer senest den 31. januar hvert dr til besty-
relsen for fallesforetagendet BBI om verdien af de i stk. 2 omhandlede bidrag, som er ydet i hvert af de foregdende
regnskabsar. Gruppen af reprasentanter for staterne informeres ogsa rettidigt herom.

4. Med henblik pa at vaerdiansatte de bidrag, som er navnt i denne artikels stk. 2, litra b), og vedtagternes artikel 12,
stk. 3, litra ), fastslds omkostningerne i overensstemmelse med de pagaldende enheders seedvanlige regnskabspraksis, ud
fra de galdende regnskabsstandarder i det land, hvor den enkelte enhed er etableret, og de galdende internationale
regnskabsstandarder (IAS) og internationale regnskabsstandarder (IFRS). Omkostningerne attesteres af en uafhangig
ekstern revisor, der udnavnes af den pdgeldende enhed. Vardiansattelsesmetoden kan verificeres af fallesforetagendet
BB, hvis der er usikkerhedsmomenter vedrgrende attesteringen. I denne forordning foretages der ikke revision af omkost-
ninger i forbindelse med supplerende aktiviteter hverken af fallesforetagendet BBI eller noget EU-organ.

5. Kommissionen kan indstille, forholdsmeassigt nedsatte eller tilbageholde Unionens finansielle bidrag til fallesfore-
tagendet BBI eller udlese den afviklingsprocedure, som er omhandlet i vedtagternes artikel 20, stk. 2, hvis de pagealdende
medlemmer eller deres konstituerende enheder ikke yder de i denne artikels stk. 2 omhandlede bidrag, kun yder dem
delvist eller yder dem sent. Kommissionens afgerelse forhindrer ikke godtgarelse af stotteberettigede omkostninger, der
allerede er atholdt af medlemmerne péd tidspunktet for meddelelsen af afgerelsen til fellesforetagendet.

Artikel 5
Finansielle bestemmelser

Feellesforetagendet BBI vedtager sarlige finansielle regler i overensstemmelse med artikel 209 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 ('), jf. dog narvarende forordnings artikel 12.

Artikel 6
Personale

1. Fellesforetagendet BBI's personale er omfattet af vedtagten for tjenestemand og ansattelsesvilkdrene for Unionens
ovrige ansatte fastsat i Rddets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 () (i det folgende benazvnt »personaleved-
taegten« og »ansattelsesvilkdrene«) samt de regler, som EU-institutionerne sammen har vedtaget for at anvendelse perso-
nalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene.

2. For sa vidt angdr fellesforetagendet BBI's personale, udever bestyrelsen de befgjelser, som personalevedtagten
tillegger ansattelsesmyndigheden, og som ansattelsesvilkdrene tillegger den myndighed, der har kompetence til at
indgd ansettelseskontrakter (i det folgende benavnt »ansettelsesmyndighedsbefojelser«).

I overensstemmelse med artikel 110 i personalevedtagten vedtager bestyrelsen i medfer af artikel 2, stk. 1, i persona-
levedtaegten og artikel 6 i answttelsesvilkdrene en beslutning, der tillegger den administrerende direkter de relevante
ansattelsesmyndighedsbefgjelser og opstiller betingelserne for at suspendere denne delegation. Den administrerende
direktor bemyndiges til at uddelegere disse befojelser.

Under helt sa@rlige omsteendigheder kan bestyrelsen traeffe beslutning om midlertidigt at suspendere de ansettelsesmyn-
dighedsbefojelser, der er uddelegeret til den administrerende direktor, og enhver efterfolgende uddelegering af disse
befojelser af direktoren. I sddanne tilfelde udever bestyrelsen selv ansattelsesmyndighedsbefgjelserne eller uddelegerer
dem til et af sine medlemmer eller en anden ansat i fellesforetagendet BBI end den administrerende direktor.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansforordningsmodel for offentlig-private
partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 38 af 7.2.2014,
s. 2).

(%) Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europziske Falles-
skaber og om ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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3. Bestyrelsen vedtager passende gennemferelsesbestemmelser til personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene i over-
ensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110.

4. Personaleressourcerne fastleegges i stillingsfortegnelsen for faellesforetagendet BBI med angivelse af antallet af midler-
tidige stillinger for hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte udtrykt i fuldtidseekvivalenter i
overensstemmelse med dets drlige budget.

5. Fallesforetagendet BBI's personale bestdr af midlertidigt ansatte og kontraktansatte.

6.  Fellesforetagendet BBI afholder alle personaleomkostninger.

Artikel 7
Udstationerede nationale eksperter og praktikanter

1.  Feallesforetagendet BBI kan gere brug af udstationerede nationale eksperter og praktikanter, der ikke er ansat af
fellesforetagendet BBI. Antallet af udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsaekvivalenter fojes til oplysningerne
om personaleressourcer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i overensstemmelse med det drlige budget.

2. Bestyrelsen vedtager en beslutning, som fastlegger bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til faelles-
foretagendet BBI og for anvendelsen af praktikanter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrgrende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europziske Union og TEUF, galder for fellesforetagendet BBI og dets personale.

Artikel 9
Faellesforetagendet BBI's ansvar

1. Fallesforetagendet BBI's ansvar i kontraktforhold er underlagt de relevante kontraktlige bestemmelser og den
lovgivning, der gzlder for den pédgeldende aftale, afgarelse eller kontrakt.

2. For s vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold er fallesforetagendet BBI i overensstemmelse med de almindelige
retsgrundsatninger, der er felles for medlemsstaternes retssystemer, erstatningspligtig for enhver skade, som dets perso-
nale forvolder under udevelsen af deres hverv.

3. Enhver udbetaling fra fellesforetagendet BBI, som folge af det i stk. 1 og 2 omhandlede erstatningsansvar samt de
omkostninger og udgifter, der paleber i forbindelse dermed, betragtes som udgifter for fallesforetagendet BBI og afholdes
af dets midler.

4. Fellesforetagendet BBI er eneansvarlig for at opfylde sine forpligtelser.

Artikel 10
Den Europziske Unions Domstols kompetence og lovvalg

1. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence i folgende tilfelde:

a) i henhold til eventuelle voldgiftsbestemmelser i aftaler eller kontrakter indgdet af faellesforetagendet BBI
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b) i tvister vedrerende erstatning for skader forvoldt af fallesforetagendet BBI's personale under udevelsen af deres hverv

¢) ved enhver tvist mellem fellesforetagendet BBI og dets personale inden for de grenser og pd de betingelser, der er
fastlagt i personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene.

2. 1 forbindelse med ethvert sporgsmil, der ikke er omfattet af denne forordning eller andre EU-retsakter, gaelder
lovgivningen i den stat, hvor fellesforetagendet BBI har hjemsted.

Artikel 11
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uafhangige eksperter en forelobig evaluering af
feellesforetagendet BBI. Kommissionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder evalueringens konklu-
sioner og Kommissionens bemarkninger hertil. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Rédet denne rapport
senest den 31. december 2017. Resultaterne af den forelgbige evaluering af fellesforetagendet BBI tages i betragtning ved
den tilbundsgdende undersogelse og den forelobige evaluering, der er omhandlet i artikel 32 i forordning (EU)
nr. 1291/2013.

2. Péa grundlag af konklusionerne fra den forelobige evaluering, jf. nervarende artikels stk. 1, kan Kommissionen
handle i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, eller treeffe andre hensigtsmeassige foranstaltninger.

3. Senest seks méneder efter afviklingen af fwllesforetagendet BBI, dog senest to dr efter indledningen af afviklings-
proceduren, jf. vedtagternes artikel 20, foretager Kommissionen en endelig evaluering af fellesforetagendet BBI. Resul-
taterne af denne endelige evaluering foreleegges Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 12
Decharge

Uanset artikel 60, stk. 7, og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er det Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Rddet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fallesforetagendet BBI i overensstemmelse
med den procedure, der er fastlagt i fellesforetagendet BBI's finansielle bestemmelser.

Artikel 13
Efterfolgende revisioner

1.  Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner foretages af fellesforetagendet BBI i overensstemmelse med
artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013 som led i de indirekte aktioner under Horisont 2020.

2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i narvarende artikels stk. 1 omhandlede revisioner hos de deltagere,
der har modtaget stotte fra fellesforetagendet BBI. I sddanne tilfeelde traeffer Kommissionen beslutning i overensstemmelse
med de galdende regler, navnlig forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, (EU) nr. 1290/2013 og (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 14
Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser

1. Feallesforetagendet BBI giver Kommissionens personale og andre personer, som fallesforetagendet BBI eller Kommis-
sionen har godkendt, samt Revisionsretten adgang til sine kontorlokaler og alle relevante oplysninger, herunder i elek-
tronisk form, i det omfang det er nedvendigt for at udfere deres revisioner.
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2. Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersogelser, herunder kontroller og inspek-
tioner pa stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Ridets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (!) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (3) for at fastsld, om der
foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser, i forbindelse
med en aftale, afgorelse eller kontrakt finansieret i medfer af denne forordning.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 skal aftaler, afgorelser og kontrakter, der folger af gennemforelsen af denne forord-
ning, indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, fzllesforetagendet BBI, Revisionsretten og
OLAF til at gennemfore sddanne revisioner og undersggelser i henhold til deres respektive kompetencer.

4. Fellesforetagendet BBI sikrer, at dets medlemmers finansielle interesser beskyttes tilstrackkeligt, ved at foretage eller
foranledige passende interne og eksterne kontroller.

5. Fallesforetagendet BBI tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Ridet og
Kommissionen om de interne undersggelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) (3).
Feellesforetagendet BBI vedtager de foranstaltninger, der er ngdvendige for at lette de interne undersegelser, der foretages
af OLAF.

Artikel 15
Fortrolighed

Med forbehold af artikel 16 sikrer fellesforetagendet BBI beskyttelsen af felsomme oplysninger, hvis videregivelse kan
skade dets medlemmers interesser eller interesserne hos deltagere i fallesforetagendet BBI's aktiviteter.

Artikel 16
Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (%) galder for dokumenter i fellesforetagendet BBI's
besiddelse.

2. Fellesforetagendet BBI's bestyrelse kan vedtage praktiske foranstaltninger til gennemforelse af forordning (EF)
nr. 1049/2001.

3. Med forbehold af artikel 10 i denne forordning kan afgerelser, der treffes af fellesforetagendet BBI i medfer af
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, péklages til Ombudsmanden i henhold til de betingelser, der er fastlagt i
artikel 228 i TEUF.

Artikel 17
Regler for deltagelse og formidling

Forordning (EU) nr. 1290/2013 gelder for de aktioner, der finansieres af fallesforetagendet BBIL I henhold til samme
forordning betragtes fallesforetagendet BBI som et finansieringsorgan, og det yder gkonomisk stette til indirekte aktioner
som fastsat i vedtegternes artikel 1.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europwziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

(* Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten

Der kan indgds en administrativ aftale mellem fallesforetagendet BBI og den stat, hvor det har hjemsted, angdende
privilegier og immuniteter og anden stotte, som denne stat skal yde fellesforetagendet BBI

Artikel 19
Forudsatninger

1. Kommissionen har ansvaret for oprettelsen og den indledende drift af fallesforetagendet BBI, indtil det har opera-
tionel kapacitet til at gennemfore sit eget budget. Kommissionen gennemfgrer i overensstemmelse med EU-retten alle
nedvendige foranstaltninger i samarbejde med andre medlemmer og med inddragelse af de kompetente organer i felles-
foretagendet BBL

2. Med henblik pd formélet omhandlet i stk. 1:

a) kan Kommissionen, indtil den administrerende direktor pabegynder sit arbejde efter at vare blevet udnavnt af
bestyrelsen i overensstemmelse med vedtagternes artikel 8, udpege en tjenestemand fra Kommissionen, der kan
fungere som midlertidig administrerende direkter og udfere de opgaver, som er overdraget den administrerende
direktor, der kan bistds af et begranset antal tjenestemand fra Kommissionen

b) udever den midlertidige direkter som en undtagelse fra denne forordnings artikel 6, stk. 2, befgjelserne som anszt-
telsesmyndighed

¢) kan Kommissionen udpege et begrenset antal af sine tjenestemend midlertidigt.

3. Den midlertidige administrerende direkter kan anvise alle betalinger, som er omfattet af bevillingerne i fellesfore-
tagendet BBI's drlige budget, ndr bestyrelsen har godkendt dem, og kan indgd kontrakter, afgorelser og aftaler, herunder
ansettelseskontrakter, nir fellesforetagendet BBI's stillingsfortegnelse er vedtaget.

4. Den midlertidige administrerende direktor skal efter aftale med den administrerende direktor for fallesforetagendet
BBI og pé betingelse af bestyrelsens godkendelse fastlegge den dato, hvor fallesforetagendet BBI har kapacitet til at
gennemfore sit eget budget. Fra denne dato atholder Kommissionen sig fra at indga forpligtelser og foretage betalinger for
aktiviteterne vedrgrende fallesforetagendet BBI

Artikel 20
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. maj 2014.

P4 Radets vegne
G. STOURNARAS
Formand
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BILAG

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET FOR BIOBASEREDE INDUSTRIER

Artikel 1
Opgaver
Fellesforetagendet BBI skal udfere folgende opgaver:

a) sikre, at BBl-initiativet oprettes og forvaltes pd en baredygtig made

b) tilvejebringe de nedvendige offentlige og private ressourcer

¢) etablere og udvikle et taet og langsigtet samarbejde mellem EU, industrien og de evrige interessenter

d) sikre BBI-initiativets effektivitet

e) nd den kritiske masse for forskningsindsatsen for at kunne gd i gang med et langsigtet program

f) overvage fremskridtene med hensyn til at nd malene for fellesforetagendet BBI

g) yde finansiel stotte til indirekte forsknings- og innovationsaktioner, hovedsagelig i form af tilskud

h) gennemfere informations-, kommunikations-, udnyttelses- og formidlingsaktiviteter ved tilsvarende anvendelse af
bestemmelserne i artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013, herunder offentliggore og tilgangeliggore detaljerede
oplysninger om resultaterne af indkaldelser af forslag i en falles Horisont 2020-e-database

i) knytte forbindelser til en bred vifte af interessenter, herunder forskningsorganisationer og universiteter

j) enhver anden opgave, som er ngdvendig for at opfylde méalsatningerne som omhandlet i artikel 2 i denne forordning.

Artikel 2
Medlemmer

1. Fallesforetagendet BBI bestér af folgende medlemmer:

a) Unionen, reprasenteret ved Kommissionen

b) ved accept af disse vedtagter gennem et godkendelsesbrev oprettes Bio-based Industries Consortium Aisbl (»BIC«), en
almennyttig organisation oprettet i henhold til belgisk lovgivning, med permanent kontor i Bruxelles, Belgien.

2. »Konstituerende enheder« er enheder, der udger ethvert andet medlem af fallesforetagendet BBI end Unionen i
henhold til det pagzldende medlems vedtagter.

Artikel 3
Zndringer af medlemskab

1. Forudsat at den bidrager til den i artikel 12 i disse vedtagter omhandlede finansiering med henblik pa at opfylde
faellesforetagendet BBI's mélsatninger, der er fastsat i artikel 2 i denne forordning, og accepterer vedtaegterne for felles-
foretagendet BBI, kan enhver juridisk enhed, som direkte eller indirekte stotter forskning og innovation i en medlemsstat
eller i et land, der er associeret med Horisont 2020, ansege om at blive medlem af fallesforetagendet BBI.
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2. Enhver ansegning om at blive medlem af fallesforetagendet BBI skal indgives til bestyrelsen for fallesforetagendet
BBI og ledsages af et forslag om at tilpasse bestyrelsens sammensatning.

3. Bestyrelsen vurderer ansegningen under hensyntagen til ansggerens relevans og potentielle merveardi med hensyn til
at opfylde fallesforetagendet BBI's malsatninger og treffer afgerelse om ansegningen.

4. Ethvert medlem kan opsige sit medlemskab af fellesforetagendet BBL. Opsigelsen traeder uigenkaldeligt i kraft seks
méneder efter, at de ovrige medlemmer er underrettet herom. Det tidligere medlem loses fra opsigelsesdagen fra alle
forpligtelser bortset fra forpligtelser, som fellesforetagendet BBI har godkendt eller pataget sig, for opsigelse af medlems-
kabet.

5. Medlemskab af faellesforetagendet BBI kan ikke overdrages til en tredjepart uden forudgdende samtykke fra besty-
relsen.

6.  Umiddelbart efter enhver @ndring af medlemskabet i henhold til denne artikel skal fallesforetagendet BBI pd sit
websted offentliggare en opdateret liste over sine medlemmer og datoen for den péagaldende sndring.

Artikel 4

Fallesforetagendet BBI's organer

1. Fellesforetagendet BBI har felgende organer:

a) bestyrelsen

b) den administrerende direktor

¢) det videnskabelige udvalg

d) gruppen af reprasentanter for staterne.

2. Det videnskabelige udvalg og gruppen af reprasentanter for staterne er radgivningsorganer for fallesforetagendet
BBL

Artikel 5
Bestyrelsens sammensztning

Bestyrelsen bestdr af folgende medlemmer:

a) fem reprasentanter for Kommissionen, pa vegne af Unionen, og

b) fem reprasentanter for de andre medlemmer end Unionen, hvoraf mindst én skal vere reprasentant for en lille eller
mellemstor virksomhed (SMV).

Artikel 6
Bestyrelsens arbejde

1. Unionen har 50 % af stemmerettighederne. Unionens stemme er udelelig. De andre medlemmer end Unionen har
det samme antal stemmer. Medlemmerne gor deres yderste for at nd til enighed. I mangel af enighed traeffer bestyrelsen
sine beslutninger med et flertal pd mindst 75 % af alle stemmer, herunder fravaerende medlemmers stemmer.
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2. Bestyrelsen valger sin formand for en periode pé to ar.

3. Bestyrelsen atholder ordinere meder to gange om dret. Den kan aftholde ekstraordinere meder pd opfordring fra
Kommissionen eller et flertal af reprasentanterne for de andre medlemmer end Unionen eller pa formandens foranled-
ning. Formanden indkalder til bestyrelsesmederne, og de atholdes almindeligvis pd fallesforetagendet BBI's hjemsted.

Direktoren har ret til at deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Formanden for gruppen af representanter for staterne har ret til at deltage i bestyrelsens meder som observater og
deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Formanden for det videnskabelige udvalg har, ndr der dreftes spergsmdl, der falder ind under dets opgaver, ret til at
deltage i bestyrelsesmederne som observatar og deltage i forhandlingerne, men har ikke stemmeret.

Bestyrelsen kan fra sag til sag indbyde andre personer til at deltage i sine meder som observatgrer, navnlig reprasentanter
for regionale myndigheder i Unionen og reprasentanter for civilsamfundet.

4. Medlemmernes reprasentanter er ikke personligt ansvarlige for de handlinger, som de foretager i deres egenskab af
reprasentanter i bestyrelsen.

5. Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 7
Bestyrelsens opgaver

1. Bestyrelsen har det overordnede ansvar for fallesforetagendet BBI's strategiske orientering og operationer og ferer
tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

2. Isin rolle i bestyrelsen seger Kommissionen at sikre samordning mellem aktiviteterne i fallesforetagendet BBI og
relevante aktiviteter i Horisont 2020 med henblik pa at fremme synergier, ndr der fastsattes prioriteter, der er omfattet af
forskningssamarbejde.

W

Bestyrelsen har navnlig til opgave at:

a) vurdere, godtage eller afvise ansggninger om nyt medlemskab eller ny associering i overensstemmelse med artikel 3 i
disse vedtagter

b) traffe afgorelse om ophavelse af medlemskab af fallesforetagendet BBI for alle medlemmer, som ikke opfylder deres
forpligtelser

¢) vedtage fellesforetagendet BBI's finansielle bestemmelser i overensstemmelse med artikel 5 i denne forordning

d) vedtage fellesforetagendet BBI's arlige budget, herunder stillingsfortegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige
stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter
udtrykt i fuldtidsaekvivalenter

¢) udeve ansxttelsesmyndighedsbefgjelserne i henseende til personalet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i denne
forordning

f) udnzvne og afskedige den administrerende direktor, forlenge dennes mandatperiode, yde vejledning til vedkom-
mende og fore tilsyn med vedkommendes indsats
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1.

godkende programkontorets organisationsstruktur efter henstilling fra den administrerende direktor

vedtage den drlige arbejdsplan og de tilhgrende ansldede udgifter pa forslag af den administrerende direktor og efter
samrdd med det videnskabelige udvalg og gruppen af repraesentanter for staterne

godkende den drlige supplerende aktivitetsplan som omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra b), i denne forordning pa basis
af et forslag fra de andre medlemmer end Unionen og om nedvendigt efter samrdd med en ad hoc-radgivningsgruppe

godkende den érlige aktivitetsrapport, herunder de dermed forbundne udgifter

sorge for etablering, hvis det er hensigtsmessigt, af en intern revisionsfunktion for fellesforetagendet BBI

godkende indkaldelserne og, hvis det er relevant, de tilherende bestemmelser om procedurer for indsendelse, evalue-
ring, udvelgelse, tildeling og revision

godkende fortegnelsen over aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte, pd grundlag af den prioriterede liste, der
udarbejdes af et panel af uathangige eksperter

fastlegge fallesforetagendet BBI's kommunikationspolitik efter henstilling fra den administrerende direktor

efter behov fastlegge gennemforelsesbestemmelser for personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene i henhold til
artikel 6, stk. 3, i denne forordning

fastsatte bestemmelser om udstationering af nationale eksperter hos fellesforetagendet BBI og brug af praktikanter i
trdd med artikel 7, hvis det er hensigtsmassigt

efter behov oprette radgivende grupper i tilleg til fellesforetagendet BBI's organer

efter behov forelegge Kommissionen enhver anmodning om andring af denne forordning, som foreslds af et medlem
af fallesforetagendet BBI

pdtage sig ansvaret for en opgave, der ikke specifikt tildeles til et bestemt af fellesforetagendet BBI's organer, og som
bestyrelsen kan tildele ethvert af fallesforetagendet BBI's organer.

Artikel 8
Udnavnelse og afskedigelse af den administrerende direktor samt forleengelse af dennes mandatperiode

Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen ud fra en liste over kandidater, som Kommissionen foresldr

pd baggrund af en dben og gennemsigtig udvalgelsesprocedure. Kommissionen inddrager reprasentanter for de andre
medlemmer af fallesforetagendet BBI i udvelgelsesproceduren, hvis det er hensigtsmassigt.

Der skal navnlig sikres en hensigtsmassig reprasentation af de andre medlemmer af fellesforetagendet BBI i den fase af
udvelgelsesproceduren, hvor der foretages en forelobig udvelgelse. Med henblik herpd udpeger de andre medlemmer end
Unionen efter gensidig aftale en reprasentant og en observater pd bestyrelsens vegne.
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2. Den administrerende direktor er medlem af personalet og ansattes som midlertidigt ansat i fallesforetagendet BBI i
henhold til artikel 2, litra a), i anseattelsesvilkarene.

Ved indgdelsen af kontrakten med den administrerende direktor reprasenteres fallesforetagendet BBI af formanden for
bestyrelsen.

3. Den administrerende direktors mandat er pd tre r. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen en
vurdering af den administrerende direktors indsats og fallesforetagendet BBI's kommende opgaver og udfordringer, idet
den inddrager de andre medlemmer end Unionen efter behov.

4. Bestyrelsen kan forlenge den administrerende direktors mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 3 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fire ér.

5. En administrerende direkter, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

6.  Den administrerende direktar kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen pé forslag af Kommissionen
med inddragelse af de andre medlemmer end Unionen efter behov.

Atrtikel 9
Den administrerende direktors opgaver

1. Den administrerende direktor er den everste ansvarlige for den daglige ledelse af fwllesforetagendet BBI i over-
ensstemmelse med bestyrelsens beslutninger.

2. Den administrerende direktor er fellesforetagendet BBI's retlige repraesentant. Vedkommende er ansvarlig over for
bestyrelsen.

3. Den administrerende direktor gennemforer budgettet for fallesforetagendet BBI.

4. Den administrerende direktor skal navnlig varetage folgende opgaver i fuld uathaengighed:

a) udarbejde og med henblik pd vedtagelse forelagge bestyrelsen udkastet til det arlige budget, herunder stillingsfor-
tegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af
kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

b) udarbejde den drlige arbejdsplan med angivelse af de tilherende udgiftsoverslag og foreleegge bestyrelsen denne med
henblik pd vedtagelse

¢) foreleegge drsregnskabet for bestyrelsen med henblik pd en udtalelse

d) udarbejde den érlige aktivitetsrapport med angivelse af de tilhorende udgifter og foreleegge bestyrelsen denne med
henblik pd godkendelse

e) foreleegge bestyrelsen listen over forslag, der er udvalgt til at modtage stotte, med henblik pd godkendelse

f) med jevne mellemrum underrette gruppen af reprasentanter for staterne og det videnskabelige udvalg om alle
forhold, der er relevante for deres raddgivningsrolle

g) underskrive individuelle aftaler og afgerelser
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h) underskrive indkebsaftaler

i) gennemfore fallesforetagendet BBI's kommunikationspolitik

j) tilretteleegge, lede og fore tilsyn med fellesforetagendet BBI's drift og personale inden for rammerne af bestyrelsens
delegation af befgjelser som fastlagt i artikel 6, stk. 2, i denne forordning

k) etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle betydelige sndringer
heraf til bestyrelsen

l) sikre, at der foretages risikovurdering og risikostyring

m) treeffe enhver anden foranstaltning, der er nedvendig for at vurdere fallesforetagendet BBI's fremskridt med hensyn til
at opfylde dets maélsatninger

n) varetage alle andre opgaver, som bestyrelsen palaegger eller uddelegerer til den administrerende direkteor.

5. Den administrerende direktor etablerer et programkontor, som under dennes ansvar udferer alle de stotteopgaver,
der skal varetages i medfer af denne forordning. Programkontoret skal bemandes af fallesforetagendet BBI's personale og
navnlig varetage folgende opgaver:

a) yde stotte til etablering og forvaltning af et hensigtsmaessigt regnskabssystem i overensstemmelse med fallesfore-
tagendet BBI's finansielle bestemmelser

b) administrere de indkaldelser, der er fastlagt i den arlige arbejdsplan, og gennemfere aftalerne eller afgarelserne,
herunder koordinere dem

¢) foreleegge fallesforetagendet BBI's medlemmer og evrige organer alle relevante oplysninger og yde den stotte, der er
nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver samt besvare konkrete anmodninger

d) varetage sekretariatsfunktionen for fellesforetagendet BBI's organer og understotte radgivningsgrupper, som bestyrelsen
nedsaetter.

Artikel 10
Det videnskabelige udvalg

1. Det videnskabelige udvalg skal bestd af hejst 15 medlemmer. Det velger en formand blandt sine medlemmer.

2. Medlemmerne skal udgere et afbalanceret udsnit af globalt anerkendte eksperter fra akademiske kredse, industrien,
SMV’er, ikkestatslige organisationer og tilsynsmyndigheder. Det videnskabelige udvalgs medlemmer skal under ét besidde
den videnskabelige kompetence og ekspertise inden for hele det tekniske omrdde, der er nedvendig for at afgive
anbefalinger til fellesforetagendet BBI pa et videnskabeligt grundlag.

3. Bestyrelsen fastleegger de specifikke kriterier og udvaelgelsesproceduren for sammensatningen af det videnskabelige
udvalg og udpeger medlemmerne. Bestyrelsen skal tage hensyn til de mulige kandidater, som gruppen af reprasentanter
for staterne foreslar.

4. Det videnskabelige udvalg skal udfere folgende opgaver:

a) rddgive om de videnskabelige prioriteter, der skal behandles i de arlige arbejdsplaner
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b) rddgive om de videnskabelige resultater, der beskrives i den arlige aktivitetsrapport.
5. Det videnskabelige udvalg medes mindst to gange om daret. Formanden indkalder til mederne.
6.  Det videnskabelige udvalg kan med formandens samtykke invitere andre personer til at deltage i dets meoder.
7. Det videnskabelige udvalg vedtager selv sin forretningsorden.
Artikel 11

Gruppen af representanter for staterne

1. Gruppen af reprasentanter for staterne bestdr af en representant for hver medlemsstat og for hvert af de lande, der
er associeret med Horisont 2020. Det velger en formand blandt sine medlemmer.

2. Gruppen af reprasentanter for staterne medes mindst to gange om dret. Formanden indkalder til mederne. Den
administrerende direktor og bestyrelsesformanden eller deres reprasentanter deltager i moderne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for staterne kan invitere andre personer til at deltage i dens meder som
observatgrer, navnlig reprasentanter for regionale myndigheder i Unionen, reprasentanter for civilsamfundet og repre-
sentanter for SMV-sammenslutninger.

3. Gruppen af reprasentanter for staterne heres og skal navnlig gennemgd oplysninger og afgive udtalelser om
folgende:

a) programrelaterede fremskridt i faellesforetagendet BBI og opndelse af dets mal, herunder oplysninger om indkaldelser
efter forslag og processen for evaluering af forslag

b) opdatering af den strategiske retning

¢) forbindelser til Horisont 2020

d) arlige arbejdsplaner

e) inddragelse af SMV’er.

4. Gruppen skal ogsd give fallesforetagendet BBI oplysninger om og fungere som graenseflade med foretagendet i
forhold til felgende emner:

a) status for relevante nationale eller regionale programmer for forskning og innovation og udpegelse af mulige
samarbejdsomrader, bl.a. med hensyn til udbredelse af relevante teknologier, for at give mulighed for synergieffekter
og undga overlapning

b) serlige foranstaltninger truffet pa nationalt eller regionalt plan med hensyn til formidlingsarrangementer, relevante
tekniske workshopper og kommunikationsaktiviteter

¢) sarlige foranstaltninger truffet pa nationalt eller regionalt plan med hensyn til udbredelsesaktiviteter i forbindelse med
BBl-initiativet.
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5. Gruppen af reprasentanter for staterne kan pa eget initiativ fremsztte henstillinger eller forslag til bestyrelsen om
anliggender af teknisk, ledelsesmaessig og finansiel karakter og om de drlige arbejdsplaner, is@r nar disse pavirker
nationale eller regionale interesser.

Bestyrelsen underretter hurtigst muligt gruppen af reprasentanter for staterne om sin opfelgning pa sddanne henstillinger
eller forslag, eller begrundelsen, hvis de ikke folges op.

6.  Gruppen af reprasentanter for staterne skal regelmassigt modtage oplysninger, bla. om deltagelsen i indirekte
aktioner, som stattes af fellesforetagendet BBI, resultatet af de enkelte indkaldelser efter forslag og projektgennemforelse,
synergieffekter med andre relevante EU-programmer og gennemforelsen af fallesforetagendet BBI's budget.

7. Gruppen af reprasentanter for staterne vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 12
Finansieringskilder

1. Fellesforetagendet BBI finansieres i fallesskab af Unionen og de ovrige medlemmer eller deres konstituerende
enheder i form af finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag bestiende af de omkostninger, som de péiferes i
forbindelse med gennemferelsen af indirekte aktioner, og som ikke refunderes af fallesforetagendet BBI.

2. De administrative omkostninger ved fallesforetagendet BBI ma ikke overstige 58 500 000 EUR og dakkes gennem
finansielle bidrag, som fordeles ligeligt mellem Unionen og de andre medlemmer end Unionen pé arsbasis. Hvis en del af
bidraget til de administrative omkostninger ikke anvendes, kan den stilles til rddighed til dakning af fallesforetagendet
BBI's driftsomkostninger.

3. Fallesforetagendet BBI's driftsomkostninger dakkes over folgende bidrag:

a) Unionens finansielle bidrag

b) finansielt bidrag fra de andre medlemmer end Unionen

¢) bidrag i naturalier fra andre medlemmer end Unionen eller deres konstituerende enheder bestdende af de omkost-
ninger, som de péferes ved gennemforelsen af indirekte aktioner med fradrag af bidraget fra fallesforetagendet BBI og
alle andre finansielle bidrag fra Unionen til disse omkostninger.

4. Det finansielle bidrag til de i stk. 3, litra b), omtalte driftsomkostninger fra andre medlemmer end Unionen er pa
mindst 182 500 000 EUR i den i denne forordnings artikel 1 anferte periode.

5. De ressourcer, som fallesforetagendet BBI anforer i sit budget, bestdr af folgende bidrag:

a) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative omkostninger

b) medlemmernes finansielle bidrag til driftsomkostningerne

¢) fellesforetagendet BBI's eventuelle indtaegter

d) eventuelle andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renter af de bidrag, der betales til fellesforetagendet BBI af dets medlemmer, anses for at vere fallesfore-
tagendets indtagter.
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6.  Alle fellesforetagendet BBI's ressourcer og aktiviteter skal benyttes til at opfylde dets mélsatninger.

7. Fellesforetagendet BBI ejer alle de aktiver, som det frembringer eller fir overfert med henblik péd at opfylde sine
médlsatninger, jf. artikel 2 i denne forordning.

8. Undtagen i tilfelde af afvikling af fellesforetagendet BBI, foretages der ingen udbetalinger til fellesforetagendet BBI's
medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 13
Finansielle forpligtelser

Feellesforetagendet BBI's finansielle forpligtelser mé ikke overstige vardien af de finansielle midler, som det har til sin
radighed, eller som medlemmerne og de associerede partnere har afsat til dets budget.

Artikel 14
Regnskabsir

Regnskabsdret lober fra den 1. januar til den 31. december.

Artikel 15
Operationel og finansiel planleegning

1. Den administrerende direktor foreleegger med henblik pé vedtagelse bestyrelsen et udkast til en érlig arbejdsplan,
som skal omfatte en detaljeret plan for forsknings- og innovationsaktiviteterne, de administrative aktiviteter og de
tilherende udgiftsoverslag for det kommende &r. Udkastet til arbejdsplanen skal ogsd omfatte den ansldede veerdi af de
bidrag, der skal ydes i henhold til vedtagternes artikel 12, stk. 3, litra ¢).

2. Den drlige arbejdsplan for et bestemt ar vedtages ved udgangen af det foregdende dr. Den drlige arbejdsplan geres
offentligt tilgeengelig.

3. Den administrerende direktor udarbejder udkastet til det drlige budget for det folgende ar og forelaegger bestyrelsen
det med henblik pa vedtagelse.

4. Det érlige budget for et bestemt &r vedtages af bestyrelsen inden udgangen af det foregdende ér.

5. Det drlige budget tilpasses for at tage hensyn til sterrelsen af Unionens finansielle bidrag, der fastsattes i Unionens
budget.

Artikel 16
Operationel og finansiel rapportering

1. Den administrerende direktor rapporterer hvert dr til bestyrelsen om varetagelsen af sine opgaver som admini-
strerende direktor i overensstemmelse med fallesforetagendet BBI's finansielle bestemmelser.

Senest to mdneder efter hvert regnskabsdrs afslutning foreleegger den administrerende direktor med henblik pa godken-
delse bestyrelsen en arlig aktivitetsrapport om de fremskridt, som fallesforetagendet BBI har gjort i det foregdende
kalenderar, navnlig med hensyn til den arlige arbejdsplan for det pagaldende ar. Den drlige aktivitetsrapport skal bla.
omfatte oplysninger om folgende:

a) forsknings- og innovationsaktioner samt andre aktioner, der er gennemfort, og de tilhgrende udgifter

b) de indsendte forslag fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land
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¢) de aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte, fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land og med
angivelse af fallesforetagendet BBI's bidrag til de enkelte deltagere og aktioner.

2. Nar den arlige aktivitetsrapport er godkendt af bestyrelsen, gores den offentligt tilgaengelig.

3. Fallesforetagendet BBI's regnskabsforer sender senest den 1. marts det folgende regnskabsér det forelgbige drsregn-
skab til Kommissionens regnskabsfarer og Revisionsretten.

Senest den 31. marts det folgende regnskabsir sender fallesforetagendet BBI en beretning om den budgetmessige og
gkonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Efter modtagelse af Revisionsrettens bemaerkninger om fellesforetagendet BBI's forelgbige arsregnskab i medfer af
artikel 148 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 opstiller fellesforetagendet BBI's regnskabsforer fallesforetagendet
BBI's endelige drsregnskab, og den administrerende direktor sender det til bestyrelsen med henblik pd en udtalelse.

Bestyrelsen afgiver en udtalelse om fellesforetagendets for BBI's endelige drsregnskab.

Den administrerende direktor sender senest den 1. juli i det folgende regnskabsar det endelige drsregnskab ledsaget af
bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige regnskab offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidende senest den 15. november i det folgende regnskabsar.

Den administrerende direktor fremsender senest den 30. september et svar til Revisionsretten pd de bemarkninger, som
denne har fremsat i forbindelse med sin arsberetning. Den administrerende direktor forelaegger endvidere bestyrelsen dette
svar.

Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pdgaldende regnskabsér kan forlgbe tilfredsstillende, jf. artikel 165,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 17
Intern revision

Kommissionens interne revisor har samme befgjelser over for fellesforetagendet BBI som over for Kommissionen.

Artikel 18
Medlemmernes ansvar og forsikring

1. Medlemmernes gkonomiske ansvar for fallesforetagendet BBI's geeld er begranset til de bidrag, de allerede har ydet
til de administrative omkostninger.

2. Fellesforetagendet BBI tegner en passende forsikring.

Artikel 19
Interessekonflikt

1. Feallesforetagendet BBI og dets organer og personale skal undgd enhver interessekonflikt ved gennemforelsen af
deres aktiviteter.
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2. Fellesforetagendet BBI's bestyrelse vedtager regler om forebyggelse og hindtering af interessekonflikter i forhold til
dets medlemmer, associerede partnere, organer og personale. Disse regler skal indeholde bestemmelser, som har til hensigt
at undgd interessekonflikter hos reprasentanterne for de medlemmer, der sidder i bestyrelsen.

Artikel 20
Afvikling

1.  Feallesforetagendet BBI afvikles ved udgangen af den periode, der er fastsat i artikel 1 i denne forordning.

2. Ud over stk. 1 indledes afviklingsproceduren automatisk, hvis Unionen eller alle andre medlemmer end Unionen
opsiger deres medlemskab af fzllesforetagendet BBIL

3. Til at forestd afviklingen af fallesforetagendet BBI udpeger bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i
overensstemmelse med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen af fwllesforetagendet BBI skal dets aktiver bruges til at dekke dets forpligtelser og udgifterne til
afviklingen. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende medlemmer pd tidspunktet for afviklingen i forhold til
deres finansielle bidrag til fellesforetagendet BBI. Et eventuelt overskud, der tilfalder Unionen, tilbagefores til Unionens

budget.

5. Der fastlegges en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmassig forvaltning af eventuelle aftaler og afgerelser,
som fellesforetagendet BBI har indgdet og truffet, og af kontrakter om indkeb af en varighed, der overstiger varigheden af
fellesforetagendet BBI.
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RADETS FORORDNING (EU) Nr. 561/2014
af 6. maj 2014
om oprettelse af fellesforetagendet ECSEL

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 187 og artikel 188, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (1), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Offentlig-private partnerskaber i form af falles teknologiinitiativer blev forst navnt i Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF (?).

(2) T Rédets beslutning nr. 2006/971/EF (}) udpegedes specifikke offentlig-private partnerskaber, der skal stottes,
herunder offentlig-private partnerskaber inden for de specifikke omrdder for de fxlles teknologiinitiativer
vedrerende nanoelektronik (ENIAC) og indlejrede computersystemer (Artemis).

(3)  Kommissionens meddelelse med titlen: \EUROPA 2020 En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv vakst«
(»Europa 2020-strategien«), godkendt af Europa-Parlamentet og Radet, understreger behovet for at udvikle gunstige
betingelser for investeringer i viden og innovation med henblik pa at opnd intelligent, baredygtig og inklusiv vakst
i Unionen.

(4)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1291/2013 () oprettede Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) (»Horisont 2020«). Horisont 2020 har til hensigt, at opnd en sterre indvirk-
ning med hensyn til forskning og innovation ved at kombinere Horisont 2020 og midler fra den private sektor i
offentlig-private partnerskaber pd centrale omrdder, hvor forskning og innovation kan bidrage til Unionens over-
ordnede mal for konkurrenceevnen, gge private investeringer og medvirke til at lgse samfundsmeassige problem-
stillinger. Disse partnerskaber ber bygge pa et langsigtet engagement, herunder et afbalanceret bidrag fra alle
partnere, std til ansvar for at nd deres mél og vaere i overensstemmelse med Unionens strategiske mal for forskning,
udvikling og innovation. Disse partnerskaber ber styres og fungere pa en dben, gennemsigtig og effektiv made og
give en lang rakke interesseparter, der er aktive pd deres specifikke omrader, mulighed for at deltage. I over-
ensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013 kan Unionen deltage i disse partnerskaber via finansielle bidrag
til feellesforetagender, der oprettes pd grundlag af artikel 187 i traktaten om Den Europaiske Unions funktions-
méde (TEUF) i henhold til afgerelse nr. 1982/2006/EF.

(") Udtalelse af 10.12.2013 (Endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1982/2006/EF af 18. december 2006 om Det Europaiske Fallesskabs syvende ramme-
program for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1).

(}) Radets beslutning nr. 2006/971/EF af 19. december 2006 om srprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det Europaiske
Feellesskabs syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-2013) (EUT L 400 af 30.12.2006,
s. 86).

(* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgerelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104).
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(5) I henhold til forordning (EU) nr. 1291/2013 og Rddets afgerelse 2013/743/EU (') ber der ydes yderligere stotte til
fellesforetagender, der oprettes i medfer af afgerelse nr. 1982/2006/EF i henhold til de betingelser, der er fastlagt i
afgorelse 2013/743/EU. Indsatsomradet »Industrielt lederskab« er mélrettet mod to specifikke aktivitetslinjer inden
for informations- og kommunikationsteknologi: »mikro- og nanoelektronik« og »en ny generation af komponenter
og systemer og udvikling af avancerede og intelligente indlejrede komponenter og systemer«. Artemis og ENIAC
ber kombineres i ét initiativ.

(6) I Kommissionens meddelelse af 26. juni 2012 med titlen: »En europeisk strategi for centrale stotteteknologier —
En bro til vaekst og job« udpeger Kommissionen centrale stotteteknologier, herunder mikro- og nanoelektronik,
som nedvendige kilder til innovation. Der er i dag en kloft mellem grundvidengenerering og dennes efterfolgende
omsatning til varer og tjenester. Den skal indsnavres via bla. et malrettet fokus péd pilotfremstillingslinjer og
innovationspilotprojekter, herunder i sterre malestok, for at opnd teknologi- og produktvalidering pé industrivilkdr
og gget integration og udveksling mellem de forskellige centrale statteteknologier.

(7) 1 henhold til Kommissionens meddelelse af 23. maj 2013 med titlen: »En europzisk strategi for mikro- og
nanoelektronikkomponenter og -systemer« understgtter mikro- og nanoelektronikkomponenter og -systemer inno-
vation og konkurrenceevnen inden for alle betydelige ekonomiske sektorer. Omrédets betydning og de udfor-
dringer, som de berorte parter i Unionen stdr over for, kraever hurtige foranstaltninger, sa der ikke findes svage led
i Europas innovations- og veardikeder. Det foreslds derfor, at der oprettes en mekanisme pd EU-plan, som
kombinerer og malretter den stotte til forskning og innovation inden for mikro- og nanoelektronik, der ydes af
medlemsstaterne, Unionen og den private sektor.

(8)  Med henblik pd at genvinde en fererposition for Europa inden for gkosystemet for nanoelektronik har bergrte
parter inden for industrien og forskersamfundet foresldet et strategisk forsknings- og innovationsprogram med en
samlet investering pd 100 mia. EUR for perioden frem til 2020, som skal ege Europas globale indtagter fra
nanoelektronik med mere end 200 mia. EUR om dret og skabe yderligere 250 000 direkte og afledte job i Europa.

(9)  Udtrykket »elektronikkomponenter og -systemer« ber omfatte omraderne mikro- og nanoelektronik, indlejrede/
cyberfysiske og intelligente integrerede systemer og applikationer.

(10)  Feellesforetagendet ENIAC, som blev oprettet ved Ridets forordning (EF) nr. 72/2008 (%), var en vellykket gennem-
forelse af en forskningsdagsorden, som styrkede relevante omrader inden for nanoelektronik, hvor Europa forbed-
rede sin konkurrenceevne ved at mobilisere investeringer pd prioriterede omrader og ved at inddrage hele gkosyste-
met.

(11)  Fallesforetagendet Artemis, som blev oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 74/2008 (%), har bevist sit vard som
et strategisk redskab, der kombinerer top-down-rddgivning med en bottom-up-definition af de tekniske spergsmdl,
der skal behandles, og har tiltrukket projekter med direkte relevante resultater for industrien.

(12) De forelobige evalueringer af fellesforetagenderne ENIAC og Artemis har vist, at de er nyttige og fleksible
redskaber, ndr det drejer sig om at forene krafter, og har en betydelig indvirkning inden for hver deres
omrdde. De forskningsomréader, der var omfattet af fellesforetagenderne ENIAC og Artemis, ber derfor fortsat
stottes med henblik pd at forbedre konkurrenceevnen for sektoren for elektronikkomponenter og -systemer i
Europa og malrette indsatsen mod et st strategiske aktiviteter, der aftales mellem de private og offentlige
berorte parter, som deltager i initiativerne.

(") Rédets afggrelse 2013/743EU af 3. december 2013 om sarprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 — rammeprogram for
forskning og innovation (2014-2020) og om ophavelse af afgorelse 2006/971/EF, 2006/972/EF, 2006/973/EF, 2006/974/[EF og
2006/975[EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 965).

(%) Radets forordning (EF) nr. 72/2008 om oprettelse af fellesforetagendet ENIAC (EUT L 30 af 4.2.2008, s. 21).

(}) Radets forordning (EF) nr. 74/2008 af 20. december 2007 om oprettelse af faellesforetagendet Artemis til gennemforelse af det felles
teknologiinitiativ vedrerende indlejrede computersystemer (EUT L 30 af 4.2.2008, s. 52).



L 169/154 Den Europaiske Unions Tidende 7.6.2014

(13) Den fortsatte stotte til forskningsprogrammer vedrerende nanoelektronik og indlejrede computersystemer bor
baseres pé de erfaringer, der er hostet fra gennemforelsen af fellesforetagenderne ENIAC og Artemis, herunder
resultaterne af deres forelgbige evalueringer, de bergrte parters anbefalinger og behovet for en effektiv koordinering
af og synergi mellem ressourcer.

(14)  Der er gget interaktion mellem aktorerne inden for de europaiske teknologiplatforme Artemis, ENIAC og den
europaiske teknologiplatform om integration af intelligente systemer (EPoSS) som beskrevet i IKT-komponent og
-systemindustriens strategiske forsknings- og innovationsdagsorden pa hejt plan, som de offentliggjorde i 2012.
For bedst muligt at udnytte og bygge videre pd de synergier, der skabes ved disse interaktioner, ber ét fellesfore-
tagende, som dakker elektronikkomponenter og -systemer, herunder de tidligere aktiviteter i fallesforetagenderne
Artemis og ENIAC, og som har en struktur, der er mere velegnet til formalet, og regler, der kan forbedre
effektiviteten og sikre forenkling (-facllesforetagendet ECSEL«), etableres. Med dette mél for gje ber der for felles-
foretagendet ECSEL vedtages finansielle regler, der specifikt opfylder dets behov, i overensstemmelse med
artikel 209 i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (1).

(15)  Gennemforelsen af den strategiske forsknings- og innovationsdagsorden péd hejt plan, som de berorte parter i
industrien har fastlagt, bygger pé flere kilder til stotte, nemlig nationale, regionale og mellemstatslige programmer,
Unionens rammeprogram og et falles teknologiinitiativ i form af et offentlig-privat partnerskab.

(16)  Det offentlig-private partnerskab vedrgrende elektronikkomponenter og -systemer ber kombinere de finansielle og
tekniske midler, der er afgerende for at mestre kompleksiteten som folge af den stadigt tiltagende innovations-
hastighed pa omradet. Medlemmerne af fellesforetagendet ECSEL ber derfor tzlle EU, medlemsstaterne og associe-
rede lande, der deltager i Horisont 2020 pd frivillig basis (vassocierede lande«), samt sammenslutninger, der som
private medlemmer reprasenterer virksomheder og andre organisationer med aktiviteter inden for elektronikkom-
ponenter og -systemer i Europa. Fallesforetagendet ECSEL ber vare dbent for nye medlemmer.

(17)  Fallesforetagendet ECSEL bor tage klart definerede emner op, som i stort omfang vil sette de europziske industrier
i stand til at designe, fremstille og anvende de mest innovative teknologier inden for elektronikkomponenter og
-systemer. En struktureret og koordineret finansiel stotte pd europaisk plan er nedvendig for at hjalpe med at
bevare forerpositionen for forskerhold og europiske industrier pa det sardeles konkurrencepragede internationale
marked, sikre hurtig og bred industriel udnyttelse af det teknologiske lederskab i hele Europa, sd indsatsen ogsd i
vidt omfang smitter af pd resten af samfundet, dele risiciene og forene kreaefterne ved at tilpasse strategier og
investeringer i forhold til den felleseuropaiske interesse. Kommissionen kan, efter anmeldelse fra en bergrt
medlemsstat eller en gruppe bererte medlemsstater, afgere, at ECSEL-fellesforetagendets initiativer er vigtige
projekter af felleseuropaisk interesse, hvis alle relevante betingelser er opfyldt.

(18) De private sammenslutninger AENEAS, ARTEMISIA og EPoSS har skriftligt tilkendegivet, at de er enige i, at
forsknings- og fellesforetagendet ECSEL’s innovationsaktiviteter ber gennemferes inden for en struktur, der i
hgjere grad er tilpasset karakteren af et offentlig-privat partnerskab. De private sammenslutninger ber acceptere
de vedtegter, der er fastsat i bilaget til denne forordning, ved hjelp af et godkendelsesbrev.

(19)  For at opfylde sine mal ber fellesforetagendet ECSEL yde finansiel stotte primert i form af bevillinger til deltagere
efter dbne indkaldelser af konkurrerende forslag. Den finansielle stotte ber vare malrettet mod konstaterede
markedssvigt, der hindrer udviklingen af det pagaldende program, og ber have en ansporende virkning, sdledes
at modtagerens adferd endres.

(20)  Fellesforetagendet ECSEL bor fungere pd en dben og gennemsigtig made og forelagge alle relevante oplysninger
for de relevante organer inden for en rimelig frist samt fremme dets aktiviteter, herunder kommunikations- og
formidlingsaktiviteter rettet mod den brede offentlighed. Forretningsordenen for organerne i fallesforetagendet
ECSEL ber gares offentligt tilgaengelige.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophzvelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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(21)  Ved vurderingen af den samlede indvirkning fra fallesforetagendet ECSEL ber tages hensyn til investeringer fra alle
de andre juridiske enheder end Unionen og de i fellesforetagenet ECSEL deltagende stater, der bidrager til opnéelse
af mélsetningerne for fallesforetagendet ECSEL. Disse samlede investeringer forventes at belebe sig til mindst
2 340 000 000 EUR.

(22)  For at opretholde lige konkurrencevilkér for alle virksomheder pa det indre marked ber stotten under Unionens
rammeprogram ydes i overensstemmelse med statsstottereglerne, sd det sikres, at de offentlige udgifter virker efter
hensigten og markedsforvridning undgds, f.eks. fortreengning af private investeringer, opbygningen af ineffektive
markedsstrukturer eller videreforelsen af ineffektive virksomheder.

(23) Deltagelse i indirekte aktioner, som finansieres af fellesforetagendet ECSEL, ber ske i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1290/2013 (!). Fallesforetagendet ECSEL ber desuden sikre
konsekvent anvendelse af disse regler pa baggrund af relevante foranstaltninger, som vedtages af Kommissionen.
De relevante myndigheder kan fastlaegge sarlige kriterier for individuelle ansogeres modtagelse af stotte fra de i
ECSEL deltagende stater. En i ECSEL deltagende stat kan fastlaegge sarlige regler for stotteberettigede udgifter,
safremt den ikke overdrager fellesforetagendet ECSEL gennemforelsen af dens bidrag til deltagerne i indirekte
aktioner.

(24)  Fellesforetagendet ECSEL ber ogsd anvende de elektroniske midler, som forvaltes af Kommissionen, for at sikre
dbenhed, gennemsigtighed og for at lette deltagelsen i feellesforetagendet. Derfor ber indkaldelser af forslag, der
ivaerksattes af fallesforetagendet ECSEL, ogsad offentliggeres pa den falles deltagerportal samt via andre elektro-
niske midler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen. Derudover bar ECSEL stille relevante oplys-
ninger om bla. forslag, ansegere, tilskud og deltagere til radighed med henblik pd at indarbejde dem i de
elektroniske rapporterings- og formidlingssystemer under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen, i et
passende format og med en hyppighed, der svarer til Kommissionens forpligtelser med hensyn til rapportering.

(25)  Fallesforetagendet ECSEL ber tage hensyn til OECD’s definitioner af teknologisk modenhedsniveau i forbindelse
med Klassificeringen af teknologisk forskning, produktudvikling og demonstrationsaktiviteter.

(26)  Unionens finansielle bidrag ber forvaltes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og de relevante regler om indirekte forvaltning, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (?).

(27)  Med henblik pd forenkling ber de administrative byrder nedbringes for alle parter. Dobbelte revisioner og ufor-
holdsmaessige mangder af dokumentation og rapportering ber undgds. Revision af modtagere af EU-midler i
medfor af denne forordning ber gennemferes i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1291/2013.

(28)  Unionens finansielle interesser og de finansielle interesser for de evrige medlemmer af fallesforetagendet ECSEL
bor beskyttes ved hjelp af rimelige foranstaltninger i hele udgiftsforlobet, herunder forebyggelse, afslering og
undersogelse af uregelmassigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmessigt eller anvendt
forkert, og, efter omsteendighederne, med administrative og finansielle sanktioner i overensstemmelse med forord-
ning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(29) Kommissionens interne revisor ber have samme befgjelser over for fallesforetagendet ECSEL som over for
Kommissionen.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om reglerne for deltagelse og formidling i
»Horisont 2020 — rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020)« og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1906/2006
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81).

(%) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemferelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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(30) I lyset af fellesforetagendernes sarlige karakter og aktuelle status og for at sikre kontinuitet med det syvende
rammeprogram ber fellesforetagenderne vere underlagt en sarskilt dechargeprocedure. Uanset artikel 60, stk. 7,
og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 ber det derfor vare Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Ridet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fallesforetagendet ECSEL. Derfor
ber de rapporteringskrav, der er fastsat i artikel 60, stk. 5, i forordning (EU), Euratom) nr. 966/2012, ikke
finde anvendelse pd Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet ECSEL, men de ber, i det omfang det er
muligt, bringes i overensstemmelse med de rapporteringskrav, der er fastsat for organer efter artikel 208 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012. Revision af regnskaberne og de underliggende transaktioners lovlighed
og formelle rigtighed ber foretages af Revisionsretten.

(31) Horisont 2020 ber bidrage til at mindske forsknings- og innovationskleften i Unionen ved at fremme synergier
med de europaiske struktur- og investeringsfonde (ESI-fonde). Derfor ber fellesforetagendet ECSEL sgge at udvikle
et tet samspil med ESI-fondene, der specifikt kan medvirke til at styrke den lokale, regionale og nationale forsk-
nings- og innovationskapacitet inden for fallesforetagendet ECSEL og understotte indsatsen for intelligent speci-
alisering.

(32)  Fallesforetagenderne ENIAC og Artemis blev oprettet for en periode indtil den 31. december 2017. Fellesfore-
tagendet ECSEL ber yde stotte til forskningsprogrammer vedrerende nanoelektronik og indlejrede computersy-
stemer ved at gennemfore de sidste foranstaltninger, der er igangsat i henhold til forordning (EF) nr. 72/2008 og
(EF) nr. 74/2008 i overensstemmelse med disse forordninger. Overgangen fra fallesforetagenderne ENIAC og
Artemis til fellesforetagendet ECSEL ber tilpasses og synkroniseres i forhold til overgangen fra det syvende
rammeprogram til Horisont 2020 for at sikre optimal anvendelse af den finansiering, der er til radighed til
forskning. Af klarheds- og retssikkerhedshensyn ber forordning (EF) nr. 72/2008 og forordning (EF) nr. 74/2008
derfor ophaves, og der ber fastlegges overgangsbestemmelser.

(33)  1lyset af Horisont 2020’s mélsatning om i hejere grad at opna forenkling og sammenhzang ber alle indkaldelser af
forslag under fellesforetagendet ECSEL tage hensyn til varigheden af Horisont 2020-rammeprogrammet.

(34) Malet med denne forordning, nemlig oprettelsen af fellesforetagendet ECSEL for at styrke industriel forskning og
innovation i hele Unionen, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor — med henblik
pa at forhindre unedvendig overlapning, fastholde en kritisk masse og sikre, at offentlige midler udnyttes bedst
muligt — bedre opnds pd EU-plan; Unionen kan derfor traffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europwiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse

1. Med henblik pa gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ vedrerende elektronikkomponenter og -systemer for
europaisk lederskab oprettes der herved et fellesforetagende, jf. artikel 187 i TEUF, (vfzllesforetagendet ECSEL«) for
perioden indtil den 31. december 2024. For at tage hensyn til varigheden af Horisont 2020 ivarksattes indkaldelser af
forslag under fallesforetagendet ECSEL senest den 31. december 2020. I behorigt begrundede tilfaelde kan indkaldelser af
forslag ivaerksattes senest den 31. december 2021.

2. Fellesforetagendet ECSEL erstatter og efterfolger fallesforetagenderne ENIAC og Artemis, som oprettet ved forord-
ning (EF) nr. 72/2008 og forordning (EF) nr. 74/2008.

3. Feallesforetagendet ECSEL er det organ, der varetager gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, som
omhandlet i artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.
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4.  Fellesforetagendet ECSEL har status som juridisk person. Det har alle medlemsstaterne den mest vidtgdende rets- og
handleevne, som disse medlemsstaters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i sardeleshed erhverve eller
athande fast ejendom og lesere og optrade som part i retssager.

5.  Fallesforetagendet ECSEL har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

6.  Feallesforetagendet ECSEL’s vedtagter (»vedtagterne«) er fastlagt i bilaget.

Artikel 2
Malsatninger og anvendelsesomride

1. Fallesforetagendet ECSEL har felgende malsatninger:

a) at bidrage til gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1291/2013, seerlig del II i afgorelse
2013/743/EU

b) at bidrage til udviklingen af en stark og internationalt konkurrencedygtig industri for elektronikkomponenter og
-systemer i Unionen

¢) at sikre, at elektronikkomponenter og -systemer er tilgeengelige pd vigtige markeder og til at lese samfundsmaessige
problemstillinger for at sikre Europas fererposition i den teknologiske udvikling, bygge bro over kloften mellem
forskning og udnyttelse, styrke innovationskapaciteten og skabe gkonomisk vakst og arbejdspladser i Unionen

d) at koordinere strategier med medlemsstaterne med henblik pa at mobilisere private investeringer og bidrage til sunde
offentlige finanser ved at undgd unedig overlapning og fragmentering af indsatsen samt lette deltagelsen for aktgrer
involveret i forskning og innovation

e) at fastholde og udvide kapaciteten til at producere halvledere og intelligente systemer i Europa, herunder lederskab
inden for produktionsudstyr og materialebehandling

f) at sikre og styrke en farerposition inden for design og systemudvikling, herunder for indlejrede teknologier

g) at give alle aktorer adgang til verdensferende infrastruktur til design og fremstilling af elektroniske komponenter og
indlejrede/cyberfysiske og intelligente systemer, og

h) at opbygge et dynamisk ekosystem, som inddrager smd og mellemstore virksomheder (SMV) og derved styrke
eksisterende klynger og stimulere etableringen af nye klynger pd lovende nye omréder.

2. Arbejdsomrddet for fellesforetagende ECSEL bygger videre pd de resultater, der er opndet af fallesforetagenderne
ENIAC og Artemis samt af den europaiske teknologiplatform EPoSS, og pa arbejde, der er finansieret gennem andre
nationale og europaiske programmer. Der sigtes mod pa en passende og afbalanceret mdde at fremme nye udviklinger i,
og synergier mellem folgende hovedomréder:

a) designteknologier, proces og integration, udstyr, materialer og fremstilling med henblik pd mikro- og nanoelektronik
med samtidig malretning mod miniaturisering, diversificering og differentiering samt heterogen integration
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b) processer, metoder, varktejer og platforme, referencedesign og -arkitekturer til software- ogfeller kontrolintensive
indlejrede/cyberfysiske systemer, losninger med semles sammenkobling og interoperabilitet, funktionel sikkerhed,
hgj tilgeengelighed og sikkerhed for professionelle applikationer og forbrugerapplikationer samt tilknyttede tjenester,

og

¢) tvaerfaglige tilgange til intelligente systemer understottet af udviklingen inden for holistisk design og avanceret frem-
stilling med henblik pad at opnd selvsteendige og fleksible intelligente systemer med avancerede granseflader, som
tilbyder komplekse funktionaliteter baseret pd f.eks. problemfri integration af maling, aktivering, behandling, energi-
forsyning og netvark.

Artikel 3
Unionens finansielle bidrag

1. Unionens finansielle bidrag til fallesforetagendet ECSEL, herunder EFTA-bevillinger, til dakning af administrative
omkostninger og driftsomkostninger udger hejst 1 184 874 000 EUR. EU-bidraget atholdes over bevillingerne i Unionens
almindelige budget, der er tildelt saerprogrammet til gennemforelse af Horisont 2020 (2014-2020), oprettet ved afgorelse
742/2013/EU. Budgetgennemforelsen med hensyn til Unionens finansielle bidrag overdrages til fallesforetagendet ECSEL,
der handler som et organ, jf. artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, i overensstemmelse med artikel 58,
stk. 1, litra ), nr. iv), og artikel 60 og 61 i den pagaldende forordning.

2. De nermere bestemmelser for Unionens finansielle bidrag fastlegges i en delegationsaftale og arlige aftaler om
overforsel af midler, som indgds mellem Kommissionen pd Unionens vegne og fallesforetagendet ECSEL.

3. Delegationsaftalen, jf. nerverende artikels stk. 2, omhandler de elementer, der er nzvnt i artikel 58, stk. 3, og
artikel 60 og 61 i forordning (EU, Euratom) nr.966/2012 og i artikel 40 i den delegerede forordning (EU)
nr. 1268/2012, samt bla. felgende:

a) kravene til feellesforetagendet ECSEL'’s bidrag med hensyn til de relevante resultatindikatorer, der er omhandlet i bilag I
til afgorelse 2013/743/EU

b) kravene til fellesforetagendet ECSEL’s bidrag med hensyn til den overvigning, som er omhandlet i bilag III til afgerelse
2013[743/EU

¢) de specifikke resultatindikatorer vedrerende driften af fellesforetagendet ECSEL

d) ordningerne vedrerende tilvejebringelse af de data, der er nedvendige for at sikre, at Kommissionen kan opfylde sine
formidlings- og rapporteringsforpligtelser, jf. artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013, herunder sével pd den felles
deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommissionen

e) bestemmelserne vedrgrende offentliggerelse af forslagsindkaldelser fra fellesforetagendet ECSEL, herunder sdvel pd den
feelles deltagerportal som via andre elektroniske formidlingsmidler under Horisont 2020, som forvaltes af Kommis-
sionen

f) brug af menneskelige ressourcer og endringer med hensyn til disse, navnlig ansattelse ud fra funktionsgruppe,
lonklasse og kategori, omklassificering og eventuelle &ndringer i antallet af medarbejdere.

Artikel 4
Bidrag fra andre medlemmer end Unionen

1. De i ECSEL deltagende stater yder et bidrag til driftsomkostningerne for fallesforetagendet ECSEL svarende til
Unionens finansielle bidrag. Der pétankes et beleb pd mindst 1170 000 000 EUR i lgbet af den periode, der er
navnt i artikel 1.
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2. De private medlemmer af fellesforetagendet ECSEL yder eller foranlediger, at deres enheder og tilknyttede enheder
yder et bidrag til fallesforetagendet ECSEL. Der pétankes et belob pa mindst 1 657 500 000 EUR i lobet af den periode,
der er navnt i artikel 1.

3. De bidrag, der er omhandlet i narvarende artikels stk. 1 og 2, skal bestd af bidrag til fellesforetagendet ECSEL som
fastsat i vedtagternes artikel 16, stk. 2, artikel 16, stk. 3, litra b), og artikel 16, stk. 3, litra c).

4. De andre medlemmer af fellesforetagendet ECSEL end Unionen meddeler senest den 31. januar hvert ar bestyrelsen
vardien af de bidrag, der er navnt i stk. 1 og 2, som er ydet i hvert af de foregdende regnskabsar.

5. Med henblik pd at verdiansatte de bidrag, der er nevnt i vedtagternes artikel 16, stk. 3, litra c), fastslds omkost-
ningerne i overensstemmelse med de pdgaldende enheders sadvanlige regnskabspraksis, de regnskabsstandarder, som
gelder i det land, hvor enheden er etableret, og de galdende internationale regnskabsstandarder (IAS) og internationale
regnskabsstandarder (IFRS). Omkostningerne attesteres af en uathangig ekstern revisor, der udnavnes af den pagaldende
enhed. Verdiansettelsesmetoden kan verificeres af fellesforetagendet ECSEL, hvis der er usikkerhedsmomenter vedrgrende
attesteringen. Eventuelle resterende usikkerhedsmomenter kan revideres af fellesforetagendet ECSEL.

6. Kommissionen kan iverksatte afhjelpende foranstaltninger og eventuelt indstille, forholdsmassigt nedsatte eller
suspendere Unionens finansielle bidrag til fellesforetagendet ECSEL eller udlese afviklingsproceduren, jf. vedtegternes
artikel 26, stk. 2, hvis andre medlemmer end Unionen, herunder deres konstituerende enheder og tilknyttede enheder,
ikke yder de i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede bidrag, kun yder dem delvis eller yder dem sent.

Artikel 5
Finansielle bestemmelser

Fellesforetagendet ECSEL vedtager sarlige finansielle regler i overensstemmelse med artikel 209 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 (), jf. dog narvarende forordnings
artikel 12.

Artikel 6
Personale

1. Fellesforetagendet ECSEL’s personale er omfattet af vedtagten for tjenestemand og ansattelsesvilkdrene for de
gvrige ansatte i Den Europaiske Union fastsat i Rddets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (»personalevedteeg-
ten« og »ansettelsesvilkdrene«) (2) samt de regler, som EU-institutionerne sammen har vedtaget for at anvende persona-
levedtagten og ansattelsesvilkdrene.

2. For sd vidt angér fellesforetagendet ECSEL’s personale, udever bestyrelsen de befgjelser, som personalevedtagten
tillegger ansattelsesmyndigheden, og som ansttelsesvilkdrene tillegger den myndighed, der har kompetence til at indgd
ansattelseskontrakter (ransattelsesmyndighedsbefojelser).

I overensstemmelse med artikel 110 i personalevedtaegten vedtager bestyrelsen i medfor af artikel 2, stk. 1, i persona-
levedtaegten og artikel 6 i ansattelsesvilkdrene en beslutning, der tillegger den administrerende direktor de relevante
ansattelsesmyndighedsbefgjelser og opstiller betingelserne for at suspendere denne delegation. Den administrerende
direktor bemyndiges til at uddelegere disse befojelser.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansforordningsmodel for offentlig-private
partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 38 af 7.2.2014,
s. 2).

(%) Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europziske Falles-
skaber og om ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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Under helt sarlige omstaendigheder kan bestyrelsen traffe beslutning om midlertidigt suspendere de ansettelsesmyndig-
hedsbefgjelser, der er uddelegeret til den administrerende direktor, og enhver efterfolgende uddelegering af disse befgjelser
af direktoren. I sidanne tilfeelde udever bestyrelsen selv ansattelsesmyndighedsbefgjelserne eller uddelegerer dem til et af
sine medlemmer eller til en anden ansat i fallesforetagendet ECSEL end den administrerende direktor.

3. Bestyrelsen vedtager passende gennemforelsesbestemmelser til personalevedtaegten og ansattelsesvilkdrene i over-
ensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110.

4. Personaleressourcerne fastlaegges i stillingsfortegnelsen for fellesforetagendet ECSEL med angivelse af antallet af
midlertidige stillinger for hver funktionsgruppe og lonklasse samt antallet af kontraktansatte udtrykt i fuldtidsackvivalenter
i overensstemmelse med dets drlige budget.

5. Fellesforetagendet ECSEL’s personale bestdr af midlertidigt ansatte og kontraktansatte.

6.  Fellesforetagendet ECSEL afholder alle personaleomkostninger.

Atrtikel 7
Udstationerede nationale eksperter og praktikanter

1. Fallesforetagendet ECSEL kan gere brug af udstationerede nationale eksperter og praktikanter, der ikke er ansat af
fellesforetagendet ECSEL. Antallet af udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter fojes til oplysnin-
gerne om de personaleressourcer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i overensstemmelse med det arlige budget.

2. Bestyrelsen vedtager en beslutning, som fastlegger bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til falles-
foretagendet ECSEL og for anvendelsen af praktikanter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokol nr. 7 vedrgrende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europziske Union og TEUF, galder for fellesforetagendet ECSEL og dets personale.

Atrtikel 9
Fallesforetagendet ECSEL’s ansvar

1. Fallesforetagendet ECSEL’s ansvar i kontraktforhold er underlagt de relevante kontraktlige bestemmelser og den
lovgivning, der galder for den pageldende aftale, afgorelse eller kontrakt.

2. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold er fallesforetagendet ECSEL i overensstemmelse med de alminde-
lige retsgrundsatninger, der er falles for medlemsstaternes retssystemer, erstatningspligtig for enhver skade, som dets
personale forvolder under udgvelsen af deres hverv.

3. Enhver udbetaling fra fallesforetagendet ECSEL som folge af det i stk. 1 og 2 omhandlede erstatningsansvar samt de
omkostninger og udgifter, der palgber i forbindelse dermed, betragtes som udgifter for fallesforetagendet ECSEL og
atholdes af dets midler.

4. Fellesforetagendet ECSEL er eneansvarlig for at opfylde sine forpligtelser.
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Artikel 10
Den Europziske Unions Domstols kompetence og lovvalg

1. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence i folgende tilfaelde:

a) i henhold til eventuelle voldgiftsbestemmelser i aftaler eller kontrakter indgdet af fallesforetagendet ECSEL eller i dets
afgorelser

b) i tvister vedrerende erstatning for skader forvoldt af fallesforetagendet ECSEL’s personale under udevelsen af deres
hverv

¢) ved enhver tvist mellem fallesforetagendet ECSEL og dets personale inden for de graenser og pé de betingelser, der er
fastlagt i personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene.

2. I forbindelse med ethvert spergsmal, der involverer et associeret land, finder de serlige bestemmelser i de relevante
aftaler anvendelse.

3. I forbindelse med ethvert spergsmal, der ikke er omfattet af denne forordning eller andre EU-retsakter, galder
lovgivningen i den stat, hvor fellesforetagendet ECSEL har hjemsted.

Artikel 11
Evaluering

1. Senest den 30. juni 2017 foretager Kommissionen med bistand fra uafhangige eksperter en forelobig evaluering af
feellesforetagendet ECSEL, som navnlig skal vurdere graden af deltagelse i og bidrag til de indirekte aktioner fra bade de
private medlemmer og deres konstituerende enheder og tilknyttede enheder, og ogsé fra andre juridiske enheder. Kommis-
sionen udarbejder en rapport om denne evaluering, som indeholder evalueringens konklusioner og Kommissionens
bemarkninger hertil. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Radet denne rapport senest den 31. december
2017. Resultaterne af den forelgbige evaluering af fallesforetagendet ECSEL tages i betragtning ved den tilbundsgdende
undersggelse og den forelgbige evaluering, der er omhandlet i artikel 32 i forordning (EU) nr. 1291/2013.

2. Pa grundlag af konklusionerne fra den forelobige evaluering, jf. nervarende artikels stk. 1, kan Kommissionen
handle i overensstemmelse med artikel 4, stk. 6, eller treffe andre hensigtsmaessige foranstaltninger.

3. Senest seks maneder efter afviklingen af fallesforetagendet ECSEL, dog senest to dr efter indledningen af afviklings-
proceduren, jf. vedtagternes artikel 26, foretager Kommissionen en endelig evaluering af fallesforetagendet ECSEL.
Resultaterne af denne endelige evaluering forelaegges Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 12
Decharge

Uanset artikel 60, stk. 7, og artikel 209 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 er det Europa-Parlamentet, der efter
henstilling fra Rddet meddeler decharge for gennemforelsen af budgettet for fellesforetagendet ECSEL i overensstemmelse
med den procedure, der er fastlagt i fellesforetagendet ECSEL's finansielle bestemmelser.

Artikel 13
Efterfolgende revisioner

1. Efterfelgende revisioner af udgifter til indirekte aktioner foretages af fallesforetagendet ECSEL i overensstemmelse
med artikel 29 i forordning (EU) nr. 1291/2013 som led i de indirekte aktioner under Horisont 2020.
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2. Kommissionen kan beslutte selv at udfere de i naerverende artikels stk. 1 omhandlede revisioner. I sidanne tilfeelde
treeffer Kommissionen beslutning i overensstemmelse med de galdende regler, navnlig forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012, (EU) nr. 1290/2013 og (EU) nr. 1291/2013.

Artikel 14
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Fellesforetagendet ECSEL giver Kommissionens personale og andre personer, som fallesforetagendet ECSEL eller
Kommissionen har godkendt, samt Revisionsretten adgang til sine kontorlokaler og alle relevante oplysninger, herunder i
elektronisk form, i det omfang det er nedvendigt for at udfere deres revisioner.

2. Det Europ=ziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) kan foretage undersegelser, herunder kontroller og inspek-
tioner pa stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Radets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 (1) og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (%) for at fastsld, om der
foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser i forbindelse
med en aftale, afgorelse eller kontrakt finansieret i medfer af denne forordning.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 skal aftaler, afgorelser og kontrakter, der folger af gennemforelsen af denne forord-
ning, indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, fellesforetagendet ECSEL, Revisionsretten og
OLAF til at gennemfore sddanne revisioner og undersggelser i overensstemmelse med deres respektive kompetencer.

4. Fellesforetagendet ECSEL sikrer, at dets medlemmers finansielle interesser beskyttes tilstraekkeligt, ved at foretage
eller foranledige passende interne og eksterne kontroller.

5. Fellesforetagendet ECSEL tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet
og Kommissionen om de interne undersegelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF) (%). Feellesforetagendet ECSEL vedtager de foranstaltninger, der er nedvendige for at lette de interne undersogelser,
der foretages af OLAF.

Artikel 15
Fortrolighed

Med forbehold af artikel 16 sikrer fallesforetagendet ECSEL beskyttelsen af falsomme oplysninger, hvis videregivelse kan
skade dets medlemmers interesser eller interesserne hos deltagere i fallesforetagendet ECSEL’s aktiviteter.

Artikel 16
Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.1049/2001 (*) galder for dokumenter i fwllesforetagendet
ECSEL’s besiddelse.

2. Fellesforetagendet ECSEL’s bestyrelse kan vedtage praktiske foranstaltninger til gennemforelse af forordning (EF)
nr. 1049/2001.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr.2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af
Det Europwziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

(* Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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3. Med forbehold af artikel 10 i denne forordning kan afgerelser, der treeffes af faellesforetagendet ECSEL i medfer af
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, pédklages til Ombudsmanden i henhold til de betingelser, der er fastlagt i
artikel 228 i TEUF.

Artikel 17
Regler for deltagelse og formidling

1. Forordning (EU) nr. 1290/2013 gelder for de aktioner, der finansieres af fallesforetagendet ECSEL. I henhold til
samme forordning betragtes fallesforetagendet ECSEL som et finansieringsorgan, og det yder skonomisk stette til
indirekte aktioner som fastsat i vedtagternes artikel 1, litra a).

2. Der kan fastlaegges sarlige kriterier for individuelle ansegeres modtagelse af stotte fra de i ECSEL deltagende stater af
de relevante myndigheder, der yder stotten. Disse kriterier kan bl.a. omfatte ansegertype, herunder retlig status og formdl,
betingelser for ansvar og levedygtighed, herunder finansiel soliditet og opfyldelse af skattemaessige og sociale forpligtelser.

3. Séfremt en i ECSEL deltagende stat ikke overdrager fallesforetagendet ECSEL gennemforelsen af sine bidrag til
deltagerne i indirekte aktioner gennem de stotteaftaler med deltagerne, som er indgdet af fallesforetagendet ECSEL, kan
den fastsette swrlige regler vedrerende stotteberettigede omkostninger for finansieringen af deltagere.

4. De i denne artikel omhandlede sarlige kriterier og regler indgar i arbejdsplanen.

Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten

Der kan indgds en administrativ aftale mellem fallesforetagendet ECSEL og den stat, hvor det har hjemsted, angdende
privilegier og immuniteter og anden stotte, som denne stat skal yde fallesforetagendet ECSEL.

Artikel 19
Ophavelse og overgangsbestemmelser

1. Forordning (EF) nr. 72/2008 og forordning (EF) nr. 74/2008 ophaves.

2. Med forbehold af stk. 1, er aktioner, der er ivaerkszt i henhold til forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008,
herunder arlige gennemforelsesplaner, fortsat underlagt disse forordninger, indtil de er afsluttet.

3. Ud over de bidrag, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 3, stk. 1, og artikel 4, stk. 2, betales folgende
bidrag til fellesforetagendet ECSEL’s driftsudgifter i perioden 2014-2017 med sigte pé afslutningen af de foranstaltninger,
der er ivaerksat i henhold til forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008:

a) 2050 000 EUR af Unionen

b) 1430 000 EUR af sammenslutningen AENEAS

¢) 975000 EUR af sammenslutningen ARTEMISIA.

Den forelgbige evaluering, der er navnt i nervaerende artikel 11, stk. 1, i denne forordning omfatter en endelig evaluering
af fallesforetagenderne ENIAC og Artemis i henhold til forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008.
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4. Den administrerende direktor, som er udnavnt pd grundlag af forordning (EF) nr.72/2008, tildeles for den
resterende mandatperiode funktionerne som administrerende direktor for fallesforetagendet ECSEL som fastsat i denne
forordning med virkning fra den 27. juni 2014. De ovrige betingelser i den administrerende direkters kontrakt forbliver
uaendrede.

5.  Hvis den administrerende direkter, der er udnaevnt i henhold til narverende artikels stk. 4, var i sin forste
tjenesteperiode, udnavnes vedkommende for resten af tjenesteperioden med mulighed for at forlenge denne tjenestepe-
riode op til 4 &r i overensstemmelse med vedtagternes artikel 8, stk. 4. Hvis den administrerende direkter, der er udpeget
i henhold til stk. 4 var i sin anden tjenesteperiode, kan tjenesteperioden ikke forlenges. En administrerende direktor, hvis
tjenesteperiode er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til samme stilling ved udlgbet af
vedkommendes samlede tjenesteperiode.

6.  Ansattelseskontrakten for den administrerende direktor, som er udnzvnt pa grundlag af forordning (EF)
nr. 74/2008, ophgrer inden den 27. juni 2014.

7. Med forbehold af stk. 4 og 5 berorer denne forordning ikke rettigheder og forpligtelser for personale, der er ansat i
henhold til forordning (EF) nr.72/2008 og (EF) nr.74/2008. Dette personales kontrakter kan fornys i henhold til
narvarende forordning i overensstemmelse med personalevedtagten og ansattelsesvilkdrene og i overensstemmelse
med de budgetmassige begransninger for fellesforetagendet ECSEL.

8.  Fellesforetagendet ECSEL’s administrerende direkter indkalder til det forste mede i bestyrelsen og reprasentant-
skabet for de offentlige myndigheder.

9. Medmindre andet aftales mellem medlemmerne af fallesforetagendet ENIAC og fallesforetagendet Artemis i medfor
af forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008, overdrages alle rettigheder og forpligtelser, herunder aktiver, gald
eller passiver, tilhorende medlemmerne af fallesforetagenderne i henhold til disse forordninger til medlemmerne af
feellesforetagendet ECSEL i henhold til naervarende forordning.

10.  Eventuelle uudnyttede bevillinger under forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008 overdrages til fallesfore-
tagendet ECSEL. Ethvert beleb, der skyldes af sammenslutningen AENEAS og sammenslutningen ARTEMISIA for admini-
strative bevillinger for fallesforetagenderne ENIAC og Artemis for perioden 2008-2013, overfores til fellesforetagendet
ECSEL i overensstemmelse med arrangementer, der skal aftales med Kommissionen.

Artikel 20
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. maj 2014.

Pd Radets vegne
G. STOURNARAS
Formand



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/165

BILAG

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET ECSEL

Artikel 1
Opgaver
Fellesforetagendet ECSEL skal udfere folgende opgaver:
a) yde gkonomisk statte til indirekte forsknings- og innovationsaktioner, hovedsagelig i form af tilskud

b) sikre baredygtig forvaltning af fallesforetagendet ECSEL

¢) udvikle nart samarbejde og sikre samordning med europziske (navnlig Horisont 2020), nationale og tvarnationale
aktiviteter, organer og akterer med det formadl at fremme et frugtbart innovationsmilje i Europa, skabe synergi og
forbedre udnyttelsen af forsknings- og udviklingsresultater inden for elektronikkomponenter og -systemer

d) fastlegge den flerdrige strategiplan og justere den i fornedent omfang

¢) udarbejde og gennemfore arlige arbejdsplaner for gennemforelsen af den flerdrige strategiplan

f) iverksatte forslagsindkaldelser, evaluere forslag og tildele midler til indirekte aktioner gennem dbne og gennemsigtige
procedurer inden for de disponible finansieringsrammer

g) offentliggare oplysninger om indirekte aktioner

h) overvige gennemforelsen af de indirekte aktioner og forvalte tilskudsaftaler eller afgerelser

i) overvage det generelle fremskridt med hensyn til at nd malene for fellesforetagendet ECSEL

j) gennemfere informations-, kommunikations-, udnyttelses- og formidlingsaktiviteter ved tilsvarende anvendelse af
artikel 28 i forordning (EU) nr. 1291/2013, herunder stille de detaljerede oplysninger om resultaterne af indkaldelser
af forslag til radighed og gere dem tilgaengelige i en falles Horisont 2020-e-database

k) knytte forbindelser til en bred vifte af interessenter, herunder forskningsorganisationer og universiteter
1) enhver anden opgave, som er nedvendig for at opfylde mélsatningerne som omhandlet i artikel 2 i denne forordning.
Artikel 2
Medlemmer
1. Fellesforetagendet ECSEL bestdr af folgende medlemmer:

a) Unionen, reprasenteret ved Kommissionen

b) Belgien, Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grakenland, Spanien Frankrig, Italien,
Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumanien, Slovenien, Slovakiet,
Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige, og
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) ved accept af disse vedtaegter gennem et godkendelsesbrev, ssmmenslutningen AENEAS, en sammenslutning registreret
i henhold til fransk lovgivning med hjemsted i Paris (Frankrig); sammenslutningen ARTEMISIA, en sammenslutning
registreret i henhold til nederlandsk lovgivning med hjemsted i Eindhoven (Nederlandene); sammenslutningen EPoSS,
en sammenslutning registreret i henhold til tysk lovgivning med hjemsted i Berlin (Tyskland).

2. De lande, der er medlemmer af fallesforetagendet ECSEL, benzvnes i disse vedtagter "de i ECSEL deltagende stater".
Hver enkelt af de i ECSEL deltagende stater udnavner sine egne reprasentanter til fellesforetagendet ECSEL’s organer og
udpeger den eller de nationale enheder, der har ansvaret for at varetage landets forpligtelser med hensyn til gennemforelse
af fallesforetagendet ECSEL’s aktiviteter.

3. I disse vedteger benavnes de i ECSEL deltagende stater og Kommissionen fallesforetagendet ECSEL's »offentlige
myndigheder«.

4. I disse vedtagter benavnes de private ssmmenslutninger fallesforetagendet ECSEL’s »de private medlemmer« og de
enheder, som udger hvert privat medlem som defineret i dette private medlemmets vedtagter, benzevnes »de konstitue-
rende enheder«.

Artikel 3
Andringer af medlemskab

1.  Medlemsstater eller associerede lande, der ikke er nevnt i artikel 2, stk. 1, litra b), bliver medlemmer af fellesfore-
tagendet ECSEL, ndr de har meddelt bestyrelsen deres skriftlige godkendelse af disse vedtagter og eventuelle andre
bestemmelser om driften af fallesforetagendet ECSEL.

2. Séfremt de bidrager til finansieringen, jf. artikel 16, stk. 4, for at nd maélsatningerne for fallesforetagendet ECSEL
som fastsat i narverende forordnings artikel 2 og accepterer disse vedtagter, kan felgende enheder ansege om
medlemskab af fellesforetagendet ECSEL:

a) andre lande end de i stk. 1 naevnte lande, som har forsknings- og innovationspolitikker eller -programmer vedrgrende
elektronikkomponenter og -systemer

b) andre juridiske enheder, der direkte eller indirekte stotter forskning og innovation i en medlemsstat eller et associeret

land.

3. En eventuel ansggning om medlemskab af fellesforetagendet ECSEL foretaget i henhold til stk. 2 stiles til felles-
foretagenet ECSEL’s bestyrelse. Bestyrelsen behandler ansegningen og vurderer ansegerens relevans og potentielle
mervardi med hensyn til at opfylde fallesforetagendet ECSEL’s malsatninger og treffer afgerelse om ansegningen.

4. Ethvert medlem kan opsige sit medlemskab af fwllesforetagendet ECSEL. Opsigelsen trader uigenkaldeligt i kraft
seks méneder efter, at de gvrige medlemmer er underrettet herom. Det tidligere medlem loses fra opsigelsesdatoen fra alle
forpligtelser bortset fra forpligtelser, som fallesforetagendet ECSEL har godkendt eller pétaget sig for opsigelse af
medlemskabet.

5. Medlemskab af fellesforetagendet ECSEL kan ikke overdrages til en tredjepart uden forudgdende samtykke fra
bestyrelsen.

6.  Umiddelbart efter enhver @ndring af medlemskabet i henhold til denne artikel skal fellesforetagendet ECSEL pa sit
websted offentliggare en opdateret liste over medlemmer og datoen for den pageldende andring.
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Artikel 4
Fallesforetagendet ECSEL’s organer

Fellesforetagendet ECSEL har folgende organer:
a) bestyrelsen
b) den administrerende direktor
¢) reprasentantskabet for de offentlige myndigheder
d) reprasentantskabet for de private medlemmer.

Artikel 5

Bestyrelsens sammensztning

Bestyrelsen bestar af reprasentanter for medlemmerne af fellesforetagendet ECSEL.

Hvert medlem af fellesforetagendet ECSEL udpeger sine reprasentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i
bestyrelsen.

Artikel 6
Bestyrelsens arbejde
1. Stemmeretten for bestyrelsen fordeles som folger:
a) 1/3 til de private medlemmer kollektivt
b) 1/3 til Kommissionen, og

¢) 1/3 til de i ECSEL deltagende stater kollektivt.

Medlemmerne gor deres yderste for at til enighed. I mangel af enighed treffer bestyrelsen sine afgarelser med et flertal pa
mindst 75 % af alle stemmeberettigede stemmer, herunder fravaerende medlemmers stemmer.

2. I de forste to regnskabsar fordeles de i ECSEL deltagende staters stemmeret saledes:

a) 1% for hver i ECSEL deltagende stat

b) den resterende procentsats fordeles hvert ar mellem de i ECSEL deltagende stater i forhold til deres faktiske finansielle
bidrag i de forgangne to dr, herunder ogsd deres bidrag til fallesforetagenderne ENIAC og Artemis.

I de efterfolgende &r fastleegges stemmefordelingen blandt de i ECSEL deltagende stater drligt i forhold til de midler, de
faktisk har givet tilsagn om til indirekte aktioner i de foregdende to regnskabsar.

De private medlemmers stemmeret fordeles ligeligt mellem de private sammenslutninger, medmindre reprasentantskabet
for de private medlemmer beslutter en anden fordeling.
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Stemmeretten for nye medlemmer af fallesforetagendet ECSEL, der ikke er en medlemsstat eller et associeret land, afgeres
af bestyrelsen, inden medlemmet tiltraeder fallesforetagendet ECSEL.

3. Bestyrelsen valger sin formand for en periode pd mindst et ar.

4. Bestyrelsen aftholder ordinere meder mindst to gange om dret. Den kan aftholde ekstraordinere meder efter
anmodning fra Kommissionen eller et flertal af representanterne for de i ECSEL deltagende stater eller de private
medlemmer, pd anmodning af formanden eller pd anmodning af den administrerende direktor i medfer af artikel 16,
stk. 5. Der indkaldes til mede i bestyrelsen af formanden, og mederne atholdes almindeligvis pd fellesforetagendet
ECSEL’s hjemsted.

Bestyrelsen er beslutningsdygtig, ndr Kommissionen, de private medlemmer og mindst tre i ECSEL deltagende staters
hoveddelegerede er til stede.

Den administrerende direktor deltager i forhandlingerne, medmindre bestyrelsen beslutter noget andet, men har ikke
stemmeret.

Bestyrelsen kan fra sag til sag indbyde andre personer til at deltage i sine meder som observaterer, herunder navnlig
reprasentanter for regionale myndigheder i Unionen.

5. Reprasentanterne for medlemmerne af fellesforetagendet ECSEL er ikke personligt ansvarlige for de handlinger, som
de har udfert i deres egenskab af representanter i bestyrelsen.

6.  Bestyrelsen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 7
Bestyrelsens opgaver

1. Bestyrelsen har det overordnede ansvar for fallesforetagendet ECSEL’s strategiske orientering og operationer og forer
tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

2. Isin rolle i bestyrelsen seger Kommissionen at sikre samordning mellem aktiviteterne i feellesforetagendet ECSEL og
de relevante aktiviteter i Horisont 2020 med henblik pa at fremme synergier, ndr der fastsattes prioriteter, der er omfattet
af forskningssamarbejde.

3. Bestyrelsen har navnlig til opgave at:

a) vurdere, godtage eller afvise ansegninger om medlemskab, jf. disse vedtagters artikel 3, stk. 3

b) traffe afgerelse om ophavelse af medlemskab af fallesforetagendet ECSEL, hvis et medlem ikke opfylder sine
forpligtelser

¢) vedtage fellesforetagendet ECSEL’s finansielle regler, jf. artikel 5 i denne forordning

d) vedtage fellesforetagendet ECSEL'’s drlige budget, herunder stillingsfortegnelsen med angivelse af antallet af midlerti-
dige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af kontraktansatte og udstationerede nationale
eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

e) udeve ansattelsesmyndighedsbefojelserne i henseende til personalet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i denne
forordning



7.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 169/169

f) udnzvne og afskedige den administrerende direktor, forlenge dennes mandatperiode, yde vejledning til vedkom-
mende og fore tilsyn med vedkommendes indsats

g) godkende programkontorets organisationsstruktur, efter henstilling fra den administrerende direktor

h) vedtage den flerdrige strategiplan, jf. artikel 21, stk. 1

i) wvedtage arbejdsplanen og de tilherende udgiftsoverslag, jf. artikel 21, stk. 2

j) godkende den &rlige aktivitetsrapport, herunder de dermed forbundne udgifter, jf. artikel 22, stk. 1

k) sorge for etablering, hvis det er hensigtsmessigt, af en intern revisionsfunktion i fellesforetagendet ECSEL efter
henstilling fra den administrerende direktor

l) fastlegge fallesforetagendet ECSEL’s kommunikationspolitik efter henstilling fra den administrerende direkter

m) efter behov fastlegge gennemforelsesbestemmelser for personalevedtagten og ansettelsesvilkdrene i henhold til
artikel 6, stk. 3 i denne forordning

n) efter behov fastsatte bestemmelser for udstationering af nationale eksperter til fallesforetagendet ECSEL og for
anvendelsen af praktikanter i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i denne forordning

o) efter behov oprette raddgivende grupper i tilleg til fellesforetagendet ECSEL's organer

p) efter behov foreleegge Kommissionen enhver anmodning om @ndring af denne forordning, som foreslas af et medlem
af fellesforetagendet ECSEL

q) patage sig ansvaret for en opgave, der ikke specifikt tildeles til et bestemt af fallesforetagendet ECSEL’s organer, og
som bestyrelsen kan tildele ethvert af fallesforetagendet ECSEL’s organer.

Artikel 8
Udneevnelse eller afskedigelse af den administrerende direktor samt forleengelse af dennes mandatperiode

1. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen ud fra en liste over kandidater, som Kommissionen foreslar
pd baggrund af en dben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Kommissionen inddrager reprasentanter for de andre
medlemmer af fellesforetagendet ECSEL i udvalgelsesproceduren, hvis det er hensigtsmassigt.

Der skal navnlig sikres en hensigtsmessig reprasentation af de andre medlemmer af fellesforetagendet ECSEL i den fase
af udveelgelsesproceduren, hvor der foretages en forelgbig udvalgelse. Med henblik herpad udpeger de i ECSEL deltagende
stater og de private medlemmer efter gensidig aftale en reprasentant og en observater pd bestyrelsens vegne.

2. Den administrerende direktor er medlem af personalet og ansattes som midlertidigt ansat i fallesforetagendet
ECSEL i henhold til artikel 2, litra a), i ansettelsesvilkarene.

Ved indgdelsen af kontrakten med den administrerende direktor repraesenteres fellesforetagendet ECSEL af formanden for
bestyrelsen.
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3. Den administrerende direktors mandat er pd tre ar. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen en
vurdering af den administrerende direktors indsats og fallesforetagendet ECSEL's kommende opgaver og udfordringer,
idet den inddrager de i ECSEL deltagende stater og de private medlemmer efter behov.

4. Bestyrelsen kan forlenge den administrerende direktors mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 3 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fire ér.

5. En administrerende direkter, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

6.  Den administrerende direkter kan kun afskediges efter beslutning truffet af bestyrelsen pa forslag fra Kommissionen
med inddragelse af de i ECSEL deltagende stater og de private medlemmer efter behov.

Artikel 9

Den administrerende direktors opgaver

1. Den administrerende direktor er den everste ansvarlige for den daglige ledelse af fellesforetagendet ECSEL i over-
ensstemmelse med bestyrelsens afgarelser.

2. Den administrerende direktor er fallesforetagendet ECSEL's retlige repreesentant. Den administrerende direktor er
ansvarlig over for bestyrelsen.

3. Den administrerende direktor gennemforer budgettet for fallesforetagendet ECSEL.

4. Den administrerende direktor skal navnlig varetage folgende opgaver i fuld uafhaengighed:

a) sammenstille udkastet til den flerdrige strategiplan, som sammensattes af den flerdrige strategiske forsknings- og
innovationsdagsorden foresldet af reprasentantskabet for de private medlemmer og de offentlige myndigheders fler-
arige finansielle overslag, og foreleegge det for bestyrelsen til vedtagelse

b) udarbejde og med henblik pd vedtagelse forelaegge bestyrelsen udkastet til det arlige budget, herunder stillingsfor-
tegnelsen med angivelse af antallet af midlertidige stillinger i hver funktionsgruppe og lenklasse samt antallet af
kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsakvivalenter

¢) udarbejde udkastet til arbejdsplanen, som beskriver omfanget af indkaldelser af forslag med henblik pé at gennemfore
forsknings- og innovationsaktivitetsplanen foresldet af reprasentantskabet for de private medlemmer og de offentlige
myndigheders tilsvarende udgiftsoverslag, og forelaegge det for bestyrelsen med henblik pa vedtagelse

d) foreleegge arsregnskabet for bestyrelsen med henblik pa en udtalelse

¢) udarbejde den drlige aktivitetsrapport med angivelse af de tilherende udgifter og foreleegge bestyrelsen denne med
henblik pd godkendelse

f) underskrive individuelle aftaler og afgerelser om statte

g) underskrive indkebsaftaler

h) gennemfore fallesforetagendet ECSEL’s kommunikationspolitik
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i) tilrettelaegge, lede og fore tilsyn med fallesforetagendet ECSEL’s drift og personale inden for rammerne af bestyrelsens
delegation af befgjelser, jf. artikel 6, stk. 2, i denne forordning

j) etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle betydelige @ndringer
heraf til bestyrelsen

k) sikre, at der foretages risikovurdering og risikostyring

1) treeffe enhver anden foranstaltning, der er nedvendig for at vurdere fallesforetagendet ECSEL'’s fremskridt med hensyn
til at opfylde dets mélsaetninger som beskrevet i artikel 2 i denne forordning

m) varetage alle andre opgaver, som bestyrelsen pélaegger eller uddelegerer til den administrerende direkteor.

5. Den administrerende direktor etablerer et programkontor, som under dennes ansvar udferer alle de stotteopgaver,
der skal varetages i medfer af denne forordning. Programkontoret skal bemandes af fallesforetagendet ECSEL’s personale
og navnlig varetage folgende opgaver:

a) yde stotte til etablering og forvaltning af et hensigtsmaessigt regnskabssystem i overensstemmelse med fallesfore-
tagendet ECSEL’s finansielle bestemmelser

b) administrere indkaldelser af forslag i henhold til arbejdsplanen og forvalte statteaftalerne og -afgerelserne

¢) forelegge fallesforetagendet ECSEL’s medlemmer og evrige organer alle relevante oplysninger og yde den statte, der er
nedvendig for, at de kan varetage deres opgaver samt besvare konkrete anmodninger

d) varetage sekretariatsfunktionen for fallesforetagendet ECSEL’s organer og understette radgivningsgrupper, som besty-
relsen nedsetter.

Artikel 10
Sammensatningen af repraesentantskabet for de offentlige myndigheder

Repreasentantskabet for de offentlige myndigheder bestdr af reprasentanter for de offentlige myndigheder i fallesfore-
tagendet ECSEL.

De offentlige myndigheder udpeger hver isaer deres egne reprasentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i
reprasentantskabet for de offentlige myndigheder.

Artikel 11
Arbejdet i reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

1. Stemmerne i reprasentantskabet for de offentlige myndigheder fordeles arligt blandt de offentlige myndigheder i
forhold til deres finansielle bidrag til fellesforetagendet ECSEL’s aktiviteter i det pagealdende dr, jf. artikel 18, stk. 4, dog
sdledes at et medlem hejst kan have 50 % af de samlede stemmer i reprasentantskabet for de offentlige myndigheder.

Hvis feerre end tre af de i ECSEL deltagende stater har givet den administrerende direktor meddelelse om deres finansielle
bidrag, jf. artikel 18, stk. 4, har Kommissionen halvdelen af stemmerne, og den anden halvdel fordeles ligeligt mellem de i
ECSEL deltagende stater.
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De offentlige myndigheder udfolder alle bestraebelser pa at opna konsensus. Hvis der ikke opnds konsensus, traffer
bestyrelsen sine afgorelser med et flertal pd mindst 75 % af alle stemmeberettigede stemmer, hvorved de stemmeberet-
tigede stemmer ogsd omfatter de fravaerende stemmer fra de i ECSEL deltagende stater.

Hver offentlig myndighed kan nedlagge veto i alle sporgsmél om anvendelsen af dens eget finansielle bidrag til falles-
foretagendet ECSEL.

2. Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder valger sin formand for en periode pd mindst to ar.

3. Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder atholder ordinart mede mindst to gange om daret. Det kan
aftholde ekstraordinere meder pd anmodning af Kommissionen eller et flertal af reprasentanterne for de i ECSEL
deltagende stater eller pd anmodning af formanden. Der indkaldes til mede i reprasentantskabet for de offentlige
myndigheder af formanden, og mederne aftholdes almindeligvis pa fellesforetagendet ECSEL's hjemsted.

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder er beslutningsdygtigt, ndr Kommissionen og mindst tre af de i ECSEL
deltagende staters hoveddelegerede er til stede.

Den administrerende direktor deltager i dreftelserne, medmindre bestyrelsen beslutter noget andet, men har ikke stem-
meret.

Alle medlemsstater og associerede lande, som ikke er medlemmer af faellesforetagendet ECSEL, kan deltage i reprasentant-
skabet for de offentlige myndigheder som observatgrer. Observatgrer modtager alle relevante dokumenter og kan radgive
i forbindelse med reprasentantskabets beslutninger. Alle disse observaterer er bundet af de regler om tavshedspligt, der
galder for medlemmer af reprasentantskabet for de offentlige myndigheder.

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder kan efter behov nedsatte arbejdsgrupper, hvis overordnede koordine-
ring forestds af en eller flere offentlige myndigheder.

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder vedtager selv sin forretningsorden.
Artikel 12
Opgaver for reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder varetager folgende opgaver:

a) sikre, at principperne om redelighed og benhed anvendes korrekt i forbindelse med tildelingen af offentlige midler til
deltagere i indirekte aktioner

b) godkende procedurebestemmelserne vedrerende indkaldelser af forslag, evaluering og udvzlgelse af forslag og over-
vagning af indirekte aktioner

¢) godkende lanceringen af forslagsindkaldelser i overensstemmelse med aktivitetsplanen

d) rangordne forslagene efter udvelgelses- og tildelingskriterier og under hensyntagen til deres bidrag til opfyldelsen af
indkaldelsens mal og synergi med nationale prioriteter

e) traffe afgorelse om tildelingen af offentlige midler til udvalgte forslag inden for de disponible budgetrammer, idet der
tages hensyn til de kontroller, der er gennemfert i overensstemmelse med artikel 18, stk. 5. Sddan afgerelse er
bindende for de i ECSEL deltagende stater uden yderligere evaluerings- eller udvalgelsesprocesser.
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Artikel 13
Sammensetningen af representantskabet for de private medlemmer

Repreasentantskabet for de private medlemmer bestdr af representanter for de private medlemmer af feellesforetagendet
ECSEL.

Hvert privat medlem udpeger sine egne reprasentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i reprasentantskabet
for de private medlemmer.

Artikel 14
Arbejdet i repraesentantskabet for de private medlemmer

1. Reprasentantskabet for de private medlemmer medes mindst to gange om dret.

2. Reprasentantskabet for de private medlemmer kan efter behov nedsatte arbejdsgrupper, hvis overordnede koordi-
nering forestds af et eller flere medlemmer.

3. Reprasentantskabet for de private medlemmer velger selv sin formand.

4. Reprasentantskabet for de private medlemmer vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 15
Opgaver for reprasentantskabet for de private medlemmer

Repreasentantskabet for de private medlemmer varetager folgende opgaver:

a) udarbejde og regelmessigt ajourfore udkastet til den flerdrige strategiske forsknings- og innovationsdagsorden, jf.
artikel 21, stk. 1, med henblik pa at nd fallesforetagendet ECSEL’s mal som beskrevet i artikel 2 i denne forordning

b) hvert ar udarbejde et udkast til forsknings- og innovationsaktivitetsplanen for naste ar som grundlag for den indkal-
delse af forslag, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2

¢) foreleegge udkastet til den flerdrige strategiske forsknings- og innovationsdagsorden og det érlige forslag til forsknings-
og innovationsaktiviteter for den administrerende direktor inden for de tidsfrister, der er fastlagt af bestyrelsen

d) organisere et rddgivende forum, som er dbent for alle offentlige og private bererte parter med interesser inden for
elektronikkomponenter og -systemer med henblik péd at informere dem om aktiviteterne og indsamle feedback om
bl.a. udkastet til den flerdrige strategiske forsknings- og innovationsdagsorden og forslaget til forsknings- og innova-
tionsaktiviteter for et givet ar.

Artikel 16
Finansieringskilder

1. Fellesforetagendet ECSEL finansieres i feellesskab af dets medlemmer i form af finansielle bidrag, der betales i rater
og i naturaliebidrag til deekning af de omkostninger, der péleber for de private medlemmer eller deres konstituerende
enheder og tilknyttede enheder i forbindelse med gennemforelsen af indirekte aktioner, der ikke godtgares af fellesfore-
tagendet ECSEL.

2. Fellesforetagendet ECSEL’s driftsomkostninger atholdes via de finansielle bidrag, der er omhandlet i

a) artikel 3, stk. 1, i denne forordning for sd vidt angdr Unionens bidrag pd op til 15 255 000 EUR
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b) artikel 4, stk. 2, i denne forordning for sd vidt angdr de private medlemmers bidrag pa op til 19 710 000 EUR eller
1% af summen af de samlede projektudgifter, alt efter hvilket af disse belgb der er det hejeste, dog hajst
48 000 000 EUR, og

¢) artikel 19, stk. 2, i denne forordning for sd vidt angdr gennemforelsen af de aktioner, der er iverksat i henhold til
forordning (EF) nr. 72/2008 og (EF) nr. 74/2008.

Hvis en del af bidraget til administrationsomkostninger ikke bruges, kan det bruges til at dakke fallesforetagendet
ECSEL’s driftsomkostninger.

3. Feallesforetagendet ECSEL’s driftsomkostninger dakkes via:

a) Unionens finansielle bidrag

b) finansielle bidrag fra de i ECSEL deltagende stater

¢) bidrag i naturalier fra de private medlemmer eller deres konstituerende enheder og tilknyttede enheder bestdende af de
omkostninger, som de har pddraget sig i forbindelse med gennemforelsen af indirekte aktioner, minus bidragene fra
feellesforetagendet ECSEL, de i ECSEL deltagende stater og eventuelle andre EU-bidrag til deckningen af disse omkost-
ninger.

4. De ressourcer, som fallesforetagendet ECSEL anforer i sit budget, bestdr af folgende bidrag:

a) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative omkostninger

b) medlemmernes finansielle bidrag til driftsomkostningerne, herunder ogsa de i ECSEL deltagende staters overdragelser
til fellesforetagendet ECSEL, jf. artikel 17, stk. 1

¢) fellesforetagendet ECSEL’s eventuelle indtagter

d) eventuelle andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renter af de bidrag, der betales til fellesforetagendet ECSEL, anses for at vare fallesforetagendets indtagter.

5. Hvis et medlem af fallesforetagendet ECSEL ikke overholder sine forpligtelser vedrerende aftalte finansielle bidrag,
meddeler den administrerende direktor dette skriftligt og fastsatter en rimelig frist, inden for hvilken misligholdelsen kan
bringes til opher. Safremt situationen ikke afhjelpes inden fristens udlgb, indkalder den administrerende direktor til et
bestyrelsesmede med henblik pa at beslutte, om det misligholdende medlem skal fratages sit medlemskab, eller hvorvidt
der skal treffes andre foranstaltninger, indtil medlemmet overholder sine forpligtelser.

6.  Det er hensigten, at fellesforetagendet ECSEL’s ressourcer og aktiviteter benyttes til at opfylde mélsetningerne, jf.
artikel 2 i denne forordning.

7. Fellesforetagendet ECSEL ejer alle aktiver, som det frembringer eller fir overfert med henblik pd at opfylde
mélsetningerne, jf. artikel 2 i denne forordning.

8.  Undtagen i tilfeelde af afvikling af fellesforetagendet ECSEL foretages der ingen udbetalinger til fallesforetagendet
ECSEL’s medlemmer af et eventuelt overskud i indtaegterne i forhold til udgifterne.
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Artikel 17
De i ECSEL deltagende staters bidrag

1. De i ECSEL deltagende stater kan til fellesforetagendet ECSEL overdrage gennemforelsen af deres bidrag i forhold til
deltagerne i indirekte aktioner gennem de tilskudsaftaler, som fellesforetagendet ECSEL indgdr med deltagerne. De kan
o0gsa overdrage til feellesforetagendet ECSEL at betale deres bidrag til deltagerne eller foretage betalingerne selv baseret pa
fellesforetagendet ECSEL’s kontroller.

2. Hvis en af de i ECSEL deltagende stater ikke foretager en overdragelse til feellesforetagendet ECSEL, som anfort i stk.
1, treeffer den de nedvendige foranstaltninger til at oprette egne tilskudsaftaler inden for en tidshorisont som ligner den,
der galder for fallesforetagendet ECSEL's tilskudsaftaler. Kontrollen af statteberettigelsen af omkostninger, der foretages af
feellesforetagendet ECSEL, jf. artikel 18, stk. 7, kan anvendes af de i ECSEL deltagende stater som en del af deres egen
betalingsproces.

3. De narmere bestemmelser for samarbejdet mellem de i ECSEL deltagende stater og fallesforetagendet ECSEL
fastlegges i en administrativ aftale, som indgds mellem de enheder, der udpeges af de i ECSEL deltagende stater til
dette formdl, og fallesforetagendet ECSEL.

4. Hvis de i ECSEL deltagende stater foretager en overdragelse til fellesforetagendet ECSEL henhold til stk. 1, suppleres
den administrative aftale, der er omhandlet i stk. 3, med arlige aftaler mellem de enheder, der er udpeget af de i ECSEL
deltagende stater til dette formdl, og fallesforetagendet ECSEL, om betingelser og vilkdr for det finansielle bidrag fra de i
ECSEL deltagende stater til fellesforetagendet ECSEL.

5. Medlemsstater, associerede lande og tredjelande, der ikke er medlem af fellesforetagendet ECSEL, kan indgé lignende
aftaler med fallesforetagendet ECSEL.

Artikel 18
Finansiering af indirekte aktioner

1. Fellesforetagendet ECSEL stotter indirekte aktioner via dbne indkaldelser af konkurrerende forslag og tildeling af
offentlige midler inden for de disponible budgetrammer. Offentlig stotteunder fallesforetagendet ECSEL tilsidesztter ikke
relevante statsstotteregler.

2. Det finansielle bidrag fra de offentlige myndigheder er det bidrag, der er omhandlet i artikel 16, stk. 3, litra a) og b),
der udbetales som godtgerelse af stotteberettigede omkostninger til deltagerne i indirekte aktioner. Unionens og hver
enkelt af de i ECSEL deltagende staters sarlige refusionssatser indgdr i aktivitetsplanen.

3. De offentlige myndigheder meddeler hvert ar den administrerende direkter, hvilke finansielle forpligtelser de har
reserveret til hver forslagsindkaldelse, der indgar i aktivitetsplanen, og i givet fald i overensstemmelse med artikel 17, stk.
1, i god tid for udarbejdelsen af budgetudkastet for fallesforetagendet ECSEL, idet der tages hensyn til omfanget af de
forsknings- og innovationsaktiviteter, der er omhandlet i aktivitetsplanen.

4. Den administrerende direktor kontrollerer, at ansggerne er berettigede til stotte fra Unionen, og de i ECSEL
deltagende stater kontrollerer, at deres ansegere er stotteberettigede pd grundlag af forud fastsatte nationale kriterier
for stotte, og meddeler den administrerende direktor resultaterne heraf.

5. Pa grundlag af kontrollerne i stk. 4 opstiller den administrerende direktor et udkast til en liste over indirekte
aktioner, der skal udvelges til finansiering, opdelt efter ansegere, og foreleegger den for reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder, der traffer afgerelse om den maksimale tildeling af offentlige midler i overensstemmelse med
artikel 12, litra e), og giver den administrerende direkter mandat til at indgd aftaler med de relevante deltagere.



L 169/176 Den Europaiske Unions Tidende 7.6.2014

6.  Fellesforetagendet ECSEL traffer alle nedvendige foranstaltninger, herunder kontrol af omkostningers stotteberet-
tigelse, i forbindelse med udbetalingen af de offentlige midler til de respektive deltagere i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 17, stk. 3 og 4.

7. De i ECSEL deltagende stater md ikke krave yderligere teknisk overvdgning og rapportering ud over det, som
fellesforetagendet ECSEL kreaver.

Artikel 19
Finansielle forpligtelser

Fellesforetagendet ECSEL’s finansielle forpligtelser ma ikke overstige vardien af de finansielle midler, som det har til sin
radighed, eller som medlemmerne har afsat til dets budget.

Artikel 20
Regnskabsir

Regnskabsdret lober fra den 1. januar til den 31. december.

Artikel 21
Operationel og finansiel planleegning

1. 1 den flerdrige strategiplan anferes strategien og planerne for at nd fallesforetagendet ECSEL's mal, jf. artikel 2 i
denne forordning, via en flerrig strategisk forsknings- og innovationsdagsorden fra reprasentantskabet for de private
medlemmer og flerdrige finansielle overslag fra de offentlige myndigheder. Den ber kortlegge forsknings- og innovations-
prioriteterne for udvikling og indferelse af neglekompetencer for elektronikkomponenter og -systemer pa tvaers af
forskellige anvendelsesomrdder med henblik pd at styrke europaisk konkurrenceevne og hjelpe med at udvikle nye
markeder og samfundsnyttige anvendelsesformal. Den ber revideres regelmassigt i takt med udviklingen af industriens
behov i Europa.

2. Den administrerende direktor foreleegger med henblik pd vedtagelse bestyrelsen et udkast til en érlig eller flerdrig
arbejdsplan, som skal omfatte en plan for forsknings- og innovationsaktiviteterne, de administrative aktiviteter og de
tilherende udgiftsoverslag.

3. Arbejdsplanen skal vedtages inden udgangen af dret for dens gennemforelse. Arbejdsplanen gares offentligt tilgeen-
gelig.

4. Den administrerende direktor udarbejder udkastet til det arlige budget for det folgende ar og foreleegger bestyrelsen
det med henblik pd vedtagelse.

5. Det arlige budget for et bestemt ar vedtages af bestyrelsen inden udgangen af det foregdende ar.

6.  Det arlige budget tilpasses for at tage hensyn til storrelsen af Unionens finansielle bidrag, der fastsattes i Unionens
budget.

Artikel 22
Operationel og finansiel rapportering

1. Den administrerende direkter rapporterer hvert ar til bestyrelsen om varetagelsen af sine opgaver som admini-
strerende direktor i overensstemmelse med fellesforetagendet ECSEL’s finansielle bestemmelser.

Senest to méneder efter hvert regnskabsdrs afslutning foreleegger den administrerende direkter med henblik pd godken-
delse bestyrelsen en drlig aktivitetsrapport om de fremskridt, som fallesforetagendet ECSEL har gjort i det foregdende
kalenderar, navnlig med hensyn til den drlige arbejdsplan for det pagaldende dr. Den drlige aktivitetsrapport skal bla.
omfatte oplysninger om folgende:
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a) forsknings- og innovationsaktioner samt andre aktioner, der er gennemfort, og de tilherende udgifter

b) de indsendte forslag fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land

¢) de aktioner, der er udvalgt til at modtage stotte fordelt efter deltagertype, herunder SMV'er, og efter land og med
angivelse af fallesforetagendet ECSEL's og de i ECSEL deltagende staters bidrag til de enkelte deltagere og indirekte
aktioner.

2. Nar den darlige aktivitetsrapport er godkendt af bestyrelsen, gores den offentligt tilgaengelig.

3. Feallesforetagendet ECSEL’s regnskabsfarer sender senest den 1. marts det folgende regnskabsir det forelgbige
arsregnskab til Kommissionens regnskabsferer og Revisionsretten.

Senest den 31. marts det folgende regnskabsar sender fallesforetagendet ECSEL en beretning om den budgetmaessige og
gkonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Rédet og Revisionsretten.

Efter modtagelse af Revisionsrettens bemarkninger om fallesforetagendet ECSEL’s forelgbige drsregnskab i medfer af
artikel 148 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 opstiller fellesforetagendet ECSEL's regnskabsferer fallesfore-
tagendet ECSEL’s endelige arsregnskab, og den administrerende direktor sender det til bestyrelsen med henblik pd en
udtalelse.

Bestyrelsen afgiver en udtalelse om fellesforetagendets ECSEL’s endelige arsregnskab.

Den administrerende direkter sender senest den 1. juli i det folgende regnskabsir det endelige drsregnskab ledsaget af
bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Ridet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende senest den 15. november det folgende regnskabsar.

Den administrerende direktor fremsender senest den 30. september et svar til Revisionsretten pd de bemarkninger, som
denne har fremsat i forbindelse med sin arsberetning. Den administrerende direktor forelaegger endvidere bestyrelsen dette
svar.

Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pagaldende regnskabsar kan forlgbe tilfredsstillende, jf. artikel 165,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 23
Intern revision

Kommissionens interne revisor har samme befgjelser over for fallesforetagendet ECSEL som over for Kommissionen.

Artikel 24
Medlemmernes ansvar og forsikring

1. Medlemmernes gkonomiske ansvar for fallesforetagendet ECSEL's gaeld er begraenset til de bidrag, de allerede har
ydet til de administrative omkostninger.

2. Fellesforetagendet ECSEL tegner en passende forsikring.
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Artikel 25
Interessekonflikt

1. Fellesforetagendet ECSEL og dets organer og personale skal undgd enhver interessekonflikt ved gennemforelsen af
deres aktiviteter.

2. Fellesforetagendet ECSEL's bestyrelse vedtager regler om forebyggelse og hindtering af interessekonflikter i forhold
til dets medlemmer, organer og personale. Disse regler skal indeholde bestemmelser, som har til hensigt at undgd
interessekonflikter hos reprasentanterne for de medlemmer af fellesforetagendet ECSEL, der sidder i bestyrelsen eller i
reprasentantskabet for de offentlige myndigheder.

Artikel 26
Afvikling

1. Fellesforetagendet ECSEL afvikles ved udgangen af den periode, der er fastsat i artikel 1 i denne forordning.

2. Udover stk. 1 indledes afviklingsproceduren automatisk, hvis Unionen eller alle private medlemmer udtrader af
feellesforetagendet ECSEL.

3. Til at forestd afviklingen af fallesforetagendet ECSEL udpeger bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i
overensstemmelse med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen af fellesforetagendet ECSEL skal dets aktiver bruges til at dackke dets forpligtelser og udgifterne til
afviklingen. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende medlemmer pé tidspunktet for afviklingen i forhold til
deres finansielle bidrag til faellesforetagendet ECSEL. Et eventuelt overskud, der tilfalder Unionen, tilbageferes til Unionens
budget.

5. Der fastleegges en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmaessig forvaltning af eventuelle aftaler eller afggrelser,
som fallesforetagendet ECSEL har indgéet og truffet, og af kontrakter om indkeb af en varighed, der overstiger varig-
heden af fxllesforetagendet ECSEL.
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